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I» DIALOGPE. 
Quesdonaui^ récuses* 



Boa jour^ Monsîeuit 

« 

Bon soir, Madane« 

' Bonne nuit, Mademoidelle. 

Bon jour, mon cher an4» 

Bon eoir, ma chère amie. 

Comment voue portez^r tom ? 

Comment va la sant^ ? 
Vous ètet-vous toujours bien 

porté? 
Je vous rends grâces. 
Dieu soit loué. 
Assez bien* 
Passablement. 
Je suis bien aise de vous voir 

en bonne santés 
Cela me fait bien du plaisir. 

I*en suis très charmé^ 

J*en suis ravi. 

Quel plaisir | 

Quelle joie! 

Quel moment fortuné! 

Quel doux moment! 

Cela me rend de bonne 

humeur. 
Que je suis content! 
Que je suis heureux. 
J'en sois aux anges^ 



PASrOBOP* I, 
Bonpoe&i cl> oniBÊmaMV. 



AoÔphifi ^euh , rocjT/^apii 

Moâ ! 
Ao6p£i& ôenepab, rocy^apBi* 

UK MOHÎ 
MOit! 

Aoôpoe ympo^ «AïoÔeaHBiâ 

Apynb. 
Aoôpoâ BOMepi», .«EOÔeaHax 

ncApyra. 

Bce JIH BBI Bl> ;\o6pOMlft 

a^opoBiiii? 
KaKOBO Bame a^opoBBe? 
Bcer^a jcbl Bhi Ohum s^o* 

pOBJU? 

rioKopHO Baci» 6jiaro^apK>. 
GjiaBa Bory. 
HspH^HO. 
riocpe^craBeHHo. 
Pa^yiocb, Hmo BM JK^ Baci. bu» 

i^oôpoMi» ^pasiH. 
9nio /^^jiaemi» mh^ 6o.umee 

y^OBOjubcmBie. 
3IIIO MH^ BecbMa itpiimxHO. 
A m^Mi» BOCXiin^aiocB. 
KaKoe yAOBojLBcmBie ! 
KaKaJi pa^ocmB ! 
KaKoe iqacHMHBoe UTHôfie- 

Hie! 
KaKoe npÎHmHoe BtrHOBeBie! 
3ino MeHH Becejunm» (pa* 

KaK^ A /^OBOjieHi»! * 
KaK% H iqacmjutBOb ! - 
A BOOÔpa^RaiOy umo jt vh 
i^apcmBÏ HeéocHOMk. 



I. ©efprdd^* 
^ragen unb Tinttooxten^ 



enttu XaSf meiti J&evr. 

!EBie (cfittDen ®ie fti^'î 

SBie (ie$M m Die SefunBÇeit? 
®int) 6ie )e»CY{eit too^Iauf 

gemefen f 
3(^ Danfe ^nen aej^orfamfft 
@ott £ob un6 î)ati^ 
60 )iemH4)* 

e« if{ mit lie6/ H9 i« 6ie 
bel mttt @efuti0^eit finbt^ 

IDa^ ma((t mit tt^t ^M fStxi 
dnigen^ 

r& ifl mte atiferorbetifH(( (ie^t 

ffîe(4 SSevgnAgeit! 
fOîelc^e greiiOe! 

aBe(4 fftfer 9(itdeti6Iicr! 
S)a< ma^t mi(|^ sn^^^^^tinet 

llBie biti it( {uftieben I 
SBie bin ^ fo smii^. 

3F^ meine, i^ bin im J&imme(« 



C A B A; 

A^HB, le jour» bit ^9# 

« * 

BeneplH le soir, Oet 9(6<ll&« 

HOHi>, l| nuit, t^ie !Ra4t 

Moâ» mon, mdtt* 

MOH, ma, meitie^ 

H, moi, je, i4« 

mBi, toi, tu, bu* 
OHi>, lui, il, éç». 
oHa, elle, fie* 

(m£i, nous, toir* • 

BBi, vous, i^x* 
chÎ, elles, ^e* 
3^opoBLe, la santé, ble Oeî 

funO^eit. 

y^oBOAEcmBio , 3a6aBa, !• 
plaisir, frajf SSergitAgen* . 

BOCXim^eHiê t le ravisse- 
ment, bit* ÇtnHùdunt^ 

iqapmjiHBMfti heureux^ for* 

MXîThf Mi^HOBefiié, Un mo« 
ment, btt Slugenblicf* 

BOceAtift, ja6flBH£llt, galU 
lard, agréable, (atmig* 

MBicAiinciBy ;i^yiAamhf penser» 

croire» Oenferi/ glattbtm 



V « 



Et n'avef jA» été attaque d^au- 
çnne maladie ? 

Je me suis refroidi. 

Il y a beaucoup de monde, 

qui souffre du rhume, •. 
qui ont les joucfs enflées. 
Le mal.de dents me fait l^eau- 

coup souffrir. 
J'ai eu un rhume. 
Où avez-vous pris ce Aûme? 

Au tial masque. 
Seroit-îl possible? * 
Est-ce tout de bon? 
Cela n'est que trop vrai. 

Vous potivc» m*en croire. 

Je ne ments pas. 
Sur* mon honneur* 
A la bonne heure! 



■Mf 



IL DIALOGUE*! 
ContinuatioTitf 

Çù'avez-vous à l'oeil? 
J'ai les yeux troubles* 
Avoir la vue basse. 
Qu'y a-t-il à faire? 



Bbî ^me HeHMijiH hïî Ka- 

na^Ai^oBÇb? 
A npocmy/^jH^CH. 
MKOrie ;*iaayioniCH Hà irpo* 

cnty^y. 
Ha onyx'ojii» bi, meKaxi»* 
A Beci>Ma cmpa^aio 3y6HOK> 

60JIBK) (syôaMH). 

T^'k BBI lïOJiyHHJlH Hat- 
CMOpKa> ? 

B'B MacKapa;ï,i- ^ 

BoaMOiKHO JIH? 

He y me jih b-b comomi» ^i^ai? 
3nia cjiMuiKOM'B (cosepineH- 

Ho) cnpaBe,Vi^^^- 
Bbi mh^. i^o.^eme BOb moMib 

nostpHiniB^ 

A He jiry* 

ITo HecraH. 

Xopomo^ 



Quel est votre avis? 
Que me conseillez -vous 

faire? 
Je vois aussi mal de lûin« 
je n'en croî» rien* 
j'en doute, 
je VOUS assttre j^ue cela 

ainsi. 
C'est la vérité. 
C'est là pure vérité^ 
Qu'en petisez'vous? 



de 



est 



PASrOBOP'b II. 
IIpo/iOAweHie^ 

^mo y Baco» na rjiaay? 
y.MeH^ r.;La3a MymHBi* 
Cjiaôoe spiaie. 
Mme vh raaKOMi» c^y^ai 

^^amB? 
^rao BBI ;^yMaenie ? 
^rao npHcoBimyerae bbi 

MHic^ijiaraB? 
A 11 Bi> ^a#m xy^o Bjumy^ :. 
A amoMy ne B^pio. 
A B% dmoMi> cyMHteaiocB. 
A Bac^ yBtpHK), Hrao 3rao 

moHRO maKOb* 
3mo ciipa]|e^jiiiBO,HCmiiHHâ 
3rao coBepmeHHaH nrmuHHa 
Hvao B&i 06^ dmoM-B /^yMaeme 



$(u4 Uint txititliéit SInfâCe ^tf 

• 3* |abc mi(^ txtiiteu;, 
m tlaseti Dicte Seute &btt €» 

Uebft sefdttt^bdene Sdcf«m 
34 ^in f($t mit §a^nr<^mfV}en 

flepfage* . / 

3* l&abe bctt ®ct)nu»fctt geÇoKt 
SSBo ^al>en @ie Den ($(|)nupfeh 

befommen ? 
S(uf ber ^aêferabe* 
fffî&re ti m&âUcb? 
3fl e« i^r (gntU? 
£)aé i({ no9 afiju wa^n 

61e ttnttett e^ miv g(auB^eti« 

Sc^ (use titt^t« 
ffluf e|re* 



II. ® c f p r i d^/ 
gorffe^ung* 

ffîûé fel^It Sl^tten am ^U0e? 
3<^ $ûbe trube Siugen^ 
ein Wtpûc^eé ©efî^iu 
"$030^ i|{ Oa itt t^un'i 

SBa^ meineit ©le? 

SBaé xat^cn ®ie mit ju tj^un? 

3c^ feÇe in Der Setneaut^ fc^lecl^ 

Sc^ glaube eé ttic^t* 

3c^ {tveiflc taratt* 

3c& Detfic^e .®ie/ U9 bem 

alfoiff^ 
e« ift i>ie ^a^eit. ' 
€^ if! Ole reitte ma^xMU 
9Ba$ ^alten ®ie Oat)onf 



npmra^OKiij Tacdès, &er 9lm 

m. 

XBopMiT, malade, franf« 
npocmy^MinbCH, se refroidir^ 

' fîcft ertàlten* 

npocray^a, le refroidissement» 

bit grMWung» 

pacnyxiBiH, enflé,gefcttt)Ottett» 
onyxojiB t Tefithire, «- Oe( @e# 

u^eRat la joue. Die S5ade* 
MyKa, My^enie, le tourment^ 

Die ^a^t^ 
ayÔHOA ôojub» mal aux clentSi 

Bûi^nfctitterjenf 3<^bnn)e^* 

HaCMopKi>, le rhume, t>eir 

®(^nupfett» 
noAyHHinB, recevoir, befoiQf 

men^ et^a{teit« 
jirami», mentk, iiigen«! 



[r^a^B, Toeil, (A^ Sluge» 

cjia6BiH, foîhje, f4)tt)acft# 
spiaie^^ la viie, iai @ef!(^ft 

oostËmoBaniB, conseiller, tdi 

t^tnf ^atb âeben« 
dn^ajLeHHOcniB, û distance» 

Die gerne* 
BivvtraB, voir, fe^en« 
xy^Biô, mauvais, fc^ted^f. 
yBipHntfc/ assurer, Deçfïc^eïtt* 
HCinn»(HBi&, cnpaBe^uBBin, 

vrai, véritable > tva^l^^aft/ 

t^aj^r^aftigt 



* * 

Qu'y pu» -je foire? Vbnô Mai n% maKOM»; CAy- 

Quel moyen dois -je ^mplOt Kaqpe cpe^cniBO • a^a»iho 

yer? I Mai"' y noHipe6iini|. ? 

Que feries«TOtt« a ma place? «Hino 6bi bu c^i:;iaAH ha 

MaeMi> Micnxi? 
3a iiaw^eÔBi cpeACïiBBbnpa- 

HHrabOï?^ 



Quel parti y-a-t-il a prendre? 

Ne YaiAroit-H poa mieux 
de • • # 

Ne 5eroit-il pas plus conve- 
nable de . . • 

Cela |e peut- il î 

Cela ne se peut pas. 

Il n'en est rien» 

C'est un fait. 
. Monsieur c^ue voici est té- 



moin. 



je puis vous le certifier* 

% n'y a pas doute. 

Aussi vrai que j'existe! 
Foi d'honnête homme !« 
Ma parole d'jionneur! 

• 

Cela est hnt. 
C'est une calomnie. 
Vous plaisantez. 
C'est un mensong#^ 
je ne mens pas.' 
je vous le jure. 
C'est bon pour rîrê* 
Vous voulez rire. 

Gela me passe. 



. . 



He ^yume ax 

He mvuumnie ah / • « 

MojKem'^ AW amo ÔBuni»? 
3mo He MOH^mi» ÔBnmb. 
âmo He no3MOH!LHo. 
3nio nycmoe (b^acdi»). 
3nto nsB^cmHoe a*^^* 
3jnoi±b rocno^Mtt'B ra[OM|; 

A Mory naMi> »OBi^inie^h* 

' cmBOB^oaB. 

Bi» amoM* HÎmi» HHKs^bro 

KAHHycfc Mpeïo ^hmshxk) ! 
K^flHyab Moeio ^necraiio! 

IysipiUQ HeCIHHWMl» CJlO- 
BOMT»! 
3mo HecnpaBeAAHBo. 
3rao iwieBema* 
Bbi Hxy miopi^CudAiBaenxecBX 
8mo AO^. 
^ He Ary* 
KjuiHyGb ]3aM!ft>4 
£|mQ cayiixa ^ocmo&B^o. 
Bu xomsime noinyniHinB. 

3mQ C9«qne. Moero |tQ9^» 

* ^ . ' • 



Contii^uf^tion. 

|e me porte ass^pc bien^ 
Nqus fioua portons bieàt 



III. PA3raB0Pii^ 

npdAOAiAÇfiie* 



m 



m« faim \^ t>t^4 t(t»t ? 

mai fflc eitt SRittel foO id^ an^ 

meoOai? • * 
SBa«^ iD&tOeit 6ie an meiuer 

®teae iM^ 
®a< M U fit eitt ^Utel {u 

efgwffep? 
SB&dl i« tti($t beffcc « 

jtattii ba< tDol^I feçn? 

£)a< fonti iii4)l fe9n* 

9i tfi )ii4M an &er 6a(^e» 

S)aé if{ eine au^gema^e 6a4e. 
S)et J^en $iev ifi Seuge^ 

» 

$laf «teto fptewottl 

£)a« id falfi** ,, ^ 
€tf id Hne fBetlittwWmgt 
6ie fpaffett, ®ie mac^eti Sya^i 
& if{ eitt€ £&9e4 

S(6 f<^t»&ve f0 S^tieii^ 
£)a^ if{ tum {a^en^ 
6ie tooflen f{(^ JnfHd mt^ett* 
S)a< 9e|^t ibtt meinm J^oriiotit 



m. ® e f p t J (!♦ 

%ottfe|ttiifl*, 

3(^ (ffinbe niic^ fo \\m\\^, 
m\t befinOeti nirt M^i# 



cpe^^cimio, le moyen, 6a4 

SRitteL 
ynompeôjieme, l'emploî, l'^p- 

nojio^eHÎp^ la situadoa; Oi< 

B3HnibCJl,CXBaiiUUlU>Cil9 xi[pK* 

RHinBCii, prendre, crgteifen* 
JlyHmiô, meilleur, (effet* 

npnjLHHHBiH, iipacinoB[H]u&, 

convenable, (cjjictlic^* 
npHjiHHHocmi., la convenan- 

. ce. Oie ^â^XWtïU 
CBïg^iraeji*, le témoin, (et 

CBM^iniejiBcmBOBamB , té- 
moigner, {eugem 

saCBH^traejiBcraBOBainB, at» 
tester, certifier, bejettsett* 

cyxiHiHie» le doute, Oev 3n>efc 

feU 

^ecniHBifi, honnête, eptli<l^ 
OKjieBemanib, calomnier, \>m 

(ittmOeiu 

iuieBemHHki># le calomnia* 

teur, Dei 9krUttmber« 

mymjimb, plaisanter, fpafflt* 
uiyntKa, la plaisanterie, ^tt 

npHCKramB, jurer, fc^tD&vett» 
CM^xi», la risée, taj QeMti^ter* 
3a6aBHiiKrb, myniHHKi^ un 
homme Jovial > eitt tttjligi 

niad^et* . 



iUparAHBtft, passable, {iem(id(< 



8* 

A votre service. 
Pour vous servir. 
Ordonnez.. 

Vous n'avez qu'à tf rc. 

je n'iattends que vos ordres. 

* Pardon, si je vous interromps. 

J'ai une prière à vous faire* 
j'ai une grâce à vous deman- 
der^ 

Voudriez -VOUS me rendre un 

service ? 
yt ne m'y oppose pas. 
je n'y trouve pas à redire« 

j*7 consens^ 

je suis charma de pouvoir 
vous être utile« 

j'aurai du plaisir à vous ren- 
dre sçrvice. 

je suis k vos ordres» 

C'est un bien léger service, 
que je vous rends. 



Keposez-vous sur moi. 
je n'ai rien à vous refuser. 

je suis tout (toute) à vous. 
Vous pouvez disposer de moi. 
Comment se pcurteMr. votre 

frère? 
Mon frère se porte bien. ' . 
Faites lui mes complimens. 
je vous en prie, 
je vous en prie instamment. 
Ayez cette complaisance pour, 

moi. .. 



lidBOjLbme npHKaaamBVnpu* 

Ka^ume). 
BaMi>cmoHmi» xaojubKO npnt* 

KaaaniB* 
^ ojKH^To moABKO samHxii 

npHKaaaHlâ. 
HasifiHiixne, ^la,^ ^ JKacnb 

npepsy. 
Si HM^IO K* BaMi> iipo3B6y» 
A xom^rb npocHmb » Bacrb 

G BÈKomopoK MUAOcmn. 

Xomnme jin bbi c;^^ami» 

MHi o/^o.7L;K.eHie? 
S He ompHi^aiocB. 
A HH Majio 9moMy Be npo- 

IItUBAK>CB« 

a Ha 9mQ corjiaceHii* 

R paAi>9 ^ïno -Mory [Shtaih 
iRscMfh nojie3em>. 

K 6jAY paA'»») ecjia Mory 
BaMÎ» ycjiyiRumB* 

SI romoB3> Kl» BauiHMi» no- 
BejiiHÎ^Mi». ^^ 

âme BecBMa MajiaA yc^y» 
ra^ Komopyx) ^BaMi>OKa- ^ 

3BIBaK>. 

nojL6ii!i.HniecB Ha mc^hh. 
A ne Mory BaMi» hh B7>HeM:b 

oniKa^mB* 
A secB BaBii»*(BCH Bama). 
Pacno^araâine mhoiô. 
S^opos^jiH Bami>6panie£[i>? 



OfiTb ^OpOtflM 

K^aHHuntecB eMy onrbKeHJK 
A Bajcyhjo moMi» npomy* 
A Baci» ycHjiBHo nponïy, 

o^0L^.»ieHie« 



1 



9 



3^cn ju ticnm* 

6ie (Arfeit mt htftiUn* 

* 

■ 

3[c^ |a6e eine SSitfe an (Sie; 
3*^ woHtc (SiJt itm eine ptfiU 
llgfett anfi^rccÇett* "^ 

Pollen ®lf ntit fine SefâSid^ 

Uit ewelfen? 
^é^ bin ni^t ba^egem 
^é) ^aU Ud^ti &an>tt)ert 

^db gel^e ce cim 3^ Uni (m 

frict^em 
Ce fteut mi((/ 3$Rett .n&çlic^ 

feçR ju tbmen^ 
& foQ micO freuen^ mnn id^ 

3pnett Oiencn fatim 

3* fîeje iu 3Jifem aSefeÇIe* 

€4 ifl eiti fel^y geting» îiienfl, 
Un i(§ 3^nm (eifie» 

^exU^tn @ie fî(t auf mi((« 
3c6 fûttti 3$Reti n{4t« ai^Iai^ 

3<* bln gani bet.(6le) 35rige* 
S3(iHmmett 6ie d&er m{0«. 
fffile htfinùtt m 3^ J&m 

(£*r befirtOee ft^ mo^U r | 
®râ§en eie ifti #otrttt r* r 
34) I^itet ®ie bacum. 
34) fritte eu itif{ant)ld({« 
^abm ®ie ^iefe eefâaigfeit f&t 



OHft^ elle, fte« 



donner, bcfel^len^ 
irpuKasi», l'ordre, ^er SefeÇU 
Oiïin^V^niB, jK^aniB, attendre, 

eroartetu 

npepBiBanie , l'interruption, 

t>ie Utiterbvec^utig. 

npo3B6a, la prière, t>it ©itte» 
o^ojijK.eHie, la complaiaancej 
6ic 0ef<5ai8feU. 

npocHniB, demander, atlflptte^ 
OKasaniB, témoigner, crQ>fiffR/ 
npoinHBa> raor'>, contre cela, 

Damii^er^ \>a$éitn^ 

CorjLaGuniBÇji, cpnsentir, eitlf 

nojieaHBiM, utile, |lA$Ii(^« 
nojLBaa, npHÔBiAB, Tutilîti, 

^nio Hii6y^, Hi^mo, quel- 
que chose, ttmii^ 
cjiyjKÔa, fe>ervice, Dey ^{enf{« 
yc^yra, le service, bU £)lcn(fe 

Ha^tniTiBCH Ha Hmo, se re- 
poser sur quelque chose, f|(Ç 

auf tttoai tttlaf(en* 

oniKaaamB, refuser, aifc^Ia; 

gen/ abfasen, 

pftanojiarantB, disposer, i^txf&f 
npHB^mcniBOBamB, saluer, 

6egtâ§ett« 

HeoTncraynHBiH, instant, po- 
sant, inffânOid^ 



/" 
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^ Accordez -moî cette faveur, 
cette grâce. } 

Faites -moi cette amitié, cet 
honneur. 

Très volontiers. Pourqv^oîpas? 

Avec grand plîiisy. . ^ 

Vous me faites bien de Phon- 

neur. 
Vous ne sauriez me faire un 

plus grand plaisir. 



Comptes sur ma reconnois- 

sance. 
Dieu vous Iç rende! 



IV. D 1 A L O G U E. 

Continuation. 

Mon frère ne se porte pas 
bien» 
• j^en suis fâché* 

Il se porie rarement bien^ 

Un homme foîble^ 

Un bourru* 

Mécontent* 

Dieu veuille en avoir pitSé?^ 

prand Dieu! 

Quel fâcheux contre- temps 1 

Que ]p suis imallieureux ! 

* On n'y tient cas.' 
' 14iy a de quoi devei^ir fou* 

Il faut prendre patience* 
Patientez • vous encore quel- 

• (me temps» 
Il faut espérer que cela ira 

mieux.' 
Plût k Dieu que cela se fasse! 



OKa^nme Mirib Bmy mu* 

6y, smj Hecmb. 
OxonmOf 

Cl» BBJlVlimM.'h Y^OBQjth" 

cm^ieMi». , 
Bm OKa3BtBaeine mh^ mhok 

rx> ^ecratei 
Bbi He Mn^H^enxe c^'ijiam& 

MH% 6ojLi>maro jflp^jth* 

ciTtBi;i. * 

By^me yBipe»Bi vk uoe& 

6jiaro;^apHocmH. 
Borb bsctbi BosHarpa^zgannb! 



< ■ Hiioi 



IV. PASrOBOP*. 

npo^oA^ettie. 

MoH 6pami» Hea^opos^* 
M. m raoMT. côjfiajiiK). 

pOBl». 

CjiaÔBiâ lejiOBiKii. 
y rpioMBiâ ne JiOBimlb. 

He^^OBOABHBlH* 

CoxpaHH BojRe! 
BejLHKi& Bp^e! 
KaKoâ HenpinniHoS ^^ocaA* 

HoS) c^ynaô! 
KaHfb X Heis^acmpiBii! 
3rao HecfmepnHMO. 
Oncb dmoro ci» ynia to£* 

Aei&B* 
4ojLiKHD jfivdkmB inepniHÎe# 
Ilomciepniime euçQ hxcro^b* 

JKO BpeMeHK» 

ôy^emi» ^y^rae* 
>iiuiocb! 



if 



%* 



f 



SttcMen ®i< mlcbicfettSefaOen, 

€rwetfen ®te mif biffe gceim&i 
fc<>oft, ftiefe €$ïe! 

sSRit oicUn aSerflnfidcn» 

6ie erieisen mit t>iel €$te* 

©Je ftnnten mit felti artgeïrt 

3ûÇlen ©le avf meîtii €rfetttth 

U4)feit. 
©ott lofitt'* 



IV. <$ e t P ^^ * ^* 

€( ifl feUen Sffun&« 

€ln f(twa((er SRetifci. 
€ln m&rtlf^er SDîenfct» 
Un{ttf(leben. 
9ott ertratme (ic^ l 
®t0§e9 ®0tt! 

mt hin i(^ fi unglâddc^l 
S)aé Ifl nic^t auésu^alteit: 
^ai i({ ium mt(if4t9et^e»- 



fi 

MKAOcmi») la grâce, U fa- 
veur, Ole ®tia&e« 

ORaaaniB, témoigner, Itt^elfetu 
/i,pyHi6a, ApyjKecraBO, Pamî* 
tié, Die Stettttftf^af^ 

oxoniHO, volontiers, gettl# 

necrai», rhonnç^r, Die €Çre* 
aaôasa, le plaisir, Da^ ^W 

c^niniamB, compter, {apletl/ 

rectnen^ 
iipii3Haraejiï»HOcniB , la re« 

cpnnoissance. Die (Svfetltttf 

n*feit 

Harw^A^HÎ®» ^* récompense, 

p6 ^floÇnutt^ 



6para*, le frère, Iftt ^XUhtt. 
He3;i,opOBBiâ, indisposé, ttll« 

pi^ifi, rare, felteiU 



cjLaÔBili, foible, fc^t9a(9« 
ponmaniBi murmurer, ntttttetl 



.•" 



MHAOcepAOBaraB, avoir pitié, 

f{(( etpatnieii^ 
HeseceABiH, fâcheux, DerOvie0i 

Heii;acmHBi&,maIbeureux, n w 

Aypa^ecKiô, AypaqRoiSr, lbtt| 

sot, n&vrtfi^* 
KJVfiiniB raepnfcHÎe, avoir pa» 



©eDulDen ®ie H wtti elnlfle tience, ^<tnmU>tn, ^tHl» 



SSan mu§ ^offeti/ 6a< H Uf(tt 

geÇen tDirD* . 
!$oBte ®ott e« seMe! 



HaA^Hn^BC^, espérer, (offem 
HaA^^^A^i 9 Pespérance t pif 



ft 



^ 
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Dieu le fasse! Le ciel lej^afi Bon»! rhsizouijui He6o! 
veuille ! ** 

je suis tout-à-fait *de6oië« 



Tout me contrarie aujourd'hui. 

Tout le monde est contre moi* 
Et je n'ose pas même m'en 
plaindre^ 

C*est là, ce qui me fâche le 

plus. 
C'est la misère aujourd'hui^ 

Tout est perdu. 

je pourrois donner de la tête 
contre le mur« 

A Dieu ne plaise! 

Oh, quelle honte! 

Prenez courage! 

Çue ce temps ne revienne ja- 
mais plus! 

S'il plaît à Dieu ! Dieu aidant! 
Au secours! à l'aide! 
C en est fait de moi. 
^Dîeu m*en est témoin! 
Aussi vrai que j'existe} 
Malheur à vous! 
Sors de ma présence! 
Va-t-en! 

* Va-t-en au diable! 

• Gare! 
Gare la tête! 



& cosepmeHHO fiea'byrai- 
meHi). 

Cero^^HM MHi bo bç^mi» no- 

Bci npornuBT» mch^. 

H il ne CMtio ^a^Ke o6i> 

amoMt (Ha arao) nuauLO* 

BanibCH. 
Bom-b ^mo MHè «anÇoA^e 

^oca^Ho. 
Hbih^ cosepmeHftoe new^a.' 

craie (ôi^cniBie). 
Bce noraepiiHo. 
R El» cocirioHHiw y^apnnib- 

CK ro^oBOK) o6a» crainy. 
CoxpaHH Bo.^ei 
KaKOH craBi^i»! 
yKptnHHiecb (My;3ÇLafiraeci>) 
^inoôt HMKor^a ne ^g^on^nrak ^ 

HaMi> ^o no^oôHaro Bpe- 

mchm! 

EcjiM raaKi» Bory yro^Hoî 
noMornrae! cnacnme! 
R norHÔ'b- 

Boirb MOH CBH^iniejiB ! 
KjiHHycb Moeio iRHaniioî 

Tope BaMi>! 

ITo^H oh'rjiaa'h Monxi» 

yôiipaôcjï { 

ÎIo^H Kl» Hopray! 
Ci> ^^.oporn! 
Bepera ro.?iOBy! 



V. 



DIALOGUE. 

Continuatipn, 



Parlez raison^ 

Vdilà ce qui 'S'appelle parler. 

jtt vous ferai parler^ 



V, PASrOBOPli. 
IIpo^OAiKeRié* 

FcBopHnie âjiaropaayMHie. 
BoniGb Hrao HasBiBaeincji ro- 

BOpHIUb. 

R aacmaBjiJOBacxroBopiimb 



. * 



ma Ht^t mir l^ente im ^e^t 

3eDermanit if! segfn mi^. 
Un^ i(^ Darf mic^ ni^t einmal^l 
baxûUt beflagen* 

£)âé ifl'é, toai mic^ am meiffen 

argert* 
€0 ifl ein €Ien& j^etit ju ta^t* 

3cb m6ct)te mit Den ^opfe tvifbev 

oie SSBanD tennen^ 
Sa feç @ott t>otl 
£) Dcr ©(ftanber 
Sa§en @ie ^ut^ l 
l076ct^ten n>i( biefe ^Ht nie mie&ec 

crleben! 

mm Qùttl ®o ®ott tt>i((! 

8u.Ç)u(fe! ^eift! 

€é if{ ani mit miv^ 

@ott ifl mein ^^n^u 

®o wà^t icfi.lebel 

ffîe^e eucb! 

@eb mit aué beit Sittgen 

9a<f bicb fort! 

Gti ium SeufeU 

aiué Dem aSesel 



i3 

cCbIITIBCH, ÔBIItlb, CJiyHHUIB'» 

CH, arriver, gefieÇett* 
6e3i>ym^ii[HBiMy désoie» t(off^ 



nponiHB'B, contre, etttge^en*' 

coifvajL^nib, plaindre» regret* 

ter» bellageti* 
^oca^a, le chagrin, &ie Sletgetl 

ni§i 

ôi^cmBie, la mfsèrèi ^û^ CUnt) 

nomepHnîB, perdre, t>ecUe9€tt# 
nomepH, une perte, DerS>erluf{» 
rojiOBa, la tête, .6eï iîopf» 
cm^Ha^ la muraille, Oie 9ÉanD* 

etaianiB, courir, rennen, (aufett. 
ôpanib, prendre, fa jfen/nebmen» 

ôo^pocmb) le courage, Oe( 

noMOinB, le secours, Die «Ç)ÛIfe» 
noMoraniB^ aider, ^elfett» 
CBu^'iineAB, le témoin, t>ei^ 

jiKHTUB, vivre, UBett» 
«.nsHB, la vie, Oa0 8eb<n» 

yômw, s'en aller, ftcb fottpaf 

cFen/ tDegmac^en^ 
r^as'b, Tocil, Dai îluge. 
y^raHj s'en aUer^ fi(^ foçtpai, 

(tem 



.^< 



«MflM 



• ^ortfc^ung* 

dleOeti <Sie Ooc^ Detnûttftig^ 
î)atf $ei§' ic^ geteOet ! ^ 

34» n)iQ euc^ reOen ma^^* 



rOBOpHliTB^ parfer, rebella 
pa3yMHBi&, raisonnable, HU 

nûnftig^ 
HaaBXBaniB, appeler, nommer, 

^ei^etif tiennent 



•» 
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Vous parles à tort et à tnt* 

vers. 
M'entendez «vous ? 
Entendez - vous ? 
Ne pouvez- vous pas vous take? 

je vous ferai taire. 

j*ai du chagrin, 
je suis fâcheux. 

je *8uis de mauvaise humeur. 
Ne m'en parlez pas* 

je* ne veux' pas en entendre 

,parler^ 
je m'ennuie« 
je suis fâché.' 
je suis aiRigé. 
je suis impatient. 
je ne suis pas bien disposé 

aujourd'hui. 
Vous ne faites que jaser toute 

la journée* 
Vous me déchirez les oreilles. 



Bu ôowiniaeme GeslnojLROB* 

W^VlHJà 

IIoHHMaetBe jin bsi mcha? 

CABimnHie jih? 

Pa3B^ mBi He MO^i3jni> MOa. 

Harab? 
R meôH aacmaBjLK) MojiHaraB 

(ssLmMj pomi})» 

K Bi> aocmÎ (b^ Hey;v^- 

R ne Becejia>* 

He roBopHme Mid& o&h 

dnlOM%. 
R He xoHy 'oùh nioMib h 

CABimam&l 
M^ oKyHHO* 
R cep^Hâii». 
R ne^ajieHi». 
Â HemepnéjiHBiM 
R cero ^ha He paanojtomewh» 



Vous m*étourdisse2 de votre 
bavardage. 

Oh le bavard! la bavarde) 

. Que ne parlîez*vous plut&t? 

Parlez -lui sérieusement* 

La chose parle d'elle même. 
Que me chantez-vous là? 

V^us ne cessez de jaser (ba- 
varder*) 

A qui parlez -vous? 
De quoi parlez -vous? 



Bbi i^ijLofi A^ub moABKO ^imo 

ôojisaaBntÇé 
Bbi ôeancKoume mou ymn» 
(Bbi npoiRy^^a^H MHi 

ymH.) 
Bbi OFjiymaeme vienn cbo- 

HMi> 6ojimaHBeM3> (spa* 

HBeATb). 

O ôojirayTTb ! ôojimyniKa ! 

nycinoMejiH ! 
4^ii Hero Hé rOBopiULiit bbi 

npejK^eé 
IIoroBopMnie ci> EtHMi» ne 

mymH (cepioano) 
4ijLO caMo o ceûàrOBOpumi». 
Mlmo' BBI Mirib o&b moÂTb 

Han^Baemç? 
Bbi He nepecmaneme 60^1- 

mamB o sa^opi. (o ôeaito- 

AeSHOMl»)* 

Cl» K^Mi» BBI roBopHine? 
HiMi» BU i^OBopume? 



6ie f(|wa§fttbv»tite«un6t)t&6««. 
fSerfleÇett fie vAd^ ? 

t«t? 
3(^ tvUI €u(^ Oa^ 9)}ttu( (fopfeit. 

Scft Un ûbler f^uite^ 

3(( ii^ia ni^ttf 'Daoott liven. 

3(( l^abe lattse SSeile* 

3<& Hn b&fe. 

3c^ biti betr&bt. 

3(^ Mn un9ebtt(&{9« 

3(è bin $eute ni^t t9e(I âuf^ 

^^t plaubtxt t>m sanitn Sag^ 

^^t plauiat mit 6ie O^ttn 

Sl^v betaubt mid^ mit eurem 

SBarum fptac^ni 6ie hic^t e^er ? 
Cpxt^tn Sie cmftHdO mit i$m« 

SDie (Sac^e fpri^t Don felbft. 
\Eiài planOert i|^v mi( bavon 

^^x ^htt nic^t auf ton nnn&gen 

^if t»m fptt^tn Sie? 
95cn ma^ fprcc^en ®ie? 
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pssroBapnBaHie, Tentretieii, 
la conférence, Die Unte(?e# 

bttttS* 
ôojiniainB, jasenbabiller» fd^ipai 

no^i» CHMi») dessous» battttltet« 
o moMf», là -dessus, ftavAbet^ 
ponn», la bouche, ba^ SRauU 
paayM^nrb, ypasyMiBaniB, 

entendre, tevfte^n*^ 
.HeBOceiAfiiâi sombre^ ^evbviefi 

roBopnmB, parler, tébttl; f)>W 

onirb inoro, en, DaDOtU 
cjaJmainBy écouter, j^byetV 

t>'e(ttf$mem 

npncKopôie, l'affliction, Me 

JSetïttbnif* 
Heraepnime, Pâmpatience, bil 

Ungebulb. 
Hey^OBOjibcmBÎei le mécon- 
tentement, bie Utiiufyifbetti 
Ij^eit. 

yxo, l'oreifle, t>ai OÇr# 

orAyiiiiimi»,étourdîr, betdubctl* 
orjiyuieHie, rétourdissemcnt, 

bie S^et&ubitng» 

ôoAiiryiEb, itycmoMiAJf, une 
bavarde, eine 9>(auber(af((e» 

,2VLH ^ero, pourquoi, ttarumf 
cepio3HBift y Ba^KBiâ ^ se* 

rieux, em^j^aft* 

^iAOy une chose, Taffaire, olc 

n^peCittÀittB, cesser, finir, ats^ 

6e3nojie3HBifi , inutile , ntu 
nû^ ; 6e3nojie3Hocini., IHa^ 

utilité, Di( ttnn&^Uc^fHt. 
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Me parlez voni« 

Parlez-luû 

Parlez haut. 

Parlez bas. 

Voua faites le beau pailaar^ 

Taisez-TOus ! -• 

Chut! paix! silence! . 
Parlez -vous sérieusement? 
Ne TOUS trompez --vous ps^s? 
N'est-ce pas un erreur? 
j»ai de la peine à l^ croire» 



je vous en reponds. 

Diéii veuille en avoir pitië! 

Viett veuille avoir son âmef! 



VI. DI AL O GUE> 
Coi^înuation. 

je jfie me fâche jamais* 
jé suis content de tout. 
Cela ai'étonne« Cela n^e sûr- 

prend» 
C'est vraiment admirable» ' 

• 
je ne le saurai faire , quand 

même je levoudrois. 

Cela, m'est impossible» 

Avec la meilleure volonté du 

monde je ne pourrois k 

faire. 
Il n'y a pas à douter. . 
je me conforme au tems. 
(En ce cas.) 
Que puis-je faire à cela? 

II faut être content, lorsque 
les choses sont supportables» 



roBOpùme co mhoio. 
ToBopiinie eb hiimi> (c* hcio). 
roBopHme rpoMKO. 
FoBopiune jnnmè* 
Bbi FCBÔpuioe Kpacuopè 

Hî/iBOé ' 

MojLHBme. 

Tnme; 

Bbi roBopiime ite inymn? 

He bmxioaeineci» jlh bbi? 

He oinuÔKa jm amo? 

R ci> mpy^oMi» Mory amo- 

My noB^pnniBi 
il 5a rao oifflB^HaK)^ py^aiocB. 
H36aBH BojKe! ' 
^afi Bo-até si^Hoe eMy 6jia- 

jKeHcmBoi 



VI. PAsroôop*. 

irpo^oAHcenie. 
R HHROr^a He cepJKycB* 

R BCeMl> ^OBQ^eiTb. 

dmo Menu j^ifiiBjmeiirh» 

dnio Bi> caMOAfs» ;iijkxh ^o« 
crao&Ho y^HBjieHi^* 

R He Morb amoro cjijkjiamh 
ecAHÔBi H. xom^i». . 

3nio ^v^ulMeHA HeB03M0;K.H^ 
Cko^bko 6bi k hh iK.ejiajL'By 

HO ne Mory amoro c^i« 

AaniB* . 
B-B amoivii» Himi> cyi^a^Hin» 

R npiIM^HHJOCl> KO speM^HH. 

(Bb maKôMB cjiy^at)» 
Hmo MH^ npumoM'B jijb^ 
jianiB? ■ 

^OjLiKHO 6BimB J^OBOJLBHy 

ecjia mojiBKO chocho* 



f 
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6pr(((ett 0ie mie mit? 
@pre4en> ®ie mit i|^m (i$t) 
Sptcc|)ett ®ie laut* 
©prcc^en @ie lelfe, 
@ie mad^en Den a6o|^(vebtier/ 

©*»eiflt! felD fHH! 

etiOe! 

Spcec^en ®ie im (Svnfi? 

3mtt 6ie ft* nic^t? 

3jî e« nlc^t ein StttÇum? 

3(0 (abe ^âl^e eé ju glauben. 

3(^ fï<5' SÇttftt ïafit* 
@ott erbarme fic^ ! 
6ott ^ab* i^nfelis! 



Vl. © e f p r d (§♦ 

Sdb i^d^v^ ^^^ niema(é« 
3^ bit! mit (kViti iufvieDen» 
£)a« tounDett mit^. 

t^ai ifl in bev S^at bmoni 

bevttêito&vbid^ 
3(b fbnnte eé nic^t ï^w, wenn 

i4b an<b t»mu 

î)aé ifl mir ttnmbslicl^ 
S(ft ftnnte rt mit De» beflen 
çEBiOenaufOet^^It nic^tt^un. 

€é il! xkW baron {n {meiffln. 
3* f*i(te mi* in Oie 3eit 

SBa« fann i* babep t^un? 

SRan mni jttfWeben feçn, menn 



5e3noAé3HMfi| Inutile, itn^ 

unnft$(ic(t 
nycmBie pa3Ra3Bi, babil, 

.®efcÇ»ae^. 
rpaMKi&, haut, (aut/ $btbat« 

mHxift, HerpoMKiu, bas, {fX$ 

fe/ fac^te*^ 
KpacHopÈHÎe, réloquence, bic 

3Bo^lre0tn|^eit« 

onmÔaiiiBC/i, se tromper, ftcÇ 

ltten« 

3a6jiy;KACHie, Terreur, la fau- 
te, fter 3wt$ttm, Der geÇIer» 

omB^^aniB 3a ^mo, être re- 
sponsable, Perantt9prten. 



■ / 



AOCa^OBant^ Ha Vimo^ se ft« 
cher, fi^y irsevm 

HHROr^i^a, jamais, nif- 
yAMBjÎHmBCH, s'étonner, (îc( 

t^emnnOctn^ 

y/goBJieHie, l'admiration, bie 

S&emunbernnd« 

H^B03MOiifi^ocmB, l'î mpossî* 

bilité, Die UnmôgacOreit. 

BOJLK, la volonté, Ofï ffîiQe« 
CB^mi», Mipi>| ie monde, i>i^ 

îffieU* 

npHMiHHratcH , se confor- 
mer, |!(0 AiSiUni be<)oemen* 

CHOCHBiâ, supportable, lelj^ 

lic^> ertr&9(ic^ 
BecejLi>i&, gai, aufèet&umt^ ^eii 

Ut, muntev# 






...4 
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On ne peut pas être toujours 
également bien portant^ 

Ni toujours également gai, 
content et- de bonne hu- 
meur. 

Il faut tacher de Pètre. 

Et d'éviter tous les désagre- 
mens, qui nous en empê- 
chent. 

Ne pas agir avec trop de pré- 
cipitation. 

Ne pas donner aux autres l'oc- 
casion de se fâcher contre 
nous. 

Supporter avec patiences les 
foiblesses d*autrui. 

Tacher de les en corriger. 

De les satisfaire» 

Je ne puis vous contenter en 

ce-ci, 

f 

Je regrette, de ne pouvoir 

remplir vos désirs. 
Pardonne2-moi. Excusez-moi. 

Ne le prenez pas en mauvai- 

srê part. 
Ne vous fâchez pas. 
C'est mon ame, q^i souffre^ 

La maladie a dégénéré en 

fièvre. 
N'importe. 

C'est un bon présage. 

Je le crois de bonne augure» 

Vous* vous y êtes trompé< 
Qu'en pensez -vous? Ai -je 
raison ? 



^ 
« 



He Bcer^ mo;k.ho ÔBinxB 

Bl» O^MHaKOMl» s^opoBbe. 

H ne Bcet^a paBHo ^obojib-» 
Hy, Bece^y. 

^ojLHuno cmapaniBCH 6htmh 

TnaKOBBIMl»» 

yôiraniB bchkhXi» Henpi- 
HmHOcnieii , KomopBiH 
moMy npeiiJïnicniByioiTKb. 

He ÔBirab onpoMem"«iHBy. 

H ApyvKM'h He «^aBamb no- 
BO^y Ha HacTb ce^nmi>^ 

CHé 
HM^mb CHHCXOiKA^HÎe K% 
HyStiJliMl» ItOpOKaMQb. 

CmapambCJi inxi» vicjïpeL^ 

y^OBOjLbcniBOBanxB , ycno- 

KOHBamb. 
K co>i'ia^iTo, Hiao He Mory 

coomB^jiicmBOBanib^ Ba« 

nuiM'b ifve^aHi^M'b. 
R BT» amoMi) He Mory Baco» 

y ^OBOjLbcmBOBamb • 
IIpocniHine, H3BnHinne Me<» 

HH. 

He cô^nmme amo aa xy^oe* 

He cep^HmecB. 

& crapa^aio ^^yineBHO. 

BoA^sHb nepeMeHHjiaCB bi> 

^uxopa^Ky» :- 
3jno He BaiK.uo (niiHero He 

aHa^HHi'B). 
dnro aaaMeiryemi» H^Yino 

^o6poe. 
R noYiiniaK> amo aa A^ôpoe 

npe^3HaMeROBaHie» 
Bbi Bi> dmoMO» ouiuôjlucim 
KaKi» mbi AyMSLeuih ? Ciipa« 

Be/i^JLiiBl> jiJH ni 



\ 



SDîatt tmti nidit \mmtt akic^ 

fdntb nic^t immer gUic^ |ufHeben, 
atif9eràumt unt> $eitet« 

$(({e^ tinandenel^me , ti^aé uni 
baran j^inOertt (amt/ termei^ 

9(itd!^ anUxn ttint @tUim^tit 
S^eti/ auf une {u }â(nen« 

SD7it ben gel^Iern anbtxtt Witm 

fdien SebulD l^abem 
®ie {Il it^txn ftt(^ett« 

6ie {ufvieDett fleOem 

ffîftnfc^en tti^t mtfpre(()en 

fann. 
3(0 fann ®ie ^ierin nic^t ju; 

fiieben (leSen. 
S3ar)ei|^en ®ie* (£n(fcOtt(t)i9en 

Éegen ®te ti nlc^t Wri au<* naBHKHrai, excuser, tnti^nU 

Digen 



{Amen @ie nid^U 

\^ l^abt eine ®em&(l^âi^ranf^ 

Çeit. 
S)ie 5tanf|eit ifl in eUt Sieber 

au^Sefc^iasen* 
SDa j l^af ni($t« auf ftc^* 

£)a< (ebeutet mdé dtt(e^4 



^9 

itipy^nniBô^ ; se donner la 

peine, fi(b bemûÇen* 

HenpilflniHBiii ^ désagréable, 

unangenf^m. 

M^mamb, empêcher^ Ipinbctn* 
npenHmcniBie , l'empêche- 
ment. Die J^inDeruns^ 

onpoMem^HBOcniB, la préci- 

pitation^ bie Uebeteilung» 
yôiraniB, éviter, i^ermeiDen* 
itoniopomnnbor, se hàtet 

^i'op> fitt} ibtttilené 

cjiysâô, l'occasion, ble &ti 

(egen^eit. bie aSeranlagunq. 

FH^BaniBCH, se fâcher, jûrnen» 
iiM^ifiB mepnJsHie, avoir pa- 
tience, ftc^ âebu(ben« 

co,»iajiirafc, plaindre, regret- 
ter, ftebauetn^ 
HiLejiaHie y le souhait, Det 

ffîttnf(0« 
cobniBimcniBOBamB) répon- 
dre, entr)>te(Oen^ 

y^OBOjiBcinBOBaraB , conten- 
ter, beftiebigen* 

mojLKOBamB, o6i>JïCHiniiB, ex- 
pliquer, au^legen, beuten. 



3Ha^eHie, la marque, bie ^ti 

beutuns» 

Cep^umBCH^ se fâcher, ^iiti 

neu/ unwiKia metben. 

nepèM^Ha , le changementi 

bie aSetdnbetung. 

,^yMamB, penser, meinem 
vtH^Hie^ le sentiment j bie 



. 9Reinun0^ 
3t<0 Çaltt e* fût eine d^U aîeJnorptuittocmB, aaS^y^Ae 



r^ beutung* 
SBa« n^éinfl bu! M i<^ ted^t^i 

S^arin $a(en ®ie itlxxtf 



me, l'erreiu, itX ^^t^^m» 
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C'est facile à dire. 
Entendez donc raison. 
]*entend8 volontiers raison^ 

Ce n^est pas fait par malice. 

I 

Je le vois moi-même. 

Je conçois parfaitement ce 

que vous voulez dire. 
Je Pai sais» d'abord. 



C'est charmant! 

Je viendrai vous trouver 

main. 
Ce n'est pas possible* 
Il n'en est Hen. 
C'est impossible» 
C'est inou'û 

C'est incompréhensible» 
Cela n'entre pas dans 

tête. ' 
Je parie le contraire* 



Soit! 

S'y consens^ 



de- 



ma 



3rao jierKO CKaAaniB» 
no3BOjib ceÔH BpaayMMntB. 
A oxoniHo npHHHMaK) co* 

3mo He BT» xy^oM* HaMi* 

peuln c/j^^jiaHO. 
R CBM'h mene{>B BKiRy»' 
R oHeHb noHUMaK), HxaosM 

CKaaamb xomnine. 
A dmo mom[Haci> hohhjli»» 

Sino itpeKpacHo! 

A 6yAy K*!» BaMi» aasinpaé 

a 

BBimB He M07K.enrh. 
He itpaB^a. 

He B03MQ^LHH. 

He cjiBixaHHO. 

He iiDHHmHO^ 

arao MH* He K^ema» tfî> ro- 

jfcOBy, 
A 6b^ocb oôTb aaKAa^Tb, nrao 

9nio ne inaK% (nporanB- 

.Hoe). 
lïycraB ôyAennb maKa>. A^4' 

HO« 

A cor^aceHi>* A ^^OBOJieH'B* 



•■ 



Vn. Df A L O GUE. 
Continuation. 

Comment se porte votre 

soeur? 
Ma soeur se porte bien. 



1 



Elle se porte très bien» 
A vous servir. 
£Ue a le coeur content» 
Un caractère .enjoué. 
Un caractère liant. 
£)le est fort modestet . 



Vil. PASrOBOP». 
IIpo/(OAHceHie. 

3^opoBa .;lh Bama cecmpii* 

Ha? 
Cecmpa mok a^oposa* 

Ona o^eHB a^opoBa* 
Ktï BamiiMi» ycjiyraM'hé. 
Ona cep^eHHo ^OBO^BHa* 
Bece^Biâ Hoasi». 

CrOBOpHHBOH ^paBi>« 

Oaa o'ieab CKpOMna^ 



r 



T 



£a§ &it|y Doc^ UU^ttïté 
^<tf lai'mi(^ geme bele^retu 

fti if{ fo i&fe nic^t itmànU 

!5(^ fd^ e< jfÇt fe(6fl eim 
3cb ftesreife fe|( m% toaê (SU 

fagen wollen^ 
â4 |a(e eé gleic^ anfangé hu 

Stifftn. 

3(0 t^ev&e 6ie mor§eti Ufm 

î)aei latin nic^t feçti^ 
€é i(i ni^t anbem* 
& ifi tiic^t mism^ 
€é if! unet^&rt. 
Sélfl uttbesteifiicO» 

î)aé toia mit nic^t in (en Xopf. 
3c^ n^ettt ba^ Oegentl^eil» 

€iS fe9 ! fo ff 9 ^^ 

3(0 de$ e« eim 3(( linj jn^ 
ftie^em 



VIL @ e f p r â (^^ 
^ortfe^ung* 

aBie (efinfret fi4 il^ve Gd^mefler? 

!Keine ®4n»efi!ev (efin^ef fUO 

<5ie 6efin&€( fic^ fe|t n^ol^U ^ 
3^nen |u bienen^ 
eit ^at eitt §ttfriebenf^ i&ev|« 
€in leiteveé 6eniût^. 
&n t>ertt&sa«Oéé @em&tlp, 
®te ig U^t bef((eioen« 
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istruire, belej^ccn* 

noaHmie^ une idée» bf)r f&tê 
CïiaHajia, d'abord, anfang^/ aw 

fângHc^* 

noHnMamB , ypasyM^saniBy 

voir, connokre» cinfe^en. . 
noHHmie, ridée, Oet ^egdff» 

nocin^amB, visiter, iefu(|)en» 
nociii^eme, la visite, (et Q5f# 

omraAaniB, deviner, ttfat^€tU 
rojiOBa, la tête, Det j^opf* 
3aKjaA^, le pari, bie SBette* 

npomnBHoe) le contraire, t>at 

eegent^eiU 

corjiaCïïraBCfl[, consentir, ac- 
corder» cU|0e^en; (etpiQigen^ 



cecmpa^ la soeur, (ie StU^tOti 

flet* 
^oBojiBHBiâ| content, {nftifl 

Dtem 

BecejiBiÂ, vif, muntet/ Çeittr* 

croBopHHBO&, pacifique* t>itf 

tt&glic^ 
CKpoMHBiH, modeste, btÇditU 



î 
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Très condcscenclante* 

Mr. votre père, se porte -t- il 

bîen? , 
Mon père s'est toujours bien 

porté. 
Il vit retiré du inonde. 
•|1 ne fréquente personne. 
Je suis chaque jour chez lui« 

Je mange ordinair<;ment chez 

lui. 
Il a toujours chez lui t^blt 

ouverte. 
Jl est fort sobre. 

Cela lui fait du bien. . 
Cela entretient sa santé. 

La temperanee est salutaire 
0u corps aus^ bien qu'à 
rame« 

|j.4ncemtînence est la cause de 
presque toutes les mala4ies. 

Quel âge a-t-il? 

11 doit bien avoir cinquante 

ans. 
Je lui en donne à peu près 

tant* 
Il n'en a que quarante huit, 

11 est à la fleur de son &ge» 
Je le croyois plus âgé. 
Il a V^ir bien vieux, 

Comment se po^rte Madame 

votre mère ? 
Elle se porte très bien* 
Hier elle ne se portoit pas 

bien. 
J'ai vu aujourd'hui Mr. votre 

grand-père. 
Çoffiment va sa fantç? 



BecfcMà ycmynHHBa. 
BaniTOuiKa sami» SAOpOBl^ 

JIW? 

MoHxôamiomKa Gmii» Bcer- 

Aa 3;^OpOBl». 

Ohi> ye^uHeHHO mvinemi»* 
î'bHHKoro He nociu^aenrb. 
R bcakoUl ^eHB y âero 6m- 

BaK>. 
A o^KHOBenHO y nero 

HMiio cmojwn 
y Hero Bcer^a omKpBxmoft 

cjuo.;ii>. 
Om> yMÏpeHHO iciiimi> h 

nbeim>» 
3rao pMy nojtesHO, 
3mo ito^epiKiiBàemi» era 

3AOpOBBe* 

Boa^epHtanie ne raoKMO 

^H m^Aa, HO K fl^K AY' 

mvL iiOJLiaHO. 
HeBoa^epJHaHie ecmi» nàH" 

niH naHâjLO BC^xa»- 6ojl^- 

Heô. .' 
CKQjibKO eMy ^imi»? 
4oji^Ho ôBimB jiimi» ita- 

mu^ecHmo». 
H cHnmaio, OKOjuy moro. 

EMy He ôojL^e copoKa bocl- 

Ohi> Bi> jiy^meH nopk. 
A uoyaanajch ero cmapie. 
no Bis^y oH^k Kaii^emcii: 

oHeH|> cmapi^ 
S^QpoBa Jiix MamymRa b^* 

n^a? 
Oaa oHeio» a^opoBa* 
B^epa oHa ôBuia He aAO^r 

poBa. 
H bua^ai» oeroAHu Bamç* 

ro At^yniKy, 
KaKÇ^o çrp MopOB&e? 



9)î<in a>atec (at fl(^ immer 

tool^t befunfrfm 
€r (ebt eittfam. 
€t (>ffu(tit niemanbm^ 
3(^ bin jebcn Zag bei i^m 

3<| 9a6e imh^wlMi rneinen 

IBei i(m if{ immet offene îafel. 

& m mi Mntt fcSv œ&ftd. 

2)ai ($nt i^m n>o$(« 

iDaJ et^âlt fritte SefunD^ett. 

Xhxptt atô bec ®eele l^eib 

fom* 
Î)U Untnif inrett i(t Die Urfa4e 

beçna^e t>on aOen ^anh 

l^eiten* 
» !Sie ait Ifi et? 
€r mufi^ »0|^( fttnfii§ ^aj^r ait 

feçtt* 

Slur evfl a4t unD «ieviig ;2ia(r« 

& if{ in Oem bef{en SUtev* 
3^ flianbte; l>a§ et iltet t9&te« 
<£t (te^t fe^t ait ani^ 

SBie beflnDet ffd^ 3l^te gtau 

SRttttet? 
6ie beftn&et ftc( fel^t tooj^t 
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ycmyiiaiiiz», céder, ttac^geiett* 
ïipinniHBiH, beau, agréable, 

attig» 
omei](^) 6ainioiUKa| le père> 

bet SSatet* 

jeAHHeHHBiâ) solitaire, eim 

fam# 

o6£iKHOBeHH£i& ^ Ordinaire, 

gemi^nlic^. 
cinoA-b, la table, (et %\féjf hit 

îaftU 
Bcer^^a, toujours, iminet« 
yMipeHHMâ, modéré, m&§lg* 
yMipeHHOcniB, la tempéran- 
ce, Oie a);i§idfeit. 
m^o, le corps, Det5t&t{>et# 
^yuia, Pâme, Die Çeele. 
cnacinneAbHBiâ| salubrc, ^ei(5 

fam« 

npn^HHay la, cause, t>k Ut# 

ôojAsBh, la maladie. Die ^tanf^ 

oi^^HAiiiB, taxer, f(^âÇen« 
HeyMispeHHBiâ, déréglé, uVif 

uo^nnH, presque, HttjefeÇt* 

jiyHm^iâ, le meilleur, iai beffe» 
^sma, cmapocnxb^ l*àge, Da< 

Slltet. 
ÔBinib 3AOpoByi se portet 

bien, ^^ tOO^l befltlDeit* 
6iuah ne s^opoEy, se por* 

ter mal; fi^ 4bel bepnOem 

cmapimb, cniapinibcÂ^vieil- 

lir, 4(tetn« 



Se^etn befatiD ^e f 4 nic^tiA^A'^) A^Ayuma, le gran^ 



3« ^abe l^eute 3l^ten JS^etnt 

@to6batet gefel^etu 
^le fierté um feine @efunO^ 

Wt? 



père, Det 0to§Datet« 



Grâce à Dieuj 11 <e pûrte 
bien. 

11 vieillit beaucoup. 

On le voit à sa phyaiogno- 
mie. 

Il maigrit visiblement. 

Il commence à baisser. 

La main lui tremble. 

La tète iui tremble. 

Dans la vieillesse on est su- 
jet à beaucoup de maux. 

Comment se porte Madame 
votre grande-mère? . 

Grâce au ciel! 

Elle se porte ttès bien^ 

£Ue n'a pas lieu de se plain- 
dre. 

H ne lui manque de rien^ 

£Ue a un bon revenu^ 



£Ue est aimée dei siennes. 

Et jouit d'une bonne réputa- 
tion. 

Comment se porte Madame 
votre tante? 

Elle çst toujours m^ade^ 

C'est la suite de l'âge* 



CjiaBa Bory! o». a^opu^» 

Omb o^eHb craapienicHé 
IIo jiimy ero BUAHO, 

Oht> npHMiraHO xy^i^iniM 
OhiïAP^^'^^™^ HaHUHaerarb. 
PyKa y aero ^po^Hrai». 
rojiOBa y Hcro Tapaçemcir* 
CmapociuB UM^emi» Muorie 

npuiia^Kii* 
S^oposa JWi CafiymKa ça- 

ma? 
CjiaBa BceBBiHiHeMy. 
OHa oieHi. 3;^opoBa. 
OHa jaè nMterai> npu^ntHiii 

HiàJLOBainiiCA. 
OHa Hïi B-bneM-B Hé UMiemi» 

He^ocmaniKa* 
ÛHa HMierai» ^oBôJibHO, a^- 

xoAyt 

Ee Bcè CBOM jiïoCHra'b. 

H om3i»iBaK)mca o&b Be& 

xopomo» 
S^opoBa Ji^ njeinymKa Ba* 



ma 



Ona ôeanpecipaHHO 6o^i»Ha» 
Oie nponcxo^foiai» oia% 
cmapocxniit 
Elle a eu beaucoup de saucIsJOHa imi^ maKifie MHoro 

BBimepndkAa mpy^HM^ 60- 



Elle a été souvent bien ma* 

lade. 
J'en suis très affligé* 

Elle est à plaindre. 
C'étoit upe femn^e d'esprit 

Une personne vertueuse^ 
Une bonne chrétienne^ 
Très charitable envers les 

pauvres^ 
^lle ne laissoit partir person- 
ne sans le consoler. 



jL^baHH* 

CKOpÔHO. 

Oaa /^ocraqâHa cosnajAnin. 
Qna ÔHUia yMH^ jK.eHBu;M-r 

Ba* 
4-o6poAinie^fcHaH ocô6a. 

4o6paii XpHcmiaHKa. 
BechMa cocrapaAainejiiiH(iL 

KO» Q'kfl.nhlMhm 

Oiia HH OAHorQ He onmyc* 
Kajia 6e3'3» yipimeHi^, 



« « 



®o(t fey îxinf! tt^t m^U 



& iltttt it%u 

an- 
€r f&ngt an f(^«>ac6 {u tptrbni* 

^04 aUet Ipat man^edei Qa 

SBie befltiOet (i(( S^te gvau 

@(0§mutter? 
2>em J^immel feç î)anf ! 
6ic B^nDet pd^ fel^t tDo|U 
éie l^ot nicbt Urfac^e p4 t» 

6efc^6t€n4> 

6ie ^at \^t ^uUi ^uitmmtn. 
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a^opoBBe, la santé, Da^ SBol^b 

befinOm; Oie SefunD^eitt 



jini^e, le vîsage, hai ®ef!((f. 
npHMiraHO, à vue d'oeil, im 

cyxoinaBBiH, maigre, vxa^tt^ 
çjLaôocnib, la foiblesse, bit 

6c^n»icte« 

ApoiRamb, trembler, )Uterm 
paajiuHHBiô, pasHBiô, diffé- 
rent, manditxMf t>erfc(iebett* 
ne AOcmaraoK-i» , un déf au t, 

bet SRangcU 

;^,paxjiocraB, la fragilité, bte 

©ebwc^Uc^Wt* 

ôaôyniKa, la grand* mère, 

(rayeule),'i)le ©rogmutfe^ 

He6o, le ciel, Det J^imittel* 
m-arocraB, la peine. Oie S5e» 

fc^tDerOf* 
nporairaaHie, la nottrrîtare, 

Oeï Unttx^alt, Hi %nihm 



6ie n^itO t^i^tt Oett ij^r^en $eliebt« 

UnO ftt^t in gutem SKuf. 

ffîlc befînOet fic^ 35re gwnl "«« . ,, . 

sgjul^nie? juoôwraB, aimer, llmtu 

eu ifl immet fo&nfH(^« 
J^ai mac^t Oa^ SlUevt 



6ie $at auc^ oiele (Ser^en ge:^ 

$ie ^at groSfe 4?vanf$eiten aui$ 

gejlanOem 
î)aé if{ mit fe^r fc^merij^aft 

6le ifl îit beffûffent 
®ie mar eine fluse f[(atff 

€ine tugenObafte ^etfon. 

Sine gute €^(i({in^ 

<Sf^r mitleiois segeti Oie 9(rf 

menv 
@ie (ieg feinen iindet(ô|!et oon 



Bcer^a, toujours, immer^ aOe^ 
jeit 

ôo^taHeHHBiô, Hea^opoBBiH, 

maladif, ftânflic^* 
aaôoraa, le souci, Oie ©Otflf* 
npHCKopÔHBiHÇ , douloureux, 

ftbmerjÇaft* 

COHîiajLtraB, plaindre, befla^ 

gem 

yMHBili, prudent, ftng* 
AOÔpo^imejiBHBifi, vertueux, 

tuflenOl^aft» 

ÔJiaro^èraejLBHBift | bîeiifaî- 

•ant, n>0Çlt§iti9t ^ . 

coçrapa;j,araeABHBiâ, charita- 
ble, mitlelOid» 

ymtmai^B, con^qler, tçiffçn. 
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VIIL DIALOGUE. 
.Continuation. 

Comment se porte vt)tre ne- 
veu? 

3ien, pour vous servir^ 

Je ne fréquente pas sa mai- 
son. 

C*est singulier. 

Venei-vous avec moi? 

Je vais vous joindre. 

J obéis, puisque vous le vou- 
lez ainsi. 

Je vous prie de m'amener 
avec vous. 

Votre ami se porte -t- il bien? 

Votre amie se porte - 1.- elle 
mieux? est-elle encore ma- 
lade? 

Très mal^ fort mal. 

Cela me fait de la peine« 

Cela m'afflige beaucoup. 

Il faut espérer, que cela ne 
sera pas de conséquence. 

H faut espérer, que cela n'au- 
ra point de suites. 



vm* pAsroBOPi?. 

IIpOAOAxceHie, 

3^opoBi> xa BauTh ujieMKn» 
Hni^rb? , 

Kl, ycjiyraMij, oh* d^opoBqb. 
A Ki> ueMy He xoxij. 



/ 



Cela va. déjà un peu mieux 
qu'hier. 

Cela me fait plaisir. 

J'en suis bien aise. 

Il fait bien chadd chez vous. 

Je vais ouvrir un moment la 
fenêtre. 

Car on brûle de chaleur, on 
étouffe. 

Pes chambres trop chauffées 
sont malsaines. 

Si vous voulez avoir la bon- 
té, ouviez aussi la porte. 

Cela pourroit vous ^ire du 
pial, car rien n'est plus 
dangereux pour un malade 
^u*un vent coulis. 



3mo cmpaHHO. 
IIoHAeme x& bbi c% HaMn? 
Si Bi> oj^^ Sa BaMH ôy^y. 
a naMi» noBniiyioci» , ecjuK 

BBi moro xomnine. 
Ilpomy Baob, BanmB MeHjr 

Cl» C06010* * 
4pyn> BauK» 3AopoB% jih? 
Ecmi>jui jierne Bauieu npiH- 

xnejLBHHiiçi, £ULU OHâ eu^e 

6ojiBHa? 
OHa o^CHB xy^a, Beci>Ma 

Hea^opûBa. 
Cp.H5iajiijo^ 
Co6ojit3HyK>^ / 
Ha^oô^o Ha^ÏAmBCH, ^mo 

ôojL^Hb e^ He onacHa* 
Aoji^HO iRe^arat, Hmcôi» 

amo ne hm^o nocjLi^* 

cmBifi. 
Eô y.ate cero ^hh ne MHoro 

.;ierHe B^epamnaro. 
Pa;!^yK)Cfc, 

H BecBMa araoMy pa^i». 
y Baci> oHeHB ^apKo. 
SL omKpoTO He MHoro okho* 

Ilomoiiiy Hmo onn» inapy 

^OA^Ho aa^oxHymBCH. 
JKapKia' s^MHamBi nea^^o- 

pOBBI. 

C;^Aa&me MBuocmB ohibo- 
pùme maK^e vl ^epu. 

3mq saMi» Bpe^HO, 1160 hh- 
Hino rnâKi» He Bpe^Hra'B 

ÔOJlBHOMy KaKl» CKB03H0ft 

B^mpiré 
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vm. © c f p r â (^^ 

SSJIe befîttbce fî4 3^^? Sîeffe? 

34 femme nic^t iu iÇm^ 

S^àé if{ fotibet6ar. 
®e$ett @ie mit uni ? 
[c|} fomme gMc^ nac^» 

eé fo ^aben tDoUen^ 
34) ^iUe @ie/ mic^ mit {u 

neÇmen^ 
95<ftn6et ficft 39«? St^eunb n>ol^l? 
^efinDet fi(t) 3^re SreunOin 

befTet ober ifi fie no$ ftanf? 

©eÇr ùbel/ fe$t fctflec^fc - 

S)aé tl^ttt mit (eib« 

!Daé bebaure ic^« 

SBia n^oQett (offen , bafif eé tii(|)t 

t>on S3eOeutati3 feçn tt>irD« 
aBir to^Oen ^offett/ Dafl e^ feine 

Solgeti ^aben noitD» 

& geÇt fd^on eitt n^enid beffcv 

aie geflecti* 
^aé freuet rnic^^ 
3c^ bin barftber felr evfreuef^ 
di ifl fe^t $ei§ beç 3$nen. 
34^ n>ia Daé Renfler ein toenisi 



iL/i.eMAHiniKi>y le ncreu, bef 
Sleffe^ 

npHcjiy^iîPainB, rendre ser- 
vice, einen Oieneti, auftoût:* 
ten. 
c^yinanii.cH, obéir, je^otc^etT* 
ApyrB, l'ami, fcer greutiO* 
npÎHTnejifcHHi^a, Tamie, Me 

SteunDinn* 
jiynme,^ mieux, beffer» 

Ô0.7LBH0H, le malade, t^tt 

XxanU, 
BpeA^, 3^p, le mal, ba j UebeU 

coxia^imb , regretter , be^ 

bauerm 

na^'kHmhCR^ espérer, j^offett. 
Ha^eiK;\a, Pespérance, bie 

«^ofnungt 

3HaHeHie, la signification, bie 

^ebeutut^. 

iiocjit^OBaHie , nocAi^- 

crasie, la suite, bie golfle* 

paAocmb, la joie, bie greube* 

oôpa^OBaniBCH , se rejouir, 

pc^ fteuen^ 

/KapKiâ, brûlant, j^eiP* 
iKapi», la chaleur. Oie Jjige» 
OKHo, la fenêtre, bai getW 

|le^ 

crapaniB , ropiniB, brûler, 

brennem 



bffnen^ 
î)enn man brennt t>ov J&i|e, 

man etftifEtt 
J^eipe @tNben flttb unsefanb* 

• 

iEBetm @le bie @&ee ^abeti n>Db 
(enr bffnen @ie au4 bie î^ftn 

t}ai wûcbe 3$ttett fcfeabeir, benn 
nicftté ift f^âtflid^^t f&i; einen 



sa^oxHyraBCH, étouffer, eïjli^ 

cten* 

He^AopoBBiâ, malsain, m^ti 

funb^ 
omKpBiBaniB, ouvrir, &|Fnett« 
ABepB, la porte, bit ÎJÛr* 
Bpe/^HBiH, nuisible, f(biblf<j, 

nac^t^eilig. 
CKB03H0& i^impb, W vent 



$çanf en, al« 3»8»*«0* ^ 4.^ coulis, b« 3w8»inb. 
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Je m'en vaî$ a présent. 

Voulez • vous donc vous en 
aller? 

Je m'en vais. 

Je vous souhaite un prompt 
rétablissement. 

Comment se porte votre ami 
absent? 

D'après les dernières nouvel- 
les il se porte bien. 

Quand est-ce que vous avez 

- reçu la dernière lettre? 

C'étoit Tannée passée^ 

Le mois passé. * 

La semaine passée. 

Au commencement de Tété. 

Où se trouve Monsieur votre 
frère? 

Il se trouve à présent à Ber- 
lin. 

Est ce qu*il y restera encore 
long-tems ? 

C'est dilEcile à fixer. 



Fait -il de bonnes affaires? 

Il ne va pas comme il se 

Test imaginé» 
Comme il Ta cru. 

(iC commerce va maU 

On Ta trompé^ 

Où se trouve -t- il à présent? 

Je ne saurai le dire. 

Il 7 a bien longtems que je 

n*ai pas reçu de lettre. 
Cela m'inquiète beaucoup. 



Cela me cause de vives in- 

quiétudes« ' 

Je ne sais, comment xof tirer 

d'afF^ire. 



K nofi^y menepB. 

Bbi y;K.e xomume nlntimf 

Xejiaio saMii CRopo bbi* 

d^oposiniB. 
S^opoET» jiw oracy^craByio- 

ji\vk Bami> ApyiTb? 

IIO ItOCA^AHUMl» II3Bi- 
Cmii[Ml> OHl» 3^0pOBl>. 

Kor^a no^iyHHjiH bm no» 

cjit^Hee lîHCbMO? 
Bi> iipome;v?ieMi> ro;ï,y. 
Bi. irpome^meMi} Mtcni^i.' 
Ha nppmeAQieii He^^è* ^ 
Bi) ^aYaJL^ ji^ma. , 
V;p^ ôpamei^i» Barni» Haxo« 

0hi> menepî» bi» BepjiHH^. 

4oAro xm oHi» euxe maMi» 

npody^em-b? 
Emoro rie Mo.»eHO Haana- 

HSimb (Smo HO H3Bicm- 

ho). 
Xopomo jLu u^ymi» er^ 

A^jia? 
He moKib RaKi» ohi> ^yMajii». 

He maKi>-mo RaKi> ohi» Ha- 

ToproBjiH xy;\a* 

OjBKb ôbTAT» o6MaHyrarb* 

r;9^^ oHi> menepb Haxo^um- 

CH? 

A He Mory amoro CRa3a?nb. 
A He nojiy^ajii» ;\aBHO hm- 

ceMi>« 
3mo MeHji OHeHB ôeano- 

ROinni>« 
A oHeHb B-B moMi» xieHajieoEru 

AçeanaiD h^èbci» noco^nraii. 



'^ 



ioOeir éie Oenn f((on forf^e^ 

3* jeBe t»«0* 

3(^ tDûnfc^e eitie (albi^e fdtffti 

vutig (@enefutt0)« 
SBif bfftn&et f{(^ 3$v aBtt^efem 

Stac^ Dcr legten Slac^c^f 9^ 

®attn ^ahén ®ie Oeti te^ten 

S5tief frjalten? 
C« wav im.t^origeit 3a$re« 

^e t>etmic^ene 9SSodfte« • 
3u SItifange t»e^ (Sommera* 
8B0 (dit ^(^ 3l^t J^err S^ruftev 

auf? 
€t bcfinbet fU^ l'e^t in SJetlin; 

SBteft et ^^ tort ne<( lange 

aufl^alten ? 
£)a« if{ nic^t gttt {it ibefHmmem 



9te4t et gnte @ef(^&fte? 

Sli^t fo ti>ie et flc^ t)otgefIeOtt 

SRi^t fo toie et geglanbt 

T>it J^anMung gej^t f^fe^t 
€t if{ ^intetgangen wotDen* 
8B0 l^&lt et i^c^ jeçt auf? 

£a^ fann l(( nic^t fagem 
2l(t) (abe (ange lein @((teiben 

et^attem 
€é ma^t mit t)ie( ttntn(e^ 

3(^ bitt fe|t befûmmett Oat&bet* 

3(^ wei^ mic^ ni(^f {u Çelfen. 



29 

xo^mt^ aller, gej^en» 
yxo;v»inb, se r^etirer, ft^egge^ 

^en^ 
HcnpaBAeHÎe, nonpasjieHie^ 

l.e rétablissement, (ie S$eQe# 

tun^^ 

BBid^opoBJLèHie, la gaérison, 

-ble @e3efung« 

onrcymcniByioinîfi , absent, 

abwefenb* ^^ 

i3Bicmie^<l»avÎ8, OiefRAl^t» 
nucbMO, une lettre, eitt 95tief* 
TiOAj^nmthf obtenir, tt^alUtif 

befommem 

npeiKHiâ, précédent,^ t>Otig« 
Ha^aJLO, le commencement, 

fret 9(nfang« 

npeÔBiBaHie, le séjour, Oet 

9liifent^ain 

maMi>, maMO, là, Oott, Oottem 
^ojiro, long-tems, (ange* 
HaaHaHMniB, dénigner, be({ini# 

men^ be^eic^uen* . 

yBipnmB, assurer, t)etf{(^env 

beiengen. 
^toio, raffaîrc, t>ai ©efcÇiff, 

raopro»^ nïoproBJiH, le con^> 

merce, ^ie J^anb(ung* 

npe^cmaBHmB ceôt, s'ima» 

giner, pc| ootfleOem 

oÔManymb, tromper, Çintttgei 

^en, bettigen. 

nHCBMO, la lettre, t>ai GdjXtiê 

ben, bet SJtlef. 
naB^cmie, l'avis, bie tfniei|ie. 
nojiy^HraB, recevoir, befom^ 

men< etl^a(een» 

npeÔBiBamB r;!^^, s'arrêter^ 

fl(0 aufpa(ten. 

ôeanoKoâcmBO^ Pinquiëtu de, 

bie UntuÇe^ 

rpycmB, le chagrin. Oie Sei 

fûmmetnift 

o moMi», là-dessus, Datâbett 
noMoramB, aider, l^e(fen» 



3o 

Je ne sais qu^en augurer 

(croire). 
Peut-être est-il malade. 
ou même mort. 
Vous vous représentez les 

choses très pires. 
Il ne faut pas toujours choisir 

le pire. 
Que faire? 
Je {^[|ds patience. 
Le IRwen est vraisemblable- 

ment jetté« 
Il n'7 a plus de moyen de se 

tirer d'affaire. 



Jl ne 3aaK> nmo si ^yMamb. 

Moits.enra» ÔBimb oHb ôcachi» 

HLTLH yifie H yMepi>. 

Bbi npe^cmaaaHeme ce6i 

cjumuLOMi» xy«^o. 
He Bcer;\a A^JUKao buôh- 

pamB xy^mee* 

R inepxK) niepn^Hie. 
Bhaho maKOk cy^Bôi yi^A"^ 

HO. 

âmoMy nocoÔKinB ôojiie He 

MO».HO. 

Vous vous figurez le mal plus! Bbi npe^cmaBJiAeme amo 

grand qu'il n'est. 
Il ne faut pas perdre courage 



Il ne faut pas désespérer pour 

cela. 
Cela finira encore bien. 

Mieux que vous ne croyez* 

' Vous avez beau parler^ 

J*ai des nouvelles de' bonne 

part. 
De qui vient cette nouvelle? 

Je le aais très bien. 
Vous pouvez me croireé 

Je vous en réponds^ 

Je ne puis absolument le 

croire. * 
J'en doute. 
Il n*y a pas de doute. 
Il est à croire. 
Nous voulons nous tenir à 

cela. ' 
je suis tout à fait de votre 

avis. 



CJLIUIIKOMl> onacHo. 

Bbi ne /^oaikhbi yaBisamB. 

« 

BaA0> fie AOJLaLRO om^iaA<^ 

saniBCH. 
Bce eiqe voinenn» koh-^ 

HnniBCH xopoino. 
AyHme. Kcuia» sbi ce6^ bo« 

oôpaiKaeme. 
Xopomo saMi» maROb roso^ 

pHmfa« 

R HM^io A^^^JQOBipnoe us» 

B^bcmie* 
Omi> Koro cie usBÎcmie? 



R amo oHeHB ànaiô. 

Bbi MOiïieme mhï bi> moMi> 

noB^pumB. 
R 3a mo omsiuaFO. 
3moMy H HHKaKi» He MOry 

noB^pHinB. 

R COMH^SaipCB* 

H'bni'B coMniniH» 

BipoHinHO* 

MEa aiao nuKi» otmaBUMi». 



>.c 



R coBcpinéHfio Bamero Mai* 



UUflê 



ol 



3c& mi9 ttic^t mi i(( mutins 

maèen (glauben) folI« 
£>b et t)iea€i(^t franf^ 
oDer tt>ol^( gar to^t ij{« 
@le (leOen fi(( oie Gac^e feÇr 

aRan ntu6 nic^t immer \>aé 

fc^Ummfle toi^lm^ 
9Ba« if! )u madl^tn'i 
3(^ t^erliere Die ®tDtiU>^ 
^ein ®(^icffa( n>ia ti toàbf. 

î)ie« ifl ti1i(^tme$( ju ^elfem 
0i^ mac^en e^ (n gefi^tlic^. 

®ie mâffett t>tn ^ut^ nid^t (im 

Un laffem 
(Sie ttiAfeti DeHoesen xA^t ttti 

itoeifebu 
€^ n»it&. no<^ tf^t dut auifaU 

len. 
9$effer n>ie ®ie fic^ oorffellem 

&U ^itn dut veben. 

^^ laBe Sla^vic^t f>ott suter 

S3om ti^em fommt Diefe 3ia4^ 

ricftt Cet? 
34 tt»ei§ ti fe^t sut» 
®ie fknen mît s(au6etr« 

3(6 iiti 39nen iut haf&u 
Z)a« fann ic^ iinm&gli^ flauittu 

34 6in imeifel^fe» 
(èi ifi lein ^weifeU 
€é if{ {u glaubem 
fiBit woOen ta t>ahtp httu^tn, 
bmtnbm lafien* 

: 34 i>in opUtommen 3$(^^ 3)?eii 
nuit^t 



^ora;\BiBannbCH ^ présumer, 
mutbma§eti^ 

MOHienrb 6£iniB| peut-*ètre« 

i»ieUei4e. 
MepniB&iâ, mort, tOiU 
,'^ijio, une chose, eine ®û4c* 
3A0fi, méchant, at^, f4Iimm» 
BBi6HpamB, choisir, IDd^letl» 
cjAhôHy le aoxt, baé 64icf fal# 
JBspoitmHBift, vraisemblable, 

nE^a^(f4eitili4t 

onacHBiUy dangereitx, gef&j^Cl 

Ii4^ 
|6o;VP^cntB^ le courage, Dec 

naAaniB, tomber, faOeit* 
moro paAiiy P<>u' cela, De^ 

totstn, De^faOé» 

om^aABamBCA y désespérer, 

t>eiPîtt>elfelri* 
oKOH^uimBCAy finir, au JfaSen« 

nsBicmie^ Pavis, Die tRa4^ 

ri4t^ 
pyKa, la main, Me J^anD« 
3HamB, savoir, tl^iffen« 
3a mo, pour cela, DafAt* 
HeB03M0JK.H0y impossible, util 

coMH^Hie, le doute, Det 3tDei# 
coMHimteABBBifi I douteux, 

jwelfelÇaft* 
ocmaBnmB, laisset-^ (ttul^en 

lofien* 
coBepmeBHBifiy partait, DoKf 

(ommeit« 

MH'^Hie y le , sentiment , Dit 

^etnuti9# 
/mBepanA^mB, affirmer, (e^ 

l^atipten/ befrifti^ent 
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ft 

Bon, je vous remercie. 
Vous êtes bien obligeant* 
Ne vous donnes vous pas dé la 

peine^ 
Vous êtes bien honnête* 

Vous me comblez d'honnête- 
tés. 
Vous me rendez confus* 
Vous faites trop de cérémo- 
nies. 
Trêve de complimens^ 
Sans complimensj sans céré- 
monies ! 
Sans façon^ 

je n'y gagne rien. 

« 

Je tâche de vous imiter. 

Pardonnez moi»: cela est im- 
possible. 
, Car vous me surpassez en 
politesse. 

Tout le moifâe connoit votre 
vertu. 

Je vous remercie. 

De votre bonté. 

De votre complaisance. 

Pour votre civilité. 

Faites bien mes complimens 
chez vous« 

Présentez, je vous prie» mes 
respects. 

A votre cher père* 

A votre chère mère* 

Dites lui bien de choses de 
ma part« 

Assurez 'le (la) de mon ami- 
tié. 
A votre frère* 
A votre soeur^ 
A votre oncle. 



Xopom:o, ô^arô^apio Bact. 

Bm CjUIUIKOMl>MSULOCniIIBBI. 

He japj/çamech. 

Bbi BecbMa yHiùHBH (bÏ;r^ 

JlHBBl). 

Bbi ocBmaenie z^hh y^mii* 

BOCXaJtMSL. 

Bbi MeHA npHcniBi;Raeiïi€i. 
Bbi CAHmKOMi» ^^aeme 

MHoro i^^epeMOHift. 
OcmasBme KOMiuuaMeHmBi* 
beai» KOMiiAiiMeHmoBi»! ôearb 

x^epeMonift ! 
Beai» (xjLononrB) oroah^ho- 

cme&* 
Maik'iMajio vh moMi» no.aB* 

3BI* 

R cmapaioci» aalrb no^pa« 

: iKamB. 

Ilpocniunie MH^^ cieHeB03« 

MOJK.HO* 

H6o BBt ropas^o MeHx yn:* 

mviBicé 
BtybM'h HâB^cmHBi samu aa« 

cjijrrH. 
Bjiaro^apK) Baci»* 
3a Bainy MnaocmB* 
3a Bauiy CKpoMHOcniB. 
3a Bamy yHniHBOcraB. 
noKjiOHinnecB onn» MeHic 

^OMa« 
IIoiKajiyHme, aaCBH^itnejiB* 

cmByôrae Moe noH^meHie. 
BaineMy ôaraioiiiKi. 
MamyiuK^ sanieii. , 
CKaaturae bmj (eft) MHOro 

npijimuarQ oml> Moera 

UMHHH. 

ys'ipBme ero (ee) bi» Moe& 

^^py^iôi. 
Bparau^y sameMy. 
Bamen cecmpui^ii 
BamcMy ^^ymR^. 



*4 



n 



•■-« 



eut, i4 &<>nre SÇiteii» 
@ie fin»' gat {u ^Mg. 
Qe^en ®ie f{(9 feine SRA^e* 

eu ûbet^&ufen mi^ mit ^hff 

ltct)feit. 
®ie befc^&mett tiiic^. 
UnD ®ie mac^m . ju Mel tBni 

S5«çfelte mit ben (Eom»>Hmentftt* 
O^ne €om)>ttmente î iDj^ne it$ 

temonie! 
O^nt Umfiânbe. 

♦ 

9}ffiei^en @ie^ t«< ift nttmia» 

tt4. 
IDentt 6U ftftmvefen tni^ on 

3ei>etmann fennf 3$ce !8(t&ienf 

3t^ Oanfe 3Çnem 

Sût 3^w «ûte. 

Sût 3$re saefc^tiOfttÇeH* 

^a(i^(tt ®te mtint Smi^feçlnttg 
{a ^uf<. 

ncn 9lefl>«ct. 
Sln 3>»<n J&m» ®at«. 
9n 3^re grau $hit(ev* 
6a9M eu i^ CiÇv) oiel ®4&f 

neé in mcinem iRa^metu 

tùnfi^m e\e t|n (fit) metaer 
StninOfd^aft. 

9(tt 3^w 0*»e|!«. 
9ln 3^<f<o iO(ttm.t 
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mpy^^, la peînc, Ht ^MH^V 
jHiamBJjAy civil, ^^6fli(^« 
^oôpoma, la bonté, ftie 6ftte. 
yHHiuBOcmb) la ciriKté, bié 

npiicniBUKeHHBift , nocpa- 
M:téaHBi&, donfttfl;i b^fc^aott/ 
Demlm^ beflûtit. 

iftbttaniB) chctchcr, fttilb^ll' ' 
^oMoranihCH , ^oÔJUBamhçn^ 

taeher, trac^tem M beÉA^en^ 
i[peBOc±o;i,Hiiii» , surpasse», 

ûberttejfen. 

Ka;KAï»ï^> BCHKiâ, chacun, 

tout le monde, jeDermaiiii* 
3Hanib| Bi^inB, connoitre, 

îtmtnf ctfetinem 

aacjiyra, le mérite, ^ai SScw 

npeMMymecirtBO , la prête» 

rence, t>tx Scrjug* 
OAOÔpHmB, npenopyHaTlUb b% 

MUTLOCniB , peKOMeH^o* 
BSJUhy recommander, emi 

çfebleti. 
o^o6{)eHie , péKOMeHA^urn, 
la recommandation,- bU (£m# 

pfeblung. 

o6i>JiBHrab,yBiAOMiiraB, aver- 
tir, temelben. 

;^Av^H, l'oncle, oer Ûb^im. 

memKa, la tante, blc ^^ufme^ 

pa;^ MenKy a^^ Menii, no 

Muif pour moi, mfitlCRt|^a(^ 

bftif mtintntxùtim 

yB^pKmi», assurer, t>evf!<t^ttT- 
ysipenie, l'assurance, DU 58cw 

ftcberuns* 

Apyntôa, Famitié, Ht %ttMt>f 

f«aft. 
roBopumbi CKaa&atBamB, aire, 

parier, fagCII* 



3 
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A votre tante. 

*A votre neveu. 

J» voqs sujç très obligé. 

1e n'y manquerai pas* .. 
n&nîaient obligé^ Monsieur. 

h ferai, comme vous rordon- 

nez. ' t , ,t 

Vous pottvei-.en être ^^^suré{, 






Au plaisir de voqs ^reyp^ir 
Adieu! à revoir! . .. ^ 
£t bien ! portes - vous bî^n 



lï^ieMHHHmy B^iueMy. 
Si Eaivfb Beç^iyia oÔHsaHi»* 
a ne. iipeMMHy. 
H BaMu ;ipe3Bi>iHaâHO o6n^ 

aaHi». 
^ i^cnot^LHio Bf^ne ppuKaaa.^ 

Hie. 
Bm Momeme. ôj^mi» yvk" 

V^O CBII^^aHlÂ. 
pOBBI. 



tkt* 



timmm^ 



IX. D 1 A L O G Ù E. 

Continuation^ 

Où allez -vous? 
Où allez- vous à présent f 
le vai6 à l'église. 
Je vais au logis. 
Je vais au marché^ 
N'allez pas si vite. 
Ne courez pas tante 
Arrêtez } 

iittendez un moment^ 

Je vais avec vous. 

Je vous prie de m'amener avec 

vous. 
Avancez^ 

Passez par là. ' 

Tournez le coin. 
Allez tout droit. 
Ne bougez pas de là. ^ 
Ne vous éloignez pa$» 

Restez la* 

Demeurez là^ > 

Montez. 

Descendez.^ 



IX. t>A3r0B0P** 
npo^oAxieHie. 

Ky^a BBi H^^eme ? 

l^y^ BBi menepB n^emef 

A u^y Brb i;epKOBB« 

SI H^y ;a,oMon* 

Si vL^\y Ha pi>iHOKi>. 

H^iime ne inaKi» CKopo^ 

He cir&msiine inaKi>é 

He ôirnrae inaKi»* 

OcniaHOBiiinecb. 

Uo^O}si/\iiime h^ckojibko* 

R noâ^y ci» BaMu. 

npomy Bàci>, saHUiB Mesui 

CTb coôoio. 
Craynaâitie Bnepe^^ 
Cmyna&me ckbo3&« 
lïoBepHiirae Ha yr^y. 
CmynaHme Bce npaMO^ 

He yxo^Mine omray^a# 
He Yfl^aLAn&uiech» 
OcinaHbniecB s^i^iché 
Cmo&me lasa/c^ 
BâoH^iinie* 
Co&^ame# 
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oj\ojiA!ien%, obligé, i^ttpfli^Uts 

npeMiiHyniB, omettre, tinteci 
laffem , ' .* ^ 

ocmaBJieRie, MnstoBâCmé^ l'o». 
mîssron, hit UttterWflung^ 



2(tt 3$re Çrau «BîuÇW^, 
9lil 3ir€tt ÎRefféitt. 

3cè werte ni^î utrterfafTeitr i 
3* "bnt S^rten ttntotfUI(i fef. 

3(é tOtxDt 3Çrem 95eft^è •tiad&'^ HepaAiniè, h négligence; trie 

fommcn. . * . Sernac^ilâpiaun^* 

©le fônnen fii} barauf b<iA4freb. noBejiiHie, Fordre, ber 'SBe^ 
auf ialbigeè ffileberfeÇn: fe^l. 

Si&îftt/ bi^ auf6 ^itbtxf^n* * wcnojiHittiiÉ,^^ exécuter, na<Çl 

»un^ leben @ie m% - ^ ^ fommen^ erfâOem 

CBH^^aHie, le IriVoîr, ba^ SSîie> 



t, ft 



t f 



§ortfe^ungv 

5Bû «el^ii ©icH^hr? 
®o gelen .(Si« K$t. ^in? 
3* flf^e in ble «tec^* . 
34 i^h^ «<^* J&aufe* 
3<fr 9e^e auf ben ^îattU 
@f^eti 6ie nicfct fo itfttftpit^^ 
iûuftnr @ie mc^t fo fejt. 
^aUen ®ie cin« 

SBiHrtett @k tintn Sludtniliâ^ 
3* fle^e mit* — 

34^ biueêie^ mic^ mit in ntp 

mm, ' 
@eÇett ©le bowârW» 
@e^ett @ie baburc^y* 
&4en ®ie itm bie Scfe^ 
6e^en 6ie gatt} getabe fort* 
@e^en @ie tvic^t ba tveg* 
€ntfenten 6ie fi(( tiic^t^ 

!5Iei6en ©k l^ier- 
fSlelbeti ©ie ha ftt^tn, 
^ieÇen ©ie ^inauf* 
ée^eti 6it $iniinter« » 



berfej^n, 



mmrntiy altcr, geljem 

xo^/^Hiej l'aiiuiie, berOan^* 

raeniepB, à présent, jeÇt* 
^epKOBb, l'église, bie 5titc^e» 

pBiHOK^y lemai^ché, bé(9J{arït* 
npoBopHBift ^ vite, prompt, 

gefc^ioinb* ' 

6'ibHiamB} ôiraniB, courir, ga- 
loper, laafeti»' 
jiïi^mB, attendre* tbarten^ 

MFHOBeHie, MHra», le * mo- 
ment, bet Slugeiiblicf. 

npociiraB, prier, bittetl^ evftti 

cften» ^ . . 

£> nepe^^i», en avant, t)otl 

))>â(tt$, boroii^* 

Hpeao» œo^ ckbo3b, par là, 

baburcli* 

yro^rb, le coin, bie €cfe# ' 
yxoAwraB , aminn npo^B, 

s'en aller, fortgejeri/ tbegge* 
^ettt 
y^ajinniBC^, s'éloigner/ fi(( 

etitfernem 



/ 



^6 
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Passes votre chen^in. 



t>>Vt-ff ••*. ^' 



»! 



Fait«« place. 
]paiasjsz«moi pass^. 
Allez 'VOUS eiu Ya^t*eii^ 
D'où venc«-vou8Î • 
Je viens de l'église. . 
Je --yieHs du logis. , 
Je viens du nitirctië. 
Je • sors de chçs vaai# 

En ven€Z*vbu^ ; 
Approchez. 



Restex II. 
Demeurei^ la* 
Je rentre ches moi* 
Revenec bientèt. 
Ne restez pfis- long rtems». , 
Oa tous attendoiu 
Ne vo^f faites pas attendre 
. long-tems. 
le voudrais qâ'il vint. 

Je ne croia pas qtt*il vienne. 

Vous trouverez le temps long* 
Ou alliez- vQua dans ce mo- 
ment. 

J'ailois chez le marchand N« 

l*allois voir un ami. 

« • ■ ■ 

Avez -vous sorti aujourd'hui? 

< Ou irez-vous cet après-diner. 

C*est encore incertain. 

Tài résolu de veni r chez vous» 

Qu'en dites "vous^ 
Ne manquez pas de venir« 
Nous serons bien aise de 
vous voit chez nous. 



Omcm^pinie rïcro^bko. 
Cmyti3H>ne no Bameâ ^o* 



M 



uôcmppoHnmec^ 

IIp^BO^%^te MH^ npojStmiSb 

tlo^^ùme npo'ib! IIpoYJ^! 

Qxmajj» ;0hi H^eme? 

H VLAY ^3*^ i;epKBH. 

A WAy »3i> AOMy. 

R UAT.Ci» puRKa. 

R mmeph inQ;ii>Ro B£aneji% 

113^ Bamero ^OMa* 
Bu VAerne ommy;^? 
UoAoiwame ôxnu^e; o^k« 

éxsufSLimiech. 
OcnxaHi»meci» 9xkcbk 
OcnxaHOBnmecB maMii» 

R B03Bpaii;aK>C6 ^OMoft. 

BoaBpamnmecb CRopie* 
He /ipjiro ocmaBa&mec^ 

He dacma^me ^futro c«(Sji 

R jii.ejiaji'k 6M| \mo6^ ovh 

npsrinejiiH 
RnejçpAaiOy nmo ob3»^iij»4 

^eniib. 

Bbi cocKyHHmecB. 

KyÂA xomiime bbx nmmpsk 
ximmn? 

R j^t^* ^* XipiiiraejiKV 

Bbixo^^iuih AH BBicero.AS't 
Ky'.z^a BBI noâ^eme nocaà 

oé^AA? 

Bmo erufi ne nasiciimo» 
H noA.ostavui'hy sosHaMipiiA» 

CH ftpammu Kl» BaÀrb» 
Umo BM tta mo CKa»iemé« 
IIpH^me HH'h noMOJLyikme» 
Mil o^enh pâ^H ôy^eK» 



À 



ef^tn eit ein iveirid («HUff 
®e^en Sic ^^xti SBeseê» 

aRacÇen (Sie 9(a|« 

£afen ®if mi(^ Out4 ^efem 

Se^en Sie fort. ®e^ fort 

SBe fommen ®ie (evt 

3(6 femme aitê ^ev Siti^t* 

3(b fomme Doti {HMife. 

3c^ femme eem ^avft« 

3cb femme fo tbtn wn ^^tm 

J^aufe* ~ 
JPemmen &t r>af^nr 
Xemmen ®iè tt&^ec* 9l&|eni 

'®ie ft«. 
IBIeiben ®ie (iet* 
SSleiben 6ie &a iie|eii* 
3(6 feÇte na(6 J^aufe |ttvi(f« 
fommen ®ie hal\> xox^n. 
!5leibett ®le tiH^t lange aut* . 
ajfan martet auf ®U« 
Saffen ®ie tiit^t lange aof |i(( 

moyten^ 
3(6 teeOU/ Oaf ev f&me» 

34 ildvi^t nidlft, 6a0 et fem^ 

men »lrD« 
SDieBeit n>irD 3^»^» ^<'^H toerben. 
SBo meSten @ie biefen Slugeni 

blicf ^inge^en? 
3(6 tt^^Ote {um J^anftotann tR. 

gel^en. 
3<6 tvoSte einen SreunD befu^ 

(6en« 
€inD 6ie ^eute au^gegangen ? 
SBel^in n>er6en @ie 6iefen 9la(6< 

mlttag gfben? 
€i \9 ltngemi$« 
3(6 f^abe bef(6loffen/ {n ®ie (u 

femmen« 
^ai fagen ®ie 6a)n? 
Unterlaffen 6le nl(6t {u femmen. 
<E6 n)it6 une , fe^r lieb feçn, 

®le bel) un* jn feben» 
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Bpt^cmo, la pfaieet 6er <|Na$. • 
npoxo,^inB, passer par» burd^i 

ge^en. 
npnxo^HmB, venir, femmen^ 
moji'bKo m^mjpbj tout à Theu* 

rc, fo ebem 

ttpiifijiii^iuimb, approcher^ nhi 

6etn« 
HpuôJiumam&Qa» a*approcher, 

ft(6 n&bem* 

903BpamRniiiCJV , être de re- 
retour, {ut&cffe^n* 

Hmma Hasa^i») veionmer, |Q# 
rû(( ge^en^ 

CRopoy bieutftti vite, ba(D^ ge# 
f<6t9inD« 

B03Bpai]^aTB&Cii^ Ha3a;^% 
npHipnm, revenir, Q^ieDer 
femmem 

ne npHmmsiy ne pas venif-, 
aodbleibem 

PKi^mhj attendre^ n^arten^ 
BpeMH, iH>pa, le teint», 6ie 

3eit, 
;\ojiro, long-tema, lange* 
cKyKa, l*ennui, &ie gangeweile. 

Rynçu^i», le marchand, Det 

JFoitfmanm 

nocjL^ 06i/ij0L , Paprès - diné, 

Der 92a(6mittag. 

HenaB'icniHBiJi^ incertain, uni 

ge»i§» 
aaKjiTOHeHie y la résolution, 

Der 95cfct)M» 

nojiOH<iiiinb HaM'lspeHie) ré- 
soudre , befc()lieien i einen 
6(6Iu§ faffett« 

pimiinibCH, se résoudre, (t(6 

entfcbltefem 
ocmaBjieHiey Tomlssion, Me 

Unterfaffungt 

pimnmb, OKOH^nmB, finir, 

abmacben, enoeu; enoigen. 
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J'ai à vous parler. 



• % 



J*iii à vous parler de quelque 

cbose^ 
Parlez franchement. 
On m'a dit. 
Qu'il dise ce qu'il voudra^ 

Quel qu'il éoit^ 
Ce n'eat rien. 

Ceat beaucoup. 
C'est ce que yt vous dis. 
Comme il a été dit. 
Il le sait mieiix que personne* 
La éfuite l'apprendra. 
Fuis- je savoir qui vous l'a 
dit? 

Une personne digne de foi« 

I 

C'est un menteur. 

La chose (l'aftaire) a pr^s un^ 

bonne tournure. 
Contrç toute attente^* ' 
J'ai déjà ^ppriç cette noi^velle. 

Oh, je vous réponds de tout. 
C^la me fait beaucoup de 

plaisiri 
Je suis tout a fait content* 
Je suis bien sensible ^ votre 

bonté. 






Jk nBfifo dvBaMH fioroBô* 

J^Ih^ Hy«.HO C^ BaMH Hi- 

HmO OKOH^iiniB. 

CKaa&I^aâ oniKpoBeHHO. 

Mni CKa3BIB£L/LH. 

lîyciTiB OHi> roBOpiiniq>9 Mçnio 

xo^emi». 
Kmo 6bi OBS» Hii 6&i^i>. 
3mo (ne Ba>K9o) mi Hmo»* 

Bmo oHeHb BaifLHO. 

&. naMi> moHHO ronopio. 

K^i> CKad^HQ. 

Ornb arao jiyHme anaeini». 

IIocjL'b^cniBie omKpoemot»* 

Cm^io juf cnpociimi» y* 

3H4ni2^ Kmo BaMi> 061» 

9nioMi> CK43BiBajLa>. 
OcoQa, KomoposE Momao no-* 

B^pHlHB. 
Ohi» A^yni» (oÔM^HmHKÎ»)^ 
4t*o HM^jio xopoiiii^ yc- 

IIpomiiBii BCHKaro najimn. 
il.cie H3B^cmie y^e ckti- 

0, H BaMi» 3a Bce oniBiHaio. 
3rao Men^ o^eHb Beçe^i^rat. 

Si ÇOBèpmeHHO AQBO^eHl>. 

SL BecbMa 6jiaro;i,apeHa» 39. 
Bainy Miuiocmb.' 



X. PIALOGUE* 
Continuation* 

Ilesteres-vous à la maison? 
Je reste à la maison, 
j'attends encore un ïjmi. 
j'^ttei^dr^i qu'il sôit vei^u. 

Nowsl'attendpns àtoutehçurc. 



3f. BASrOBOP^. 
IIpo^oAHceHie* 

OcmaHejnecB xm bbi ^oMa? 
K ocniaHycB ^OMa. 
K m^j e^4e npi-amejiH. 
jï no^q^^y noKa om» npu- 
^enii>. 

Mbi e;iieHacHb ero ojkh- 
^^aCM-B. 
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3* ^aU mît ^nm jti rejben* ^mb, c[ùeY quoi? »ûi? ' 

Ki> raoMy. y, en, bàAU* 

3cÇ Çabe mit 35nett ettt>a« ab* ^ 
Sumactied. 



©âge céS tiur jrabe Çerauit 
3* Jobe mtr fagcn laffent 
€r fa^e toaè et moUet 

SBer <r ttuc^ feçit mag* 

î)a« Çaf t)lel ju fagen» 
SGBa^ Ic^ S^nen fage^ 

S( n)ei§ e0 am beflem 
Sjie golge wirD ee IcÇreit» 
î)atf td& miffett; totx ti 3$nen 
Sefage ^at? 

€ine staubwûrOige ^erfon. 

St if! ein ^Agner. 

£)ie Sac^e if{ gut MiitfaîittL 

SBibet aàe Smattung^ 

3c^ ^abe Diefe SRac()ric|if f((on 

T>Cii t)ergnttgt mi(() fel^t« 

« 

3(6 bit! DoOig {ufrieben. 
34 bit! gÇnen fur S^re ©ûte 
fel^c banfbar^ 






Xioôvnnhy aimer, Heb. l^àbertV 
BH^imb, voir, feÇem* '^ 
(cmeneHb, le degré, le grade, 

orait^OBeHHMft, ouVett, tWtét 
ojf^inÇèrsij, freimûtÇig, * ^^ 
HHHiiro, ftHHéro, rien, iii($tô« 
MHoro, beaucoup, t^ief^ , ; 
nocjii;^citiBie> lu suite, bit 

3Hamb/ savoir, l»if(tn^ ' 
oco6a, là ^^^rjonne. Die ^eïfott, 
AOCraofitjpHBTMj digne dèfoX 

glûttbtturbig/ ' ' ; " 

HMtmb ' xopomift ycrfkx%^ 

avoir le bon succès, Mt 

ouéfattem » : -^ 

OJKH^ainb, HSLHmh^ espérer, 

èTOattétt* 
o;KH^aHie, l'attente, bie &f 

HSBtcinie, Pavis, bie tïlûdbïi^t* 
omB^Hâ^b 3a Mino, om-, 
BimcmBOBanib , repondre 
de^quelque chose, tctanU 

worten* 

Cl» ÔJiarOAapHociniTO , avec 

reconnoissance, banfbariicO* 

ÔAaro^i^apHbiâ, reçonnoissant, 

&ar){bar. 



w^ 



X. ©efproc^. 

9Berbén ®(e {u J^aufe bleiben? 
3(6 bleibe ju ^aufe. 



AOMT>, le logis, içiè J^au«. 
iKMmb, .attendre, txtoaxtm^ 
npiHraejib, Apyn>, un ^mî. 



3* trmxtt ttôc6^ ekieii gteunb. Det gwanb^ 

npHÔbiinb, venir, ûtlfomw^n^ 
eif^enacHo, à toute heure. 



3(6 i^iS tooMttn bii et fommt« 
3Biv tmaxUn ïfyn |{Anb{i(6* 



ilûtibli(6. 

Hacb, l'heure, bie Ctunbe. 



,;> ' 



i 



Kottt youîonf pro»cncr hors; 

de la ville, ^ 
Son» de la ville* ^ 

Aller à la ville. 
Aller en ville. 
De ville en ville. • 
Aller dan^. la nouvelle allée. ^ 
Oii a placé des sièges. par 9 

par là dans la nôuyelle al- 

lée. 
' j^^^^aitbeau pour se promener. 

se promener en c^rosse. 

se promener à cheval, 
je ne sais quel dh^min je 

dois prendre^ 
Ce. chemin est un détour. 

Où est-il/allé? .; 

Le lonç du rivage« 

Où ètes«vous allé ce tuatin? 

* je èûis sorti pour affaires. 

j'ai été visiter un ami. 

j'ai été chez le négociant N. N. 

Où demeure «-t*» il? 

Il a une maison en ville. 

n occupe le dernier étage» 

II est logé par terre. 

Il demeure dans la grande rue 

Lui avea-vous parlé? 

Où avez-vous fait sa cpnnois- 

sance? 
]*ai fait sa connoissance à P. 

Comment vont les affaires ? 



Mbï jxporjAJieMCii aa ro* 

poA'b. 
Ummu ii3i> ropo^. 
HmniiA Bi» ropcAi». 

Omi> ropo^ ;^o ropo^a. 
Xo,^uni!b no HOBoâ ajiJieB, 
Bi> HOBoâ ajuiei c^i.AaHBi 
B3>pa3Hiaxi»Micmaxi> CKa- 

MeHKH. 

IIpeKpacHax noro^a a^h 

nporyjiKH, 

BBiixaiQb nporyjiiïrabCH* 

BepbxoMi» npory^iiinBCJi. 
Si He 3HaK>, no Komopou ^o» 

por^ ixamB. 
IIq dmou ;^opori 6yA6ni% 

^ajLbmie (KpK>Ka>). 
Ky^ owh noiuejii»? 
B^ojtb no ôepery. 
Ky^éxo^H^^jt BBi ceroynipa? 

ii BBixoAHAi» sa A^aMH. 

Si nocin^jii» Apyra. 

K 6inxb y Ky^^a N; N, 

V 

r^vt OHi> iRHBemrk? 

y nero ^omi» bi> ropo;\i, 

Ohi» jfvUBem'b 91» BepxHeMii 

9mai9B.i* 
Cm» aaKnMaerni» sej^XHiâ 

aina^i>. 
Ohi> JURBemi» BOb Hiiay. 
Ohi> iKUBeraii bi> a.;iiihho& 

y^Hi^t, 

rOBOpH^LH AB BBI Cb HHMl»? 

r^^ bm ci> nixwh no3HaKO« 

MlUinCB? 
A Cl» HUMl» n03HaR0MipLCA^ 

Kb n. 

Bl>KaKOA«» nOJLO^CHiH ^i- 

jia? 



SBir moSen t>et bai S§ot fpa; 

9Iué Der êtabt ge^eti^ ^ 

3n Die ©taDe gel^ett* 

9Son einey StaDt {ur anberm 

[n Der neuen 31Qee gel^en* 

in Der neuen 31IIee ftnD |itt 
unD mieDer ®t$e angebrad^t 

noMicnmini»9 placer, anbrin^ 

(ti if! f(|&n SBetter fpa|ieten| gem 
ju gel^en. 
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vieux, ûft. 
ncmnHHUH, vrai, ma^r» 
Boporaa, la porte, t>ai ÎJct/ 

^ Vferte. 

KpyrOMi», autour, j^erum* 
HOBBiâ, nouveau, neuf, neu« 
ci,^^ajLHiu;e, la séance, Det 



fpa^ieren {u fa$ven« * 

^^iettn iu reiten* 
3c6 mei§ ni^t toelc^en SBeg 
^ ic6 ne^men fod- 
£)iefer 9Beg i(l um (f&l^(et ttm)« 

9Bo if{ et Çingegangen? 

tânge bem &txant>€ ^in. 

fSSe ftno @ie biefen SRorgen 

^ingegangen? 
3(^ bitt in @ef4&ften àu^ge^ 

tt)cfem 
34 iabt einen gnten Stennb 

6eftt(()t* 
3<^ bin bep bem jfdufmatm 

N. N. gemefem 
ffio woÇnf et ? 
& ^at ein J^anj in bet 6tabt, 

Sr beme^ttt bm ebeni (Stocf 
bed JS^aufeé, 

Cr 9Bo|nt ontem 

€r mo^nt in bev (angen ®trafie« 

^aben ®ie if n ge(î>vo<|en? 
aa^D f aben ®ie feine fôttmnti 

f<^aft gemac^t? 
3ct) f abe feine ^ttamtfdfOift in 

$« gematbtt 
ffîie fîefn bie ®a<^n? 



npeKpacHBiâ, beau, fc^bn* 
npisnaKhs&y agréable, ange^ 

nefm« 

KpBiinaH ajie^, Pallée cou- 
verte, ber ©c^ûttengong» 
,2^opora, nymby le chemin, 

ber SEBeg* 

ôeperb MopcRoâ, le rivage, 

ber ©tranb, baé Ufer. 
ympo, le matin, Der SKorgem 

A^AO, Paflfaire. bai @ef<^ûf^ 
BBixo^mb CD ^opa, aortir, 

auégefen^ 

nociu^aniB, visiter, befuc^en* 
Kynejjhy le marchand, le né- 
gociant, per ^aufmanm 
cÔHiTianiB, jKinnB, habiter» 

bemofnem 
iKisjLiiii^e, le logis, bie 9Bof^ 

nttng« 
BTb Bepxy, Ha sepxy, en 

haut, oben^ 
BepXHHH HacniB, supérieur» 

oben/ t0ai oben if{« 
vh HU3y, noA'hy sous, uttten» 

r^t. où, »o* 

yjtHi^a, la rue» bie ©ttafe; 
bie éaffe^ 

3HaKOMçniBO, lia connoissan* 

ce, bie S5efannef<baft« 

^-^aniB, faire» mâchent 
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Ces affaires vont bien. f 

Tout va bien. ^ 
Cela est bien sur. 

Taî de preuves sûres. 

Il pense bien. 

Je suis content de lui. 
Je ne le nie pas; 
, Comme il vous plaira. 
je m^en irai à 'la maison, 
je' sors de la maison. 
Je m'en vais chex vous« 

J'irai à Téglise. 

Tirai au marcbé. 

On vend toutes^ sortes de cho* 
ses au marcbë. 

J^ai besoin de plusieurs objets. 

Du café, du sucre. 

J^ai besoin de livres. 

Les marcbahdises ont telle- 
ment encberi. 

j^ai parcouru toutes lés bou- 
tiques. 

Les marchandises se renchë. 
rissent^ 

Il m'en a bien coûté. 

Où allez-vous si vite ? 

Ne vous hà|:cz pas. 

Ne vous en allez pas 8i-tôt« 

A quoi sert cela? 

Il vaut mieux attendre nn 

peu. 
Entrez dans cette chambre. 

Approchez*vous un peu plus 

du feu. 
Où va Mr* votre frère? 

Il est connu partout. 



4ijia ero bi> xopomeMO» no» 

^O^KeHlH. 

Bce xopom;o. 

dmo ^^HcruBHmejLBHO 

niaKi9. 
K HM^K) B^pHBiH ^oKaaa* 

me^bcniBà» 
Ohi» (MBicjiuml») AY^^^^^^^'^ 

xopomo. 

A UM'h ;5,OBQJieHl>. 

a Bi> dmoMi» He saimpaiocB. 

KaKi> BaMi» yro^HO. 

il tioft^^vy ;i,OMOH. 

H no&^y H31» A^^My* 

Si noii^y K*b saMi» (b1» a^^^^ 

Bauii»). 
R npH^y Bi> i^epKOBb. 
SI noM^y Ha pBiHOKi» 
Ha pBiHK'b npo^aiemoi bck- 

HHTiy (paaHBiH Bem^ii). 
Mni Ha^oÔHO MHoro nero. 
KodieK), ca3capy. 
Mh^ HaAo6HBi KHvnn^ 
Bd mosapBi «q,oporH cma^ 

R nepexo^iiAii çci jLaBjiH* 

If^Ha Ha xnoBapBX ho^hk» 

MaemcH. 
Stao MH^ MHOro cmoiuio. ' 
KyAa bbi maKrb CKOpo i/ij\e^ 

me? 
fie cniumme. 
He yxo^Hrae raaK'b^Kopo. 
Kl» HeMy émo c^yiKjimi»? 
Ay^aae ne MHoro no^o* 

Bso&AJUjae^ vh amy KOMHa- 

ray, 
ïloAOTkAJsiae no Ôxnume Kit» 

oKoroKy. 
Ky^ H^enn» Bann» 6pa^ 

meui'b? 
lEro 863^^ aHaionrB^ 



@elne &Ciilfm ftt^m quU 

3(( |^a6e ftc^m S3etteife, 

€r ftencft gut. 

3(6 bin mit i^m jufriebem 
3(^1 lâu^tie e«.ni*t 
Slac^ euren S$eUeben« 

3c^ flel^e aurf^en .Çaufe. 
3<î S<^ in euey ^aué^ 

3c^ n^iH in y>U Sitd^t ge^em 
3c^ t^iU auf ben ^arft gel^en. 
^an t>ettauft aOetleç eacfieit 

auf Oen CDîavft 
3ct) bïûMc^f oielcrlcç* 

3c() brauc^c SSûc^er. 

X)ie SSBaaten pni> aOe fo ^tutx^ 

3c& Mn aOi Sïii^ett imd^ su 
gangett* 

©ie SBaawtt ffeigen* 

€é Çût mit Mfl sefofïft* 

SBo geÇeneie fo gef^itvin^ Çin* 

€ilen ©ie nl(ftt 

@f^en ®ie nic^t fo 6a{b t^eg. 

aSoju Diettt baé? 

Se ifl f>t§cx tmai jtt mar(em 

îmen eie in biffée 3immm 

Zïttm ®ie tmai ni^tv jum 
geucrA 

SBo 9e5t3Jr J^etr «ruDet Çin? 
€r if! âbeyaS befatitt(« 
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xopomiêi Ao6p^H> bon, gut. 
ôeaonacHBiH, sûr, ft(|)er* 
^OKâ3ànieABcniBO, la preuve, 

Der Sdmtiif Der 93et9eiégrunù^ 

y^OBOAbcniBie, le contente- 
ment, bic SufrlebenÇeitt 

^OBOJibHBiH, content, juftiei 
yro^Hi>iM> ÔBiniBy plaire, f^Ci 

Heben. 
Bami», votre, %tier/ eute» 
MH^Hie^ le sentiment, bif , 

SKeitiung^ 

BOjiH, xomiHÎe, la volonté, 

xominiB, vouloir, tciUtni fcptt. 
npo^BaniB, vendre, t>erfaufett. 
npo^aBetçi», le vendeur, Der* 

SSerfâufer. 

BCHKiâ, BC-sKaro po^^a, de 

toutee sortes, atler^anO, ûU 

UtUl 
^aBKa, la boutique, bif 95u()e* 
^opopoBii3Ha, la cherté, &ie 

tl&euruttg»^ 

npOBOpHBI&, CKOpBIH, vJtC, 

prompt, gefc^ttinb^ ^urtig. 
nocii']bmHocmB, I4 hâte, t^ie 
€ile. 

CKopo, bientôt, ba(D* 
yxo^iiniB, s'en aller, O^çggei 

l^en* 

Kl» HCMy, Ha Hmo, à quoi, 

tt^OjU. 
npKoâ, KOMHamaj ropHHîça, 

l'appartement, la chambre, 

\>ai Bintqt^tt 

upiai6Ajam.àjahCK y s'appro- 
cher, avancer, fic^ n^|c¥n« 
Bea^t, partout, ù^^er^W; .aB« 

drten. 
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Il est très connu dans cette 
maison. 

Il a fait, la connoissance de 
beaucoup de inonde en peu 
de tems* 

Se faire connoitre. 

Se faire aimer« 

Se mettre danà les bonnet grâ- 
ces de quelqu'un. 



XI. DIALOGUE. 
De la vie champêtre» 

Nous irons demain à la cam- 
pagne. 



Oh% KOpOniKO SRaROirb Mb 

Ohi> bi> KopomKoe speMH 

00 MHOrSIM» n03HaK0MILl» 
CH. 
03HaKOMlUnBCA. 

SacmaBiimjb ceôii ^loônmii» 
npii.;iacRambc^ &!b KOMy. 



C'est un plaisir que de vivre 
à la campagne. 

Je passe tous^les ans l'ëtë 
à la campagne. 

U faut, que Tair de la cam- 
pagne vous fasse du bien. 



XL PASrOBOP*. 

O CeABORO^ XCHSHH. ' 

Mbi aasmpa noi^ei^o» (Hâ 
MB1371 3a repoli») B% ^é* 
peBHK). 

Bi> v^epeBH^ 2&nniB necejio* 



Je vous trouve une bien bon. 

ne mine. 
Je me porte infiniment mieux 

depuis que j*ai quitté la 

ville. 
Vous avez la une très belle 

terre. 

Vous ne devez pas manquer 

d'occupations» 
£lie ^ demande beaucoup de 

soins 
Toujours si occupé, mon ami! 

Voilà mon fennier, qm mène 
la charme. 

Mous autres gens de campag- 
ne , nous n'avons jamais 
d'ennui. 



KaLAnemcRy nmo 3arapo^o& 
B03^yXi» ;v^H Bac% ^^o- 

^Haxo^Ky, "f mo BBi liMleme 

a^OpOSBlâ BHA1»« 

MhÎ HecKaaaHHo jty^niie c% 
mixi> nopn», KaK'b r ocma- 
nsuvh ropo^T». 

y Ba<n» 3A^ci> npeKpacHoe 

yiVL H npOHB)# 

BaMi» He Moxiemib ôums 
. He^i^ocmamKa Bi>3aHiimiH. 

dmo mpeôyem^b Maoraro 
noite^eHia (cmapaHiA). 

Bu Bôer^ 3aHHmBi, APT^^ 

MOfi! 

Bomi» MÔM npHRan:(xiKi» (y- 
npasHmsAB) , RomopQ& 
B^eiemi» luiyrb. 

Mbi cejiBCKia isavimejLn hh- 
Kor^a He jfKMieim CKyi^H^ 



I 
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jpaufe« coqnu, bttanntf befanntlicÇ. 

<£( i)at in fttr{er ^tk Dlde SÇo KopomRift, RpaniKiâ, court» 

faimifc^afteii gemac^t» | fitq. 

ppeM/ry itopa» le tem«, bie 
eié hetamt mac^en« 3eit 

S^elubt mtK^eti* H^Kino, Rmo j|LSt6o, quel- 

eUfy b(9 ima&\> einf^mei(^e(m ^pa'un, jematib^ 

jiaOKame^i»* le flatteur, ttt 



XL © e f p r 4 (^* 
9Sbm iànblcben* 

fIBir fcttben m^titn wfi SattD 

& ifl dit SBetgttisett oiif ï>m 
ïant>t lu leben* 

mer auf b^m ïant^t ju* 
Q« f4)emt Die ëanbiuft befommt 
3î>nen »o^U 

Qfb finbe ba« ®ie re((( gut 

au6fe^en« 
3(t) befinoe mic|i titienblicb *eff 

fer; feitbem k^ bie ®tabt 

oerlafien ^abe« 
6ie {labeti ^ier ein fc^nd 9u(Ç 

<N (anti 3|nett tiicbt an ^ts 
fc^âftiguns fe^en. 

& erforbert biele @f>tifcilU 

«( • 

3mmer fo Ufij^iftiitt mtin 

greunb! 
J^ier if{ mein ^a^tttf bft ben 

$flug fû^rt. 

Siir eanblentf (aiiii nie totige» 
tbeile» 



xManh^ la vie champêtre, 

bae Sanbteben. 
yf^iOBOjibc msie # aaôasa • te 

plaisiir, bo^ Sergn&gett* . 
;&uniB, vivre» Itben. 
803^7^*^ B^mpi», Tair, le 

vent, bie iufU 
ôjiavOf bien, tOOfiL 
6eaKOue«iaMu, infini, nnenbl 

ci>. mtbx'b TEO^rjbj depuis, feit 
ocVnâBAAnib, quitter, aban« 

donner, berlaffe». 
yiipa.»iHeHie, Toccupation, bie 

êefcbaftiguiig. 
mpeôoBanib, demander, tt§ 

forbern. 

noneHeHie, le soin, bie 6otl 

Ît, bie S^rgfaif. 
.. CB^ mymi», ici, |ier. 
KOHmopu^MKi» , CejlBCKOft' 
omRyini^uKi», le fermier, 

bit ^acbter* 

TUyrQ>, la charrue, ber ^ttg* 
cejiBCRie iiiiimejiH, les vu* 

iageois, bie Sanbieute* 
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Cest an avafitage, que vous 
avez sur beaucoup d'autres. 

Ah, le labourage est uii tra- 
vail bien péiiibl^» 

Sans doute^ 

Cela est vrai. 

Mais il est aussi le plu» Utile 
et le plus indispensable; 

Quels grains faites vou^ se- 
mer dans ce moment? 

Ce sont de mars; ils ne tar> 
deront paé à germer, k pous- 
ser, et croitre en herbe» 

Croyez-voùë, que là rëcoltc 
sera bonne cette année? 

Je l'espère. 

Les blés sont beaux. ' 

Faiteis^vous. battre le blé aus- 
sitôt après avoir engrange 
lefe gerbes? 

C'est une occupation d*hiver. 

Je v'ois, qtte vous êtes déjà 
au fait de l'économie ru- 
ralé* 



j*en apprends tous les jotirs 
davantage. ^. 

Adieu. 

je vous en fait mon compli- 
ment. 



' XIL BIAL0©tri?. 
Ue la promenade* 

i*îrais volontiers me prome- 



ner. 



j'irai en carosse. 
J'irai en cabriolet, 
l'irai en traîneau. 

J'irai à pied» 



3ra0 lïpeôMyn^ècmBo HMi- 
^rae BBi npe^i» MHoruMn 

Axi>, 3eMjieTtamecinBO ecmi» 

niAJfiejLaH paôoma* 
BceKOHe^iHo. 

ToHHomaKi». CnpaBeA^iiBo. 
Ho o^aecmb noxesBik&mafL 

H caMaH Heoôxo^wMaa. 
KaKon xjii&h bbi aac^sae- 

nie? 
^pOBoft xjiiS'b, , KoraopoM 

CKOpO BCXÔ,4^m!b il BM-' 

pocntaenn».' 
^jMaenîe jm bm, nnto smai- 

niBa ôj^uvh M3o5iïJii>iia^? 
Ha^tiocB. 

Xjitôa» B% nojit xoponi'b. 
IIpiiKaaBiBaenie i;Ln bbi jvio- 

jioxnnniB Xji^à&hy RaKi> cko* 

po npuBeaynrb cHonBi? 
3tiio aidLMHee ynpa;K.HeHle. * 

R BH;gK.y,"«irao bbi yjRe nMie^" 
mé xopomee noaHanie 6 
;\epeBéHCKoô aKOHOMÎïi (e 

CeABCKOMl> X03HHCniBi). ^ 

Jl e;K.e«2^HeBHo nay^aiocB 60- 

npoiii;afiine« 

}KeAaK> BOM^b tcçacmln. 



XII. PASrOBOP'b, 
O nporyAKÊ. 

R 6bi ch, oxoraoïo nome.TL'k 

nporyjiHraBCfl. * 
H not^y Bo» xiapem'Èl 

R noi^Y BTb O^HOKOJLKi. 

R no^AJ JKk c^HiïX'B. 
R ÛOH^ nixiiKOMi». 
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CKyHiftift, ennuyeux, lattg^ 
naxarat , labourer, pH&atn. 

ûcfern. 



V ww^ jpfiugcn jL^io-ern; tft ûcfern. • ^ ^ 

?h!. ^*"^^'"*^ ^**^'^* . raHrocmitBïîi, pe'nible, 6e# 



9ia€rDingéé 

€< ifl abfr au* bte SRÛfeJiA(|e 

tini) ttttentbejrllcbfîf. 
®o* fur ©ftraiDe (afett ®ie 

m^tt>àtti9 faen? 
®ommer»gtûc^te Die 6a(D fei-- 

men, treiben, unD in ©ras 

aufmacDfetu 
©lauben ©ie, bû« bie (grwbte 

^Mt auefatten witb? 

^ai (^fttalDe fîfjet fcfeJn. 
«ap^tt @ie baé ^^ocn Dtcf^en, 
fo balD Die ©arben einaefab^ 

2iaef ift eitte ®ltt(erbef*âfth 

3*' We Dag @le fidb fc^ou gut 
ûuf Dte ïant>mxt^^aft t>tu 



5* lerne affe Sage meÇr DaDOti. 
îebt tt>ob(. 

3cO ivûrifc^e eu(( @(ftA 



XII. ® e f p r a c^; 
5Som ©pa^ièren* 

3* ^ tt)oCte aerne ©pa^leteti 
geçen. 

3* »ia in einen SBagen fa^rem 
3c^ tt)iD in eincr bariole fo^n* 
3* »ia in einen ^^litttn 
fal^ten* 

3c& mia {Il Su^e sepen. 



f*»erli4^ 

nojieaHBiiï, utile, nû§licft. 
HyatHfcm^ Heo6xo^KMBiH, îh* 

dispensable, uucntbeÇrlicft* 
X/iS&b, poi»b, le blé, les 

grains, OaJM»e(eeibe. 

nycKaniB pofniOK^, germer, 

feimen. 

BBipacmariXB^ croître, otlfl 

tt»û4>ffn. 
HaAinioBCH, ^yManiB, croire, 

gianben, Joffen. 
^amBa, la récolte, bie Çrnbte. 

XA'h&h Bi, nojii, xjitôHBia 

aepHa, du blé, Dâé ^ocm 
MOjiomnniB, battre le blé, 

brefc^em 

CHOiTB, la çerbe. Die @erbe. 
BB03MTni,^ transporter dans, 

eiufal^ren* 
3HMa, l'hiver, ber SBinte^ 

ynnTiiB, apprendre, lecnen. 
paayMiraB, entendre, |»er(Iei 
^en. ^ 

îipeVvBUAimB , noHHManiB, 
voir, connoître^ einfejiem 



xortiimB* vouloir, n^offen. "" 
Kaperaa, la carosse, oec Sffiai 

gen. 

.OAHOKojiKa* le eabrîolei, bie 

€atiere. 
caHH, un traîneau, ein®<^li(# 

ten» 
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Passer un pont^ 
Aller par mer» 
Aller à la cour« 
J*irai à chevaK 
Si j'avois le tems» j'irois arec 
vous. 

Mais cela ne dépend pas de 
moi. 

Vous devez la demander pré- 
alablement a mon père« 

Il faut en demander la per- 
mission à ma mère. 

Paccede à tout. 

J*e8sajrai« 

Je ferai mon possible^ 



Je vous en prie. 

Vous me trouverez prét^ 

je serai bientôt prêt.. 

je resterai ici. 

Allons, Messieurs.' 

Allez vous en. 

Va te promener. 

Cela n'est pas bien. 

C*étoit quelque peu grossier. 

Cela est fort impoli« 

Cela n^est pas équitable. 

Un homme désobligeant (in> 

civil.) 
Un homme immoral. 

Il s'amuse à des bagatelles^ 

je ne veux pas me mêler de 

pareilles bagatelles. 
11 n'7 a rien à corriger en lui. 
C'est peine perdue avec lui. 



IIo Mocmy nnxnm. 

^o^oso ixamB. 

Ko ABopy noâmii« 

R xoHy sxamb BepbXOMi». 

ECjih 6bi k hmsjH» Bpe- 

MA, roo 6bi ci> BaMB no- 

me^i». 
Ho dmo He omi> 'Menn e^H« 

cmBeHHO 3aBiiciiini>. 
BaMi9 ;g^ojL»iHO npe^K^e npo- 

CHmb no3BOjieHie y Moe- 

ro ôamiomKu. 
BaM3> Ha^oôno nonpocum^ 

o6i> dmoMi» MOJO Ma* 

myniRy; 
R Ha Bce corjiaceHk. 
R HciiBimaK) (nonBiTnaTOCjb}. 
R nocmapaK>cb c^iAûmb 

CKojLbKO BoaÀio^Ho 6y- 

Ilpoiny Baci» oGb dmcn^o». 
Meun romoB£iM3> bh Ha&« 

^eme. 
-H CKOpo ÔJAJ romoBi»* 
R ocmaHOBjLiocb a^jbcb* 
IIoâ^eMme, rocno^a. 
no;^me npo^b. 
ilo^ps, ocraaBb mchk. 
dmo HC xopomo. 
3mo H^KOjibKO rpy6o« . 
dmo BCCbMa HeB^/K-jinBO. 
3mo HeciipaBe,z^iiBO« 
arao HeyHiHHBbift ^ejiOBiKTb. 
BesnojieaHBiH He^OB^Ko». 
MejLOBÏKi» 6e3i» HpascmBeH- 

HOCmH. 

Obi» ôed^iuRaMH saHii- 

MaemcA. 
R HO xo^y aaHHMambCii 

maRUMH ées^^^KaMH. 
Ero u nonpaBnm'b Hejibaflc. 
Ha^^i» HUMi» Bci& mpy^bx 

nponajLH* 



an Den ^of ge^eiu 
2i4) mjS reitcm 

mit 3^«^« fleÇeiu 

Slbft bifé l^ât)â[t tiic^t hlùi Don 

mU ab* , 
6ie.mâ§en exfi mtintn 9>ater 

um €rlaubnii ftagen^ 

6ie tti&^en erfi meine ^utttt 

Oarum bitten* 

«^ . 

34 flel^c ûBeé eim 

3(^ mitt mein moa(ic(|Ie^ t|un« 



3<^ Mtte ei mit *ort 3$«ftt ûu«* 
®ie metDen mic^ bereit finOen« 

3<ft werbe bafb ferttg feçrt* 

3c6 tt>erDe (ier |?cl^en bldbem 

£aét tttfe 9^^cii/ meine J^ecren. 

©eÇen @le wcg. 

®4et ente ffljege. 

&a^ m nic^t fein4 

SDaé ti>ar tîtoai irob^ 

Î)a0 if! febt unarttg* . 

£iaê if{ unbtaid. 

(S( if{ ein un^bflic^ev SRenfc^. 

€in Mttnûèet SDîenfcfe* , 

€in ftltén(off( 9)?enf(^, (unfltf^ 

Ct bef(^&fti9t fic^ blo^ mit 

^(einidfeitem 
34 mas midG) mit fotcben ^(eis 

niafciten ni^t abgeben» 
^i i^ nic^té on tj^m ju be§ern- 



Mocnrti, nn pont, eine Sr&cf e. 
Bo^a, l'eau, ^ai SBaffet. 
BepxoBoiî ^d;iLOKi>, pe&mâph^ 

, un cavalier, fter âîeiter. 

HO, o^HàKO, mais, ahtt* 
3aBHC£[MOCinB, kl dépendan- 
ce» DU Sib^angisfeit. 
no3BOAeHie, ^osBOjieHie, la 

permission, Die <£rlaubni§. 
omei^'iï, ie i^ère, ber Satec. 

Marafc, la mère, bie ^utt^t. 
npocuniJÈ». prier^ bttten- 
BOdMOiKHOcinb, la posaibilité, 

bie gftislictfeit 
BBinpocumb , deitiander en 

grâce, aufibitten. 
ronroBo,. prêt, fectig^ bereit* 

yio^wniB , cato^nib , s'en 

aller,, megje^ctt. 

iimmii, xo^HniB» aller, mar- 
cher, ge^en. 

rpyôoViiib, la grossièreté^ bie 
©cobÇeit. ^ . 

rpyôoH, grossier, gr9&. 

HeB^rKjLiiBuâ:, mal, impoli» 

unartig^ 

HecnpaBe;VAiiBBi&,inju6te, un^ 

biaig^ ungetec^t. 

HeyHmuBBiH, impoli, unbhU 

ôeai» HpaBOBi», immoral, flt$ 
UnM, unftttli^. 

6e3fl,'kAViu^ay une bagatelle, eitte 

^leinigfeit. 

M'huiainhCHt se mêler, ft4 

mil tmai iefaffen, fi^ ab$ 
gebem 

nonpaBAJimB, corrigeri brfi 

fern. 
mpyA'b/ paôomat la peine, 

bie SK&^i* 



4 
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Employer inutilement tous les 

moyens, 
tout lui est indiiFérent. 
blâme et approbation 
Le voilà, ^ni vient. 
Comme j'allois au logis 

J'ai rencpntré mon frère, R BcmpimHjiCA ci» 6pa* 

moMi» mohmii* 



HanpacHO ynompeÔJieHBi 

Bci cpeAcmsa. 
A^H Hero Bce paBHo. 
Xyjia H noXBajia. 
Bonii» owh H^emi». 
JH^y^iH cero ^h^i ;^oMoft 



qui revendit de la promenade^ 
Je le rencontrai en chemin^ 



KoinopoH BoaBpaïqajtcji ci» 
, ryjiHHfc^. 

À BcmpïniHAi» ero Ha âo* 
pori. 
Monsieur son firere est-il de BoaBpanmjiCK xa saini» 6pa- 

retour? tnei^i»? 

Oui Monsieur ^ il .est arrivé. Oirb npii6Bijii> Bi» ciio hohb» 

dans la nuit, ce matin« cero yinpa* 

Je l'ai rencontré dans la rue ^Bcmp^nmjiCAcrbHiiMa» Ha 

yjumi. ^ 



Xm. DIALOGUE. 

Pour faire visite* 

Venez do^ic nous voir. 



Vous venez fort raremçnt. 

Je viendrai demain^ 

Je suis toujours chez moi le 

matin. 
Je «vais rarement le matin. 

Vous êtes le très bien venu 

ici. 
Je ne saurai venir aujourd'hui. 
Peut-être je pourrai venir cet 

après, diner. 
Ne viendrez- VOUS' pas me voir 

un moment vers le soir^ 
Pas aujourdthui. 
J'ai encore quelque ouvrage, 

qui' presse^ 



xm* PAsroBopt. 

• O nocËu^e^iH» 
IIoHiajiy&rae nocinxiinie 

HaCTb, 

(MHjiocraH npocHMi» ki» 

HaMi»)* . 
Bbi ohchb pi^Ko iKajLyeme 

KO MH^. 

R aaBinpa ôy^y* 

M. Bcer^a no yrapa ^ombl* 

SI p'^KO . BBixo^y 'no 

ympaMi»'* 
Bbi ^h MeH^ npinniHoâ 

rocniB. 
R cero^HK ne Mory 6BiniB# 
Momemi» ôÉiniB, Hmo b 

ïipH^y noCAi oôi^a. 
He 3aâ,Aëme ^w. bm Be^e» 

pOMl» KO MHt? 

He cero^Hii. 

y Mena ecmB ençe ny;».- 
usjt paôoma» 



/■ 



tt>ant)t. 

îaùfl unt) Sob. 

î)a fommt er eben Cet. 

91(6 i(^ ^eute nac^ <6aiife gieng/ 

@o begesnete i(|) meinen ^ru^ 

fter. 
î)er t»om @pa$ietm gelpett fam. 

3(^ twf ijtt unteweg^. 

3jl l^r SÇrwper |urûd gefowmen? 

3û. er i(l biefe ?Rac6t, biefen 
aSofsen angefqmmeti* 

3c^ Çabe i^n aiif %ix @ttafe 
arifletvoffen. 



Xni. @ e f p r i (^. 

©om ^Sefud^en. 

I&efa(|en 6ie un^ bo((. 



6ie fommen fe felte n. 

3(6 merbe ^orsett fommen- 
34) bitt beei ^orgené ju J^àufe. 

t>ti ^^x^ttA gel^ ic(» feUen aué 

6ie finO tnic fin miUfommener 

©afl. 
3cf) i^aott beute nic^t fommem 
f8ieUei<t)t fann t^ Diefen iRac^'^ 

miteag fommem 
IBerben @ie mi4) nic^c sf^en 

SibenD fin menifl befuctien* 
Aeute nic^t* 
3tb ^abe no4> fine bvingenbe 
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cpe;i,cniBO, !• moyen, le re* 

raède, baé îKlttel 
HanpacHO, «a^apOMi»! envain, 

inatile, Dfrgebens/ unitûg. 

ynompeônnii», appliquer, an^ 

menDen. " 

ncTiMmamB , ' easayer, t>evftll 

(^en/ probieren. 

nopoKi», le défaut, l^r îabeU 
Bcmp^ ' nHmbCH, rencontrer, 

tegegnett, antreffett. 

Ha ;^opoi;i, en cheminy. uQi 

termegeé. 
XBaJia, la Ipuapge, bû^.Sob. 
npiiÔBimb, arriver^ anfommeil/ 

eintvefert« 
yAuqoi là rue. Die Strate. 



noc^uDteRÎey la visite, ber %t% 

npiixê^ninbr venir, fommen» 
pi^KO, rarement, fclteit* 
EBixoAHmb co ^Bopa, sortir, 

atté^e^en. 

ôjiarônpi/ïniHBiô, bien venu, 

ttiOfommeti fepn. 

rocmb, i;hôte, Oet ®û(l* 
lero A^ï^^ aujonrd'hui, petite* 
Ho;Keini> 6i»inib, peut-être, 

©iellcic^t. 
nocjt'b oôi^a, Taprès-diné, 

giac^imlttag. 
BeHepi>, le soir, ber 3tbeiib« 

KpawHe HyuvHbM, prts&ani, 

Drjngenb* 

paôoraaj mp^A*» ^^ travail, 

l'ouvrage, ble âlcbeit» 
paôomaniL, travailler, ârbett^tl* 



V 






^ 
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Demaîn marin , entre onze 

heures et midi. 
Je viendrai sûrement. 
Je suis déjà venu plusieurs 

fois. 
Jd ne puis m'en souvenin 

J'ai la mémoire ingrate* 



/ 



3aBnipa no ympy fri» ,^b%- 

HayT,i;aiiioM'i> nary. 
HeoniMJ^HHo npn^^y. 
Ryxae nicKOAbKO pasl» npn- 

XO^\IÎJll>. 

A dmoro He npunoMHK). 



. R HMifO BecBMa c.;ia6yio 
naMAmB. 
Quand avez vous été chez Bi»Romopoe BpeMJï bbt npH- 

moi ? xo^^mia ? 

Il.ctoit ici, il y a huit jours. iîe^xkxH. raoMV nasdix'h. 
Il y a quinze jours. 1 3a jupA ne^'^jin. 

Je viendrois volontiers; mais A 6bi ch pa^ocmiïd npn* 
je n'ai pas 1^ tems. 1 meji'B,HOMHÎHe;^ocy;K.Ho. 



Le tems ne le permet pas. 

Je suis bien affairé. 

Ne prenez pas en mauvaise 

parti 
Vous ètes^de beaucoup troj 

exact. 
Éela ne, fait rien k l'affaire. 

Je m'ennuye. 

Je veux^ que vous veni^ tous 

les jours^ 
je vous prie de continuer vos 

visites. 
Venez, quand il vous plaira. 

Faites-moi ce plaisir* 

je vous en prie. 

je vous en prie instamment. 

je vous en serai reconnois- 

sant« 
je l'accepte avec reconnois- 

sance. 
Cela n'est pas à refuser^ 

Vous prévenez mea désira* 



BpeMA nroro ne raepnnnn>. 
y MetiK MHoro paôoraBT. 
He nporHÏBaâi^iecB na mo. 

Bbt Oh c^Hu^KOMi» cmporo 

o&B araGMi» cjr,4,Mme. 
3mo A^-^y He noM:kxa. 

iMni CKyHHO. 

A i3K.e.iaTO, Hmoftb bbi çch» 

KOH ^eHB npiixo^i,ii^ii. 
Bnpe^B xo/^Hme, iioiRajiyâ- 

me. 
ripiixo^Hine y Kor^ BaM^b 

yrOAHo 6y^eTirh4 
C^tjiaHine MHt amo y^o- 

BOABcniBie. 
Tlpomy Baci» o6'b 9moMi»é 
llpomy Baci> HeomcniynHO 

(noKôpHo). 

A Baivrb ôy^y 3a ê^mo CUa- 
ro^peni». 

A npHHMMaK) Sfmo Ch ÔJia- 

ro^pHocraiiD« 
Bob dmoMOb He mo;khO cm* 

KâaaniB* 

Bbi yripe^^dente MoA jKe* 
wiaHi^. 






3c^ metoe gonj gewlf fommen. 
3:6 •>in t^erfc^le&eiif mal its 

34) fann mtc^ teffen nic^t et 
innern. 

3n melc^et gelt fhi& ©le ge 

ttjcfen ? 
& tcat t)ot 8 Xagen* 
85or iweç ffiocftett* 
3<t tt>àtDe 9erne fommem aUt 

ic^ ^abe feine 3ei(« 

£)ie 3eit (ei&et ei nW, 
3c6 l^abe Diel (u t^um 
Sîe^men @ie ti mi( ni(6( û&el. 

6ie nel^mert e^^ gat )tt genau. 

£)ie 3eit tpirb mit lang. 

3c& n>ia^ Da§ ®ie aOe îage 

fommen. 
3c6 bitte^ e< bei biefem QSefuc^ 

ni(:()t benoenOett {u laffen* 
^ommen &itf mm ti 3^nen 

gefâlUg ig* 
SRac^en ©te mil hc^i SJetsnûi 

3* bltft ©le fcûtum. 
3(6 bitte ©le infianblsf{, 

34 tt>er&e S^nert bmthat fepn. 

3(6 n^^ttt^ ^ ntlt ^^nf <^ti* 
£)aj if{ nt(6t aa^tufctlasen^ 

©le fommeH melnen SBAnf(6<n 
}ut>ot« 
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jnrpaatHeHÎe, ^^i'jio, l'ocni- 
patïon, TaiFaire, Ole SJefctifr 
tlqung» 

BcnoMHHmb, se souvenir, ({(^ 

etinnetitf befinnen.^ 
vopomKiâ, KpamKÎÂ, coart» 

rutj* 
xiaMHin&, la mémoire» bai 

@eDic6tnl§. 
yrapo, le matin, bft SRotsett* 
Me^K^^y. entre, .Jtt>ifc6en. 
paaHBTn, dijfFërenc, t>etf4leDenf 

DetfcÇleDentllc^»' 
BpeMA) le tems, ble Jelt. 
^ijio, une affaire, bae Z^UXU 

moHHBiâ, exact, Qtnau, pûntti 

ll«. 

A*Jio, la chose. Me ©ac^e^ 
bai Dliifl. 

xom^mb, vouloir, nooDett^ ' 
ROjLH, xora^Hie, la volonté» 

btx 5œiae* 

noçii^eHie» la visite, Oet 9$ei 
yro^HBiH, agréable, gefinig/ 

bedebig. 
OKaaamB'^ témoigner, etietgetl/ 

bemelfen^ 

HeomcniynHi>i&, instant, pres« 

sant, infT&nMg. 

6e3npecmaHH£i&, continuel^ 

tttiaitf^&tdcb^ 

ÔJLarojvapiiBift, réconnoissant, 

Danfbat/ etfenntllc^. 

npnHHinie, l'acception, bit 

^nne^mung^ 

ynpe^niB,. devancer, préve- 
nir, )ttt>ot{ommen. 

omnasamB, refuser, aifa^tUi 

abfc^Iagen/ abmelfen» 



I 
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Quand viendres - tous me 

voir? 
Dimanche prochain. 
Le matin oa Paprè9 - diner 7 

L'après - dîner.' 

Voule:&'VOU8 venir avec moi? 

je ne puis paa. je n'ai pas 

le tems. 
Pourquoi veneas-vont si tard ? 

{e viens d'assez bonne heure. 
1 est trop urd à présent. 

Il est déjà six heures* 

La montre va bien. 

Vous me pardonnerez pour 

cette fois. 
Une autre fois je viendrai 

plutôt. 
Ce n'est pas m^ faute. 
Cela n'est pas arrivé par ma 

faute. 
Est -il vrai? 
C'est la vérité. 
Adieu donc» mon cher ami. 



Adieu, Monsieur. 

je suis votre très-humble ser- 

viteutt 
je suis le votre de topt mon 

coeur. 
Toujours prêt à vous obéir. 

Portez-vous bien. 
Et vous aussi. 
Dormez bieii. 
Reposez bien. 

je vous souhaite la bonne 

nuit. 
Et moi aussi. 



Kor^a HaMipeBfii bm Menii 
. nocimumz»? , 

Bi» ôjAJ^^^ BOckp^ceHbe. 
Ilojrapy VLAM nonojiyAHn? 

Ilocjit o6i<;^a* . 
H3BOjLiinie au bbi co mhoid 

A ne Mory« He hm^ïo sp^n 

Menu. 
JXjix Hero BBI maKi» noà;\o 

npuùuiH? 
a npHuiejLi» ^OBOAB^o pano. 
Tenepb yi&e no3^HO o moM% 

^yMamb. 
Yjtae uiecmb HacoBi»^ 
^acBi u/^ymrb pipuo. 
Ilpoimy K3BHHiimb MeHii Ha 

ceft pa3i>. 
Bb Apyroô paai» Hpa^y pa- 

nie* 
H m» moM:b He BUROBami». 
3mo 6e3i»BiiHia Mpen cjiy- 

CnpaBe^HBO jijn amo? 
lIpaB;^ amo? 
Ilpoii^anme » jifoôeanoâ 

Apyr^ 
Ilpom^&me, cy^apt. 
H Bami> noKopHBiâ cjiyra* 

H Bam> omi» scero M0ero 

cep^u^a. 
A Bcer^ romopob .^ii sa» 

lïmM'B yc^yra^eb* 
By^^bme a^opoBbi* . 
H BM maK^e. 
Cimme cnoKoâHO. 
HoHHBaâme cnoKoftHO. 
]KeaaK> saMi» ;vo6poâ ho^eh* 

•* 
H K BàM'h maR»ie« 






SBatttt tDoDett ®ie mi(& 6efuf 

4)èt? 
jMtiftigen Sontttag* 

mitrage? 
SBoOen ®ie mit mit fommett? 

^âi tam nid^U 34 (abe feinc 

3elt. 
gQarum fommen ®ie fo fp&t? 

34 htnmt f(ft( aetius^ 
(£« if{ min )tt fp&t Damitt 

m ifl (4011 fe40 11% 

Die U^ ge^t ci(ttl0. 

gût Dieémal merDen ®ie »m 

)ei^en« 
€in anDetmof miO i4 ft&^et 

fommen. 
34 biti til4t f4u(6 batatt; 
S)aé ifl oj^ne meiné ®4iilb ge^ 

f4<^en4 
3fl rt »ajt? 
€0 i|{ Die ^a^t^t\U 
îthtn ®ien)0^1f Ueb^et^^tettiib. 

{eben 6ie tûo% meiti J^ém 
34 bin 3^^ s^l^o(famer £)ienev« 

34 biii bet 3((id^ ^on gam 

iem J^et)en» 
34 bin afle^eit )n 3(veii S5ei 

fel^Utt beteit 
Seben ®ie tobl^I. 
©ie ebenfaW. 
S4(afèti ®ie mo$(« 
!XuM ®ie too^U 
34 wûttf4e 3^tt^ tine s^^i 

^ifle îRa4t* 
UiiD i4 3^neti iM^faW^ * 
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ynÇe^niB, devancer, préve- 
nir, iuuorfommeii» 

^ejiamb, souhaiter, t9&llf4^f 

I>erlan9eii^ 
?Ke^aHie , le souhait , bei^ 

9EBMW4* 
HeBOSMOifiHikiâ , impossihle, 

unm&g(i4^ 

,\AK Hero? pourquoi? tDatI 

um? 

no3AHOy tard, fpât 
utpHÔ, juste, ti4rt^» 
m^Mi», nioio, par- la, bdbttt4« 
menepB, HUHi, cette fois, 
DieémaL 

npocinuinB, pardonner, t>evi 

seBifHHBiu^ innocent, tinf4ltb 

cjiyHUTahCHj arriver, se pas- 
ser, flef4e(ett/ ^4 Wtxûittu 

BHHai la faute, bie âi4tt(b« 
npas/va, la vérité, bieffîa^t^eit. 
CBO&i CBOAy son, sa, bet; 

bie3Çti9e. 

npHKajaHiey noBeAraie^ Tor- 
dre, ber SBefeJU 

Bcer^a, toujours, aOeieit^ 

romOBi», prêt, bfveit» 

maRHie y aussi , ebetlfaQ^/ 
eben fo. 

nDKoii, le repos, bie^Stlt^et 
noKoimiBCii, noHUBamb, re- 
poser, tu^em 
noROHHo citamB, dormir bien» 

flevu^ig r4(afett* 

HOHB, la nuit, bi^^la^^ 
ine^aHÎey le so^ait, bef 

aBunf4« 

HneAamB, souhaiter, toflnf4^tt« 
majame^ paBHOM^pHO, aussif 

Slei4fafl</ s(ei4emeire« 



• 
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XIV. DIALOGUE. 
Du lever* 

Fait -il déjà jour? 

Qui, le jour commence ^ 

poindre. 
IQ*e6t-il venu personne^ 



XIV. PA3roBOp:t. 

O BcmaBaHJ&H. 

4^9 paacB^maemi». 



He ôwjiT» jiH 3A^e3b Kmo hh- 

personne ne m^a-t-il 4eman'- He cnpamiiBâJW» juh Menu 

dé ? Kpio Hif6y.2i,ï» ? ._ 

11 n'est venii personne, 
je n'ai vu personne. 

Allons! )e vais me lever. 
}1 fa«t que )é me levé. 
Sortir du lit. 
i*ai dormi bien longtefns» 
^e dormirois bien, eiiçore une 

de;i:9i-Jïeuref 
j^aime à sommeillât letnatin. 

Qui vOQS[ 9 éveillé si matin? 

je m*éveîlle bien seul. 

je n'ai besoin de personne 
pour m^éveiller. 

Vous êtes bien heureux, 

je me -ieverois souvent de 

' meilleure heure, si quel- 
qu'un m*éveilloit. 

Vous êtes bien matinal au- 

. jourd'huî» 

A quelle heure vous- êtes vous 
levé aujourd'hui? 

» 

Un peu avant six heures. 

A cinq htures et demie. 

A cinq heures et trois quarts. 

1} alloit être six heures. 

S\x heures venqient de soa- 

PÇTf 



f6y,. 
3^tcb HHKrao ne 'dbi;i'i>. 

R HUKOrQ HO BHAa^l». 

HapH^Ho! raaKi> h Bcraany. 
A ^ojLsmewh Bcmamb. 
Bcmaïub. cb nocmejiii# 
R oHCHb A^Jiro cua;!!** 
Mrfi 6bi xorai^oCb yçHymij 

eme Cb nOAHacat. 
K jLJodjiJO ApeMarab no 

yrapaMT». 
Knio pa36yAiM.i> raeôn maKi» 

paHo? 
R caMi» npoôy.HiâJOCb. 
He Hyja^HO, Hmo6i> kiho boii- 

TdKib nibi oHeHbmacinjiHBi». 
fl 6bi 'ïacmo BcmaBaju» pa- 

Hte, ecAHÔii Kino HBiôy^i. 

MeHH 6yAH^^» 
Bbi BcmajLH cero ^hh o^eHB 

paiïo. 
Bob Koraopoe BpcM^ (n'hKo^ 

mopoMi» Hacy) Bcm^jin 

BM cero A^^? 
He MHoro npe^iAÇ niedijH 

'ïaCOB'b, 

B-b no^OBHHi inecmaro Haca.^ 
Biï mpn ^emBepmH nie" 

cmaro naca» 
T(fA3L ôbuio oKo^o uiecnw 

^acoB-b, 
TojibKo ^nïo npoôKAO 
' lueçmb uacoBit^ 
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XIV. © e f p r a c^, 
?Som '#uf|le§en. 

3ff ti f(it)on Îû9? 
^ûf De( Xag bridât am 

3jl itiemank Çier gewefen? 

Se iff nlemanb ^itt gemefen. 
3^^ (abe fekien ^enfc^en gefe^^ 

!ffîo^(an! icb ffe^e auf« . 
3c^ mu§ auffieben. « 

Slué &€m Slett ûufflel^m. 
[cb M^ f^i^v (<^n0e sefclilafftt* 

i fc^Iiffe sevne noc^ eine 

^albt étunOe. 
3^ fc^lummete gem t>eé SRor^ 

gêné. 
SBer ^at Di4 fo ftA$ sctoecft? 

3* tt><ïcÇ< felbfl auf. 

34 btauc^e niemanb mi<0 {u 

tt>ecf(it* 
î)a bift Du ire^t s(ûcf(ic6. f^ 
3c& ftÂtAe ofe frûl^et anf^ ptnn 

mi^ jemanb tvecfte^ 

@ie ftnb Çeute fe$r frûl^ aufge; 

flûnbett* 
Um toelc^e 3eit finO ®U $ieute 

aufdffianDen? 

> 

din mtnh ppx fec^t U|^r« 

Um $a(b fe(t« UÇr. 

Um Drci t>UtUl auf fe((^ U^n 

fti toat tia$e an fe(^^ U^u 

& ^attt faum fec^^ itf^kitn. 



RcraaBanrB, se lever, auffleÇett* 
paacBtraaini», poindre, anbce^ 

cnpainHBaniB, demander, fraiJ 

CMompimB, voir, fel^ftt/ W 

blicf en. 

MspH^HO, eh bien! tpol^latt* 
nocnie^H, le lit, 0a6 SBett* . 
A0J1I1O, long tenis, lange. 
oxoraHO, volontiers, gectU 
/i,peMoraa, l^assoupiiscment, 

Der Sc^Iummett 

^peMamb^ sommeiller, fc|(umi 

mern* 

ympeHHiô naci», Theure du 

matin, bk SRorgenjeU. 

paHO, ynipo» matini ftâÇt 
êy^Hrab, éveiller, totdtn^ 
HHKmo, personne, nul» nici 

manb* 

Kor^a, quand, n>enn» 

MeHA, me, moî$ mic^» 

Kmo HM6yA'3>) quelqu'nn, je# 

rnauo* • 

OHa, elle, fîf^ 

cero A^^} aujourd'hui, j^eut^ 
BecbMa, ^rès, fr^ç^ 
KaKOH? quelle? tvelc^e? 

HeMHorOjj peu, n^enig- 

Ha CHjiy, a peine, faurtlt 
BpeMA, nopa, le tems^ (U 

6jlii3b, proche, na^e^ 
n^raB, cinq^ fùnf, 
npoônnib, sonner, fd^Iagen* 
npeHiAe, avant, t>otf tJÇt^er* 
nîpii HemBepmH.' troia quarts, 

. Dcei Sîiettel. 
mecmj^, dix, fe((#. 
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11 venoit de sonner €cpt heu- 
res. 

Quelle heure est-il? 

Il est sept heures. 

11 fait du solei'U 

Est-il déjà si tard? 

11 n*e8t pas tard« 

je m'en suis bien douté. 

Avez-vous bien reppsés Mon- 
sieur ? 

Avez-vous bien dormi» mon 
frère? 

Comment avez • vous passé la 
nuit? 

yai mal dormi. 

Dormir d'un sommeil inquiet. 

je n*ai pas dormi du tout. 

je n'ai pas fermé l'oeil de 
toute la nuit. 
' j'ai beaucoup rêvé cette nfait. 

j*ai été obligé de me lever 
trois fois cette nuit* 

je ne me suis endormi qu*à 

cinq heures* 
Pour moi, j'ai dormi toute la 

nuit. 
11 a dormi la grasse matinée* 

Combien de tems voulez-vous 

dormir ? 
Ayant dormi tant de tems, 

on peut bien se lever. 
Mais aussi je ne dors pas 

Taprès-midi. 
]*espére, que je dormirai bien 

cette nuit, 
je ne souperai pas aujourd'hui. 

Manger peu, boire peu.' 

Moins que rien. 



Euj[e ne ôvuio ceMZ» HacoBi»» ^ 

Komopoâ H^c%7 
CeMJb Hacowhé' 
CojiHUjB cjBimwnrb* 
He y^e ;€k maKi» ixos^ho? 
Eu^e He itoa^Ho. 
H cero OHum^such* * ^ 
XopomoUii BBi onoHHBajui, 
cy2i.apb? y 

Xopomo .;ui BBi çnajLH, 6pa«* 
meî]^i>? 

KaKl» BBI ZipéïipOBO,2VKULlI 
HO^t? 

fl xy^o cnaJLi^ 
BeanoKOÔHo cnaçib* 
A coBctMiï He cna;!:i». 

R BO BCK) HOHfa' He CMBIKaJl,!» 

(ne aaKpBiBa;^.!») rjiàdrh* 

Mn'b Bl> ciSQ HOHB MHOrO 
CHMJLOCb. 

H npHHyjKAeH* 6^xh Bcma- 
^anib H£rHimHK>To hohb 
mpn paaa. 

A ^0 ixainu HacoBi» He cnâji!»* ' 

A K BO BCXb HOHB C'iXaJLI»* 

Ohi» npocxtaji!» fifl càMaro 

no^yAHH. 
AojLTCK jua. nieôi cnaniB? 

CnadinxH maKi» ^ojiro, mo;k.t> 

HO Ka>K.emcii sMcnaniBC^» 

Ho aa mo n He chjiio nocjL^ 

K Ha^^^IOCB) HITIO CijO HO^IB 

6yA7 xopomo cnamB. 
Si cero AHw He Ôy^y yJKH- 

HamB. 
Majio KymamB (-ibcniB)! ^A^O 

iiHmb. 
rioniaii Hu^ero. 



& ^ûttt tto<6 nl(|t Unit ^cUn 

gcfc^lagert. 
9Ba6 ifl DU U^r? 
€6 ifl ftebftt Uf^t. 
î)ie @omie fc^elnt^ 

î(l ee f*on fp fpat?/ . 

:6 ifî ntc()t fpât 

j^aben @u wo^i seru^et; mein 

J&err? . 
J^aben^Sie woj^l dcfc^lofut/ tnein 

sffîie Çaben ®ie Die SHac^t {u^ 

flfbfacDt? 
30 ^abe fcf)Ie*f gefc^lafen. 
Unru^ig fc^lafen. 
3* Çabe gat nicbf jefcftïafen* 
3c^ ^abe Dif gante ^^ac&t {ein 

^use {itse^s . 
34l bakt Diefe Slac^t tiiel ge^ 

3(^ &abe Q|r(e 3la(^( Dreimal 
aurfle^eit m&ljfeii* 

3(( ^abé m fftnf U$t nic^t ge^ 

fc^Iafen^ 
ttitb id^ $<tbe Die dan^e 9ia4t 

Durct aefdKûftm 
€f l^af ^é m Dm (eEeti 9Sit^ 

t49 se/c^tafem 
fSie (anse toiOf{ Du not^ fc^Ia^ 

feu? 
{ESenn mait^fo lan^e fc^Iiftf fo 

tann ntati mii^l auêf^Iafen* 
aiber idf fc^lafè att4 Dol 32a4^ 

ntietagé nic^t^ 
3(( l^ofl^; DUS i4 &iefe SRac^t 

flut f(()(afen tDevDe* 
3(( werDe (eute iiic^t }tt Slac^t 

eflen. 
VBenig e(fen, mn\i ttintttu 
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no^oâiiHa* demi, jpalb. 

ceMB, sept, fieben. 

y;*i.e, déjà, fcfton* 

HanniB, présumer, fottttlUt^ttU 

HaHHie, la conjecture» DU 

SSermut^utig^ 

xopoiuo, bien, tOO^L 
xy^o, mal, fiîftlecftt/ Ûbel* 
6e3noKOHâi»i&,* inquiet, util 

cnamb, dormir, fcjlûfett» 
npenpoBOAunib, passer, |itf 

bringeiii 
COHI., le songe, Der Stautti» 
j^xy^^BiM, chétif,, fc^lecfet» 
BiAA'kmh Bo cirb, ôpe^JUTahf 

rêver, tctSumem 

CHOBii;^ei;i>, le rêveur» Dei 

Xt&umet. 

ijpocnamb, passer en dor- 
mant, Dut4>fctIûfeH- 

^o, jusque, bii. 

narnB, cinq, fûnft 

'«lacBi, la montre, l*horlogef 
Die U^n 

CB^mAbiS, clair, |pe0. 

nojiAeHB, le midi, DetSRittaj^ 

AOAro, ;^aBHO, long tems, lam 

Bucnambcx, dormir assez» 

aii<f<t(afett. 

HO, OABaKO, mais, pourtant» 

* abet. 

nsLA'^KTnhCXy espérer, (offetlt 
HaAine^iBHO, comme on et» 

père, ,9of entli(b« 
Majio, peu, mnid* 
HHHero, rien, nid^té» 
BeHejp^t le soir, Oei 9(betl&« 
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Pour bien dormîr, îl ne faut 

pas trop souper. 
Trop dormir rend lourd et 

paresseux, 

je ne dors jamais plus de six 

heures. 
Vous faites très bien. 
Vous n'arez pas tort. 
Telle est sa «dartume. 

Il faut s'7 accoutumer dans 
la jeunesse. . 

L'habitude est une autre na- 
ture. 

D*où vient, mon ami, que tu 
rentres aujourd'hui de si 
bonne heure? 

« 

j*ai sommeil, je vais me cou- 
cher. 

Comment, paresseux! k Theu* 
re qu'il est? 

le n'ai pas dormi la nuit 
passée et j'ai besoin de re- 
pos. 

l'ai veillé jusqu'à minuit. 

Vous vous couchez sans doute 

de bonne heure? 
'Çrdinairement pntre dix et 

onze heiues. 



On m'éveille tous les matins 
à cinq heures. 

Et en hiver à six^^ 

le m'étonne, que vous vous 
leviez si matin. 

Je m'éveille encore plu9 ma- 
tin* 

Veux- tu, que je t'éveille de- 
main de grand matin? 



VmoSBt xopomo cicaniB, hc 

/VOA^K-HO MHOl"0 y^KHHanii»^ 

Kmo MHoro x^niiraT», raonn» 
^ijiaenicH mKJK.eABiM'b la. 

JtiHHBBltl'l,. 

51 ôojLbiue mecraw HacoBi» 

HWKor^ He ciuiio. 
B-M o^eHb xopouio ^ijiaenre- 
Bbi vh dinoMi> cnpaBe;v^iiBBu 
y HerQ TàaKaA . (noBa,2^ia) 

npiiBUHKa. 

Ha^z^oô^ô jtpHy^iarabCH k* • 
raoMy Bi» MJia^ocmH, 

TIpnBMHKa cmaHOBHincH 
^pyroio npiiipo^oio. 

KaKi» arao cjiyHwjiocb, ApyTT> 
Moâ,. Hxao niBi.cero ^ha 
maK% paHO npmuejii» ^o* 
Moâ:? 

MeHH KACHHTirii COHI», K 

xo'ïy ^e^B cnamB. " 
KaKi», jitHHBeu^'B! ne y;K.e 

joii inenepB? 
npoineAuiyio hohb k ne 

ciia^'B, H nomoMy mh^ 

HyiKÇHi^ HQKoâ. 
Si ne cnajio» a^ nojiyHOHH. 

Bbi KOHeHHO paHO jiOm.VL" 
mecB cn^xnB? 

OÔBIKHOBeHHO Bl> O^HKHaA* 

i^moMi» Hacy, . 

3a xmaoïuo. , 

Mena oy^Hmi» bc/ikoc yrapo ' 

B> nnnpLB nacoBi». '< 
A anMOÂ B'B niecmB HacoBi»* 

Si y^HBJlHTOCB, "^raO BBI 

Bcmaeme maiLii paHo. 
S. eure paaie npocBinaK>CB« 

XoHejnB jisi^ Hmo6i» a pas- 
I ôy^HjL'b meôa aasmpa pa- 

' HeXOBBllO t 



ttm guf }tt fAUfetif mu0 man 
ïildbt {u t)tel {u 9ibenb tffen 

StajuDiel fcblafen/ mac^t i^tocï 
unO fûuU 

3(t^ fc^Iafe niftttatô me$r ate 

&'xe tbun fel^r mo^I batan^ 
€ie baien nicbt tinrecbt* 
Ce ifl feine @en)o|^n^eU fo/ 

^an mug ftcb 6ar<rit imi^nen 
in fclnet S^S^nb* 

t^ern Statuts • 
ffîie f ommt6/ mein %xtunt>f béfi 
bu i^eute fo ft&^ na(() J^aufe 

3i> I^in f«(afH9, H tbiS )u 
fBie, bu Saules !je$t fc^on? 

3c^ ^abe bergatt^fttf Slac^t ukbf 

ge^laffu linb ^abe alfo Siul^c 

n6tbt9« 
34 bin bi$ fHitUxMd^t oufge^. 

bliebem 
Gie Ifgfn fi^ m^l bepieitin 

f<^Iafen? 
SemeinigHc^ {toift^en it$n unb 

elf UÇt- 
Scb Nbe ej mte {um @efe$ ge* 

ttiacbt. 
!Ran wedPt mi((^ ûHc Bergen 

um finf U^r« 
ttnb be« ^inuré um fe<be U^r. 
3cb n>ttnbftf mi(t/ bag fie fo 

frù^ duffte^em 
;3f(f> toetbe no^ fr&(ev tba((* 

^m bu, baf t(b bict motsen 



yjK.nH%, lesonpen batl^lbenbf 

fffen^ bai aibcttbbrobt. , 

jnnmejihi&n lourd, fc^tpelf^. 
HeseceviBiK, triste, unluflif^ 
traurig. 

jiiHHB£in, paresseux, faut,» 
HHKor/^a, jamais, «ie, niCtUaUt 
ôojièe, plus, me$t« 
MeHBiue, moins, tO(ttiget« 
npnBUHKa, U coutume, bic 
• ®e»Dbnl&eit. 
iipîoôyHaniB^ accoutumer, gii 

npumoMOb; en, y, baratt. 
MOAQ^ocnib, la jeunesse, bit 

2[ugenb. • 

npHpo,.^a, Hanrypa, la na* 

uire, bie Siaeur* 

KaKij, comment^ ttjle» 
ycmajtBiH, las, ntûbe» 
AiHnBei:^i3, un paresseux, t{t|. 

gaulenjcr* 

.i^HOc mB, la paresse, t>xt ^duU 
AOiKiimbCH, se coucher, f{(j^ 

nifberlegen. 

npoçie^uiiâ, passé, bftgaiW 
noKoii, le repos, bie ÎRn^u 

nojiHOHB, minuit, ^itUtnad^U 
oÔBiKHOBeHHCordinuirementy 

gemeinigitct)* 
Me^Ay, entre, {mifc^em 
3aKOHi>, la loi, ^afi ©efeÇ* 
6y;d,HjiBHWRi», le re veilleur, 

bee ffîecfet^ 
3M3via, l'hiver, bet SBintet- 

aixMHee speM-a, le teiMS d'hi- 
ver, bie aSBintecéjeit. 

y^iABjLJimBCK, s'etonner, fi^ 
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Eveillez-moî , s'il vous plaît, 
demain de bon matin. 

Je ne saurai m'éveiller si ma- 
tin^ 

Levez-vous donc^ c'est a8se2 
dormir. * 

Je suis retourné tard à la 
maison. 

Je me suis couché tard. 

Dort-on encore? 

Non Monsieur* 

Étes-vous déjà éveillé? 

Je vous demande excuse, 
Monsieur. 

je shis déjà levé depuis long 
tems. 

Il 7 a déjà long tems que 
Ton est levé. 



yro,7^Ho, pa36y,T,iirae Mena 

aasmpa nopaHie. 
A' ne Mory maKi> .pane npo- 

cHymbCH. 
BcmaBanme y bbi. ^obojlb- 

HO cna^H. 
/l ^oa^Hp tipHnie.\i» /^puoû» 

K nM^HO^ dierb cnaniB, 
Htaoy Bce çu\e cuRurhl 
Htiri-b, py;i,api>. 

IlpoCHyjUlCb JlM BM? 

Ilpomy vssBsiavLiab. 
y^ie jÊjBûBHO Bcmajui. 



XV. DIALOGUE. XV. PA3r0B0P*, 

Pour deinan4en CnpamBBamB. 

Que souhaitez - vous , Mon- lero bm ^lejiaerae, rocy» 

sieur? MP^ moh? 

Souhaitez-vous quelque chose? He ^ejiaènre Jiu bbi nero 

ïijftôyAB? 
He nMÎeme ah bbi iipoaB* 

Avez-vous besoin de quelque tte Ha^d6HO jim BaMi» H:ero 

chose? 
Demandez-vous quelqu'un? 



Que vous plalt'il^ Mpnsieur? 

Que voulez -vous? , 
Que désirez-vous? • 

Que cherchez -vous? 
Qui cherchez*vTOUfl? v 
Sûrement vous chdrçht/^quel- 

qu'un? A ; 

QuVtu à chercher ici? 



HMÔy^B? 

Cnpam?ii^aeme jlh . bbi ropo 

Hrao BaMi> yrô^HO, cy^StpB? 

lero H3BOAnme? 

^ero iKë Aaeme ( rapeôye- 

nie?) 
^ero unoçeme? 
Koro unième? 
Bbi KOHe'*iHo Korô Hiiôy^B 

nujçeme? 
Herô ZQBi Sfl^ich luqenxB? 



^tâen 6ie mi((, n^entt e^ 3S< 
tien gefâOig iftf morsen ganj 

3clb fann fo f(fi^ ttic^t toad^ 

werDem 
Gtefien ®ie boc^ auf, ®ie I^a; 

ben 9enu9 sefc^Iafen. 
3c& ^in f^àt ju J^aufe gefom; 

mcn. 
34^ bin ft>it {u !&ette segatiden. 

'>^liift man nod)? 

teiii/ mein ^em 
6inD <Sif f(i^on wa^? 
^^ bittt um aSergebuns* 

^(t) Un f<(ott . (anse toa^ itp 

ttsefen. 
9)îan if{ fc^on (ange aufsefian» 

den# 



XV. @ e f p r i (^. 
SBa^ befteben eit, mein JS>ev(? 
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6y^HmB, éveiller, toecfem 

paHbift, raatineux, frûÇ, 
acraaraB, se lever, auffïepen^ 
coHi», le sommeily ^et ©c^laf. 
nocniéjvi, Kposanib, le lit, 

ÔAHiniô, éveillé, tmaibU 
npocMnaniBCH, s*é veiller, ttf 

tt)ûc^>en. ^ 

ÔA'feniB, He cnamby veiller, 

n>a4em 

ono3^nib, tarder, ftc^ t^erfpil 
* tfno 

y^e, déjà, fc^ott* 
npou^eHÎe, le pardon, t>it 

a^ersebung. 



^efe^Ien 6ie eftoaé? 

J^aben ®ie ein Snlieaen (eine 

fôittti) 
J^aben @ie eftoaj n&t^ig? 

Stagen (Sie nac(^ jemanb? 

SBa^ «eriansen @ie? 

SBa^ fucten ®ie? 

@atti itmiS fuc^en 6ie jemanb» 

SBaé l^afi bu j^ier (u fu(||enf 



Hue^antB, souhaiter, belieben« 

npHKaâaniB, ordonner, befe^f 

len. 

npo3B6a, une prière, bai Sltt^ 

"liegen/ feie S5itU. 

HyiR^aj le besoin, ble 9^0t|. 
cnpainHBaniB, demander, ftai 

gettt 

Krao HHÔy^B, quelqu'un, jti 

mano. 

xomèoiB, vouloir, t9oOen« 
^e^anie, le désir, baH SSet^ 

(angem 

MCKamB, chercher, fud^en» 
'ucKaiHB Koro, chercher quel* 

qu'un, jernanb fttc(ien- 
3^tci, ici, ^icr. 



I 



u 

Pardon, Monsieur! 

Est-ce ici chez Monsieur Bon- 

«eville ? 
Oui, Monsieur* donner- vous 

la peine d'entrer. 
Monsieur lionneville est -il 

au logis? 
Non Monsieur^ il vient de 

sortir, 
Il n'y est paô. 
IJ dine en ville» 
A quelle he.urè doit-il rentrer? 

Vers les cinq heures^ 

Madame. Bonneville y cet- 
ellet 

Oui Monsieur. 

Mais elle a du monde. 

Mais elle a compagnie» 

je voudrois bien avoir l'hon- 
neur d,e lui parler en par- 
ticulier. 

Oserois - JQ demander votre 
nom? * 

Je m'appelle Morell. 

je vais vous annoncer. 

Mon sieur , donn ez - vous la 

peine de monter. 
Au premier esca'îer. 
Au second escalier» 
L'escalier est fort sombre^ 

Prenez garde de tomber^ 

Y voyez -vous? 

Je n'y vois encore. 

Voulez- vous de la lumière? 

Vous faites bien de m'appor- 
ter de la lumière? 

Permettez-moi de vous éclai- 
rer» 

Mouchez donc» 

Où sont les moachettes? 



HsBMHiime, cy^pb! 

S^icb Jiil HiMsem'B rocno- 

4oMa .7111 rocno^aiiï» Bone- 

Him'i» cy^apb, onrl» rtieisipb 

inoAbKo BBimef^t» 
Ero HJimi» ;!^OMa. 
Oui» He oôt^erai* jafiMà* 
Bi» Komopoe BpeMH.npHXo- 

^nmi» OHi» AOMoit? 
Okoao niimii^acoBl». 
4<^M^ jtH rocno^ia BoHe* 

BUJLb? * • 

* 

/ÇoMa, cy;!\apb. 

Ho y Hee rocmii» 

SI mejiàjch 6bi HM^mb "^ecmb 
no£X>Bopiimb ci> HeK> Ha 

Cm^k) jiTA cnpocHinb o Ba*- 

mCM'b HivleHM ? 
K Ha3biBaK)Cb Mope-ib. 
A cevL H:aci» oôi» saci» ^o-. 
. jiOaty. 
nornpyAHineCb cy;^pbB3oâ- 

ravi. 
0;i,Hy jitcmHnny. 

AicraHiii;a (i.pwjibno) ô^chb 

iTieMaa* 
Ocmepemraecb, Hmoôi» hô 

ynàcmb. 
Bii^HO jiH BaMrb? 
Ê numéro He bioskJ* 
He no^anib jin saMOb CBi^T 
Xopomo, ecjiia bbi npiane* 

ceme CBiny. 
no3BOjibirte, Hjaoô'h K BaMi» 

• uùCB'kiai^A'hé 
CoiïifimHHrae ce cb^Uh* 

r^i lI^WIDDÇbl? 



r 
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. 1 



o Setp^ij^ett Skft miin <l^eve! 

3ff ti Çicc 6eo» 6e» J&ewti 
.: * ©ijtttteiîiBe-??' ^ ••:.•■-,.. rr: 

3a meln J^ew^ fommen ®lè mit 

3(1 î)« j^èït SonneWCe $u 
SRein Wbt j^ert/ et* i^ eben. 
€r Ijï nicïit $tt Jpaufe.. , . . î 
« ttm tvek^ 3^t^ {ommt tar^iu 
@egcn fâaf SX^U ^ j 

oen, mit ipt allein ju fpvr^ 

/ûilSMttenY 

34'^^ ®ieglei($ anntelftem 



I t 



0Reiri Jg)err; . beiitben @ie tiur 

Çlnauf su geÇen* 
v€itie âwp(pc Ç^*/ 

^5)4eïÔreweii|l' fe^i «Itttfel. ' ■ 

Sflej^mett ®ie flc^ lu $(<$(/ 6^^ 
•-^m»; ©letiictt faBem 

SW^fMm ithirf fe^^f < 
maAk<«ft<«l»tta&en? 
€« if{ stttr &ap ®U miv li^t 

SriajEiben ^ie^ 6a{r fcQi 3^nni 
9Bo i({^ie îic^tpuec? 



npoomsimj^, ^pardonner, y^x- 

cuser, t)erjiflée«u: '* , r* 
trer, Çetei» nit^aeru. , 

^ym^kxish $ -'. ' icniB ^ ' manger, 

fpeiferi» 

:. fca«ett*. .. * •■••5-. •• ^ • . ■'•" 

fic^ erfuttbisen^ 

de, ®efeaf<^àfn 

e^HHBiiT, seul, atteitl. 
BBinpoQttitiB^ :40xiiand«r; a«iJ^ 
biteen. 

^OJlOiïLHinB, oS'BHBIiniB, ail* 

noncer, onmvlDett. 

H3Bo^iamB, .p/aiïe, b^IUbett* 
Hâ BépBiî,/ en haut, î^tnauf» 
KpBUiBDt^,' itièHîïBça, l'efiça» 

lier, fcû îttippc» 
meMHBiiî, soinjbfe, obscur» 

bunfel, \ , - 

ocmeperamBC^ , sç» garder» 

f{ic() .$AttQ/ ito 9(4t Uel^men* 
MOHB, pouvoir, I6nnen« . 

ineMHoina, d^bbacucitéf DU 
BK^imSà voir, f(|^cit* 
nosBOjuinib, permettre, erlaii^ 

bfit» •'.•»■..•. '■ ^ ' .S\i i " ''> 
ten. 

iqurn^Èri left mouchettea,^ >i€ 

CHHMàmB CO CB^râ^ moiî* 
cher« aipugetu 



> 
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J 



• 66 

• Les Toâà. ''l^ei Vbïci»- ^ 

"Madame, 'j*tfi Thonnenr; de 
vous saluer. ' "^ ' 

'Môneiettr» roulea^^vous bien 
vous asseoir? •"' ' 

' Void des ^ papiers, . que Ton 
m^a chargé de Teniéttre il 
Monsieur BonneviUe« 



' Ah^ fe safs ee que oVst» 
on mari m'a par 
affaire oe matin^ 

• • • 

Je «vuls J'envoyer- chercher, 

■ • « * • 

Il viendra dana Vinstant* 
U sera ici dans rinetaqt^ 



Mon mari m'a parlé' de Cette My^i>Moik cnaswBMXh cerp 

jXHH no ynipy o6<baiiiOMii 

no3Bamb. 

Oii^ 5y,2^ein'b 3;\xcb bô* MrBô* 
neHie oiia» 



M**i 



^ XVI. DIALOGUE, 
Continuation. 

Potirrai- je roils être «tile.* a 

quelque chose?. 
Donnez -moi cela, -Vil vodh 
plaît • ' \ 

y en suis faichë^ jnais je ne 
* puis le iFaire. 
• le suis mortifié dièdre oblig;é 
t; de vous le r&faser*/ 

'Vèvàai f aiaes pâfs tirer Poveille, 

Cela n*est^as de mon ressort 
' 'je * ne me mifeie pae de ce« al- 
faires. - 
Cela ne- se fait pas^ 

"Comment cela se fait* il? 
Est-ce là la . /econaoisaanc^ 
qa*on m^en a? 



Boîft% oRM ffmÀrw Bottn» 

OHM 3^ic>« 

» 

Bomrb 6y ^arH , KomopBiir 
npeno|lyHeH6 mh* . om- 
;vamB rocnoAUHy BoneBii- ^ 

A, K 3HaR>, Ymo amo sikKoe» 



# 



XVI. ^ÀsroBOP*. 

npoAOA2iiaiiie«. 

l\ffory xjn n BaMB bii .^JbA 
cjiymnrab? 

IIomajLy&nie mhï amo» 

< 
K coÀasLAiso^ Bù. Be MOiy 
amoro ç^ijianiiM . . 

^oA^eiTb BaM3» 8% amoM% 
:omfcâ^mB; ' / ,*, ' 
He. APiBaMme ' :ef6m iBaK% 

AOJiro yrQBàpxiitt^niJb^ 
3mo ite^ no Moc^ft ^vacarnit^^ 
H Hé ^.imiaj^çh ^Bmvi ^^fcjuu 

Uarh amoro HH^erp se 6yt 

KaK'b'dmo B0àM0^90? 

I HocmU 



\ 






« • 



^ licâtCift) fit* J^i» ift f!e> 

« « 



1 . ' * 



i^iet gtib* ip^pittt, n>f 14e man 
mie aufgetra^en j^afr Dem 
^mn i3}oiinct>iae )u ùittsu 
Un. 

«4 i(b t9ei§; mi tiifl. 

SKeitt SBann (at mît ^tuU m^u 
sm wn t>tt ^^t st^àiU 

:3(&ttia i^n sle^ f^lm (afTm, 

St micb in èinem %u9tnf>l\â 
(ier fcQii. 
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» 

ftcrt. 
npeitopy^»mi») charger, com- 
mettre, auftcagen» ' 
npenopy^eme, la charge, 1* 

commission, t>tt ^ufttaq^ 
omAambi remettre; àbtt^tbtn* 
A^io, raffaire, ftie ©ac^e* 
MojiBa, noroBopHa, le bruît, 

xuinKattiB, appeler, tufettf du* 

labeti* 
npnnmiH^ venir; fommni/ ^n$ 

fommetu 

monifaci», a Tinatant, olfoi 



«*^ 



.i' «- 



XVI. « f p ir « <$. 

$o«fc0una. . 

•0(Wii SU mit (4<^^ ^ i\tu. 

4 

'«$ fine nilr Id^ r" aKdn i<<| 

(ann «S nU^t-^n 
^1 t^t mtr «^/ »a0 t<^ d 

3(mr akf(((ad(tt nittf» 

ta§( eud^ iii(^t (aiid< |tty<6em 
3(^ mifd^c midft.iit Olfft £>in0e 

3fi (a« miiii Jbanf? 



Hmo knôyA^ qaelqne chose, 
BO» ^€Mii9' ' oil, en quoi, |qo(I 

eitif mocin* 

iKaJiko, fàchë, (eii>« 
omKasafn^^ refasèr, a(f(((ai 

jcn> o^fogem 

yroBapHBànii>, encourager, })|| 

rebenr aufmtttttevm - 

MimaiiiBCiij aemèier^ fic^nib 
^lio, Taffairei &a< l^\Wfi OU 

êa4^, 

1131» cerb, delà, (avance 
ÔAaro^piiocniBi le remerd-» 

ment» Oré 2>atif# 



L 
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je ne s^utois qu'y £diré»i :. » 
Ne me rimpulcz pas. ,. i 
.Celn.Btf^ me rcgwrde pas* / ^ 
Cela seK^.pour une. autre foisl 
Ne vods refusez, pas .à.^mà 

• pn^rer. • i .. ■> \ 

Si cela rfe vousxifiti^iiiiAode' 

Tout à l.'Jieure. 

D'abord^ 

*Je $ydé d'abord à vous» 



p 



j'aurai l^i^t&t fait» 

Me voîlà prêt. 

A..,yotra.ireïvice. . ' - 

A voua rendre setvici?... 

Vous en plaît- il î 

je n*ai pas envie. 

Donnez-moi cela. 

Ayez la bonté» 

Je le Bouhaite et même j^ 

vous en prie. j 

le vous prie par notre an*> 

cienhe amitié^ 
Jusqu*à quand attendrai-|e? 
Que v^ttt dire cela?- ^ .-r»-. 
Cela ne fera point d.e I9^f\- * 
Jl,p*y',aL pa3 .de ma^ à celjt» ; 
Dispensez m'ert.. ,; ,j^j \j,^, 



Je - vous pçie de ^'Ç** 1 4ipp^i 
Je^ ne sais qu'x.,faij3^, ^.,^. ; 



f4 l' W > . ; I l'i 



Dieu>ous, assis^ei ; / .;. ^ 

I • • f < • • • 



He ôôBifHHHnie MeHji. 
Mai nhj^jifimofo HyjRAW* 
Bi» ^pyroH pa3i>. 

npoaiôi; 
Ef^nsByjfej^: 9IIIO Bacn>^Hj^ oôes* 

ilO]EiOl!lIIIl»« 

Toranadh. 

H Celf j^i^S^O -IL'B BAMl» B03« 

n cïtopo^ "ôysy. ronipB>* , 
Bonii» À romoBi»* 

f oniOBi» Èaiii» cjty^nraB. 

yroAH<i> 4^ ■BaMk^.diçojnû? 

Mh^ hc yro^c. 

^a&ipe; i^i;^ ^moBav . 

GA^JLaHme jvuuLÔcnib» 

jï 9inoro H^ejiaio, h npomy 

BaCTb oô^BT-gniOMii* 
Ilpomy Bacob no cJUSLpoJk 

AoiTiro jiit'MH^ •éujçe ni^iabl 
Smo He, noMtnraera>*'<rj 
Iloii^a^iime mckh 9niUMi>« 

ïi3BHHIHI%. ,.'. j;. î 

IIoMorû BaMi> Eon4 






t ' 
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XVH. DIALOGUE. 
Dés livres.' 






'^ 









I # 
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Ikfprmçur, vous axcfs >U; dcjrocy^aj^K^Mo&r/F^Baci» majtfii 
bons livres. , , - . it xopoinia lÏHÎarriï. 

Oserois-je vous prier de m* en Cm^k) jiu spoQHHiB y naCfh 
prêter quelques uns? o^oa^rhiob Waii u&ioin<H 

piULA H3a> HKXl»? 



I 



'ï - 



é 

ë 



5^ fann trl^r baffit* - - ^ - 

&tbt tniv Die (Sc^nlO tiic^t 
3:)a^ del^t mi(^ irid^t^ atu 
aittf ein «nDer mat 
(affen 6ie mir fetne gej^IMtte 

tÇum i 

aBftttt eé 3$rreii nU^ befe^w 

l^ Iff. 

©ogldc^, olfobûlb; ' 

3<è bttt &ett Sliiflerifcïid (eç 35* 

«en» 

weïbe balb fertlg fcçn. 
lier Un idi fetfig. 
[tt 3Çteïi ©iettfîem 
S^nett iu Olenett* 
Sbelitit SÇnen &at>on? 
€« fcellcbt mit nitSiU 
©eben ©le mit t>iefe«^ 
®e9tt 6ie fo 9&tig« 
3(( n^ftnfc^e eé/ ja ic^ ilm tu^ 

Daturn^. 
3<b bitte um ttnferet alfettgreim&* 

f^aft wlBen. 
?SSle lange fott icft noc^ warten? 
!ffîa6 foa Daé $ei§en? 
& tolti ja nlcbt f(^aDen- 
^ai if{ ni(^tô b&feé. 
®erf<tonett ©le ml(( bamlt. 
3(6 mu§ a mit dteémal i^er^ 

bitteti. 
2^ tann ti nW inUtix. 

J&elf e^$ @ott! 



XVIL ® c f p r 5 (^* 
SSon SBiic^crn. 

9iit^^ ^txtf ©le l^aben &a gute 

IB&ctef. 
^atf lA ©le blttett^ mit elnlge 

berfelben jn Ul^en? 
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3a mo', pour cela, bafûr» 
KMHa, la faute, Die ©çj^rift* 
mù^eniHaH npostôa, un rc« 

fiis, fine ^^(bltte* 

mHrocniHBiH, incommodci iti 

y, chez, beç* 
CKOpOj bientôt, bal&* 
roraoBBiô, prêt, fejtlfl/ Betelt. 
CAy;K.6a, le service, t)tt î>lenfl^ 

cjkjsskmnhf servir, ftletren/ 
yrô^HO*, jiio6q&. agréable, 

belleblgrbellebt, 

ôjiariô, bon, gûttg* 
ÔJLarocniB^ la bonté, ({e Q&^ 

tigfelf^ 
^ejLamB, souhaiter, m&hf(^ei|. 
RpçcumB, prier, blttett* 
ApyHi6a, l'amitié, t>it^mn\>$ 

fc^afe* 
HeBHHHBiâ ^ innocent , nm 

f*ttlbf0* 
noi^a^H/QQrBy dispenser,* tetf 

fcfeonem 

mejiepB, cette fois, Dle^mat 
lasBsrHHin^CHy s'excuser» |{<( 

t>erbltte«. 

nepeM^HJiniB, changer, aBl 

anbern, Derinbet»» 

noMoramB , assister, fie(fSnt# 

bel(îe^», ^ » -r 



xopomifi^ bon, jtltJ 
HM^niB, avoir, |aben^ 
cM^mB, oser, bitfett« 
iipocHraB, pr\er, blttem 
AaïUB Bi> AOATb, prêter, (el^eff* 



Quel livre roulc«rv<ni8? 

Un livre quclconcfue (n'im- 
porte quel livre), pourvu 
iqu^il 80it amusant. 

Que lisez-vous ]ii? 

Quel livre avez- vous là? 

Un roman fort bien ëcrit» tra- 
duit de runglois. * 

Ce livre n^est pas notiTe$aii« 
Ce livre n^est pas amusant. 



KaKyïo sCïiôyA^ RHary, jinxub 
6kl oHa ÔBiAa aaHUMamejub* 
Ha. 
^mo BBi maMi» Yininaeine? 
^mo y BacibmaMi» saKHuraï 
PoMaHib BecbMaxopomo na- 
nmcdHnhi& u nepese^ÇH* 
HBI& ch ArjiHHCKaro. 
3ma KHHra ne HOBaJit 
dma KHura ne aanuMame,»^ 



1 Ha? ' ■ 1 

Vous aimez beaucoup la le-JBjËii, Kani» Ka^neniç;!, BecB* 
ct'ure à ce qu*il paroit^ Ma juoôiinie' ^meHÎe? 



C'est un délassement pour 

ipoi« 
Vous avez là une bibliothèque 

. très-considérable. 
.Vous êtes' tout-à-fait . eniseveli 

dans les livres. 
C'est upe preuve d^ votre 

amour poiir les sciences. 
yaî beaucoup de livres que je 

ne lis pas. 
Voici les livres, dont je vous 

ai parlé. 
J<t voudrois bien Ure ce livre. 



om^oxHOBeHieMi». 
y, saci» a^Jbcb jBaa&Ha^ 6ii* 

6AiqmeKa« 
Bbi cobcÏmi» aapBnnBi b^ 

RHiiraxi». 
âmo AOKaaamejiBcmBO jlio6- 

BH BameH K'b HayKaM3>4. 
y Mena MHoro KHiin», k^o* 

laophixh a He nmiraïQ. 
Bomob m^ khhth, o .Komo-« 

puip» H BaMi» roBopis^i», 
il ou xomi^i» xipo^Hmanib 

amy KHury. 
4a«^nie jpi nu HB^i ci» 

KHiary? 
3nia K^iira ne moj». ' , 
Bomi> A^i KHHra^' 
Bo3BMHme my^ yuan ^ipjrpo 



Me dpnnèrez«vou8 ce livre? 

Ce livre n*est pas. a moi. 

Voici deux livres. 

Frenez^ celui-ci ou celui-là. , ^< --•.♦^ 

P y » beaucoup de bonnes, B'x» 9nto& Kmurk,y Koraopyïo 
choses dans le livre» que bbi iMŒii Oflpjin^ajLsi^ mho- 
vouf m'avez prêtée ro 3;;opoinaroé - 

Votre ami m'a donné un li- 4pyra> ^aun» ô^oji;k.xijli> Mlii 
vre. ' KHïify. 

Le livre demonaini est beau. pCnnr^ Apyra Moero ixpe^ 

IKpacHaH. ■ 

■ 
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^ai fir eiti Sut^ t^eOeti 6ie(KaKofi, RomopMft, quel, mê 
^aben? (fur el», toelc^tf . 

3aHHMainejti>HiaLH| aiu usante 

onterj^attenb^ 

nepeso^i»! la traduction, bit 

' ttebf (ferons» 
cie, cela, biefej« 
paarosepHBamB o ^eMl>, s^en* 

tretenir, f!(^ Utttet^altetl* 
BecbMa» OHeHB, très,/ort, fe^« 
yKp^imniJbCii, se rétablir» ^(^ 

secB, tout, gan). 
onfejnlt*, grog. 

40Ka3amèABcinB0|^ la preuve» 
HayKa, là science, i\t J9Gpt}f# 

fenf(|aft* 

MHoriu, MRoro^ beaucoup» 
t>ïtU 

s^tcfc, ici, Çier.^ 

xomimB) vouloir, ttoSetl, Util 

^asambi donner, gc^eiU 
B3A]zu>, 6pami>, prendre, nfj^f 

mem 

BBiôiipamBy ^boisir, tl^d^làl/ 
npiHmejLB, ^pyrb, un ami» 

' btx ^reun^« 

ppeKpacHBi&, beau, fc^&tU 

HMB, leur, t Jnen» 

KHHra, le byre, b<rf^ $5tt(l^« 
o^oôp^niBy approi^vçr, ^|tt 

fcb vi,OArB, prêwr, (d|et|/ Mil 



Srgetib fin SBuc^ (tt)el((el ti 
au^ fcp)f tùtm ti mt ttm 
Ut^aUtnb ifi. 

9J3a« t€f<n 6ie I^a? 

fEBa j l^a^n ®ie ba f At eUt SSu^y? 

€ittett fe^r gut ^f<6vi(6enen Dioi 
matt/ auj Ofm (Èitglifc^en iber^ 

T>i€fti fdud^ ifl ni(6t nett. 
IDUfeé 93u4 if{ tiid^t unttt^aU 

6iê Hebcn Me Sect&re fej^t/ to.ie 

f < f4^int» 
Çj ifl eine (gr^blung f&r mi^. 

6ie ^abeit ^ier eme rc^t <m^ 

fe^nlic^e mhm^tt 
6ie ftnO ia sa») in S^fl^erti 
"^ f>t$taitn. 
2>a« ifi cin Q^émeij 3^VfC iitbt 

ju Oen aBttfcnfc()aftem 
34 (abe Diele SJ&e^er^ Me i(( 

«i4>t lefe* 
^iet fttiD Die l^^&c^er , n^0t»on 

i(6 3^nen gefagt ^abe» 
Sc^ «oOte (m&ititt) Mcfeê ^u(( 

gern lefeti. . 
SBerDen ®ie mit bai S3tt(( ^t$ 

bêtt? 
SÛiefeJ 9tK( i^ ttic^t mein. 
J^ier finD \mtp S&^et. 
^e^men ®ie Diefe< oDer ienei. 
^ if{ Diel (RuM in bem S^uc^er 

treic^ei ($ie mir gelie^n |ai 

ben* 
S^r Steittib l^at mit ein 9$tt(^ 

flegcbem 
3^ai f&u^ mtïnti Steunoeg t^ 

3f(^ toetbe 3$neti aSe biefe ^A^ 
<^et gebem 
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. « 

ffa volontieti. 

Dé tout mon coetir. 
Du fond de mon coeur^ 

■ 

Mais pour ceux-là; 

Je ne peux pas vou$ les dofiner. 

Je les ai déjà promis à votre 

frère. 
IKni'a prie de les lui donner. 



» -f 



• je lé croîs sur votre parole* 
Pjteslui quûl Votis les donne. 

Aussitôt qu*il lés ^ura lu. 



u 



Quand croirez-vou9 que je les 

^fkttirafc 

Demain. • 

AprèS'demàin; ' 

Cette semaiije, 

La semain^ prochaine. 

Pans quinze jours. 

Dans trois semaines. 

Je leflf attendrai. 

Je lui ai rendu votrç livre. 

Qtiand est* ce due cela s'est 

fait? 
Depuis hier. ' 
Depuis avant^hier. 
J^en suis charmé. 
A la bonne heure! 
Cela me f^i^ plaisir. 
Cela mé foit bien du plaisir. 
Je suis pleinement satisfait. 

Cela lui aura fait ^u plaisir^ 
l^en suis bien«aîse« 



,* cmBieMi». i: 

jOmii'Bcero ôep^rça* * 
Omi» i|ic Kpeja h h ro Moero 

Ho /ïiïio Kacaemcji 40 amo^^ 
H BaMOb He Mory ee /i,aiHi>. 
H KIX9» yiRe o6iiifajLi>.Bame« 

My ôpsLmuj. 
Om» npoduii» mcha 061» 

n b^pio samHMi» ojioBaMi»» 
Çivamume eMy^ 'ïraoôi» ohi» 

KaKi» CKopo owh iixo» xfpo* 
Mniiiiaem%>« 

KorjsifiL, T^yMaeme bm, nojiy* 
^y jtisxh. 

SâBinpa. 
IIoc;iS , ^annipa* 
Ha Bmù& ne^ijAm 
Ha 6yAyu;e& HeA^i« 

Hpeao» rapH He^'kx.n. 

IL 6jAJ MXi. ciKH^aniB* 

3î em^aji'h eMy B^quy krh* 

ry. 
KorA^ amo cjiyHiu.OG|i ? 

BniepamHjtrû ^hh. 

TpeniBHro ^hh. 

^ 9mQMy paAi>« 

À CQTAaceHi». 

H secbMa mÔMy pa;^yiocB« 

K cep^e^oo moMy paAyK>CB. 

ji coBepmeHHo y^oB^eniBO- 

peHi,. 
9mo ôôpa^OBajLQ ero. 
Mai dJito o^eub npiAmHO. 



• / 



6«$t 9«fttt/: T .. 

!Bott btxim germ 

JBon êruno meinef Jg)«t(ni^ 

yit ^ait fie 3$tem ^«twt fdtàt 

Dec oetfpto^ett. 
<Er l^at mût' Oov»iii debetcii. 

3^ glauie ti o«f 3$r ©•«. 
ea^ett 6ie i^/ 9a§ et ffe 3I^> 

nett stitn foS; 
60 ba(^ ev fie iw^tl^m $an 
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HO, o^HaKO, maisij ^pn:# \ 
ceH, celui, iit^tt* 
çiay celle, bleff^ * 
cie, cela, bie^é^ 

Mo^B, pouvoir, thntum* 

BecB, tout, aOf^« 
o6iiq^nn>, promettre, ^lyfptfl 

B^puniB^ croire, ^lauhttiu 
CKaaamb, dire, fûQtn^ 
Ji =^bjijiR.6Hi>, le dois, i(^ fo(» 
AaBamB, dionner, ge^etl* 
*nojLyii£(niB, recevoir, b^VAi 

mem 



aannipa, demain, morg^* 
fEBenn glatlben ®i(/ (afl i^ fit nocjA aasmpa , après - de* 

btfommen toei^Oe* : - main, ûbermcroett. 

SiOYSen. ' ôyAyBD^iH, prochain, fftnftlg. 

Uebevmordem Ihca^ah, la semaine, Die S^ocl^* 



£>iefe aBo<te« 
SMe fûnftise !So<(e« 
t>ie((ei^n îascti. 
Jti httt) SBôc^ftt. 
"Qc^ niante t>atMf. 

i)etge9fben4 
eeit toetitt if{ fel(^e« sef^fte^m? 

Gcit geflent. 
eeit t)or9ej{etn. 
T>cii fteuet niic^# 
X>ai lafTe ic^ mit s^fûO.^Q^ 
t^ai ifi mir feÇv (ieb. 
^ai i9 mit t)on J&etjeti tte(« 
2[d^ bin t>iai0 Dergnûst. 
* 

suie ifi ef fej^t anscneÇnu 



M^CA^i», le mois, betS^lMiat^ 
xi^i^aJUhy attendre, tOûXttn»^ 
Ha ceMi», Ha moACb, sur celA« 

tatanfé 

B03j6pamimiB,' rendre, {itrilcfl 

geoett; mie^etgeben^ 

CAynniaic^, arriver, se pas- 
ser, fid) {utragetif flcfd^el^eti*.^ 

pa^^OBaniBCx, être charmé, 

f{((^ frenen. 

^OBOABHBiâ) content, {ufrtei 

Den^ 
n o JL H £1 & , coBepmeaH£iâ| 

pleine t)6ttl9* 
BeeeABiH, gai, t>er9nâdt 
npiamHO^ agréable, an0ate|^nk 



Xmt DIALOGUE. 

De Tetude» 

Oserai- je tous demander» d^où 
vous. venez? 

Nous venons . d'arriver- en 
ville. 

le ^uis resté une semaine en- 
tière à la campagne. 

Je suis venu la «emaine pas* 
sée. 

le ne fais que de revenir d*un 
voyage. 

J'arriverai en quina^ jours. 

n y â déjà quinze jours que 
je- suis en ville« 

Tous m'avez extrêmement ré- 
joui par votre arrivée. 

I>*o& v^nez - vous? 

Je vieps de chez moîT" 

Je viens de chez mon frère. 



XVm» PA3rOBOPT>. 
OSb yveHibK* 

Cm^so xtL Baci, .cnpocmmtBy 
omK^^ BBi ii^eme? 

Mu jnoAbRO ^mo npHÔBuut 
m» ropo;^ii« 

A npiixaAii Ha iipoiiijio& 

K nxojiiiRO Hsao sxpjM^hixh 
cTb Aoporsi. 

R y ;Ke ^i ne^iMi Vh ro» 

po^i. 
Bm MeHJf ]ipii3;^OM!b Ba- 

msihVh BecBMà oôpa^osa* 

. JIH. 

OniKyAa bbi npi|6i»]JiH? 
R H^y K3Î. ésoerb AOMy« 
-H H^y oni'b Moero 6pann](a. 
je viens de chez mon cousin. IH npHmejii» omi) Moero 

ABOJopo;^Harp ôpama 



le viens jde chez mon pré- 

cepteun 
Je viens du café. 

le viens de quelque part, 

Elle est arrivée très-heureu- 
. seinent. 
£Ue est arrivée chez ses amis. 

■ 

Il est a la cour» il a été pla- 
cé a la cour. 
Arriver en vaisseau^ 
Arriver à chevàU 
Arriver en pos^e. 
le vieps de la poste*. 

KoxLS venons du jardin, de la 
cour. / 



R npsAmejch oma> y^u» 

R npumeji's» H3ab Ko^ie^Haro 
^ ;\OMa, 
R npiuuejLi» omKy^^a hu» 

OHa oHeHb fiuiaronoj^yHHO 

Osa npnôjbuia ki> . CBOiJDnb 
npinmejuiMi». 

L py- 

IIpuiujbiniB £ça RppaSjii» 

IIpH^xaniB BtpXOMl». 

IIo noHmli iipn^xatm». 

R irpuaOÉM» c% noHmu (itOH- 

moBaro /^opa)r 
Mm H^eMi» U3a> ;\Bopi;oBara 

(npit^opHaro) ca^vau 



» . 
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XVni. © e .f p r a ($• 

SBoni îcrnen. 

Darf ic^ fta^m, mo ®ie ^tt 

. {ommen? ^ 

fSBit ftnb fo e6en in in (Stabt 

3c^ ^abe eint gâttif SBod^ aof 

2[(^ bin die t)ori^ SBo^e ge; 

tommen. 
3^ (omme fo thm ttn ttx 

SReiff, 
34 n^ftbe in tier)e|^n îageh 

iommen^ 
34 bitt f4on fat »ier)el^n tai 

itn in btx etat>u 
eu ^abtn nticb butd^ ^^tt %n$ 

tunft fej^t erfçeut. 

ffîol^ev fommen Sic? 
f4 fomme Don J^aufe^ 
\tb hmmt t»on meinem ^tu\>tt. 
[4 &mme Don meinem Setter 

34 (omme »on meinem lej^m- 

34 fomme Dom Staffé^niu 

34 fonlme irgenb mo]^eY. 

6ie i|{ fel^r tooÇI angefommen. 

6ie id Fep il^een SreunDen Mt 

gefommen. 
€r iii be9 j^ofe; an btn J^of 

angetommeh. 
3tt ®4i{|fe anfommen« . 
3» Vfetde aiifommen* 
astt ber 9>Dft antommen* 
3c$ tomm<f Don Der $of{. 

aSir fommen au4 6em J^ofgati 
ten. 



CMiniB, oser, bûtfett, ft4 nw 
terfle^en* 

ropoAi>, la ville, Die ®tai)e« 
He^èjL^, la eemaine, DiC 

9Bo4e« • 
npiiôBimi», arriver» anfommen« 

moA&Ko menepi» tout à Pheu- 
re/fo eben. 

npenpoBô.»s^aiii;i>) passer, {oi 

biingem 
npita^i», rarrjvée, Die arrfnnft» 
oopa^OBaitibCJi, se réjouir, f{4 

etfireuen, ertuftigen. 

njmemecniBie, le voyage, t>\t 

SXeife. 
ôpajnob, le ftèrc, Dev S(uDer« 
,2^BOK>po4HBiâ ôpani'b, le coa« 

sin, Der 93etten 

oniKy^a^ d'où, n^O^et* 
yniAïaejUi», le précepteur, t>tK 

Sej^rei* 
FA^ HuôyA^ quelque purt, 

irsenbmot ^ 

npHmmif, venîr, foMmett* 
ÔJiarOy Uen, mb^L 
npijnaejiJby un ami, Det Svettnb* 
npijimeJLBHBU^, une amie. Die 

SreunDin* 

^Bopeiip», la cour, Det J^of* 
KopaCjiÊy cy^HOy le vaisseau, 

jioma;i^B, Komi, lecbeval, Dal 
îPfcrDt 

caA*, le jardin, Der Sartett* 
ncsm^ la po^ite, pie $o(l* 



tQ 



. .♦ • • 



Ccst nne Irès agréable pro-fâmo seCBBÀ npÎHniHOC 



menade* 
Avez-TOW ^t^ au manège? 

^preness •> voçu à monter à 

cheval? 
Pae encore. Monsieur. 
JMais l'apprends à danser. 
À quelle heure vient votre 

maitre de danse? 

'A sept heures du soin 
yi^nt-il tous les jours? 

D Tient le lundi, le mecredi 
en le jeudi. 



Quelles leçons avez -vous les 
autres jours? 

fje mardi et le vendredi j*ap- 

' prends à dessiner et la mu- 
sique. 

Vous êtes sans doute amateur 
de la musique? 

Je l'aixtie beaucoup. 

De quel instrument jouèz- 
vous? 

je joue du violon. 

Moi, je touche du piano^ 

£h bien ! comment va le cla- 
vecin? 

Prenez -vous leçon aujour- 
d'hui? 

Aujourd^ui je n'ai pas envie 
de jouer du clavecin. 

AuQsi bien n*est<il pas d*ac- 

. f ord. 

J's^ fait dëprièr mon maitre. 



ryjibGuii^e. 

BiJJUt ^ BBI Vh MaHCiK.^? 
BepBXOMl»^ 

Himi» eme, cyj^apB. 

Ho A ynyc^ mastuçoBamB* 

B% Komop^Mi ^acy npHXo- 

jijmrh BàJivh niaBi]ÇMeiS[- 

craeprb? 
Bi; C6MB HacoBiii BeHepy» 

IXpitXOAUmi» AU o'KbBCAKOâ 

;^eHB? 
Ohi> npHXOfi^imrb bï» noHe* 

BepmoKi». 
Kasie ypoKn y Baci» no Apy* 



Bo BiiiopHnKt> w iiAmHiiii^y 
yHycb K pncosaHiio h My- 

Bst 6e3i> coMH^i^iA JU0611* 

nte MyaiJKy? 
R oHeHjb ee jik>6jik), 
Ha KaKOMi» uHCmpyMeHm^ 
, BBI Hrpaeine? 
R nrpaio Ha CKpBiiiK]}»^ 
H nrpaio Ha c|K)pine-niaH^ 
A KaKOBBi ycn^XHHa iLAa<» 

BHKop^axi»? 
By^emé An bbi cero ;^h^ 

yuwraBCii? 
A BO Bce ne hm^'io oxomfir 

urpamB na KJLaBncHH^. 
Ohx» ;^ai&e ne HacnrpoeHiM 

R omBàa^i» Moemy yname- 



y v 



t>ûi ' l^ tin feÇt 'ûnseneimet 
@itt& iSie atif &ct $eitba^n ge^ 
îemeii 6ie rdterl? 



^7 



SRocb nli^e> mclii ^ttu . 
aibcr i(J lente tai^em tr'.;: 
Um »eld>é ©tunDe fommt 3$t 
' îanîmrifkr? 



« i • 



'I 



^ommt et atte îo^e? - 

Sr fommf bel ^hntasif ^tu 
tt>oc^0 uni) £)Dttn€rjlag<« \ 

SBaJ ffty tectbtteu - l^abcr ®if 

bie anbent $age?: 
î)ietifl<rdé ttttb Sveifagé tètne 

i(^ 3ei4)tttn uttO ^uftf« : 



»! 



> I. 



®le finb pl^ne 3metfe( eiit $ie6^ 
l^aber berSSttfîf?' 

QB(tf fpleteti 6tr fur ein â«^ 

fïïttment? 
3« fple(e Me aSioIim 
3^ fpiele ba^ Sortepkno^ 
3{itn! mie. ge^t e8 mit Oem S((h 

Diet? • 
!{{e|^meii 6ie ^mtt Stonbe? 



3(6 l^abe sax (eitte 8u^r atif 
34 l^d^e mtinmit^xtt abfadcn 



ryj^bSnn^e^ .la promenade, M 
MaKémi>, le manège^ bie SKcit^ 

yHnmi»CH,. apprendre, îettietu 
aepjiXOMQb ixaiBB, alleràche^ 

val, teitejT.. 
HO, maïs, aber* 

^acTb, l'heure, »ie ètutlbe* . 
Be^pi,, le soir, beï Slbeil&i 
pe^epHee' apeiMir^ la aoiré^ 

&ie 9l&ettb)eit 

Bcer^, toujoura, itOeieit 
BcerAauiHiâ, continuel, 6ei 

iiOHè^'^bjLBmiiebyle lundi, t)etf 
SKontag; 

BinopHHRi]; , « le mardi , itt 

cpe^a, le mecredi» btt SRiti 

HemBepbïTb, le jeudi, Bet ©Ott^ 

nerflag; ^ ' 

n^mHiii^a^ le vendredi» •t^ci 

ypoKrb, la leçon, bie SecHiDtt* 
pucoBaniB, déâsiner, |et(^nei|è 
B^pHBiâ, certain, sûr, get9if« 
KOHeHHOy ^ «anà doute,- o^nf 

gwiifeJ/- 
oxomHiiK'b} uii amateur, etti 

iUb^aitti - 
Hrpami,, jouer, fpiélettv 
yHHiUeîAB, î.le^pi^éi^epteur, bft 

îe^ret. . 

onik«i3amB^ refuser, abfafettfr' 



• B 
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XIX. PAaroBOPt. xix. d i A i o GUE. 

IIp040j(«eùie. Continuation. 



Combien ^e tems y-a-t-tl que 
vous appreneK la musiijuef 

II y a àéja troi* années. 

Four ce pen de tems ivous 
avez beaucoup piu&té. 

Cela est bien flatteur pour 

moi, 
je woudrois que cela fut vrai. 

En vérité, vous joues joli 

ment. -"^ 
Il y a jouer et jduer. 
Je le «ai* bien; mais ce qu 

T'oua ne savez pas, vous 

pduveft encore l'apprendre. 
Je joue tous les jours, pour 

M*exercer; 
Fonr me perfectionner. 

Vous faites fort bien. 
Car la musique cet un des 
amusemens les plus agréa- 
■ blés. 
Be samedi je fais des armes 

lia mâtiné de chaque jour 
«st destinée à l'étude' de 

• langues. 

Vous aprenez sûrement le 
francs? 

14on seulement le fran^oîs, 
MoRÙeur, 

Uftis aussi j'^emand et le 



4aBHO Jia BU yunneck My» 

3BIKt ? 
y»e mpH TOjifl. 
Bm ^OBOAiiHo ycn^n v& 

mo;ut MSAoe BpeMs. 

;9nio MiA jiecniHO çjihu 

maniii. 
SI mejiax^ 6m, ^mo&i> emo 

6ujio ctipase^i^nBO. 

B% CaHOMÏi A^^, B1>I flfl- 

JBtxiibHo Hspn^HO urpaeme. 
Hrpa Brpt po3Ki>. 
Sioato, HO Hero bu eiqe se 

suaeine,' moMy MÔULeme 

eme BBiy^HmiiCH. 
X âcBKoâ flfittb urpaiO) a-aji 

yiipaw.HeHÎA. 
^moou ce6a ycosepuieH- 

c^BQBaniii. ~ 
Bbi xopoaio .^iAaeme. 
H6o' MyabiKa eciob Hamipi- 

aum'ia, 
Bib cyôôqniy y^ycfc k ^x- 



BcaKoif ^enb no ympy ti 
ytych ASBiKaM'b. 

KoBeHHO.no ^paHqyscKn? \ 

He moAbSO no Ippaai^yacftjrc | 

roçyA«pi* MoÂ.. - 
Ho no HÏMei^M à noÇyc* 



*» 
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XDC ^ c f p r a (^, 

« 

8Bte 1an0€ (emen Sie fc^on 

gûr i>iefe furie ^eit (abnr 6ie 

jDa< iR mit fi^r fc^meic^efj^afe. 
34 f9oO(e; &a| e< M|r n)ire« 



Vi < 



y ^oimb, apprendre, Irninr* 
HacmaBACuie , rinstrucdoot 

BpeMHy^le teins. Die gett. 
jMiCKaHÎe, la flatterie, bai 

®i^fiiei(^eltt/ Die6(l^mei(^e(e9. 

jiacKamejUi) le flatteur^ bet 

®(^mei4(er. 

npaB^a, la rérit^, bie SBa^l 



$eit. 
3ii fffia^eitf 6ie 0>le(eti re<(t n3pHAHojk9 ioli,^ artigf l^AftfcÇé 

paajiHHie, la diiFërehee, ttt 

Untetfc^ieD; »ie aSerfe^ieDem 

ynpa»vHHinB) exercer, Af^ett. 
Tnpe^HtHeteie, Texercice, t)it 

Uebung. 
npiAinHi^&, agréable» angei 

Re(m« 

aauHManiBCH^ s^amuaer^ |t(^ 

frefetâftlsett. 
ynpa^KHeme^ Pqccupation, Dic 

SSefc^âftijund* ^ ^ 

<{)exniOBainB5 faire des arme^^ 

fecfttem 
((lexmoBaA&HaJi aajia^ la salle 

d'armes, bet gtc^t^oOen^ &ie 

Se^tfc^ule. • 

.fl[3]siRai, la langucy XM (Spttf C^ 
HaaHa^nmb^ deatiner, bc({imi 

IWIl. 
uàaHa^eHÎe) la destination, 

t>le S&€^mmttti9i 

Beci>^ ùcKy tout, tonte; sait}*; 
B^pHiaK, sûr, certain» géivifff 

iuDer(â§i04 

ncmopia, Thistoire» Die @e# 

W*te* 
y^iambcii^ apprendre, (eHietl^ 



arrtg 
^i if{ 4» ttuteifc^iê^ im Ot^leleti. 
2M t9eig ei nn^t; <iOiin 19&^ 

Sie ni^t (ènneuf *f &mteii èief 

. ia* M<( firnen. 
3t^ fpiete aOe Xage^ ont mi(^ 

in âbeiu 
Ilm mi^ in tétt^oOfemninen^ 

é\t t^nn rei^t Darom*^ 

£)enn bie SJînfif ifl eiiie Der m 

gene^m^n eefcdâftignngen. 

.... , 

<5onnabettM fi<((e i<^' 

£er 8Rof»en ieDetf îoseé ift fit 
bie ®)>¥a((ett bef{immt* 

- • /■ 

lU^t aBeitt franti^/ mein 
«i^ett* ^ 

J&aben 6ie fc^M 9<(e(nt? 
JDie aUe eef((i((itf« 
^ie 9}atorfll(fd^i^te4 
X)i€ 92a(orU(re. ^ , 
jDie Oeomettie. 
SDie iXe^ftenfunil. 
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La géographie, |reprpà4)iïrf '^ , U) 

C'est une chose que je n*aî Smoro j^ i$e y4rfji4>» 

pas 'apprise. 
Je nfen-suis pM encqrerlà. 



Il faut tâcher d'apprentlrè 
quelque chose daùs.ia jeu- 
. nesee. i- . '(f-i. 

Rechercher quelque. ioboa^ 
Soyez sans soucis^ 
Il travaiUé assidiiment. 

C'est un écolier diligent* 

Un enfâiit obéissaut. 

Un enfant .•bien né.. 

il à le ^xièûr bon. ; 

On esame fort cet bon»t]K^là.| 



» • ■ -^ • 



••j » ■ ' 



f ?î#'^ ' i 



Il est fbtt estimé dansilesiso-l 

ciétéà. 
Je Pèstimé beautoup*. 

• » 

U' est thcri, il eât fort aimé 

de tes camerades. . 
Je Paime ii^aplrès aon mérite. 



»« 



C'éat itn de mes boits amis. 
Un hdinme jovial. 
Il aime à s'entretéhir arec 
' ; ded géils e^avans. 

Il s'est déniaisé en &eqnen 
tant le |^nd monde. 

Vous më faites trop d'iion- 
. neiir. 

Je vous, itmercie de l^hon* 
nenr que vous m'avez ?fait^ 

Il n'y a pas de quoi. 



* 

CmaparabCii o HeMi»» 

He '6e3)ipiçaM?jij^cî». . 

OHTb Bcer^a npM*ai«wH6 pa- 

ÔiTb npHyiiiKHBiH yncHiiki^ 

4o6poHpisiBHoe ;^jriînk^> : 

R mmiio ki» HeMy. Tmïoro 

• jioHineaS^v. f,{ ô ri , * 

Oh-b' BecbMà jaoGvtMi» cb<>si- 

MU inoBapBi^aMii. 
R ero ::;tto6.à*o^^;; khko» hso 

Ohi» MHi npinme^iB. 

AaCKOBt# '^^;^i6bïti.» 5 
OiiTb Aïoôiinri» pàaroBapM- 
Ekjtcb^ cib y ^feiiBiMn 1)i>o^ 

OB'!» om'b o6p'au]çeHiH secfe^ 
^a oôpaaoï^aX^^H. 

BbI MH^ CAtHUKOMl» MHOFO 

5^ro;i^apîo sao aac^imaB* 
:;*tyï9 :iN|;^:f«é<^»« ;• i : - ii 

He aa ^mo. . *:;!i 

••/-.Vif/ :••♦:*- '''T .< ^ . * 
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I 
@o meit biii ic^ noc^ nic|t ge 

fommen, 
SRan mu§ (!($ bemu^en, in fei^ 

net jugent) etmae ju Urnen. 

®i(^ um ftmaé bcmAb^n^ 

Gep Hgie unbeforst. 

€( menDet aOcn S(ei§ Darauf^ 

€r ifl ein flelgtger ®((â(er« 
(£in foisfameei ^in&« 
€in ni>Dt)(gerat^ene^ JtinD. 
ftt M ein guteé ^erj. 
^an fc^A^t Oiefeti ^ûnm 

» 

f((aften. 
3(4 ^abe t)ie( ^(cttung fut i^n. 

Cr ifi bf9 feinen ^ameraDen 

feÇr belifbe. 
3(6 tiebe i^ti, fo mie tt ti ux^r 

Dient 
€r iH ein gutey Sreunb Don mir. 
<Stn fteunDlic^er CRann. 
€r unter^âU fic^ atxn mit ©e^ 

(e^rtem 

ex l^at f{c6 &tt((^ (en llmgand 

fe^r gebilOen 
®ie etieigen mïx aa{at>iel €^(e« 

3c6 (anfe 3l^nen fâr bie e^ieig^ 

te €^te« 
aie (aben ni^t ttrfacfeet 



reorpa(|>iiT| la géographie, biè 
€c0befcl;celbun9. 

y^HiTïfc, apprendre, Uxmtt* 
,^,OJl}KHO 6i>iini>| devoir» fob 

len; mûffen* 

MOjLO/i,ocini>, la jeaneâse, bie 

SwfienO» ^ , 

ynompedl^eHie, rapplication« 
bie èinmenbung. 

npMji'bifivaHie, id diligence, bei( 

Sleig* 
o mpMi», là-dessus, Oatibev» 
tiocAyaiiiBiH, obéissant, fo(j# 

fani. 

6^aroBOCiiiiniàHHBi& , bien 

élevé, tt)ol^l]]erat^nf wo^ieei 
jogcn» 

noHumaniJb, estimer, fd^^Çe^ 

ûc^ten. 
no^nmaHiey Testime, bieSI^ 

tMng. 
jijoôoii, agréable, betiebt» 
ynsHBiô, savant, sele^Vt. 
inpy;i^MrabCH, s'eitorcer, (i<^. 

bemûben. 
pa^H>BapiiBamB, s'entretenir^ 

fic^ unter^aiten. 

HacmaBJieHiey réducation. Die 
93((Dun<). Oie (ërile^ung* 

y^v Hocrab, la science. Oie ®ei 

le^rranifeit» 
o6paiu;eaie, la conversation, 
Oer Um^ang 

OKa3ami>« témoigner, erjeiden* 
ÔJiaro^piiniB, retuercier, iattê 

tetîf Oauffagen* 
npuHmua^ la cause» (ie Ufi 

fac^et 
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XX* DIALOGUE. 
•Entre les voyageurs. 

Messieurs, oéeroisje vous de- 
mander^ où vous allez? 

Monsieur, nous allons à N* 

Oserois-je voUs demander la 
permission de vous accom- 
pagner. 

Vous pous faites beaucoup 
d'honneur. Monsieur. 

C'est avec le plus grand plaî 
sir. 

Vous allez bon train. 

Vous avez de bons chevaux, 
à ce qu'il paroit. 

Nbus sommes assez bien mon- 
tés. 

Mais vous avez là aussi un bien 
beau et bien bon cheval. 

Oui Messieurs, c'est un che- 
val impa;> able. 

Le chemin est- il bon. Mes- 
sieurs, connoissez - vous la 
route? 

}*ai fait une fois le voyage en 
voiture^ 

Nous fûmes plusieurs fois em- 
bourbés et obligés de des 
ceodrê« 

N*y a-t-il pas quelque che- 
min de traverse? 

Oui, à trois lieues d'ici. 

k la sortie d'un village^ 



Trouverons iious quelque bon- 
ne auberge sur la route? 



XX, PABrOBOP*. 
npo40A)KeHie. 

FocyAapH moh, CMiio n Bac% 
cnpocHmB, ityAa bw w^e- 
rae? 

Mbi ii.AfiM'h^ cy^apb, b-b N^ 

Cm^K) h npocnraB y Baci» 
n"-3BOjieHiH nmrait cb Ba- 

MU? 

Bbi HaM3> ^tjiaerae MHoro 

C-B BejiH^aômuM'B y^OBOjib- 

craBieMOj» 
Bhi CKopo i^erae* 

y Bari», KaK'B KaaK.enicjf, 

xopomÎH jioma^H. 
Mbi ^oboabho xopouuixi» 

nM'ieM'B jioma^eH. 
Ho y BacB npeKpactiaa H 

s^opoBaH jLoma^. 
^a, rocy^apB MOM, araoôea* 

D^'bHHaA jioinaAB« 
Xopoûia JIM Aopora, rocy^- 

pu MOU, 3Haeme aja bbi 

Aopory? 
R 'ka^vLjCh pa3!B bi> noBOd^ 

Mbi MHoro paai» '3a^3^ajiH 
B'brpji3B n npiiHy^^CHBi 

ÔBUIU BBlXO^niB BOH%. 

H^mi» jiu KaKaro HUÔyA^ 

nepeiipecmKa? 
^a, Bi» mpexi> miuuixi» om* 

cio^a* 
IIpH BBixo;\i 1131» ^epesHU. 
KaK'B HasBiBaemcA ama a^» 

peBHH? 
Ona Ha3BiBaemcK B. 
Han^CMB AVL mbi KaKoif hh- 

ôjA^ inpaKmnpB aa ^o-* 

poi'i? 



w 



83 



XX. ®cfprâ(^* 
3n)ifcl)cn Stcifcnbe. 

IDarf ic^ ftagen, meitte J^eneit/ 
tt>o Die 9îeife ^ttise^t? 

tQac^ N. mein JS)em 

3lî ti ttknbtf itt 3^rey @efeD^ 
{dtaft {tt relfen? 

SSift (£l^re fâv itn^f meiit J^err. 

Sitxt t)ie(em SSetsnàsen» 

€^ 9f(t sut, rafc^ aué Dem 

§elDe> 
€ie ^abtn 9ut( iîfcrtf, n)le ce 

f4)elnt. 



npita^K-ÎH, un voyageur^ t\n%, 

9îeifenDer« 

CMimb, oser, bûrfeil/ ft^ «tt* 

raoBapiiiu,ecmBeHHOH , so- 
ciable, geftOfcÇaftl^. 

nymemecraBie, le voyage^ 
Die 9îeife> 

cnpocMmB, demander» frâgeit. 
nosBOjuATahj permettre, c^IaiM 

ben» 
npoBQ»ianib, accompagner, btf 

gleiten. 
npoBopHMÔ, vite, jefc^WinD/ 



3a, mx Çmt> {iemlid^ «ut bet KasamtcH, paroitre, fcteinen. 

tttten* JAOBOjibHbin, passable jlemUct)* 

uM^ion^iH ^oiua^eH, équipé^ 

beritreu* 

xopomiâ, joli, Jflbfcfe/ fc^6tt. 
ruiamHniB, payer, beta^ieiu 



6ie ^aben aber $ier an(b ettt 
Hb{(bti unD intti 3)ferD* 

SDiefeé ^ferO ifl ni<lft )u beja^; 
Icn. 

3fl Dft 5Be8 guf? fennen (£te 
Den aBeg? 



3<^' bin biefen SBe^ einmal Im 

5Sagen gefa^ren. 
SBit blteben me|tmatô im Sof^ 

(iecfen un» n^ar^n senit^igt/ 

ait^iufleigen* 
^iebt ce feinen tRebenweg? 

X> ja/&te9 9)îeileti l^oti l^ier. 

am auégattge eiitetf SDorfe <• 

€< i^eiH SB. 

SBevDen tvir unfemeg^ eiit ^m 
M mïxx^i^aui ixntxtffttsu 



AOpora, le chemin, ber ÎBeg^ 
dHamE, connoitre» fennen. 

o^HH!» pa3i>, une fois, einmal 

MHoroKpamHo, souvent, mej^w 

mali, oft/ iftertf. 

1 pH3B, ia boue, Oer ifotÇ» 
awa, la fosse, &ie @(ttbe, DelT^ 

®raben. 

npjfiHy^^%eHHBi&) forcée gef 
{tDtingeti, 8enbt|i9t 

BBixo^'B^ la sortie, ^et 9Mjt 

gang. 

^epeBHH, le village, &a j Dotf* 
HasBiBamB, nommer, appeler» 

l^eifeii/ benettneti. 

Ha ;^opori^ chemm faisant» 

mUxtot^tni» 



m. 
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OÙ nous puissions dîner et 
faire donner k manger à 
nos chevaux? 

Oui, nous en avons une ex- 
cellente à 5 lieues d*ici, 

Où l'on est trcis bien traité et 
à très bon compte, 

Voilà qui est fbrt bien; ta- 
chons seulement d'y arriver. 



H H iKOpMHmB CBOIIXI» JLO- 

uia^ew? 
^^a, ^Th tiamsi mit^axi» oni- 

CTO^a ecrab xopoiuiâ 

njpaKniiipi>. 
r^t mo;kho HaômH xopo- 

mee h npHinoMi ;^,eme- 

Boe KymaHbe. 
XopoiuOi noiA^Mi» me my- 

/^^3L nocKopie, 



Mr, , nous vous souhaitons le rocy^pit moh , mb|: BaMiî 

bon soir. . 

Votre serviteur, Mrs.} 

Pouvons-nous èitt logés chez 

vous? 
Ouiy Mrs, nous avons tout cela* 

Eh bien. 

Jean^ prenez les chevaux de 

ces Mrs. 
Menez -les à Pècurie. 
Et ayez soin que rien ne leu^ 

manque.. i 

Oui, fen aurai soin« 
Soye% tranquilles, Mrs. ils ne 

manqueront de rien. 

Bon soir. Madame. 
Messieurs, j'ai l'honneur d'être 
votre très-humble servante. 

Que nous donnerez-vous à 
souper Mde ? 

IVfrs^ vous n*avez qu* à com- 
mander. 

Vous aurez tout ce que vous 
demanderez^ 

Ajrës la bonté de me dire ce 
que vous désirés à manger. 



ifvCJiaeMrb ^oôparo senepa. 
B^mi» noKopHbiii cjiyra, 

rocy^apH moh* 
Mo;siHo .aw. HaMrb y sacob 

npHcmarab? 
4a, roc. MOH y y Haci» 

Bce ecmi». 
Hy! 
Heain», bo3mii jLoma^eH y 

CMiKb rocno;^!». 
OnzB^AU iixa> si» KOHiommo» 
H CMompH, Hmp 6bi y hux^ 

Bce ÔBI^O. 

Cjiymaio, r nocmapaiocB. 
5y^BTne cnoKOÔHBi, roc* 
MQH y y H^ixi» Bce 6y- 

4o6poô BenepB, cy;\apbiH^, 
Focno^a moh, hm^k> HecmB 

ôbimB Bailla noKopH^H- 

inaH c^yra. , 
^mo ^a^iime bbi HaMi> no* 

yniHHaniB, cy^apMHH? 
npuKa^ume moABKo, 

y Bac> ây^emiiBce, neroBBi 
raojiBKO He nompeôyeme. 

CKaiKiime Mni no?Kajiyfirae, 
Hrao BOMi» yro^Ho noKy« 
manib? 



Une demi douzaine de per-jHoji^iOHdiHBi pnô^umsiosh H 
drix ou de pigeonneaux. \ roAyÔAïu^b. 



'f 



es 

!£Bo mit {H Wtta^tfftn, nnt>\mnm,iahi§L , excellent, ffOU 

unfer $fecDe f&tttvn fknenj tufiid^. 

mpaKniiipi>9 l'auberge, t)al 



fin t>ortreflic^0 2Bi(t^ê^au6. 

SBo man gut utib tDoj^Ifeil Ur 
xoitt^ct toixt). 

Qui, sut, mit moD^n mac^en/ 

Da6 mit i'tn tommett* 
fSuten Siben»; ^ttt SBitt^* 

3^r £)iener/ meine J^etten. 

Sbmtn mit beç 3^nfn (ogieten 

^af mtint j^erten; mit fitib mit 

aOen t)etfc(en« 
!Run sut 
So^ann/ nimm bie ^fitbe Don 



blefen S^txxxx^ 
Sû^re fie in Den ®taO« 
UtiD forge bafùt, Daé ij^nen 

ni4)t$ abge^t 
3<4 miO fc^on bafAr fotgen. 
@eon ®ie rubig/ meine ]^etten/ 

ti foQ i^nen nic^tè abge^en. 

euten Slbenb , gtau SBittl^inn. 
@el^Drfamf{e ^ienerinn^ meine 
J^etten* 

«Baé metben 6ie uni }it Sla^f 

f&t 6§en geben* 
€ie Durfen nnt befel^Iem 

6ie foOen aUti befommen, maé 

®ie bcfel^len. 
Geçn @ie fo gûtig, ttnb fagen 

mit^ roai ®te efen moDen* 



^itt^i^aui' 

HaèniM, trouver, finben^ aUf 

treffen. 

o6tA^, le dîner, bie 2Rittûg|l 

ma^Ijeit • . 

\eiueBbi&, bon marché, mobb 

feil. ^ ^ .^ 

KopMnniB. donner à manger, 

fûttetn* 

yrocmnmB, traiter, bemlttl^eH/ 

ttactiten. 

vrou^eHie, Taccueil, bie !&<;v 

mitt^ung/ bie SlufnaÇme. 

npiixamb, arriver , auhVM 

men* « 

3âiiaC7>, la provision, bet SSotl 

tatl^ an £ebenémitte(n« 

CHHinb, prendre, abne^^iUin. 
Beamil, voiturer, fâ$(en« ' 
KOHiOïsmHy .récurie^ bet (SttuO* 
aaôomiimbCH, avoir jspin, ($0t# 

ge tragen* 
noKOHHBiu, tranquille, tlt^ig/ 

(lia. 
6e33a6omii,£j(&^in80ucia]^t, tim 

befûmmeift. 

He^ocimiinoK'bnM^mbj^uian* 
qu^, U^leUf SSangel baben* 

jxinH'hy le souper, i^et91benbi 

tifûbf ^CLi 3tbenbefen, botf 
!fia(tite|fen. 

npuKaaamB) or4opner, béfe^l 

len^ berotbnen. 

nojiyHHmb, recevoir, befoOII 

men^ et^atten^ 

roEopiimfa, dire, fagen^ 
xoratraB» vouloir, m^9HI| HCI» 

lauitxu 



€itt l^alb IDutieub SXeb^net^ obet 
jitnge îaubem 1 
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Et ponr notre dessert quel- 
Qxies pâtisseries^ 
Pu beurre bien frais, des fruits, 
et du Srovfi^ge de Limbourg 



XXI. D I A L O GUE. 
( ontinuatioii. 

Cela suflîr, Mrs. je ferai mqn 

possible pour que vous soyez 

contents* 
A quelle heure voulez-vous. 

souper Mrs.? 
Mads^rae, nous voudrions squ- 

per à huit heures précises. 

Voudriez vous voir a ^'Otrc 
montre qi^elle heure il estî 

» 

Madame, îl est sîx heurics et 

demie, 
Jlrs. vous serez servi àl^^i^ 

heures* 

Madame, i^ous désirerions voir. 

nos chambres : 
faites- nous y conduire, 

5'îl vous plaiti 
Oui, Mrs. je vais envoyer la 
servante. Dorothée ! 

^^dd^me ! que vous plaît - îl ? 
Ces Mrs. veulept voir leurs 
chambres. 

Conduisiez- les, ëclaire^. les! 

0tti, Madame ; Messieurs, don- 
nez vous la peine de monter f 

M.e^siei^rs^ vqiç^ vos chambres. 



H A^n Ae^^epma Kanaro hh- 

CBintaro Macjia, iivio,j,OBTb H 
AHatôyprcKaro CBipy* 



XXI. PASrOBOPI». 
IIpo^oAH^eHie* 

3raoro ^^oboabho. R no* 
craapaïocB j Hino&B bm 

Bi> KomopoMi» ^acy yro^HO 

BaMi) y^HHanïf*? 
HaMi» 6m xorai^ocR ynuf- 

Hamb pOBHO Kb BOCeMfc 

HacoBij. 
noiK.aJiyâme iiocMorapiirae, 
KoraopOH HaLC% Ha EaïUHXî» 
HacaxT». 

Foc* MOH , Ce^bMOH Haci» 
Bli nOJlOBHài* 

Tocy^^apii moh, saMi» no^a- 

^ymi. KymaHbe bi» bo» -, 

ceMb HacoBi», 
r« M. MBi imejiauivL 6bi bh^ 

;^^mb Hainu KOMaamsi. 
npiiKaifiunie Haci» my^a oiti* 

Becnm. 
£cinbjLii BAMi» yijp^HO. 
Xopouio rocno^^a, n nomATo 

ceH Haci» , cj! yHs.aHKy, ^o» 

pomeio ! 
r« M, ^rao BaMi> yro^HO? 
Ci» rocno^^a xomAnn» no^ 

CMompimB iixi» KOMHa* 

mBi. 
OmBe;^n ntxj» u nocBÏniH* 

Xopomo cy^apBiHH. . Focy» 
^pM MOH, nompy^iinzeci» 
B3oômH Ha EepbXTb. 

Bom*}), rocno^a, saupi rom^ 
HamBi, 



i 



ttnt) (tim aiac^tifc^ tttoai f&adi 

toctt. 
eanii frif^e ^ntttx, o6i{, unt 

î'mbuxstx X&fe« 



XXL © c f p r d #♦ 

Qui, meine J^eryeti! icb miO mein 

m&sli4)fie6 tt^utt ; Damit @ie 

(ufrieDen finDt 
Um mu t>te( U^r^ moOen ®te 

{u f)ïac^t fpeifen. 
SQîr n)&nfct)<ii punft 8 U^t |u 

fpelfeiu 



«7 

;^ecceprai», le dessert, (let 

3îa*tif*. _ ^ • 

nupoHfiHoe, la pâtisserie, t)Cii 

f&adtûtxt 
n^o^^Bi, des fruits, ^af Oifif 

Oie ^(iic()t . 



JffîoOen @ie auf i^re U(r fe^eti/ 
€1 ift ^alb 7 U(r. 



^ 



®ie foOen um 8 Qj^r 6e&lent 
merDeii. 

grau SBtrt^inn^ tDtt mûnfc^ten 

unfere ^i^nmer ju fe^en. 
Ia§en @ie uns ^infù^ren^ 

QBetin @ie fo gue fepn moOten 

3a/ meine J^epren/ ïè) miU Oie 

3Ra90 f<()icfem £)QVOt(ee! 

Stau! rnaé bcfe^fen ®ie? 

Êiefe Sjzïttn rnoOen i^r 3i<oin^( 
fe^en* 

Sû^re aie j^iit; otiO leocftfe il^f 

tteti« 
34ir SBoOen eie j^erauf ge^ett/ 

meine J^etven^ 

J^iev ftttO 3l^re 3immev« 



v^oi^o^bcniBOBainL, conten 

ter, befrieOisen/ {ufvieOen flel^ 
leh. 

B03MO}KiHhi&y possible, mhp 

m. 

?KejianiB, souhaiter, ttAnfc^en/ 

oerlangett, bege^ren. 

moHHBiH, ponctuel, pûnltUcft* 
rEpnc^yyKHBamii, servir, Oi^ 

nen,^ beOienen^ aufmavten« 

noKOH, la chambre, Oa^ ^^ms 

mer. 

noKasBiBamB, montrer, {eigeilf 
a^imeifen/ l^inmeifen. 

ocMaaipHBaiHJb, regarder, aUê 

ft^tn, betva^eem 

cjiy/fîaHKai la servimte, Oic 

SRagO. 
nocBuianiBi envoyer, fdiidtnf 
npnKaaami»; ordonner, befej^f 

(en. 
npiiKa3T>, Pordre, Oet ^efe^I» 
xam'&inB, vouloir, n)f Oen/ OeVf 

(angem 
HO*uierb) la gîte, la couchée^ 

CB^mnmB, éclairer, leudb^ett' 
H'dL BepBXi», en haut, j^inauf. 
cnajLBHai la chambre à cou» 

cher, t>ai 9(i^(afiimme9« 

cna^BHoe M3cinO| la couchei 
Oie ^iihfmt^ 



y 
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Mat^emoiselle, nous avcK-vbus 
donné des draps blancs^ 

Pas encore. Messieurs. 

Mais vous trouverez tout cela 
quand vous viendrez vous* 
coucher,. , 

Metîsieurs , s'il vous plaît de 
venir souper, on a déjà servi. 

Oui, nous allons descendre. 

Mademoiselle, vous n'avez ipis 

que deux couvert?^ 
Je vous demandai bien pardon, 

Mrs. je vais vous l'apporter. 

Où est la gii^nde cuillère à 

.^o'upe? 
Monsieur, mangerez- vous de 

la soupe? 
Voilà une excellente soupe, 

Messieurs. 
Ce bouillon est bien gras. 

Je. n'aime pas le bouillon 

çl^ir^ 
Aurai -je Phonneur de vous 

IBeçvir du boeuf, de ce rôti, 

de ce pl^t, dç cç ragoût ? 
Aimez -vous nï\ peu le gras. 

souhaitez - vous un peu de 

gras? 
Si vous voulez |)ien avoir 

cette bpnté Monsieur, 
Mais vous avez bien de la be- 

ôogne* 
2>7ous vous l^issqnf toute la 

b^sogne^ 
Oh que non, ié m*en fais un 

plaisir, 
^h bien. Madame, vous nous 

donnerez une bonne salade 

^p concombres/ 



r. M. ;i,ajiii JIM BM nscMib 

HHcnioe nocinejibHpe 6t- 

jite? 
Htmi» eme, r. m. 
Ho y Ba i> BCé anio 6y- 

^enrB, Kor^a bm noii^e- 

ine cnamjb. 
r. M. no^vajiyHrnie Kymaini». 

Ha cmaji!» VHte nocraa* 

BjieHO KyniaHbe. 
Xopomo, MBi ceu Haci> coh- 

r* M. BBi nojiomujivL mo^ii- 

KO ^Ba npMÔopa. 
H3BMHiiine MeHH r. m. h 

ceft Haci» BaMik npHHecy, 

T,\^ ôojifcmaH cynoBan jio;s.- 

Ka? 
r. M, ôy^erae ah bbi Ky* 

ui^niB cyiTb? 
3mo ^peKpacHBi& cyni». 

CeH ôyjiBOHi» BecBMa jkh* 

peai», 
R He jiioÔJiso XiWAKaro cyny. 

Cm^k) jiH n nonomHHBainib 

BaCB rOB^;!^HHOIO, CUMl»^ 

H^apKnMi>, cmMab coycoMi», 
Afoônine jua bbi itmpb? 
de xominnè jlvl bbi iKnpy? 

IToinajLyKme , ecjiH Bania 

MU^Qcntb ôy^emi). 
Ho BBI MHoro mpy^umecBf 

Mbi ocmaBAHeMi» saci» o^- 

huxi» mpy^uniBCH. 
Ax'B nl^ni'B, amo ;^^aenn^ 

MHt y^OBOjiBcniBie. 
Hy, cy^apBiH^, Ho^a&nie 

HaMi> ca^uimy Ç9^ c^rypv 

x^aMu, 



jÇafiett fie mi neigea ^cttitui 

ïRd* nid)», mtint jÇienrm, 
£it fodrit ab» aùfe finticn., 
n»ann iSie rc^Iaftit j4«i> 

fflîoltfn (S(f ju 2ifi*e (6min«i 
iqcine ^trtit; man |}at ouft 
gmagm, 

Sutf ivtT fommen. 

^unttfer/ fie tcibm tturf&titVfp 
2li$ biUc um ^<:t'tiiiuns, mtU 

fïljtt. 
fflo iti &fr gtoge Suspens 

lijfd? 
QtftiUn @ie (Sup)». $(»! 

Cine tiortnfli^e SSuppC; neittf 

Clcre SltifttbcOQe ift ftÇr fitt 

3cÇ [iebe bie majei» Siù^e 

SStatftt. t>Dtl Cief» ®èûffe|, 
«on bit^m ÎHaqat «odegcn, 

€6fR <Sle sttn fctt? 

SoQtn @it cin wenis fm. 

eSniQ Sie fo sAt'S f'^B ttoOtn!. 
Ht» ei< M^n olcl tu fc^alfcm 
asir lofe» GleaOfâaaciRt^un. 

iO ntin ; lit madjt mir ein ^m 

gnAsfti batau^. 
91unf ^tm &tbm 6ie une 

cinen sotm @ued(n * Salât- 



89 

BT. miai^ en bat, Çlnab, '*5 
^f.AM^, blanc, rotif. 
aafiO^O'iKa, le taie, D(t SS(H* 

la^'imn, trouver, finbtn, bOtf 

ftiiEtrit. 
lo^jTHUini.. recevoir, befoittf 

tara ec^altm. 
cnajni.^ no'îHBanii., dormir, 

repiis.r, f(fclafm; tuijta. 

iK./ta,;biBaiub , servir, auff 

ttagdi. 
,i,o6po, xopomo, bien, gu(, 

wc()(. 
nio^oBoâ rtpiiôopb, le coa- 

vert, baè QtDtâ- 
[aKOMniii, couvrir, b((fen. 
raomi3CT>, aussitôt, ^'abord, 

fsglcid), nugmblicriidi- 
^OjKKa, la cueijiière, Bec îifi 

f<i. 

ripHRasamb, ordonner,' itfeU 

Ittif anoctinnt. 
cym), noxjitÔKa, la suupe, 

fie 6uppe. 
6}<^bOH% , ' le bouillon , b\t 

%HpHbiâ, gras, fett. 
HCiKHpHWH, maigre, VHa^tt- 
CM^iHb, oser, DAtfcn. 
lauia, ôjiiOflO, 1< plat, Me 

®*iiff(l. 
Ti.onTBtab, vouloir, tvoK'R- 
no^nib, lervir, (>»tl«3m, btt 

bimta, 
y,a,OBO^tcraBie, la satisfaction. 

Die ©raiigt, jufVieC 

..i^aBaillb, donner, gcf 
orypei^Tj, la concon 
@Hi;l«. 



9» 

Messieurs, 8Î voua le permet- 
tez je vais faire la salade- 

le croîs qu'ily aura aa«ez d'huile 

et (le vinaigre. 
Ayez la boiit« àe vous servir, 

Meiisieurs, 
j'espere, qu'elle lera bonne «t 

k vpWe goût. 

Voyons, 

Je vais la goûter et vous dir 



Je la trouve excellente. 

le suis fort ^aise. Messieurs. 

d'avoir réussi.. 
Voilà du veau parfait. 

Vous en servîrai-je un mor- 
ceau avec votre salade, Mon- 
sieur? 

Monsieur, je vous serai obligé. 

Vous m'avez servi un excel- 
U-nt morceau. 

Ce veau est délicieux, , 

je vous en demanderai un 
second morceau. 

Avec bien du plaisir. Mon- 
sieur. 

Je suis fort aise, que vous le 
trouviez bon. 

£t vous. Monsieur! 

:ie infiniment. 

. vous pas la pei- 
, je TOUS en prie. 
18 le temps de 



r. H. ecjtn Khi npnKa»^me, 
ji momiacii c^'^^aso ca- 
juarn-b. 

S AVMaro, Hino aobo^t>iio 
ôvA^'tii' Macaa H yKcycy. 

HaBCAfime r. m, caMii 6panii>, 

S Ha^iiocii, Hmo OB'}. 6y- 
Aeini> xopom'ï n no aa- 
mcMy BKycy. 

noCMOmpHMlt, 

K nonpo&yio h cBajKy sau-h, 

KaKOBii 0in>, 
Oin, BecbMa xopoino npn- 

npaBAeHih 

BaxoJKy ero npeBOcxo^- 

HKtM-h. 

fl oieHb paiAà, r. mou, imo 

B-h mOMif ycn^.;ta. 
Bomi npeKpacHai^ mejix* ^ 

He yro^^HO jh aawh KycoKi. 
ouoiî Cl. csuamoMT.? 

r. M. noKopHo ô^aro^pio. 
Bill MH^^^aJiu. npeKpaçiiiiiâ 

KyCOKT., 

3nio Bect>M4 Btijcnan me- 

Jl nonpouiy y Baca> en^e 

flpyroû KycoK-b. 
C% Beji.aKaM.-b y^oBojib- 

ciBBieMii, r. u. 
X oHeiiii pa^ii, Hino oha 

BaMi> maKii KaJKemcji. 
A BU r. MOU? 
rioKopHtfinie Baci> Gjtaro- 

AapK). 
He ôcanOKoumecb noHia- 

Ajame. 
BaMi> HtKOr^^a Kyoïamb. 



ande pardon , HiBHiuinie, r, m. 



SB«nn ®ie rrlauSm, tntïne 
- i^mtttr i'd nia ii) bm SaDai 

anmatttm, 
3cb Siaubcr c« tvilt> ^f^l uitt 

$919 octittg oatan fcçn. 
Si'ï)HRen @i< ficfi ^fio^l melHe 

3c^ ^o|fff tr foK gut( un& nac^ 
3&r«ti «eft^madt f«i)«i- 

ffiîtt woOm fe^m. 

3cfi min i^n brrruf^'iir un& 

3ftnen bm fagm rei( « ifl. 

3c^ ftnde l^ Dnttffli^. 

<Eé fccut mic^r bafî i^ ti iti 
troffm l^abft 

^arf 14 3&ti(n dn €tficf 10 
itiren 6alat t)ecle$fn? 

3(6 ne^RM ti mit Ibtnt an. 
6le ^aim mil dn »oitie(Ii(^e 

3c& tofiDe &t tto4 um tin 
' 6(Ûrf Wttm- 

C« fcraf mi4; baJ << 3(ntn 

iémtdt. 
UnD ®ie, tticii 
3(^ baadt 3Î 

bitte ®îe. 
*Si* ^(tticn fD 

3(t bitte iiln 



9' 

nosBOJinms, permettre, ew 

lauben. 
itipiinib, ^yMamb, croire, 

glaubmr l^offen. 
i,epeii)iHHoe MacAO. l'huila 

d'olT\<i, oae ^aumé^I. 
ypcyCT., le vinaigre, Dec ÊÈij. 
jKvcb, le goui. Drt®ff(Çmûif, 
cO BRycoM'b, plein de goût, 

ncniiimarab, rçnter, uerfudïm. 
npoCoaaniR, é[»rouver, probit 

rcn, Derfuc^en- 
npnromoBBmi., préparer, b« 

rctun, iuxiiJtftn, anmacbm. 
ope BOcxo^HbiH , e X ce 11 e 11 t , tf 

teeptcÇ. 
rrpiiroinOBjteHie, le prépara- 
tion, t>le 3ubeKituug- 
ycnJtBânib, réussir, gtlingtllf 

glùtfen. 
noAwnt, BcrWr, WxU^tl. 
npnimniEi, prendre, ti({lintn/ 

anne^mm. 
KycoK-h , un morceau , du 

©tûrf. 
BKyciuaâ,^bongout,(((ina(ff 

m- 

Mflco, de la viande, bai ^kifcG' 
HeeKycHbiâ, insipide, ^tf 

f((marflD0. 
npocHinfa, prier, bi£tn^ «fui 

cDen. 
6^arOAfltpfiniT>, remercier, (anr 



t 



î'^# 



S2 
je ne suis pas en arriére. 
£t )e mange de bon appétit, 

comme vous vo)'ezi 
Jean, versez -nous à boire. 
£t mettez les boateUles près 

de nous. 
Je me charge d'en avoir Si 



' XXIL DIALOGUE. 

Continuation. 

Comment trouvez-vous ce vin 
de Moselle. 

It n'est pas' mauvais, Mr. 

Mais jgoùtDns aussi de ces 
fruits. 

le vais prendre drs reinettes, 

£t moi je vais manger uue 
poire. 

Choisissez , Monsieur , voici 
de poires, de beurré di 
doyenné de rousselct. 

Allons, Messieurs, mangeons 
aussi du raisin. 

Il psroit bien mûr. 

Prenez aussi du noir. Mon- 
sieur, ou préférez* vous peut- 
être le blanc? 

j'aime également l'un et 
l'autre, 

Je mangerai aussi du blanc 

A, <^a. Messieurs, il s'agiroit, 
avant de nous coucher, de 
compter avec notre hâtesse. 

Cela e»t juste. Monsieur. . 



H çmfi nt omcmaji'b. 

H BU BHAHine. Hmo a ^M'» 

oxomHo. 
tisaHii, Ha^efi HaM% itHinb. 
H nocmaB^ no^^v^ï hscii 6y- 

& ca.yn, nocmapaiocii 06% 
SmOMi» 



XXII. PAarOBOPi. 

np040J.»teHie, 
KaKi> BaMt KaiKemcfl smo 

BUHO? 

Oho ne AypHo.. r. m. ;" ■ 
Ho nonpoôycM'b inaïUKC b 

amnxrb iiAo,a,oBb. 

B03bM y ' apaHemoBih 
A H ôy^y icrat rpynm. 

BfciÔHpaâine r. m. Bonn> 

rpyuiH, Ay-ui H caxapHfcie 

rpyiuH. 
Hy, rocno^a, noï^tiMine bu- 

HorpaAy- 
Ohii KaîKemcji o^eHbcnijii^ 
Bo3Muine u HepHBixi>, i/um 

BM Moa^eiirb 6timi. .ayi- 

A jimÔAio pasuo u mo b 

Apyroe. 
A ÔfAy ■kcnib n 6ijii>ie. 
Hyrocno^a» hbaoôho npeai- 

cnamb, paainmaiiibCJi c^k 

X03nHKOK>. 

3mo cnoase/^jinBO, cy/^api.. 
fl,a nonpocu. j 
ui-h iqemii. 
uuM'b npe%A^, 



m 



...i 



93 



3c^ (in tiic^t jutûd ^thlitUn. 
UnD eé fc^merft mit. tpie ©le 

fe^em 
3o{iattii/ (éttit uni t\n. 
UnD fieae Die glafc^eit neben mi. 



Ha3a^i>, en arrière, l^inteiv 
omB-fe^amb, goûter, fcÇmecffttf 

foden. 

HajiHBamB, verser, elnfc^enfett/ 

I 8ie§em 

3c|> »itt DafiU iefçrgt fepm nocraaBHmi,, mettre, placer, 

HtUm, fe$en* 



•i»i« 



XXIL ® c f j> t%à d). 

SBie {InDeti 6ie Diefén SRoéliv î 

et if{ nlcfit ùbeL 

SBit m&§en aber au^l t>on ben 

Sr&cDten foi^etit 
3cl) tt)ia SRenetten nel^men. 
UnD Ic^ toiS ein §&lrn folieQ. 

SBdBIen 6ie meln ^etr; 'Çier 
fmD Sutterbirten/Sucfecblmn. 

SBiv tDoKen auc^ îrattben epem 

6l< fc^elnen tdf* 
Slc^men @te auc6 f^tt>ât|e^ 
oDer woQeti ®ie lieber mei§e? 

3ct efite bepDe sleij;^ ^ertu 

3c( n^ia au(^ t9ei§e efien. 
fflîdtte J^erren, »it fottten ttoet) 
. tôt Sc^Iafenge^en / mit um 
fetet ^itt^inn te(()nent 

SDdé ii? n^al^t. 

Sungfer^ foge |te Dft gtau, ba§ 

@if un j Die Stec^nung mad^U 
SBit woUfn nod) t>ot ©c^Iafen 

ge^en be}a^Ien. 

3^ d^(^^ fogUicI;^ 



BH;i,iiMocinB, l'appatence, Dec 
Slnfc^ein. 

cntjiBiâ, mûr, teif. 
B3Hmï,, prendre, neÇntem 
EBiôupamb, choisir, tC&^Un, 

au^fuc^en, atiélefen. 

rpyma, la poire. Die 55irn. 
omEiAi>ïBaraB, goûter, fo|ïeil/ 

fcÈmeden. 

^epHBiH, noir, fc6»0t§. 
BWHorpa/T,Haiin Kiicm&, la 
grappe de raisin, Dfe SBeIttI 

I etaube^ 

)6tjiBiîi, blanc, tOtii^ 
Bce paBHO, tout autant, ^U\^$ 

t>ieU 
xo3ii&Ka, rhôtesse. Die SCBit^ 

tÇitti!» 
^T,iBHi;a, ;g^'!kBKa, une fille, eitt 

9)?àDc^en« 

CHMinamB, compter, tecÇneirf 

aufi&I^Ient 

crierai», le compte. Die SKec^l 

nung. 

njianniniB, payer, bejaple«| 

auéia^ten. 
piniMinb, finir, ûbmac^ett, m 
Digem 



Madame, ces Messieurs de- 
mançl^nt leur compte. 

je vais venir, nia ûUe, dite» 
a Messienrs. 

Avez-vous été contents de vo- 
tre souper, Messieurs? 

Oui, Madame, très -contents. 

Je suis bien charmée Messi- 
eurs, que vous soyez con 
tcnts* 

Nous avons eu tout sujet de 
rétre. Madame. 

Dites-nous, s'il vous plait,com 
bien nous avons consumé 



Et tombîen îl vous fautipour 
nous et pour nos chevaux? 



r. MO/!, cîw i*ocno;^a mpe* 

6yJomi> Mxi» uiemi». 
CKaHiM. hmi», ^rao r CKopo 

npMAT- 

^OBOJlbHO JiJl BM 6blAM T. 
j M. BâinilMl> yiKMHOMT». 

vïa r. oHeHb ;^oboai>hbi. 

H OHCHb pa^a r. m. ^mo 

BM ÔhlJiVi ;i,OBOJLI>HI>I* 

Mbi ap BCeMi» y^OBjtem^o- 

peHBt. 
CnaiRii/ïie HaMi» no.»iajiyfi- 

me,, Hmo hamu ncmpa^e- 

HO. 



Cf^ojibKO jKe éaM* ita,4o6H6 
3aHdci> H 3a Ham£ixi>AO- 

Messieurs, c'est douze francs T. m. ^s^Ha^^i^amb <|>paH« 



kobo» ca> ^eviOsiKa» 
Qrao' Hé MHoro, somi» bo3^ 

Mnme iixi». 
Bjiaro^apcmByârae r# m* 



par personne. 
Madame, ce n*est pas trop j les 

voila. 
C'est moi qui tous remercie, 

Messieurs. 
Madame, vous êtes bien bon 

nette. 
Mais encore un chose, Mada 

me, 6'il vous plait. 
Çu*y a-uîl pour votre-^ervîcej ^ïï*® BaMi» yio^HO, r* m, 
' Messieurs. 
Madame, noua voulons encore 

vous prier de nous faire 

éveiller à cinq heures. 
£t de nous donner le dejeu- 



Bbi OHeHb '■lecniHbi, cy^a» 

pbIHA» 

Ho eiqe, cy^î^apwHH, c^i- 
■ jiaôine MMjiocnibv 



lier à cinq heures et demi. 



Mm npocHMi Baei» en^e Hàc»; 

c'or.iu 
H Bi> noAOBnni mecmaro 
Haca HâromoBHiH^ 3\iB- 
mpaKi). 

Mes^eara, j'aurai soin, que ce- !"• ^* ^ 061» dmoMi» -nocnia* 

la soit^ 1 paiocb. 

Que demaiidez-vous pour vo-| *iino saMi» yro;\Ho Ha 3aB- 

tre déjeuner? | inpaRi>? 

Çue prendrons nous à déjeu-iHnio HaMi> Ha^oÔHO Hadas- 

jier Messieurs? l mpaKi» r. M. ? 

Mraaieurs; je pr«nils du cafée.'rocxïo^j^ Mui &o4^io» 
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3* fommc gleicÇ/ fajc wcfen 

J^crren. 
SRfine {^erren! toaxtn (Bit mit 

3î)rem giacbeeÇen jufrleDeft* 
Ù \a, ft^t §ufrifDen* 
S6 fteiit mi$ fe^t/ bai Me J^er^ 

ren jufdjeSen ftnb« 



SBit l^aben aOe Urfac^f ba$u. 
6ag<n Sie un^, tt>enn eé ^Çnen 
paben. 

Ilnb wa< mit 3^nen fût ttné 
titib unfete ^ferbe fc^ulbig 
finb? 

<f^ ma^t 12 f^ancfeit auf bie 
^erfon. 

£)a$ ifl nit^t {ir t^iel , (iet f{nb fie* 

3c|) bancfe SÇnen, melnc J^ctten* 

Gie finb fe^t gûtig» 

9ber noc^ etmal/ n»enit ti ^Intn 

gefâaia i(î. 
SBaé mt iu ^4$efe^U 



fSBir mcKett 6ie bUtetif ttné 
^Dtgett «m 3 U^r medfett {u 
[a§em 

Itnb um ^aI6 6 U^t bai ^x&^i 
f{û(t ju ^ebeitt 

34) tbctbe bafflt Sefotgt fepm 

fEBoe rnoOeti 6ie frû^fificfeti. 

fa^aé tDoOen toit fr&^ii&cfen. 

3ct trinrfcjfajfe. 



momnacT», aussitôt, fogUlcÇ* 
iiraniH, aller, gebcn» 
cnpaufiiBânib, demander, fta# 

gen^ fctbern, 

..'i.OKOjitHbiH, content, satis* 

fait, jufttebftt* 
pa,ii,OEajnbCH, se réjouir, (îc^ 

fteneu, etfteuett» 
npMHHHa, la cause, bie Ut# 
facÇe, bet @tunb. 

ciii^^alnb, consumer, lDet}6|^^ 

tcn. 

iiKmfc, boire, ttinfett. 
C'b'fe^.T.eHÎe, la consomption, bie 

SSerje^timg; SlufjeÇtiing. 

AO^nb, la dette, Dîe CC^uIb^ 

forbetung. 

oco6a, la personne, bie ^tXS 

fon. 

a^icb, ici, Jiet. 
cxo^HBiô, équitable, biBlj. 
cXo^HOcmb, réquité. Die ^il^ 

Ugtcie. 

6jiaro;\apiiinb, remercie»-, pc^ 

iebanfen* 
^rao Hii6y^, quelque chose, 
etn>aé« 

ytX)4Hbift, agréable, gefântg/ 

belieMg. 

6yAnmb, éveiller, mâctit dufi 

toecfem 



:)aBntpaKi»^ le déjeuné, b<l^ 

§tÂ|f{Acf aSotgenbtobt* 

o môMii, et), bafût* 
cmapattîe, le soin, bie fdtfw 

Snnsf i8emû|^ung« 

[ipocHmt^ prier, 6itten, erfu/ 
(tien. 
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MaÎ3 si vous prendrez du cho- 
colat, j'en prendrai également 

Vous êtes toujours bien hon- 
nête, Mr^ prenez du café, 

^ moi, jai coutume de pren- 
dre du thé. 

Et monsieur préfère, je le sais, 
un verre de liqueur, ou de 
bonne eau de vie. 

Mônsieur4 vous aurez ce que 
vous demandez. 

Fort bien. Madame, mais di- 
jtes-nous ce qu'il vous faut 
pour chaque article» 

La portion de café 50 sous. 

Le chocolat 60 sous. 

Et le verre d'eau- de- vie 20 sou^ 



Messieurs ; j'ai l'honneur de 
vous remercier de nouveau. 

De vous souhaiter la bonne 
nuit. 

Et un heureux voyage» 

Adieu, Messieurs. 

Adieu. Madame, 

Nous vous souhaitons la bon 
ne nuit. 



Ho ecjiH Bhi saxoraume mo- 
Ko^a^y, mo Xï h maRJt^e 

BBIIIkJO. 

Bbi Bcer.7i,a necmiiBi, r. m» 
neiime Kocjjew, a k o6bik« 
HOBeHHo iibio ^aii« 

A n anaio, Hmo 9niom> roc* 
no^MLHOb ^K>6umi> ^y^me 

piOMKV JlHKepBI, Hjm xo« 
pOUieU BO^KII. 

r. Mow, Bce ôy^enii., htuo 

mojiBiio BBx He cnpocH* 

rae* 
O^GHB xopomo, r» m. ho 

CRaiKnme HaMrB^HmoBaMi» 
^ ;\ojL^K.Ho aaïuianminB aa 

i^aM^yjo nopuçiio? 
riopi^ÎH Kocjieio 50 ^on. 
iiloKOjia^y 60 Kon.' 
PiOMKa BO/^KU 20 Kon« 



o^eHjb 



r^ M. H etqe saMi» 

6jiaro;\apHa» 
H HMiïo Hecmb noHiCAanifc 

BaMl» ,l,Ot3pOH HO^lU 

M ôjiaronojivHHaro liymw. 
npom.aôme, rocno^ia mosk* 
IIpon^aHiiie cy^apBiHH, 
^KeAaeMi» bomi» ^oôpoâ ho« 



XXnL DIALOGUE. 

Continuation. 

Messieurs» je vous souhaite 

le bon jour. 
Avez -vous bien dormi? . 
Avez vous bien reposé. 
Fort bien, et vous Monsie^ur, 

Parfaitement bien , serait-il 
bientôt cinq heures? 



XXIIL PASrOBOP'K 
IIpo^oAHieHie, 

r. MOU, ^Kejtaio BaM:b ^o^ 

ôparo ympa. 
Xopomo JIM BBi cnajiH? 
Xopomo ^H BBi noHJdBajiK? 
O^ifcHB xopomo, a bm r. 

BecLMa xopouio, CKopo jia 
6y A^ta^ iuiÎaui uacoBi»? 



4'- 
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®ftit» Ctf ûhtt Gc^bcfofabf iimnrby boîte, (rittffn 



. tPcDeti/ fp ttitiât i^ and^ mit 

6ie ^tt^ immev fel^r ^ûti^, trin^ 
cf en ®if «afffc , icb trincf e 

UaO t>€t S^tn txïndt f fo i>\tï 
iA ivtii (ieber fin fêlaô £i; 
<)uer« oDe( gnten ^ratttc»ein« 

6ie ftUtn ^aUn / I9a4 6(e 6e 
kefej^len* 

6ttt! aber fagen SUf v^at fùïx 



HaniimoKis) la boisson, bA0 

©etraut 

aaBmpaKaniB, déjeuner, frû^^ 

(lâcfen, 

Bcer^a, toujours, immet. 
ôeanpecniatHHo ^ eonn'nuelle* 

ment, Immerfort^ oÇiie 2lufi 
Wfeit. > 

oÔBiKHOBêHHiJët, comniuh,gef 

n^6(nllc^. 

o6BiKHOBeHie, ta coutùine» 

Die ©ewb^nWt» 
Bce«^HeBHBiâ , de toiiç le» 

jourt», ûUtàjii, aOt&slidl). 



S^nen f4r ©aè aOe» f^uiDlgpiy^tiie, mieux, litbtt, beffet 

pnD. — —' 



î)ie îporrtpft ^ojfe 50 Sôp* 
SÇ)ie <S(fcccfctaDc 60 ^op» 
Unb Oie (toci &\iftx ibtMmAtt 

20 Sep. 
3<^ oancfe ^^nen not^ einma^l^ 

meine {)errem 
Unb muttfc^ê ^^nen^ eine sute 

Unt) Hne Aiacfllcfte ^eife. 
3* emçffÇfle mldj S^nen* 
Slbteof ^rau. 
SSir miïnfc^en 39nen eine ^ute 



TçaKaHiï, piOMKa, un verre, 
un rasade, ebi @lc(é. 
:^Oa,Ka, i'eau 'de vie* bet 

éramttrti^eîni 
^e^aHÎe , Je souhait; t)et 

2Buttf*. 
rtb^Kejiamfe, souhaiter, tt>ûn> 

fc^en/i antt^ilinfcten; 

peKOMeH,.T,OBaniï>, recomuiaii^ 

der, fié) empfeÇIeftt 
>€i>T, nous, n):r. 
AOÔpoftj bon; gut 



ëu^en SMorgen/ ineine J^rren. 



J^aben @ie n^o^I sef'Mafen* 
^(\Un Gif nM>|4 $eru((» 
SKccdf'sut/ unO 6te? 



;£ieJtLamB^ tfôuhaiter^ t^ftnfd^étt* 
no*îHBarrtbj reposer, tu(ien* 
cnanif>, dormir, fUlafen. ' 
npenaHU^KBtft, excellent; éorî 

CKopo^ bientôt) balO* 



Ouï, Monsieur, cinq hcurcâ!^, CKOpo ôyA^roi. ôvun^ 
vont sonner. riHinb HacoBi», 

Il ne sera pas nécessaire qu'onjHe ny^HO ôyA^ini» Haci.r 
vienne nous éveiller. |, ôyAlunibc 



KaKi> BBi fljMaerae t. m# 

HaMi> HaAOÔHOBcnraBàMiB? 

^a, HO Bom'bKnio mo w^eiwhf 



Qu'en pensez vous, Messîcurf^ 

il faudra bien nous lever ? 
Oui , Monsieur; mais \oilà 

quelqu'un qui monte, v I naBepfcX'B. 
Ce sera sans doute le valet |3nio KQHeHUo Cjiyra 

d'écurie. 
Qui est ce? 
C'est moi, Messieurs^ ; 
Vous ni^avez ordonne de vous 

éveiller à cîiiq heures. 

COBl»* 



Kmo maM-B? 
A, rocno^a. 

BbI MHt IipHKa3BtBaJlII Badb 

1 paaôyAwraB bi» niimi» 'ïa* 



Elles viennent de sonner; 
C'est fort bien, mon ami. 
Et la cuibinière, est-elle aussi 



TenepB ôhjio. 

Xopoiiio, ôpainei^i»* 

À nOiiapnxa, scma^a jui? 



levée? ^ . . 

Pense -t-ellc à nous préparei ronxoBHm'B jivl ona HaM* 



k déjeûner? 
Oui , Messieurs , elle s'en 

occupe. 
Et il sera prêt à tems. 

bitcs-luî qu'elle nous l'apporte 
ici aussitôt qu'il sera prêt. 
Oui, Messieurs, je vais exé 
cuter vos o^<lrc8. 



saBinpaK'b? 
^a r. MOM, OHa crapHnaeim»* 

M oH-B nocnieni'B b-b nopy» 

CKa^H eô, HmoGB ona HaMib 
npMHecjia èro CK>Xa* 

Xopouio rocy^apH, h ncno^* 
HK> BamH npiiKaaaHlA, 



{ 



Messieurs, j'ai Thonneur deiT. moh , jiMiio lecniB no- 
vous souhaiter le bon jour.l jfvejiaiiiB BaMik ^o6paro 



Voilà votre déjeuner^ Mes- 

sieurs« 
Void ce que vous dem^^dez; 
Bon jour, Mademoiselle^ vous 

êtes exaclCi . . 
C'est bien juste, que nous 

pensîoh^ aii^i k vous» 
Voilà pour vos eplhgles^ 
le vous suis bien obligée, 

Messieurs. 
Pites au garçon de seller not 

cbevauxj 



Borna» BamrB aaBmpaK*^ n 

M. « 



3ApaBcraByfi ^tBima» wlh 
oHeHB McnpaBHa. • 

IIpaB^a, Hmo mbi ;(yMaAii o 
Baco». — •- 

BomB BaMi» Ha 6;^jiaBKiii« 

Djiaro^apio sacB, r» ^. 

CKaLjmiiJue cj^yri, Hinoôi» oh* 
i oc^,vLBiBaAi> HaniHX'b M* 
I xaa^eiii 



SOïan mxd unj nic^e mdtn 

Dûrfen. -^ 

SBae; metnen ®ie< mit mxitt 

au^dtben mû§eii. 
3a/ f j fommt jamanb (erauf* 

Da^ toirb Ut J^aoéfne^f fepn. 

SSJet l(î bd? 

3i> Wnéf meine J&ftYfit* 

um f&nf U^r {u loecfen. 

€^ ^at fo ebett sefctlageti* 

3fl ^i^ X&4)inn audl^ auf* 

fffiirb fie tttiiJ Ui SràÇflfid 

^a , meine J^crtett/ fie if{ fcton 

ttnb e6( n^irD (u réciter 3eir 

6te foO e^ atti$ (erauf britigem 

fo balb f6 fertig ifi. 
6ut^ metne J^vrn/ ^ wtxU ti 

auêric^ten. 
3<t tvûnfc^e toohl f^ein^i {u 

^aben, meine jQtxtttif 

6ut«n SWorjfn, ^lunafet fîe ift 

€« ifi (iOig, Oa« teir auc( an 

®i( t>en(f en. 
J&ier ifl ein Heine^ trlnfgelD. 
3<4 banfe^^tutt/ meine j;ctten. 

®age ®{e dent J^anéfnet^t, 6ai 
«c «nfen ipfer^i faUflt* 
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^actiT, 1& Ttiontre, bit U^t« 
6y;ï,Hini», éveiller, n>fCffn* 
HeHyaiHiïâ, înurîle, unubt^ig; 
unttA^ Dercrébliî^. 

licmaiiahj se lever, duffïfÇcn. 
;;ojijRHO 6itinl>^ devoiri mûfi^ 

fen^ foDen« 

iiTtirnii Ha BebX't. liiontèA 

l^eraufgf^eit/ perohiftamm^m 

\BopixiiKi> , le valet de la 

maison, DtX ^auéttift^t 
sfipenopyHeHÎe, la charge, itt 

«ttftrag^ 

KyxapRâ, hoBapMlCa, la cui- 
sinière, DU Jf Jc^lnm 
3aBTnpaK%, le déjeuné) ^ai 

npnroinoBntii&, préparer» %i§ 

reiten, jubereiteti* 

v;Kè, déjà, fidbctli 
ipu ceMi», près, babeçi 
«peMH, le tems, ^ie Jeit 
npiiHëcmti, apporter, (erbtitté 

iicnojiHMrtft>, exécuter, àixii 

fù(iretv t>erric((ett« 

mo^BBift, ponctuel, exacte 

p&nfclicb 
cnfFaBe;^îîBM&, jUstèi hïUiSf 

ittftbU 
rnpaBexAmoCTnh ^ l'èqùitéj 

bié ^msUit, bit ettt(t)tip 

ttiu 
BcnoMHnnn», se souvenii', btM 

Un, fic( erinnern 
5yjiaB; a, une épihglè, eitiê 

&ttânabtl 

ôjiaro^atpMnrB, Remercier, ban# 

Utit ftit beoàntfn* 

oôi^HBUniL^ annoncer, atlfiH^ 

flctt/ mtlbtn, anf&itDige». 



^ r.. 
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Je m*en vaî« le lui dire, Mes- 
sieurs, 

Jean» selleâs les chevaux de 
ces Messieurs. 

Oni, j'y vais. 

Eh bien, Jeaii, nos chevaux 
sont-ils bientôt prèts^ 

Les avez vous sellés? 

Oui, Messieurs» il n'y a plus 
qu'a les brider^ 

Tout sera prêt dans le mo- 
ment Messieurs. 

fonez» Jean, voilà ce que nous 
vous donnons pour boire. 

je vouH remercie, Messsieurs, 
je vous souhaite le bon 
voyage; 



Si eMV racmnacT» CKa«iy» 
Hnam», oci^i>^Ba& jLOinaA^& 

Toraiaca». 

Hy, MBaHi», rpmoEBi jivi Ha- 

mu jiomaAH? 
Oct;v^ajii> JiH mhx hxi>? 
OciX^ajii», ocmaenicH nio^i»- 

KO B3Hy3Aambk 
Bce Qy^exai» roraoBO bi» o^h/ 

MnHyray. 
Haairb) somi»' rae6i mbi 

^aeMi» Ha BO^Ky» 
Bjiaro;i,apïo Bacb, r* moh, 

H^ejiaK) BaMi» ôjiarono^yï- 

Hàro nyraH. 



XXIV* DIALOGUE. 
De la langue françoise. 

Je vous trouve bien occupe, 
Mr. N. sans doute vous ap> 
, prêtiez aussi le iîran^ois? 

Oui Mt. F. Vous avet; bien 
deviné. 

Vous apprenez donc le fran- 
qoîs? 

C'est très bien lait« 

Ifarlez - vou» François , Mon- 
sieur? 

Savez- vous parler François? 

Je parle un peu. 

Y a- 1- il déjà longtenis, que 

vous apprenez le François? 
Il j a un ail. 
Ou bien dix-huit hiois. 
Comment, il n'y a qu'un an 

et demi ? 
Cela m'étonne. 



XXIV. PASrOBGP'b. 
O ^paH^yscKOMb fl3i>iKl^« 

R Haxoifiy Bacb ^peaBBi- 
HaMHO 3aHiiii]biMi>, r. N. 

- ôeao» coMainin ynumeci» 
BBi « no (ppaHuyacKH ? 

4a, cy^apjb, bbi yra^ajua. 

H inaKi> bbi yniiraeci» no 

<|)paHi;y3CKM? 
Bbi o^eHb xopomo ^ijiaeme* 
roBopume jiiï BBI no 4^paH- 

^y3CKIl, cy^apb? 
yarfeerae jin bbi roEopinnB 

no CppaimyacKia? 
fl HicKojibîto roBopio» 
AasHO jisi BBI y^jamecb? 

ToMy y>Ke ro^i»; ^ 
Hjin M nojiraopa ro^a. 
Kaki>, He 60^ te no^mopa 

ro;i^? 
3rtto MeHH y^HB,;Laenrb'é 



;2ft>$ann^ fattelt biefen J^emn 

©leîcD, 

SRuitf Soldant!/ (inb unfre ^fer^ 

De beneit? 
J&at gt (te gefafteft? 
3dA i^ b<^(f fi^ niy^ ttocO anfi 

$é fofl afleé ïm' SlùgenSticf fet^ 
rtâ feçtt. 

ein Stinf^jelb* 
3c^ hantt, meine f}tmn, iinb 
tt>ânf(!^ 3$nen eine iltdli^t 
SXelfe. 



XXÏV- © e f p r a (&♦ 

SBon Dct fraiiî&jïfd^cnSprad^e 

3* ftnbe ®ie feÇt befcfiifrtjt, 
j^err N., ofme 3»elfel ler^ 
tten,6ie andf f(ani&ftf(|)? 

3a ^ert ?p* ®ie Çaieti ei er^ 

tatÇen. 
eu Utnen affo frani6fif(^? 

®U t^un fel^r mol^I bayatt. 
epte^en Sie fvanîiftfc^^ mein 

4f5nti€tt ®t€ franjôlifi* fpw(|>ett? 



loi 
uoBÏ^^amB, avertir, (enac^dcQ; 

jLomaAii> le €l^evai, bai $fe(b* 
oc^^V^amB, seller, fattelm 
B3Hy3AainB^ brider, )&iimen« 
roraoBTb, prêt, btt^tt fettig. 
MrHOBeHHO, d*abord, auflettf 

blicHic^; rod(ei<«. 

;\aBatnb, no^asaniby donner» 
Ha BO^Ky, pour boire, eiti 

Srinfgelbt 

nymemecmBpâamB, voyager, 

, ïdfettt 
6^aronojiyHHBiâ,aji, heureuxt 

heareuse,^ gllSiCfl^* 



y^iiniB, apprendra, IfVnetU 
^bhq» long t«ms, tattg^^ 



3c^ fprecje ein woilg- 
{emett @ie fc^on lan^e fran|i^ 

£)ber auc^ attbertÇalb ^a% IroA-B, Tannée, ba« 3ûpc* 
mtf ti \9 nm otiDert^alb 3a$r? 



HaSmn, trouver, fittbeil/ aiH 

aaHUMaxnBCJC, «occuper, pcp 
bef^âftigeti* 

craapamBCJi, tacher. ft(^ ht$ 

fltmtn, bmiL^t% Uf^tbttu 

oinra^i^aniB, yra^ainB, devi- 
ner, ttxat^ttu 

roBopHinB, parler, fpttil^ttu 
yM^râb, savoir, t>tï^t^t1^f t»lf# 

MajLO^ peU| tiu VfttAif ttn^* 



î^^rAbec tùnta>ttt ic^ mi4* 



y^ïBJiHniBCH, 8'ctonner, ft4 



Mr. je ne puîi que louer vo 
tre zèle. 

Jldà soeur n'apprend que de* 
puî# cinq inois« et elle parle 
beaucoup mieux que moi. 

Je le crois bien. 
Et la raÎ80|i en estf 
6i vous le permeltreiif j^vous 
le dirai. 

Les dames parlent plus ro* 
lontieii que les hommes.. 

Elles ne sont pas si timides 
Vous parlez cependant très- 

bien< 
Je ne puis croire, que voue 

ne preniez leçons que- dé 

puis uq fin «t demi. 
Combien de leçons avez 

vous par semaine? 
' je n'en ai que quatre ou cinq 

par semaine^ 
Seiaç, vingt par moi^. 

Vous pariez déjà as^ez l^ien. 

Vous me flattez, Moqçieur* 
]^ardonnez-moi, je vqis qu< 
vous le pariez assez çou- 



remmena 
je dis la véril^ 
Cela est vrai. 



peBHOcmb* ^ ' « - . 
QecTTTpaMOH yHVLTàcfimojOy* 

KO n/nnb m^cjiu^obi», a 

ropaa^o j^yniae :HeHB, ro» 

BOpiimnb. 
-S oHeHb ceMy Bipio, 
A npHHitira nioMy? 
Ec^VL BBi MHi inojibKO noj- 

Bojiiime, Too H BaMi> cKat 

i»y* . . 

Hnio Hs.eHu^iiHBi oxomHi&ft 

roBopain']», ueJsaeAy^ JïJt 

Omi He miK> poÔK^i. 

itl BBi ^OBo^bHo xopomcf ro- 

Bopiime* ^ 

Mat ne Bipoara;HO, nma 

BM yHMmecb ne 6o.;i^ 

nojimopa ro;^a* 

MilOrO JIH BU B1> He^^lf 

ôepeme ypoKosib? 
TojibKo ^jm^ipe, ^a^I^>Jrpo. 

kobi» Bi» ue^ijiJO. 
jinecnibHa,;^utamb, ,2^BaA^â^I% 

j B'b.M'kCHUCl). 

Hbi y;Ke ^OBOjtbHo ^çopoiuo 

rÔBODHjne* 
BbiMHnk jibcmisrae. 
IIpocraiiiHe, Bbi ix>BopHTa^ 

AOBO^bHQ 3^0pOmO. 



Chafiui^ vous le 4ita« 

Jf voudrois qii^il fiit vraî^ 



Si npaB^ roBopio^ 
3xaQ npao^a. 

Ka^At^iw 3aM> CKa;«.çni'k, 

4 I 

A if^ejiauvh^ Hracôi» cie Ôbulq 
ciipaBe^iiBO« 

^<3 f aurois oe que |e ne sais Tano» Ji 6bi aiiajii^ ^iq, ^çrQ 
pafl|| I ^e 3Hajq» 



■»■■■>■ 



I*» 



\ 



f 



S^ miif 3$rett (Jife? (o6em 

aReittf 6c^mef{etr (emt evfl feit 
fùnf ^Ronaren, unD fp(k[)t 
tpeit beffer aie lc(« 

T>Cii glaube ic^ gftne. 
UnD DU Urfa<^€ 6at>oii ifl? 
SBenn @ie alauitn, fo wlfi ic^ 
e0 Sl^neti fasen» 

£)U Srauenslmmer fpteden He^ 
bet/ aie t>te SRânnet (gantai 
perfonen)^ 
SU finD nid)î fo fur^tfam* 
eu fiyre^en 6o4 auc^ flut 

3c^ fann ttic^t glattbettf bai 
6U ecft feit anbttt^alh 3a^r 
CtunOeti nel^men* 

SBU t)ie( Stunben (aben OU 
t96c()eiitU((>? 

3c|> ^âbe nut tier/ fûnf mbf 

Çe^ie^tt, iwanjig monat(U(^« 

6ie fpcc<6^n fo ilemlic^. 

eu f(^mei<^e(n mU. 
Seciei^en ®ie, 6U fpvec^en ja 

3(1^ fage Die SBaÇrl^eit» 

3eDfrmûnti mirD H^ntn ba< fai 

3d^ tûotlît, bafi eé wa^r n^are* 

60 tvârbe ic^ tbiffen/ ^ toai iO) 
nid^t tbeii* 



lo3' 
peBHocmB, le zèle, ber Cifft* 

cniapaniBCH, 8*empresser, fic^^ 

bfeiferti; fict tmc^i unsdegen 
fe0n laffiiit 

XBaAumjb, louer, (oben* 
corjLacoBami>CA, approuver, 

ittpfliiifUn, feineti Q^eifaR fle# 
ben. 
CTb raoro BpeMeHH , depuis, 

feit/ feitbetit/ t>oti ber 3^^^ 
on. 

oxomHo, volontiers, gent* 
hpuHUHa» la cause, bie Ut^ 

fa4e. 

no3BOjinnib, permettre, ac- 
corder» eriaub^tt/ bemifliseni 

poÔKin , timide , fiirct^faitt/ 
ÇKpbimHM&t discreti {ityflcff 

^Itenb* 

om'b, ci> moro BpeMeHH, dé* 

puis, feit. 

6pamB, prendre, ne|meit« 
iiacmaBJieîEiie, oSynénie, Vin- 

struction, ber Uiitetrl^t^ 

^OBOjibHo xopoiuo, passable* 
ment, jiemlMi* 

^âènaniB, . flatter, f(^meic^eltt# 
jiaCKamejibcmBO, la flatterie» 

bie @cbmei(^eU9t 

npaBMt la vérité, bie SBo^d 

Çeit. 
aiiejLainb, souhaiter, l^Atlfc^en* 
iKejLaHÎei le souhait, ber 

aBunfcb* 
3HamB, B%;^aniB| s^vç^r» tbifi 
fen^ ; * 



\ 



p^ 



loi 

Parlez-vous fouvcnt françoîs? 



Quelque foia; }e Técorçhe en- 
core, 

Vou6 avez raison. 

N'ayez pas de honte. . 

fit pour apprendre à bien 
parler, il ne faut pas craio 
4re de parler xnal« 

Mais comment {erez - vous, 
pcmr apprendre la bonne 
prononciation ? 

Je freqtienteraî des François, 
qui ont le bon accent. 



Cela est très sage. 
C'est ce que vous pouvez 
faire de mieux^ 



Çroyez-moi et parlez souvent 

Tontes \e$ personnes de qua- 
lité parlent François. 

Cest à présent la langue uni 
verselle. 

La langue Françoise se ré- 
pand tous ^es jours davan- 
tage. 

La langne françoise çst^ belle. 

Elle est si naturellet 

si douce^ 

SI Vive. • 

£n un mot, elle est agréable* 

Pour parler il faut être plus 
* habile qt^e je ne su^. 
Vous l^X'tes assez pour vous 

^irer d'affaire. 
Je voudrais savoir parler fran- 

çois. 



roBt^^pwme 411 BM ^acm<| 

no ^paHi^yacKit? 
Hiior;V^; h mojtbKO Koâ^ 

n^aKi» Ha^rwHaK>. 
Bar^ua npa3^^at 
He cmM;i,wraeci>. 
4a6Bï HiiyHnmbc^ xopomq 

roBopwnib , He ^^o^l^eiho 

cmBVVHmbpH roBopunib* 

xyA,o. 
KaKi> 'oae Bfei c;\iAaeine, 

Hmoôu uH^mi» xopouiiâ 

BbirOBOpi»? 

R ÔYAY paaroBapiiBaniB ch 
(ppaHU^yakMU ^ nMtiou^ii"^ 
Mil xopomee upoisaHonie^ 

. nie. 

3jno oHeHb pa^yMHO* 

3mo eçnib HawjivHmee myh> 
Bcero nioro, nmo qu mo«^ 
jKeBi^ c^:Mamb. 

ÏIoBip^rae MHt, H cmapaâ'^ 

Imecj» ôojil^e roBOpunib. 
Bct 3HamHbTe jiio^m fObo^ 

piiip> lîo ^paHi](y3CKii. 
3inQ nienepjb Bcëoô^jçift 

^[)paRi;y3CKoii n 3 b; k i> cg> 
AUfi H^a^enb cmaHOBum* 

CK OÔblKHOBeHH^. 

^paimy^CKo^ H3BfK:b npe^ 
Bocxo^em». 

ITaKi» npocini», 
maKo» mB^em^ 
raaK>. ÔBicnipi». 
Q^Wày^h çjiÔBOMi»: Qia> npiji^ 

Hmo&h roBopiii^b, Ha^oôno 
3Hamb ôoji^e, ue^i&BAis. n^ 

Bhi ^OBo^HoaHaenie, HinpôOi 
npo^ojfiniamb paaroBopi». 

il 6bx xom^ji']^ roBppjunjb no 



\/ 



0ie babtn ttéU 

Um gut fpc^ct)eti ju Uxnttif mtt§ 
mail ft i) tii4)t fc^imeii/ fc^((t 

9Bie moOen 6ie €< a^et ma; 

ft^tUf um eine.gttte 3lttéf)>traf 

4^ )u befommtn? 
3(^ werbe mit Stratitofen «m? 

ge^eii. Die cinen guten Sic^ 

c«4t ()aifeii. 

î)aé ï9 U^t tetnûnftfs. 

!Daé if} 6a< bef{e^ t9a< 6if^ 

- t^uii f&nneii. 

eiauhtn 6ie mit; unt) te&en 

©le Dft 
mile Dorne^me ^erfotiett fpre$ 

<^eii franj6fif(** 
€i if! ie^t Die aUsemeine Cpta 

- fit. 

^ie fran{iftf(^e 6pra(^e toivD 
9011 îag iu îag aa$ei|(einetr. 

JDie fratt)6fifcl6e Gprac^i if{ 

Sle i(l fo iiatâtH^/ 

fo fanft, 

fie i(i fo UiUft 

SRit elnem SQotC: fit ifl atiftf^ 

tie^m* 
Um {u teOeti, mtt§ mati gefc^iefi 

ttt ffçii/ alâ i^ bin* 
6le ftnD sef(^(ft fleniig, um 

im SteDen fort ja fommen. 
2[i:^ moate gem franfififcb m 

Deit. 



^ïarra<s «©«vent, oft* 
uHOr/v^, quelque fois, mattC^I 

mal. {umeilen* 

ôoHmbCH, craindre, ficb fd^eueilf 

fùrcfctem 

cmBi^HnibCx, avoir bqnte* 

ftcç fc^âmem 
CTDH,?^^, la honte, b{e®((ianbe# 

xvAWÔf mauvais, fc^led^tf 
BbirOBopi», la prononciation» 

Die '}lu^fp(a<be* 

o6xo;\HnxbCH, fréquenter, itmi 

seftenr Umgatig ^aben/ pcl> 
befttdbem 

paavMHbiâ, raisonnable, ptt§ 

imnftlg^ 

caMuâ jiyHxniât le niieuX| 

am b.e(!eii, tum beflem 
^tpHrab, croire, glaubetf. 
BOB, tout^ aOe* 

3Han|HbiB[ , distingué , DQ9I 

nel^, anfe^ntic^. 
BCHKO&, chacun, ftDevmann* 

menepbi à présent, jr^t. 
o6ii;iii, général, aOgemeitit 
TrpifftneH'b, beau, f(J)6iU 
no6oHHbi&, naturel, nat&((lc9« 
nxiixÎH, doux, fanft 

«LHBbift^ vif, leb^aft^ mtinter- 

CnOCOÔHblft, HCKyCHMÔ, CJl^ 

pable,.fâjlaf gef^idtt 

onoceÔHOcmb, la capacité* Di< 
6ef(9icfli4feit. 

ycnixi», Pavancement/ Daj 

S^ttfommrti^ 

HHKprAît, jamais, tiiema(f 
xom^THb, vouloir, pouvoir, 

mbgeiv moUeii* 



le voudroîs le fitlet pîus 
souvent. 

Maîd je ne l'apprendrai ja- 
mais bien. 

Pourquoi? 

C'est que je «uis trop timide. 

Il faut vous desaccoutumer 
celai 

|7e sojfez pas timide en par- 
lant. 

Savez-vous lire? 

Lisez-vous passablement? 

Mr. si vous le permettez, je 
lirai quelques lignes en vo- 
tre présence. 

Je vous entendrai volontiers. 

Vous ne lisez pas maU 

Vous ne lisez pas bien. 

Vous lisez trop vîte« 



XXVL DIALOGUE* 
Continuation. 

Avez-vous lu la gazette? 

Lisez -vous la gazette fran- 

^oise? 
Je vous demande pardon, je 

lis d*oirdinaire la gazette 

russe. 
Celle de Moscou. 
Celle de St. Fétersbourg. 
l'aime à lire l'allemand» 

Mais je n'èi point de livre^. 

Envoyez -moi ja gazette alle- 
mande. 

Fort biem. Monsieur, 'je vous 
l'enverrai. 

Mais pour aujourd'hui, je ne 
saurai vous l'envoyer. 



ti 9KeAaAi» Obi mAofo roso» 

pumb. 
Ho K HiiKor;i^ He BMynyct^ 

Hero pa^? sa ^ei^cb? 

4jih raoro, nmo ;i OHeHK 

po6oKi>« 
Bbi ;^oji2KHu omi> moro om« 

BBiKams. 
He ôy^bme poÔRU) Kor^a 

roBopume* 
yMterae xr bbi HinnamB? 
Xopomo AVi BBt Hsimaenie? 
EcjiH ii3Bojinme, a npo^n« 

maio H'jbcKOjiBKo cinpoK% 

npH Bac%. 
H cmaHy cjiyraarab. 
Bbi Humaeme ne xy;i,o* 
Bbi He xopomo HHinaenïe* 
Bbi o^eHk CKopo HHmae'^ 

rae. 



XXVI. PASrOBOP^» 
npo40A3KeHie» 

^HraaJlH JIH BBI B^^OMO* 

cran? 
Hiimaeme xa, bbi (}>paHi;y3*> 

CKiA Bi/^OMOCniH? 

Ilpoiny MeHH xTaBUHuinB» 
Si oÔBiKHOBeHHo HHinaiô pyc-» 

Kiil B'I^OMOCmu. 
MoCKOBCKin. 

CaHKranemepôyprcKia. 

Si ak>6jiio Humamb no H^* 

Ho He nMko KHiin»» ■ 
npHmjiunxe mh^ H^Mei^Klii 

B^^OMOcmn* 
OieHB xopomo, k saMi» vck^ 

npuumiio. 
Hq cero ^vlk r BaMi» uxb 

He Mory npycjiamb. 



* 

eeçn @ie nU^t fur4)tf<im {um 

Jtèiwien @ie au* lefeti? 
S^efen Ête auct) flul? ' 
{ffîettn cie edaubeit; miU i4 eh 

ntge BeiUn in 3l^rer Scgem 

n>art Ufem 

eie lefen nic(t &bel. 
eu Iffen nicftt ce*t 
6ie lefen jtt geft^win^t 



10^ 

tpee^ûlb, n)fet9egem 
orayHMinbCJï, se dësaocoutu- 

nivr, fii* ûbgetrôfinfn. 

IPôSkiô, timide, firtc^tfam^ 
ompaxi», la crainte, OUSiiVd^t* 
()OHrabCJï, craindre, fic^ f&r(t^ 

tem 
"nnnianifc) lire, Icfettt 
103B0JI ^rafc , permettre, ew 

lautem 

cmpOKa, cntpoHKa, la ligne, 

fine 3ciU. — 

npucy^VcraBÎe, la pvésence^^ 

We @€8en»att. ^ 

cjiymani^ ^ixio» «coûter,. |ttl 



XXVI. © e f p r a d^. 

gorrfcf^una* 

J^aben ®ie bie ^eUnnsI gelefen? 

8ff<tt «le 6le franilfîWe 3ei^ 

tiina? 
©etieiben «le, l* lefe gemelî 

nlsll* Die tPufiîWe S^tms. 

£yle ^oéc6n>if<(e« 

£)ie ^eteyeburdifcft^- 

3(* mag gern Dentf* îefen. 

Sibee l(^ l^abe (eine QSA^ev. 
©Alcfen ®ie mte >ie &eutf*e 

Seitung. 
ee^v n>Q^I/ Idb mttU ®ie ^f> 

nen f*lcfen. 
Slber fA( beute lann k^ 6ir 

35itten nl<<)t f^irfen. 



B^AOMOcmBi la gasftt«, ({# 

3eltttng* • 

npocmumb, pardonner, t>etf 

jei^enf uetgeben. 

oÔBiKHOBeHHOjOrdinairement, 

gemeltiigUc^. 

Bcer^auiHift, continuel, bel 

i?4n^lg/ immemâ^renD» 

pyCKOH, russe, ruff|f4^« 
HSMéuKOâ, allemand, Deutf4« 
HHKaKoii, aucnn, felm 
iipHCjianib, nocbiAamb, en% 

vpycr, fxfticfen; fenben,. 

xopomo, bien, tlOO^U 

xiMT>, leur, iibnem 
j^Haivo^ mais, abeVr 



t 






io8 

Ponr quelle raison? ' ' * 14^1* "^ero? 

Que vovLS en empêche- 1- il? j^mo sacob onrb moro yA^p- 

iRsutaenn»? 
Parceque je l'ai envoyé a \^ JL»^ mr ^ ^^,^ 



campagne. , 

Je l*envoi« chîique pc^ste a 
mon oncle. 

Que dit la dernière galette? 

y avez -voua trouvé quelque 
chose de remarquable? 

Eh bien, qu'avez-vous lu? 
Qu?avez-vous appris de nou- 

veauî- ' 
Ne dit -on rien de nouveau 

en ville? . 

N'avez-vous rien oui dire de 

nouveau? 
Savezrvous de nouvelles? 

C'est une nouvelle certaine. 



N 



Il s'est passé ici des choses, 

qui . . • 
rai oui dire cette nouvelle. 
A qtii l'avez -vous entendu 

dire?' 
De qui tenez-vous ^eia (cette 

nouvelle)? 
Il y a long tems que fe le 

sais» 
Toute la ville parle de cette 

nouvelle, 
je ne 1 auroîs pas cru. 
le ne saurôis le croire. 



Cette nouvelle mérite la con- 
firmation. 
La plupart Taffirment. 

Cela est dans Tordre* 
Vous m'ctonnez. 



cjiajii» Ha MM3y? 

fl HX!b Ha Ka»AO* nonmi 
nocMjiaio Kii MOeMy ^ji- 

AK>mKi* 
Hjao imcaHo Kbnocjii^HHXB 

Bt^OMOCmHX'b? 

Bi. HHxi» HOBaro? npiudi- 

HameÀbHaro? 
Hy, Hmo BM HHraaAU? 
Hmo maMi» HOBaro? 

H^mi» xuL HBTO HOBaro bv 

ropoAt? 
He cjiMmajiH jcbl bm nero 

HOBaro? 
He 3Haenie xa. nero HOBa- 

ro? 
£cmi> o^Ha ïiaBicmnaa ho- 

Bocnii»* 

3^tcb CAyHHJlHCB MHOriH 

iipoH3mecinB,iHt 
A cji£imaji']b ciio HOBOcraB. 
Ora*i»Koro bbi c^e cjiBiuia.?iH? 

Omi» Koro BBï 3mo yanajiM? 

A yjfic dmo ^bho anaji^b. 



BecB rcpo^i» rdsopnrai» o 

ceô HOBOcniH» 
R 9maro He fl.y'Mejo». 
R araoMy ne Mory noai- 

pHIUB* 

Cie H3Bicniie rapeôyenn» 
eme no,2vnïBep^AeHiH* 

BpjiBTna^ HacniB jLK>;i^e& cie 
ymBepHS-^ii^àenii». 

3mo cnpaBCA^HBO. 

iBbi npHBO^xime MeHH bi» 

1 y;i,iiBjieHÎe* 



0tt€ totlâ^tt ttrfa4e? tnpn^uHa, la canee^ Me U((ai 

fffîa^ ()âU 2t^Mi DaDon ai? 1 c^e, Der ^eme9ungé9run&. 

irpeimnicinBOBamb , enipê« 

SBeil ic^ fie auf^ £anb gefc^id t 

fiabe« 
3(|i fc^ieCe ft<( ^Ut V^o^ta^t an 

mtintn ^ttttx. 

' fffîaé meU>tt bie legte Seifuns? 

J^a6en @U etn>a^ neueé/ etmae 

merfmûvbigeé batin gefun> 

Dcn? 
Dîun/ toâé ^aben ®ie gelefen? 
SBas ftaboi 6ie ba neue^ e(^ 

fal^ren? 
®icbt e« ntdbtJ )i<u<^ ta ber 

(Etf ijl eine semiffe tReuigfelt 

Ce ^aben fic^) ^iet bide X)in$i 

iu^mas^n, bie . . • 
3d) |abe biefe ^tuigUit it^tt. 
S>on mèm ^aben @ie biefe» aa 

a>on wem miffm ®ie biefe^ 

Cbiefe Slacbvic^t) ? 
Çbai ^aht icb latige getouft 

^ié flûn^e ®(abt fi^ri^t bon 

bfefft Sieuigfeit 
^a£ ^ittt it) ni<^t geglaubt 
^c(> {ann boj nic^t glaubep. 

SDlere ^actti^t bebaif nocli 

Î5e({&ti.9uttd« 
2)ie mei|{en be^au|)ten ba<. ' 

S>aé (at feine Siic^rt^feit 
<Sie feçen mtc<) in Crfiauncm 



cher, Der^labentr ab^altett*. 

cero AHX> HUH^y aujourd'hui, 

(eiite« 
),epeBHx, la campagne, ba^ 

Sanb. 
tmo HnôyA^ quelque chose, 

ttt0ai. 

hobÔ&^ neuf, tieit- 
HOBaA^ neuve, tieite» 
Hanian, trouver, ftnbetl* 
nocjiè^Hiii, le dernier, bef 

lefete^ , ' , 

yaHamB, entendre, ttfd^ttni 

Çbren. 

npHM^^ameABHiâ , remar» 

quable, mertmûtbid* 

Tf^pHBtH, dur, assure, getvif, 

»OBOcmb, la nouveauté, bic 
gieuigfctt. 

cjijHa&j l'accident) baj €w 

eiâttig/ ber 3ufafl. 

,i,ijio, la chose, ^affaire, bal 

iDittg^ bie ®ad^e« 

cayHnmbca:, arriver, se pas» 

ser, fiit^ (tttta^eti; ereigtieil. 

u3Bicmie« l'avis, la nouvelle, 

feie aiatbtlc^f. 
ropo^i>, la ville, bie fiStabt. 
HeB^poaniHBxfi , incroyable, 

ottdlaubHcb- 
no^mBepH&^^eHie^la confirma** 

tion« bie étÇiiLtiQmji^ 

jjunepjm^eHxe , raflirmation, 

bie îètifaujptwsé 

yniBep7K;i,aJnb, aiHrmei^, ht$ 

l^aupten/ beMftigen. 

y^HBJieHÎe» Tétonnement, l)at 

Crf{aiinetti bieaScmunoeriing* 



tlô 

XXVII. DIALOGUE. | 

ï'our parler à un tailleu 
et à un marchand drapier 



Henri, connoissex-TOUS uu 
taiileur habile? 



xxvn* PA,^rOBOPT>. 

FoBopMmb ch nopinHUMb 
li' npuf^aBifeHh cjrKiia^ 



renpincii ^ ne aHaKOiVfb jih 
me&k xoporaîft (nCKyc- 
f hoh) nopniHoii? 
Ouï Mfinsîeur, ^a rocy^ap» Moâ. 

On Vecommande le DolaitrelMacmepaXpHcmiHHaoHeHb 

Chrétien. 1 XBaJinmo^. 

Ce tailleur ne sait pas fairejdinoTni» nopmnofi fie yMl« 

un habit. | emi» mumb njianiBji« 

Il ne jouit pas d^une bonne Oë[% ne bi> cjulb^* 



réputation. - 
On ne loue pas son ouvrage. 

Ce tailleur n*est qu*un bou- 

silleur. 
Faites moi venir le tailleur 

Adrien. 
Ce tailleur habille bien* 

Vous m'avez fait venir. 

Que me demandez- vous? 
Etes-vous le maitre Adrien'i? 
Qui Monsieur, 
j'ai besoin d*un habit. 

De quoi voulez- vous le faire. 

De quelque beau drap d*An- 
gleterre. 

Vous plait-il d*acheter le drap 
vous-même? 

J'achète ordinairement moi- 
même.» 

Je m*en vais Tacheter tout à 
rheure avec vous. 

Où trouve-t-on du bon drap? 

jàvez-vous un marchand de 
^ votre connoissance? _ 



Paôomy -ero ne itoxBa^;!* 
lomif 

OlTb He CMBICAeHl» B^ CB0« 

eMi» ^ijkÂi. 
IIonLinnie aa MacmepoM'b 

AH,i,piaH^« 
Ceft nopmHO& nlbemi» ito* 

porno. 
Bbi uàBOAn^H aa mhoK) no* 

CBt^anib. 
4rao BOM'b yr .\a,HO? 
Bbi Macmepi» AH,\piaHi»? 
TaK-b i^ocy^^pb moh. 
Mnt Ha, ^06 HO c^ijiam^ 

TLAanihe* 
Haï» Hero iipiiKaiKenie c^^i* 

Aamb? 
Hai» modKaro ArjLnHCKarp 

cyi.Ha. 
CaMH jiH ii3BOjLiinie * Ky^ 

numb cyKHo? 
H oÔBiKHOseHHo noKyxiaio 

caMi>. 
K menepB ^kc ero xony Ky- 

nuniB. 
r^\t MOiRHo Hafimn xopo* 

uiaro cyKHa? 
£cmi>jiii y Bac% anaKOMofi 

Kyneu^î»? 



j 
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XXVIL ® e f p r 5 (^. 
SDîif cinem ©ct^neiteer unb 

^tinxié, tennfl bu fine» 0u(eti 

5a tttfin J^err» 

SRfiffer SJ^riffian tt)lrt feÇr a<^ 

ruf)mt. 
£)ufet @«nci»ér fàtlti rein ^leïh 

€r |{el^t in Mnem intth dtuf. 

SRan Uit feine fUtbtit niâjt. 

2)iffer ®(^neit>et if{ nut ein 

J^olt mit Oeti oeillet SlOrian- 

£^iefer ®c(nelDcr mac(^t gâte 

6ie ^ab^tt mi(6 tufett (afjfem 

SSai Detlangen @ie bon mit? 
€inD (£tf ber 3}iM(ie( 9lDcian? 
3a^ Oa0 bin icfc* 
3c^ ^abe ein SUiD nbt^ig. 

SBot>ott woQfn 6ie ti §aben? 

SSon felnm endlifo^cn tacfen 

3^ 3^n(tt gefiaig, ba« iacfen 

felbfl |u faufe»? 
2i<& f^ufe gemeinidlic^ fc(ber« 

2<t> n>ia |e$t g(fi4 mie 3$nen 

SS3o finDet maii gut tcrcfcn? 

i^aben 6ie eineti Mannten 
^aufinann? 



3Haii|t»9 bi^anzbf cOiinoitre^ 

f ennett. 
xBfiuiHtnb, louer, tiîi|^men/ lei 
ben. 

mnniB, coudre, ndlpett« 
cjiaBa» MO^Ba,. la réputation, 

bet ÎHuf, hai 9Infe^en. 

paôoma, l'ouvrage, le travail» 

bie Slrbeir. 

njioxoâ MacmepoBofi , un 

bousilleur, fin ffufd^tX* 
npOKAHKamt, criçr, rufcn/ {ttl 

ïufen* 

Hie^aniBy désirer, souhaiter^ 

t)er(an9en/ toM^tttt bege^ren^ 

Maciuepi*, xo3Hiihi>, le mai- 

tre, t)er 3)îeijler* 

HyiKHBiâ. besoin, nit^ig- 
njiamBe, Ka<|>niaH']>, Thabit, 

bad £UiO« 
ceprayKTb, le surtout, O^t tte# 

bertocf* 
injia(J)poKa>, xajiami», la robe 

de chambre, Oer iScfclûfrocf* 
cyKHO, le drap, iai iadtn, 

naBOjluniB, plaire, beikben- 
oÔMKHOBeHHO, Ordinairement» 

gfmeinigti4)« 

cajsrh, nième, (tlbfl, felbft. 
KacamBCA^ trouver, antreffeif, 

ftnbem 

aaaKOMbiâ -*ie;;iOBiK'B, un« 
personne de connoissance^ 

ein SJefannter* 
3HaKOMcinBOi la côniioiôsan* 
ce. Die Sefanntfdiaft. 

Ky^e^^>, le marchand, bel 



ÎT2 

Allons chez Mr. N. au maga- 
zîn anglois. 

Est -il loin d'ici? 

Non, nous y sommes. 

Mr. N. est-il à la maison? 

Que souhaitez -vous, Mon- 
sieur? 

Montrez-nous du drap anglois 
fin. 

Voici lès échantillons de tou6 
les draps fins. 

Choisissez la douleur. 
Il me faut du dfap ndir. 

Le noir est à la mode et la 
meilleure couleur. 

Un habit noir peut être em- 
ployé à toute occasion« 1 



noft.^eMiTte Bi. ArjiHHCKyïo 

AaBiij Kl» r. N. 
4ajieKO jiîA OHa oni'b cio^a? 
Bomi» OHa 3, ,trB. 
4oMa jiM rocno.^nHTb N.? 
^mo BaM* yro^Ho, r. M.T 

ïlcfKaijixiViTn^ HaMTb moHKaro 

cyKHaé 
Bomi» BaMT» npoÔHan Kap- 

nia BCtMT^mOHKHMTbCyK- 

HaMi».. 
BMÔHpaôme inojLBKO ceiraii* 
Mat Ha^QÔHO HepHaro cyK- 

Ha« 
^epHoft i]ÇBèim» mo^hoô jh 

jiyHmiô* . 
n^ianibe h e p h a ro i^BÎma 

Mo;9&HO yno.rapeônrab npa 

noKa;*iiame mhÎ i^yninee, 
Kanoe y Bâci> ècraU 

Ôh[0 XOpOm^O; HO UTB'^Ttll» 

MH^ KaiKemcH ne xo- 

pQini>. 

IIocMOiiipHTne 3rao c^kho 

Ki> CBiiny, BKi KOHeH:Ha 

HwKor/^a .^ly^uiaro ^epiia- 

' ro i^BÎiuy ne Bvi^ijajiM.^ 

HjBoAiinie Bomi» ^pyroâ 

KycoKi». 
fijLK meHH amomi» linitivii 
xopomt, HO cyKHo oH^nb 
ne luiomno. 

Il n*est pas de bonne qualité<jB'b HeMTb ^/»,o6pomBi niiiïTb^r 
Il n'est pas assez fort, épais^ Oao He ^OBO^ibiio Kptitiio 

j li njiomHo. 
Celle-ci fera mon affaire. 
Combien en demandez-vous? 
A combien en vendez -vous 

rarclfiAe? 
Le plus juste prix est huit 

roubles^ 
C'est trop. * 



Montrez-moi le meilleur qù^ 

vous avez^ , 
IL est bon, maiç la couleur 
* ne iue semble pas bonne» 

* 
Regardez ce drap au >oùr, 
vous n'en avez jamais VU 
d'un plus beau noir. 

En V6ilà uhe autre pièce» 

J'aime tnieùx cette couleur, 
mais le drap est trop mince. 



3rao l'o^Mmojî. 

^rao BW aa H^ro npocnnief 

IIoHeMy npo^xkeme bbï aura* 

ro apipiiHi»? 
noc./ii,^HHH j^'kasL àoceMXd 

pyôjieii 

3nio ^oporo. 



^ in btx en^itfci^en *u&e geÇènt 
3fî fte mit toon^icr? 
ffitixi, ^iet fîttO toit babtp. 
3MÎ Oet J^erc N. ju Jg>àufe? 
^eiitf tbai (efe^len èie/ meln 

îa|e» ©le utt8-feltte« ettgafc^eè 

garfen feÇen. 
J^ler Çubètt ®if He ?IRtifïetfarte 

t^oit aOen feinen îâc^etn* 

t 

4 

SB&fyUti ®ie f!c^ fine ^atit atié. 
2fc^ ^abe fciimayieé lacfen ni^ 

uttO Die befie gûrK. 



AaBKà, ta boutîqWé, 6iè ^tflf # 

..^ÊUieKo^ loin, »eit " 'i* ♦ 
npn ceMi>, à cela^ tabfl). 
npHiia3âint>é ordonner» b^fe^î 
lett* * • ' 

CMompini]bj rêgatdeF^ anfei 
oôpaa^ïiRfb,' 'un ^clrântillon, 

elii aRufîcï, eine ?Probe. 

itpbônaH Kapîita» RHiafa, ùtl 
livre des échaaiiilOnd^ COîtt^ 

>etNree; IBacf># ' ' 

BBiônpantb, choisir^ t^âÇUtt/ 

auéfu(^ett« •;.,.. 

i^B^mi». la couleur, ile ^axbti 
HepHBiô, noir, fc^^arj* 
caMBi& jiyHmi&f le meilleur^ 
^«6 bejîf* 



fann mait beç aaenaSorfâOenJc^^y'iaô, une occasion, tic 



«ie Çabftf; 
Se ift sue^ ûber mit m\(b b&ud^i, 
bit garbe iaugt ni(S)U 

' ' tW', ' 6ie ^aben nie. gemig 
fein fc^mârjerecf gefe^n» 

JS>ier if{ ein aniexti ©tâcf« 

©te Çarbe gefiflt ntit beffer, 
<rber 6aé Sacfen if{ ju Oûnn. 

<ii ^ feine @âte tarin. 
&'in tiidfyt aa mt> ^att iti 

jDaé mirb* angeÇen. 
©aï'fbtfDetn ®te oafftt? 
SEBie tÇeutt l^erfaufen @ie bie 

3lïf(*ine? ' 
£)e4 l^fé ^(A« iil ac^ Siubet 

Zai i({ iu Die(i 



OA^^mhy habiller; " t etteiC tttf 

an)ie^en« 
noKaaainb, montrer^ )ei0en« 
aero^HMiif, qui n'est bon à 

rien, untaugltcfi* 

HaiipôntUBt*^ ♦ vis-à-vls, ge^en» 
cfiiniji<fcnïB, Acftocmb, ie 

jour, Die j^eUe^ baé tiiJbt 

HHKdrAa, jamais, nie, ttimM* 
HpaBHnibCHé plaire, gcfaUen/ 

bej^aaettf ongeneÇm feçn: 
moHKiâ, mince, Dfinn^ jarf* 
mpeôoBanib^ demander, foVj 

Oern. t^erlàtfgem 

33. cie, pour cela, bdfAlfi 
npo^aBanîb, vendre, . Hxtaui 

fem Dcr^anDelm 

^oôpoma, la bont^, Oié ®fttA 
TiocAi^Hiâr/ \6 dérnïe^, Ort 

leçte, àu§e«îîe- 

uçtHa, la valeur, b^fiPl^eitfi •^. 



\* 
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Veuillez voir» combien ce 
drap esi^fort çt ftn^. 

« * 

r . . . 

'Ce drap est d'un fort bon 
usage, il vous servira long- 
teinis. 

I«es marchands ;ne-imnqiient 
jamais de louer leurs mar- 
chandises. 

Je ne suis pas acoodtiim^ a 
tnarchander. . 

Dites^moi votre dernier mot. 

Je vous Pai dit^ 

Çiié m'en offrez-vousT 



HaBOJiifxne n<ycii«omp%itnb| 

sino cyKHo, 
CyKHO »mo oHeHB itociso, 
II OSLO BaMi» ,2^o«iro iipo« 

IIpo^aBi^BT HHKorAa ne npo* 
nyçmHnn» XBaAumi» cboh 
moBapibi* 

fl He ïipBBBiHi» nioproBann><» 
cm 

CKaji&inne mhI nocji^AHK)ira 

R Bâarb ee cnaaaxh. 



je vous en donnerai six rdU' 

blés. 
C'est trop peui 

U fau( paruger It différent» 

\ 

J'y consens^ 

Coupes - ep , ce .qu'il nUen 

faut. 
Combieif vous en fatii-ilf 
Demandez-le à mon tailleur^ 

U en faut six arcbitles^ 

Les tailleurs demandent tou- 
jours plus d'étofiie qu'ils 
. ne lepr en faut^ 
K*en coupez que cinq ar- 

chines^ 
Le, drap suiEra» 

Le voiliri Monsieur» 
Que .fait la, somme?. 
Trente roublej»» 
Teiièz^ vpiià .votre argent» 
L'argent est bon et bien 
comptée- 



^mo BKt 3a Hero mh^ itè^ 

^ajiyeme? 
lUecnif» py&Ae& Ji saM^ii «z^lmh ' 

sa Hero. 
3mo MajLO» 
HdA^>6HO pa3Bocinb paa^^t» a 

jinnii» no nojia^ich. \ 

R covji&bewhi I 

Onip'È;K.i>me ciiôa.'biià mb^ 

Ha^OÔHO. 

Ckoai»ko BaM9> ero Ba^oôHof 
Cnpocnnie y Moero nopiii^ 

Haro» 
Bam» Ha^oôHo. mecmK àp* 

niuirb. 
IIopînHBie Bcer^ mpeoy* 

tomi>. ôoxbme. Mamepiiiiy 

OmpiiKbme mojUiKO iiAm&* 
CyHHa cmaHem^hi Ha xuiambc* 

fioni^'b oitH, cy^pB. 

Hrao cocmaBjLaeiib^ cyMMat 
Tpiw^^mB pyô^eli. 
BoiHi» BaMi» ^enrH. 
Bcjk ucnpaBiiQ jCo^meKii^ 



"s" 



ff 



■."> 






|{i«( mi fetn &a< ilacTeii if}« 

Ibai t\ié^ txistfitb Qui, ttttb 
toiïb 3^nm lange S:}ieti^e 

^attfletife ftmattgdn tiU/ i^re 

^anbetaé 
@a$en ®ie titir teit le^ten 

f49t. 
{ffîat Heteti 6ie mir baf&t? 



3<^ toia 3^iten r((6« gtuM 

IDai ift {tt métiig. 
3* Mtt'i ittfrl^Éîen- 



ii5 

tracbteti; f^dnetu 

KpinKiô, fort, (farf* 

t^y KHO , le drap , »a« îttc^, 

îadtn. 

OKasaniB ycjiyry^ rendre ser* 

vice, 3>iftt(i Ukttû 
iipeMHHyïEtBy manquer» tVi 

mangcin/ umtxiafftn^ , 

moBapn», U marchand.'âe^ txt 

SEBaare^ , 

XBaiAiiiilb, Iduer, (c(ftt* 
aipiiBBiHiiai la çoutumej Me 

®tm^xi%t\t, bie art 

nocjit,4iiîâ, le derniei*, ber 

paajiH^ie, .11 diiSerehce^. (ei^ 

UnterfctJfD* .. 
pa3;»,t jiwinB, partager, . e(eUetl% 
omp^amB, couper, àbf(()litdl 



©Atttioen ®ie mit a^ mad \âi 

^auc^e» 
fEBie t)M «eOeii ®te I^a6en? 
gragfit 6ie meitien Sd^nelDer. 

Oie 6tatt<|ett fe^^é $(rf(4im 

î)ie ®c(tteifrer terbertt aOeteit 

me^r 3^tis, étô 6ie gebeoiu; 

(^en. 
Gé^ttetoen 6ie itife f&nf 9trf<^in 

ab* 
S^oé îti^ i»\t\> {ttm Jtfeibe j^lii- 

f ei(()em 
!Da ftnO f{e^ meiti J&ertf. 
fffîû j madfte Me âiimt»e au^? 
iDveigig 9tobe(^ 
2>a ig 35e ©elb^ 



>»»-.''> f. ) 



Ha^oÔKo, îl faut^ 6tauc6ctt# 

nitÇlji M^ft; . 

cnpamnBànib, demander, ftai 
ocfii^OM^KiniCjr, s^înformer/ 

flt() eefunôioeti^ 

-^ocmamoHHBiH, suffisant, ^\ni 

^ {kniWa^, ^iReel(tetiD* 

cyMMa , KOjUHHecînjid ^ le 
montant, là somme totale, 

itt ^ttiait bit (Suntme; 

luiame^o», le payement, bié 

CHMraamfc, compter, jâ^Ietù 
ncnpaBRBiH, juste, eic^tig. 
HcnpaBQOcnîb^ la justesse, 

Die miti^tïxi 9\t eertauif 



\ 



r 



• « 



Revenez chez moiT'poar me 
prendre laiinisure; . 

Dois-fe 7 fournir la dou- 
blure? 

Cela va sans diré« 

Prenez un Boin tout particu- 
lier, que mon liabit soit 
bien fait, * propre et à la 
mode» 

Je n'y manquerai pas. 

Souvenez -vooê qu'il* me le 

' ' faut potnr dinlanche. 



V ' • 



Eh' bîen> • vous " Paùtez pour 
dimanche Inatin. 

£h bien, maitre' Adrien mèn 
« habit usst- il .fait? * 
Oui, .Monsieur. . * 
MensieuTs lé voici»- 

Sortez-le de la serviette^ 

Voyons, s'il est Jbitoifait^ 



•» 1 1 • t 



]*espère, que vous en serez 
content. 



cHjrm]» Oh. MeHH lacbpKy.* 

npURJia^l» MH^ :CBO& .^OAO^ 

PaayMtemcH. 

nojka4y& ' xcacra*apafi;c«, 

"lïiiQ&h njuarabCMoe c^i- 

jiaHo ÔBTAO xopomo, Ha- 

pH;^HO• H nô MO;?,*. 
Bce c^i^tjiaCHo 6yA€Jnrb* 
He 3â6yAB» 'nno Mni dinô 

luiam^e ha^côho kt> boc* 

KpaceuBK)« ': 
Xopomo, OHO 6y;i^eini% ro* 

moQO R% BOCKpeceHbK> 

no ynipy* 
^rao ! Macmeprb A^piani», 

roniOBO JIM Moe luiambe? 
H ero npwHecT».. 

fi omit « OHO , MHJlOCiaUBiaft 

rocy^pt.' . 
"BMBKiKH iiAaini^e hso» caA- 

Xopomo. iiocMoinpHftEb,' Ka* 

KOBO OHO C^'kjihtfO. 
R Hat^iïOCb, HTÛO Bbl jaM% 

ôy^eme AOBojijbHBi^ 



A présent regardez-vous dans | IIocMompâLmecb mene^vh 

aepKajio. 
ILiambe »mo i^a BStooi Hpea- 

BBlHa&HO X O p O 4XT O^ CU*' 

Oho BAMi» BTb caMyK). iiopy. 



■ le miroir. ^ 

Cet habit vous.' va à mer- 
veiUe^ 

• » : » • 

Il va, commre 'S^il étoit mou- 
lu sûr le corps» , 

Moi* au contraire, j'y trouve 
bien des défauts^ 

« 

, L'habit est trop large^ 
Vous devrez le cl^anger» 

Il faut le faire plus étroit, 
K^^Ciirïtes - moi encore un habit 



' ordinaire. 



il HanpomiiBi> moro Brb 
^ HeMi» MHoro Haxo^y no* 

rp^maocmn. 
IIjLamBe inuppKQ* 
Ero HaAOÔHo nepeA*Jiarafc^ 
Ha^oÔHO ero.ymHmj». 
CAtaaHme MHi» no«:ajiyâ« 

me, npocmoe i^Aanibe* 



^ 



iTommen 6ie mit mit naij 
J^aufe lut&df mb neÇmen 
^ mit bai 9Kaa§. 
êoO i^ &ie 31u^flafivttn9 te; 
- for^ett? 

iaffen @ie ft^ andelegen feçt^; 
l>a§ €0 tiete unb na4) Wir 
aSo^e gemac^t tôixb* 



1 < 



î)aé ^ieiD auf Hm Gonntas 
^ l^aben mjifif» 
@tit/ ®le foDni f^ auf 6en 

@onneâd âSorgen j^abeti; 

- ^ * 

9{un^ 0);elf{et 91&tiatt/ ifl ttiein 
^l:lb fertlg? 

SRein SfttXf Çler ift e^^ 

• 



®ue, laffen @ie uh^ fe$en/i9ie 

eé gemac^t if{« 
3* Çoffe^ ©le werben îuftie&en 

feçit, 
tnun befel^en ®ie f}d^ im 9)»ie^ 

£)iefe« SUïb fte^t 3^neti unge; 
mein m^U 

fti filet, ali mm ti ^l^nen 
auf &em itïit gegofTen to&tc. 

2[c^ fitiDe im SegetrtMl ^i^(^ 
g4Ur Wttam 

2)ûé ^lelD ifi êu tt>elt. 
®ie m&ifen eé ânt>ttn. 
îKan mu§ ti ^lituàÇen. 
^adE)en ®ie mit noc^ eln otf 
ftinalveë SMx>. 



Mxpa, M^pKa, }a mesure, t>ai 

SRaaê* V 

no^K^aAKa» la doublure, tai 

•4lnterfuetet# /* 

cjnapani|.ça| prendre le soin, 
cfnapaHÎe, : le. ^oin, tie t5ei 

fowung» 

cinapaxnBCj{i 9 '«se donner Ik 

peinjs, fE4 bem&$eti, augeb^ 

gètt feçti lajfem . . ^ 

npH inoM3», npiii.ceM3>, èiÇ 

tatattt i 

HreAOcmaBaiti&) maiiquer, fej^^ 

Un/ mangeliu 

saÔBiini», oiiblîier,»:t)er9ejfett# ' 
BOCRpecenie, le dimanche, Det 

Qonntag» 
lui^mte, rhabit, bai Sltïb^ 
rbraoBBiii, prêt, fettig* 
npHHecniB) apporter, bxitiQtft» 
pa6oi»a, À'^^a le travail. Oit 

arteit.' - ' ' ^» 

^OBOjibHBifi, content^ {Qfti^^ 

bm> 
ocMampnBamB, regarder, voir, 

befe^en, htiitiantn^ : 

3epKajio, le miroir, b$X &piti 

qeU " ... 

m^jio, le corpe^ btX îtiiif 

btx Sbxptx, 

nponiMEHoe, le coptraire, Oa^ 

©egentÇfU. 

norptmHocmB, un- défaut, eid 
Hepe/i^^^amb, refiaire, ^ttOftttf 

abanbetm 

cicmc^, rétr^cîi?, iinsiei^* ^ 
nxnmB) coudre, n&Çen. 

npOCrnOH , OÔBIKHOBeHBfBÎ&f 

ordinaire, aQt&Sig/ afllagli^* 



Ii8 

t<*Inbit me va bien, 

Ht 

(i'bablt m'est trop commQde« 

II ni*a coûté bien de la peine 
k le tailler* 

l^e drap est bien rétrécis* 

Avez -vous apporté votre mé- 
moire? 

Cela ne presse pas* 

Apportez- le demâiù, je tous 
payerai* 

II kbt assez chargé* 

£t bien considerahiement plus 
cher» que celui de mon 
tailleur précèdent» 

%\^ bi^n ioit.il^ 



XXVra. DIALOGUE. 
Le voyageur et le pré- 

ccipteun 
Pardonnez-moi, Monsieur, de 
' v<ms avoir fait appelles 
Je ne fais c^ue dV^i^er^ 

Je suis eifoore» en h^bît de 

ypy^ge. 
Je vois. Monsieur* 
D'OU venez vous? ' 
Si j^Qse le demander^* 
je viens d^ Moscou. 
Avez • VOUS eu un voyage 
* l^gréable?: 

ie suis très content, 
jious ivonif eu uq ho^ trai- 

Et ie froid étpit supportable 
Lorsqu'qp, voyage ainsi» çVst 
. un vrai plaisu** 
Vous av^^ raison. 
Pourquoi m'4vez^ voni fait 
apl^ellerî 



nopy. 
Smoini» Kacl^maKb OHBni» no» 

KoeH^b* 
Mh^ MHoro cmoiL^o œpy* 

, ^ éro CRpounib* 
CyKHO ctjio, 
IIpiiBecjui jiH BBi iifem^ 

CBOM? 

Smo ne y&^emi». 
npHHecH ero ;3aBmpa, mo 
ji meÔH aaïuia^y. 

Oui» ^QBO^IiHO ^eJiVLK'h. 

M MHOniMT» ^OpOifL^ KaR% 

^ jnpe;aK.Hiiro nopm^aro Moe- 
Hy nxaKi» h Ôbiniii. 



XXVIII. PASrOBOPl. 

nymemecmBeHHiiKl> h 

yHHraeAB. 

HâBHHHme MeHH, nmo m 

:^ç% Be^^i» npii3HamiN 
A menepB mo^KKo npii* 

xa^i» c> 4oporH* 
H KaKi» BBi BH^ntme, Kb^o* 

poi&HOM':^ ii4aipi>i. 
a BH^y, rôcy^Dh mo&/ 
Omay^ bbi npiixajiu? 
EcjiivcMiio Baci^ cnpocuiitb* 
Hai. MocKBBi^' 
Xopomo 4H QaAfi» 6|>i40 bo 

^oport? 
BécbMa xbpomo. 
Mm îxajiH no xopoiiieM^ 

3HMHeMy nymn. 
H cmy^ji 6£uia yM^pes^na^ 
TaKôe n^rmemécmBie pçcBr 

Ma npiai^HO. 
Baina noaçA^* 

3a HtMl>*H3BqjllïJlll ]|B( Meju 

npwàBamh? 



u 



] 
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noROHHMfi, coini|ipde,6e<)1t€nt» 
KpoHniB, couper, tailler^ JÙI 

cHenii>« le compte» Die 9tMl^ 

€t 9at mit t^UU Mi^t ^ti nws 



^M Jtlfiè^pafft mit ttt^t 



Î)a0 Îu4 i(i fe^v dnselaufm. 
J^aben 6i( 3^^^ 9i(dbnoti$ $e^ 

btactt? 
€é %(xx îtint €i(e. 
S&tingen 6ie fol<(e ntorgetii fp 

n^erDe i(^ 6if be{a^lett. 
6ie iji {lemUtb i^oc^ .ansefe|t 
ttnb um fin. anfe^n(ic^e< t|em 

ter/ tt>ie ftteinij i^origeti 6c^neii 

tRitn ti mag Oatum feyn. 



XXVIIL ©efpric^^ 
@in dteifenber mit «inem 

fBerjeil^en Gie; mein J^er/ taf 
^ @ie %çkU rufett (afetu 

3(1^ fomme fo cben t^on bn 
SXetfe. 

Uni) »o(( sont in IReifeHetotm. 

3(^ feÇe, mein ^etr» 
S5on mo fino 6ie gefommen? 
ffîenn id^ fragen barf* 
34 fontme ten S^îtêfma* 
J^aben 6i( ' cine angenel^me 

gieife geflabe? 
3(^ bin fel^v n)o(( {tiftieben* 
fiBif l^aben eine gote ®4)Ht(^tt^ 

ba^n ge^abn 
Unb bie tkiit war ettt&gli^* 
99cnn man fo i^iet, iQ eé cin 

«a^reif Sievgnàgem 
ÎUi ^aben ®ie Stec^t. 



nocniinHOcmby laliàte» biC 

Ctle* 
luiamHxnB, payer, b#)al^Ien. 
piinHmB^ KOHHuniB» finir» abi 

ma(jben/ enben- 

.'^oporÎH, cher, tj^euet» 
ii3p^;\HO| p^88abl(Bment» 

|temlicb« 

Hapo^innBiiî» considérable, \ti 

ttidbHic^* 
npeiKHiH, nponuisiâ, précé- 
dent, tiotj^etis- 



nymemecinBeMRnR'bi un vo- 
yageur, (in SXeifenben* 
npomeHie, le pardon, bic 

Seqeilnn^. 
asamby prier, mfeni bltteri 

mojubKO menepfcy tout a 

l'heure« fo ebm, \t%U 
nymemecmsiei le voyage» 

bic gieife^ 

^opojfiHoe * iLxaniBey l*habit 

de voyage, be< SXétfefleib/^ 

omKyAa? d'où? «on n>o? t90# 

3UMHii& nymb, 3iimrhh ^ô'* 
pora, le traînage, bie @4^(itl 

tenba^ ^ ^ 

cmyiiia, la froideur, bif X&ttf* 
eHOCHBi& , supportable , %t% 

fc&glij^ 
3/i^»nib, voyager, tetfen« 
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Qu'jr a-t-il à vo» ordres? 

Je voudrois vous demander 
de m'epçeigner des lan- 
gues. 

JV fait déjk quelque petit 
commencement^ et je vpu- 
droii bien continuer. 

Jç ^uis k vos ordres* 

Allez-vous tous les jours chez 
vos écoliers? 

J*y^vais trois fois la semaine. 

Çuand vîepdreai-vous? 

Quand commencexous^nous? 

Demain matin. 

A quelle heure? 

8i m^tin que vous voudrez. 

Vous levez r vous de bonne 

heure? 
^e suis sur les pieds depuis 

cinq heures, 
je viendrai donc à ^ix* 

Combien vous donne-t-on? 
On me donne • . • par mois« 

r 
> 

N'est ce pas trop? 

C'est bien le moindre prîx^ 

Vous vous contenterez bien 

de trois^ 
Pardonnez, c'est impossible^ 

/Tous les prix ont haussés^ 
£t principaleinent Iç logi^. - 

^ous -serons d'accord. 

Vous n'aurez puUe raison de 

vous plaindre» 
p^ut^ii p^ycr le mois d'âvan* 

ce? V 



Hnia BaM* yro^Hô^; 

R 6i>i sfLejiaÊfLBechMat'HTTioôri» 
Bhi MHi^ia|no;^aBajiK £m- 
craàRjieHÎe Jh> jï3BiKaxa>. 

piiR Hanajia* si, M.ejiajiit» 
Obi npo^OA^iaïub. 

Cl» BeJLUKUMl» J^OBiMh^ 

craBieMij. 
KaJfiJz^oH'jui ^enh bbi 6m-. 
Baeme y BamHXi» yneHH- 

KOBIj? 

Bi» He^^èjiK). ' \ 

Kor^ Bbi npH^eme? 

Kor^ HaHHCMi>? 
3aBmpa noympy. 
Bi» KomopoM'B Hacy? 
TaKi> paHo Kaiii» BaM% 

yro^Ho. 
PaHo jin BBt Bcmaeme? 

H Bi» iiAmb HacoBTb y^e laa 

Horaxi>, 
TaKi» H ÔJAY Kl. BaMi> b% 

mecmb nacoBt. 
A Hmo BaM'B n^amnipi»? 
Ho ^ . . Ha M4cflni>. 

Jle MHoro AVL dmo? i 
HâHMeHJbmaH i;J>Ha. 
Bbi BoaMeme u mpu* 

IfaBiiHHme, amo HeB03M«Hi« 

HOr 
Ha BCe B03BBlCII^HCf> ¥^^HBI^ » 

A ocoô^HBO 3a HaeMi» KBap? 

Mbi y^Ke corj^acHMCJit 

Bbi ne ôy^eme UMimB.npiiv 

HHIp^I . JKaJLOBamBC JI. 

Ha^oôno jin lUiamuniB 34 



\ 
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SBûi (ï«]|4-tt âl^t^m-riî^MÏ? ^ïj3a6aBJimnBCH,,8iÇ.4ivemr^ f!<| 

Secgnûgen maci[)em 
3a HeMi>, pourquoi, Xùt^top 



3cfc m6ct)te miA>. gcrti 3^en; 

bittcn. 
3* , j^t ftéoji diieti fleincp 



\H « 



@el^en <Sie ûQe initie {u 3[l^ren 

\ Dfr Slnfanj 
3* 9^5^ trelmal in. fcet 5So<<>ej npo^ojiiRainib, continuer, forti 



fffîenti tDev^en GmoQm) 6ie 

!omm<n? 
fBatitt moUett @ie '4nfan9eti? 
^orgen frû^ OSocmittag)» 
yXm rotiifyt Stur|jB»e (3eit)3 
@o fru^ atô.Êie me((ert* 

ete^eti @|e ftu^ aiif? 

I 

3(6 6iti tint f&nf. U^r auf Oen 

SSelnen. 
®o n>i(I i<fi benn um frc^é Ul^t; 

fommen^ 
SBie^iel be)a|lt tttatt ^f^ntrCi 
^(xxi flteb; miv . . /Oeé ^d» 

natÇi. 
[ft da^ ni((e jitt t^iel? 

)ai i({ ber gmngfle ^reij. * 
eu n>erDen^4 mo^t mU btei 

begtiâgen laffen. 
fBer^ei^en 6^ e^ if{ unm&sl^* 

(Se if! allée im ^teife seifie^en^ 



noseJitHie, le cpmmandce 

oôyHeHÎe, rinstructîon, 6er 

hàttttid^U 
BBinpocHTnB, demander en 

grâce, ûU«bitUtt» 
ifaHia:;|0 « le commencement 



fa^tem 

y^eHjïKo., récolîer, ter Scfeûi 
let/ 6c||o(ar. 

Hip^aiAW). troM foia, Otell 

JlldU . * , 

^eA'^Aa, la semaine, bie SBcc^. 
Hianm, xo^nmi», aller, gei^cn. 
HaHiamiiy commencer» anfaifl 

paMo, de bon matin, fvâl^« 
BcmaBamB, se lever, aufflei 
9en« 

^pnxoAHniB, venir, (ommen^ 
CKOABKO, combien» n>lf t)lei. i 
nJianiHmb, payer, b^o^IetH 
;i,aBainB, donner, jebem 
.^OBo^fcHy ÔBimb, 'se'conten'' 

ter, ^(t begnigem 

paacy^ïimjb, réfléchir, ibttf 

legetv bebenfeii^ 

HeQO3M07KHBin , impossible, 

urlmigliifi* ^ 

xipH^HHa, la cause, \)\t Un 



UnD Die SBo^nung befondew* ]cp>K.ajiiûiB, plaindre, Uth$ 

gen. 

ffîlr WoOen fc^on einîg n)evDen« ôeanoKonraB, incommoder^b^l 

®ie tvetben {eiae Utfa^e l^aberir fc^meceiu . : ., 
fî(^ SU befcftweren» 'nepe^i», avants t^o^au^^ 

SRug mon Oen SRonat^ ^txayxi 
beja^len? ..... j 



/ 
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Oui» le premier. 

D*aprè8 la coutume da pays. 

C*eàt la coutttme. 

je voua le donnerai, quand 

TOUS reviendrez. 
Demeurez -roua loin d*ici9' 

Oui Monsieur. 

Je ne demeure paa loin de 

Nevski. 
C*est bieiv éloigné. 
Qu> faire? 
£n revanche on y demeure 

à meilleur marché» 
Je vous irai voir, quand il 

vous plaira. 
Si vous voudrez bien avoir 

cette bonté» 
Vous m'obligeriez beaucoup» 
Je suis bien charmé de l*ap 

prendre» 
Ne manquez pas de venir. 



*■!■> 



XXIX, DIALOGUE» 

' Continuation. 

Monsieur, vous êtes bienma- 

tineux. 
Il y a une heure que je me 

suis levé. 
Il ne fait plus si inatin» 
Commençons au nom de Dien. 

Quel livre est-ce là? 
C'est la grammaire. 
Est-elle pour moif 
Oui» je l'ai achetée pour 

vous. 
Combien coûte -t- elle? 
£llc coûte un rouble» 



no oôuKHOBeHiio aeujoi* 

OêtsvtaA maR% BejLHmab» 
K aaiLiAHy , Kor^^i bu onxniB 

npH ^eme* 
4aji€fKo jiu omciOAa BfdE.i&H* 

Beïoe? 
4a^^KO, cyAapfc. 
R ne ^a.ieKo musbj 0nrb 

HescRaro. 
dmo onem A^jiéKO. 
Umo A^amt»? 
3a mo niaM% RBapraupu 

OHeHfc ^^eineiuii» 
R Kl» saMi» npif/^y, Ror^ 

BaBrb 3nroAHo ôy^emi»» 
EcAU Bhi c^s^jiaeine Mai 

Bbi MHOro MeHH o^ojiiRHnie* 
R pa^yK>pii» cjiMma oie» 

Ilpomy HenpeKfcHHo uomj^t 



XXIX. PA3?'0B0P** 
IXpo/^ÔAJK^iiie» 

rocy^apb MOU, ZH paBCHB- 

KQ çmaAti* 
ToMy jTgié ^cac;ii» saKi» x 

BcmajLi». 
Tenepb ne maKi» pano 
HaHHeMi» Cl» ôjiarocjtOBO* 

ai^Mi» 6QÀ.iuMi>. 
^laKaii amo'KHiira? 
3mo rpaMMamiiKa. 
He A^ MescA xa ona? 
TaKi», K ee Kyiuijii» a^a 

Baci>» 
IIoHeMy ce npo/i^aiomi»? 
Qua cmouim» py6Ai>» 



£>er &ebxM(li Mnst ti fe mit 

@i€ n>lfOer (ommen« 
®o^rteit 6ie meie i>0ti l^iet? 



1. fi 



|âf mein j^ert* 

id) tûtHt nm toAt Don 

SBaJ foS man ma(()eii? 

SKan t9o^ne ^agegen fe^r «el^Ii 

fell. 
3c|^ miU }tt S^ktftt femmm/ 

»etttt ti ^^ntn beliebt 
SBenrt ®ie fo g&tig fepit «oQ^ 

tfn« 
Bit fi^evben mi(| fe^v t^erbinben* 
SDoé freut ttiic^ fel^r {u t^txnt^ 

meti» 
Unterla jfen ®ie nl^t |tt hm^ 

nien. 
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oCBi^aô, U coutume, beif 8ei 

bxau<b, bit &tto^f^n^tiu Oie 

- ©itte* . 

Derfemmett* 

AaTieKo, loin, .»eit : . 

?KHtoi», loger, ttoDnen^ 

^ii^uu^e, la demeure, le lo- 
gis, OieSBobnuttg/ OettlQo|^tM 
piaiif 9tt ffîo^n^Ç. 

AsuieKo, éloigpë, abgeUgeit* 

npomnB^ contre, dagfgetu 
^eiueBBiH, à bpn marché, V^^^U 

fell. 
iipsuiiillil, venir, fommett* 
^loôoH, agréable, betiebt/ Se# 

liebig. 
Ao6pBi&, bon, gûrigf gutf 
o^ojiJK-HiTib, o6ii3amB, obiî* 

ger, i>erbin&en> ^erpfllebtw, 

ysHàiuB, apprepore, ^rfl 

nebmem 

HenpeMSLHymB, ne manciuer 

de; ttntetiaffmt 



XXVI. © c f p. r i c^* 
SReitt i^m/ ®ie finb frâl^ auf. 



^ 



3c^ bin f^w t)or dtter ®tun$ 

bi attf gnoefen. 
€« ift tiic6e fo frAl^ mt^t. 
Saffen 6if une anfàngenf in 

©ottfg tïlûbmen. 
QBais i|i 0^ f&( ein Suct? 
€0 ifl fim ®rammatif. 
fSfft fie fut mi*? 
3à, ic^ §abe (i< f&y &t iu 

ranft. 
aSle t>i<( (effet fie? 
®ie fdfïet elnen SXubeî» A 



paHO BcmaBamB, être mati- 
neux, frûb anfjle^em 

BO HMH BoiKie, au nom de 

Dieu, in e^ttti aia^men* 

rpaMMamuKa, la grammaire, ^ 

bit 9(ammatif, épud^lt^xt/ 

KynuniB, acheter, fdilfen* 
aaromOBimiB , fournir , atU 

fc^af en; t>etfc|a(fen. 

CKOABKO, -combien» mie Dlel* 
u^K^iiBeiiie, les fraie, feie ^Oi 

(ien/ btt 9tiifmanD« 



I 
^ 
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Jc'vôu» la payer2ii; * 
Lie-)e bien?' ; - . 
Oui, vraiment. 
ViMkeptùïiondàiion est bon- 
ne. 
Vous prononcez bîen^ 
Pavois ÙQ bon maître ràN. 

r 

r* â t ... . ; ' 

J'éiîr aï * oui pèrlen ' 

Que si^ni&e cela? - ^ 

Explîquez-moî cela» 

Je vais vous Texpliquer^ 

Ç*e8t-i^dîre ♦ . . • 

je vous entends» ' 

Nç pàrlëz-vous pas tAlemsitïàl 

-, .1 •! ; 

• • I • - f 

Point du tout» 

Le roi,': quand vîendra-t-il en 

ville. 
Demain, à ce qu*on entend» 
Avez •« vous des connoissançes 

à la cour? 
Oui, Monsieur. 
Conduisez-moi y^ 



»« ' 



Je desirerois de voir diner le 
TOi* 

A quelle heure dine»t-il? 

Il dine ordinairement à une 
- heure. 

Voulez-vous apprendre à dan- 
ser? 
Pourquoi, Monsieur? 
Je connois un bon maître» 

Qui est-il? 

Comment s'appelle-t-il? 
C'est Monsieur N. . 
N'est-ce passion fiU qui ^st 
. à Mj? : ^ . 

Oui, pour vous. servir 



/ï Ba»i* sa Hoe s^nsxaiHj. 
Xoponio Jivi H Hnmaio? 
XapcniïD, iipaBo» 

Barni» BBiroBopi» xopoiiii»^ 

». », « 

Bi>x iipoif3^ocnme xoponio. 
laaro Kb N. 

H O&b HCMI» cjiBixa^i»» 

Hrao èie aHa^HLinib? 

H33>HCBI0nQ .M^i dino» 

R BaMi» amo h3i>achk>. 

3rao 3HaHniiii» . • . 

H BacB pa3yMiio^ 

He /roBopHUie jin bbi. no 

Hw. ç^OBa. 

Koi^^ Kopo^b ïq)i'lAeina» 

SaBinpa. 

Ecniiv^m BaMi> d¥EaKOM£ie 

npw ABopt? , / 
Ecrab, çy;^âpB. 
1 CBO^^Kme .MeHHt 



K 6bi .».eji.ajii> nocMompiraB 

Kopo^eBCKm oôiA^HHbîâ 

cnio^i>» 
Bi» KoniopoM'B Hacy oht> 

o6t^a[emi>? 
Ohi» o^BikHOBeHHo o6i- 

^aemi^ Bi> nepsoMi» lacy. 
Himfb jin BaMi> oxoniBi 

y^umBCA maHi^OBamB? 



Hero, rocy^apB moh 



Mni dH.aiiOM'B xopoiuific 

inaHi]^Meècrapi>. 
A Krao OHi> inaKOB'b? 
KaKT» ero aosymi»? 
rocno^HHB N. 
He CBiHi> JIM ero bi» M»? 

Asii mit» Ba.niviM'b ycAyraMi». 



C'est lui, qui a été. mon ma\;, Oh-b ôhijvh moumo» y^iinie^ 
tre. ' jieM-B. 



--> -F 
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l' ♦ 



;3c6 tt)iS ftf ^«eft 6ftâf(eit» 
ïefe i(b 9«(? 

3c^ i^tttt< einen guten ëe6r<(ip in 

N. ' 

2[ci> l^aSe baDott tfOeti $&9(it. 
SBaô beOeutet Oa*? î 

ertiarcn ©ie mit Oa<* 
3* miû f è 3^nêtt trf Ifem. ' 

S)a0 bebeutet ; ••. ^ 

3* fterfîc^e ©le* ■ ^ 

®pr(cÇen ®ie nic^t teutfï^? 



©anj tttib ^ar tti*t 

QBann JvkD ber .^fttiig^ in Oie 

Stûftt fommen. 
SKor^tn, *mie « mati Çitt, 
^aben éie (gefanntf^iaft Se^ 

jjofe? . ^ ' » i 

33, mein Jjjftr» 
giÇrtB @te* mi(6 Jitt. ^ . - ^ 
30) mûnfAtc dea ^Jnig fpelfeiT; 

' • • • • 
.am tt>tlâ)e 5elt fpeWt et? 

€t fpetéc semeini^Uc^^ uitt eini 

Ubt ' . i • 

SEBottctt 6ie tanjen lettien? 

N 

3* fennè einen giitett SReiflet*, 

fEet ifî et? 

fiSBie nennt et fî4? 

€5 m bet ^ert n; ^^ 

3fï Oûfif ni*e feitt ©oÇtt/ bet 
{u M* ifî? 

af'^Wrt 4ttfîtttt>attett* 

ai ifl t»ehiie^twielf{et getpe^ 

fen. ^' 



TiAamvtiah; , payen be^aÇIen» v 
ptmHïnfa, finir, iibmac^em 
npOM3Hom.eHie,; la pronoiv- 
• dation, bîe 2lujfpttt(ée. 
itpo^iAS^iiDCianib ; . pronancei^ 

auéfptec^en^ . . . 
mojiKOB^flu», . . . esspllquec ) et# 
flateti. 

roBppumïi, t payleri teben/. f(V 

^ 0en, fptec^en* 

paayMÎniB, entendre, betf{e# 
coBej^niesiHo i^H6ro« point 

du'toûti» ^(iXi\ unb gat nic^t. 

Kopo^T,, le roi, bet ^inig» ; 
UMnepaâinopo», l'emperear, be( 

^aifet. ; . . .. 

3HaKOMCrdBO, la xonnoisAan- 

ce, bie S^e{anntf(^aftt bie 
^unbf9{>afc: « i 

3,Bopi», la cour, bet 4)Df- S 
B ^a,iinni^ jnfener, fû^cen, . 
omBecraM, emnçi«ner, ^in^^ 

.Ke^aTHB, -souhaiter, déâirer» 

tDÛnf(*cn, J^êgc^ten; r 

îiopa, k teniô^ Oie 3eie. 

? yuiamb, manger, fpeifert* 
VHjamkî:»;: apprendre, letncil» 
raaHi^OBaniB, danser, (anjfH. 
AAK Herbi pourquoi, »atum; 
rocno^HHo», le monsieur, bet 

J&ett, 
yHuraejib, le maître, Xitt%t%M 
meiflec^ ' ^ "^ 

yHHraeAbHHHa,^ Une institii- 

trice, fine ©(^iilmeéjîetinn. 

HadMBamB) nommer, appeler, 

nennen/ Çtigen. 

MOH, MOH, ^oç, mon, tna, 

mein, melne. 



\a 
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Est-ce un bon tnaîttHsT 

Il eéit un fort bOii màitfé. ' 

Un galant homme^ ^ 

le i^oudrois bienappi^eiK^i^e a 

toucher du luih* 
C<Ainoi68e2-v^u8 ^«Ique bdn 
^ maitre? 
Ttn coiiïioi^ un ton bocu 



0m est-îl? . '; , 

C*est Monsieur Caprièioiii* 

Quel compatriote èst-il? 

D*eât ce pas un Italien? 

Cuii Monsieur, 

lé voudrois bien voit la mai- 
son de ville* 

Je TOUS y mènerai, quand il 
' vQùs plaira. 

Allon«-y à cette hjsure* 

je n'ai pa« le tems^/ 

je m'en vais au logis. 

Cri m'attend» ^ < 

Monsieur, voilà votre paye 
ment pour le moia.. 

jé vous remercie^ 

Il n*y a paff de quoi remer- 
cier; 
^ Vous n*aviez auciïn raison de 
dire cela. 

V&tts Paviez gagne (mérité). 



B^CbMa xopouiiH yHnme.^ï». 
yHHiHBBiii, oôxo^itmejibHfiin 

Ji 6bI'* ?i^ejiiiji'b noyHHinBCJï 

KOp^nib Ha jiîOTtiHt» 
3Haeme aja bm KaKorp hm- 

ôy^y xopo»jiaro y^twraejiH? 
H .9HaiO o,i^Horo* fiomopsjif 

BechMa iopoiun»* 
Kmo oHi» maKOBl»? 
focna^luHlb Kanpni^îoaiTrf 
OmKy^ OHi» ypoii&eHei]Ç']>? 
He HmajiiAHer^i» jih oscb? 
ToyLB.o m^fn'h, , 
jKeAâ^'h 6j>i m BH^ÎitiJb ro- 

poACKyio AyMy. 
il Bacob myM CBe^y, Kor^ 

yro^Ho èy^xemi», 
IIoH^eMi»' ^emenepBé 

R n^xy ^OMOÔ. - . 

MeHH AOaiH^aioiiicjf. 

E, M* Boini> jsaM'h ^eH&rn aa. 

R feac'b ÔAaro^apio. 

He aa nrao (bbi ne HM^me 

npHHnHBi 6^aro^apiimB% 
He A-Tut Hero ÔBi^p amo ro* 

Bopunu». 

Bbi moro ^ocinoâHBi* 



XXX. DIALOGUE. 

Vil gent/lhomme et sor^ 
domestiquf. 

Allez cbez Madame N« tt 
présentez lui mes respects. 

Bien Morisîeûr, j'y vais. 
y avez- vous été? 
Oui, Monsieur^ 



XXX. i^A3(roBOP»i 

focno^KHà co CAyroio* 

t. 

CxoAirKi.rocnoja^i ït. k aa- 
CBVL^^meAhcuiByA e^ MOia 
ncHmenie. 

Xopomo^ cy^pB, k uaY* , 

y;*Le niBi cxo^wjiï»? 

TaKOb cy^apB. 



t . 



3« f «t et) Hn jirtfr 

3(i( mèc^te toe^i (enteti auf Drr 

£auie fd^lofeit (ft>ieUn). 
itetiften €ie ett«a einett flufetr 

0d) f enne eiiie» fe(f 8ttteii« 

Iffie» Ijl ttî 

' !ffia9 ifW fit tin ^mD^momiT 
3f» ni(^t fin Stali&nert 
3a, meitt J&ew; 

2K^ mlB ^e Çinf&^tcti/ mmit 

f« eie bfltfbn 
t4feii> ®ie lutil ie$t |higef)m* 
3(^ ^ab< bie 3elt ni<4t. 
3(t) mui. |tt J^aufe ge^cH. 
^an martee auf mMi. 
SBein J^evr, ta ifl 3(v SelD 

^r Oen SRottat^f 
betanfe mic^. 

!ie ^abcti fettie Urfac^e, f!4 |u 

Gie ^ûben frtne Ùrfa^é^ c< |ti 

fagetu 
C!ie l^ben c^ ttttAtaU 



* XXX. © e f p r a <&• 

<Etn (Sbelmatin intt fetnefit 
!»eWèftfe«i 

Metmig. 
880^1 meitt ^err^ icft gt(e (kr. 
eep^ 3|t ba smefeti? 
3«r' tniitt JS^r9(ir 
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personne de conuoissanee» 

ein S^fatttttey» 

xopomiâ, ^oôpBifi, bon, gtit. 
yHjnnâBift» poli$ galant, j^bfl 

(i(^, galant. 

o6xQAHme,aBHMft r sociable» 

umginglicb- 

HrpanxB, jouer, fpie(€tt# 
urpaniB HajuoniHi», toucher 

le luth, anf ber £aiite fc^toi 
ivx, fpielen* 

Hrpamii Ha <]xAe fitirik^ . jouet 
de la flûte, awf Oet Çlbte 

blafen. 

HnrajLiicierei]çi», un Italien^ eitt 

Stalianer. 

3eMJiHB'B, un compatriote^ ei9 

Sanbômann. 
pani)rma, ropd^CHsrA ^yMa^ 
rhàtel de viUe, Oai 8ta(|^ 

9au< 
CMompimB, Toir, befeÇeni 
menepB, à cette heure, \t%U 
KpeMH, noda, le tetns» xÂlt 

3eln 

TK^aniB, attendre, fi^aytett^ m 

toaxttXii 
MÏCHCÇ'B^ le mois; (et SRoi 

natb< 

;to MBCii^iBt6| par Itîois) tttOI 
6jijarofl^pjiLTahi remerdier^ ({(( 

bebanfen* 

aaCAy^MUiB, gagner, mériter, 

berbienett* 

CBO&,.t^BOH, le sien, la sien» 

ne, fein; feine. 

c^yra. le valet* le serviteur, 

bft 2)lener. . . - 

oo'bHBiimB, faire savoir, tneb 

beç. 
^mb.aHanÎB, faira savoir, |ir 

1 mï^t^ i^mi 
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EôNelle ' levéet 
"Pas encore, » ' » 

A qui avez- vous patliB? 
^A 8a femme de chambre» 
Comment se'pnarte-t-elle? 
Qu'a-t-elle dit? 
Efiê m'a dit qu'elle »c porte 

bien» 
Elle vous remercie. 

Avez votfs oui quelques nou 

velles? 
Monsieur N. vient de mour 
:. rir. •- 

C'est une fâcheuse nouvelle. 
8i cette nouvelle: serait vrait » 

n faut absolument que j'^ 
aille. 

Depuis quand a-t-il été ma- 

• lade? .' 

Il se portoît bien. 

Il est tombé subitement ma- 
lade. 

U.n*a été malade que trois 
jours. 

H" est mort subitement. 

Il y a dix semaines aujour 
. d*hûî; qu4l'^est*mort. 

Il a essu^^é (éprouvé) dans sa 
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Htifti, eu\e: : '-- :» 

C^ k4mi» »vé' tlihïiroBOpMAii? 

Cl» fR ropH»HHOid. 

^rao jaiia» OHa rQftopHJia? 
MHt cKaaaHO,' ^nro OHa s^jotm 

poBa. \ ' 

IIpjAKaaâAa bàc^ ' gjiarb^a.- 

pumh* 
He cjiBixaJW» Jisi fcti»r <^erd 

rocîtoça^iiïi'ii ;N:'xAon^iaAC«« 

• *■*.« 
3rao neHajii>Haia''fiOBOCinb» 
KcjiM aina HÛB'ociUtf ciipa* 

Be,VtUBa. 
i[ HenpeM^HRo m j;^ Iëioh^^ 

1 ! 

\ • 

OhI» ÔhLTh 3AO{IOBl>.; 

4a E^pyirb .aaHeMon». 



OlTb mojiBKO mpH ^HH âiiUirk 

ôojieHTb, V . ; 

Ohi> BHeaanfio VMepi». î ^j:^- 
Cero ^HH ^éciunaa'He^^jiJi, 

KaK-i. bHii.'yîsttèf)'!^ 
Oho» ucnBimajirb bi» ituftiHH 
s vie beauroMp de malheurs.' Miîoro- Heifljacmift. 
Les soucis domestiques ont ^oMauiniK saôombi coKpy- 
/ luinés sa santé* < ninjiii ero 3XopoBbe. 

JDe quelle maladie est-il mdrt? Oo^'jb k^kou ôoa^hu ohi» 

yMepTb*? 



D'une fièvre chaude. 
Quand^ ssra-t-il' enterré? 



I • , • 
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Demain -au^ sdir.> 

A quelle heure? 

A '^ept héiirês; 

Qui est ce gui vous 1^ dit? ' 

C'est le bruit commun. ^ 

£toit-il marié? - 



^ 



Kor^a ôy^yra^b.ero noxopo* 

H^mb. 
Sffismpâ ne^epoiitw ' ' "*' " 
Bai Komopoivs'b .Hacy? . - 
Bib HaHajii ce^bMaTOi. ' 
GiîïTt KOi*o iajbt cjiBixajti»? ' 
TatiTb Bci lOBopAmi». 
( ËbMi» ji& owb i&^uajxiii? ^ 



®af fie âttfsf|{aiit>aif 
9^04) niiHt 

^it ment ^abt 3|^r seffHro^en? 
9Rit i^ter ^ammerfrotu 
SBie 9((t ti i^v? 
. SBa^ ^at fit gefagt? 
ete ^at mlr gefa^t^ ta0 e< i(r 

6ie bebanft flcj^^ 

Titt ^m K if{ èbm gefiocbm. 

î)a< ifl fine betrûbte IReuigfein 
fffiettti biefe tReuigfeit «a^r fepti 

fpOte. 
34 Wtti turc^au^ ba^in ^.st$ 

\ftn 
éitit toam lf{ tt ttant getoe^ 

fen? 
Sr lOûY gefonb. 
€r n>tt(be aber pii^Itc^ fratif« 

€r iff ttiit btei îagç (tant ge^ 

«efftt» 
<Er ifl p(&((i4 gefierSett. 
€« iff petite bte {e^nte SSoc^e, 

t>a§ <x gcf{ovi>€n if{* 
€v Ht bierUnglAct itt feinem 

tefteti auégef{anben. 
SDle Çinétti^eti 6orgen (aften 

feine eefunb^ele rutnirt 
ite «el^er Xtant^tit i(l er g6 

Horben? 
a» einem l^i$igni $iebet. 
-fSanti mteb a begtaben wev^ 

ben? 
9{otgeti 9IMb« 
Itm meU^e 9eit CStanbe)? 
Um fltitn ïXfyu 
®e9 ^t e^ euA gefagt? 
(E< i(l bie attgemeine 9lebi« 
JSar ev ber^cirat^et? 
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noYnumteA&nocmB , le re- 
spect, bie (E^mfiieeung/ bie 

noH:ineHie, le respect, bie Sld^f 

tUttg. 
BcmaBaniBi se lever» atffftei 

roBopnmb ci>, parler à, tlltt 

fprec^eti/ mit rtbem 

ropHH^fHaji/^iBK^, la femme 

de chambre, bie^ammerfrau. 

CKtsaxithf dire, fagen* 
ÔJiarococmoHHie, la p0Dspé- 

rite, bat aBo^Ietge^en, 

ô^iaroA^P^nib, remercier, ^^ 

beban(en« 

HOBOcmH, les nouvelles, bie 

. Slfuigfeiteti. 

cMepmb, la mort» ber ®(er6ef 

faU. 
ne^ajiBHiafi^ triste» btttwt, 

traurig. 
omHio,2V^ HeomM^HHO) ab- 
solument, burc^ati^* 

my^a, là, ba^itl. 
ôojiem», malade, ftattf. 
Hacmn^i», saisir, befaOett« 
BHeaanHBiÂ, soudain, pl6ç[ic(« 
Hei^acmie, le malheur, bt^é 

anglûd. 
aaôoma, le souci» la peine, 

bie ®orge. 

3Aopoâï»e^ la sant^, ^bie *0ei 

foitbl^eit. 
ôoji^Hby la maladie, bie 

^ratif^eit* 

ropaM[Ka, la fièvre maligne» 

hai .bi^ige %Uitu 

noxopoHuniJb, enterrer, be^ t 

grobeit» 

noxopOH£t» Teilteîrement, bai 

Segribnif- 
ceMi», scpr, (iebeti. 
joôu^iâ, général, aOgemeia» . 

9 
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Otii, Mon\»îeur. 

Avoit-il àcB enfansî 

Il en avoit, mais iU tont 

morts. 
Sa femmtf vit-elle encore^ 
Elle est aussi bien malade. 

Est- elle en danger? 

•je le crois, 
La connoisscz-vûusT 
Oui. je la connoiç. 
CoriYioissez-vous son fnari? 
)e le coniioissois de vue^ 
Avoii-il du bien? 
Il ëtoit à son aise* 

Un homme, qui n'a pas de 
moyens» ♦ 

Il se trouvoît dans dçjs cir- 
constances critiques 



Ecmbjm y aero ^Imiif 
BhUMf HO nonepjiH. 

A jtteHA ero ;tî.iiBa,«,i.ii? 

H .oHa maKa&e Q^ekh Ôoxim 

Ha. 
He onacRO aul osa 6oxbua!t 

fijMAiOf Hmo maRi>« 
Snaenib ^h msi eet 
3Hiiio, cy^apb! . 
Shoai» JiH raBi en Myn^aT 
A BH^aJi^» ero. 
Borarai> Jiii ornb ôhijt'bi 

HeAOcmamoHHBiii YeAO* 
cmoÀnÉejiBcmBaxi>« 



Sa femme est- elle bien alHi-JlIe^ajUiiticjf au JKeHa ero? 
gée? 



Elle est incoiisolable. 

« * 

Elle meurt de douleur* 
Elle n'en échappera points 

C*en est fait d'elle* 



Où dcmeure-i-elle? 

Ici près. 

Je suis bien aise die le sa- 
voir- 

j*irai demain che« ellè^ 

C'est un devoir de secourir 
les infortunés; 

Ca charité nous le prescrit. 

La religion nous Tordoone. 



Hn^mo jie MOiKemcis ee yrai^ 

mKmb. 
Ona Cl» lienajut yMupaemiM 
Eu CMepmH ae MHHOBamB. 

Ona nponan^ÎH HeAOs^K'b. 

Axi>! RaRi» amo ^aAKO* 
r^V^ OHa jRHfiemi»? 
Omcejii He ^a^eko. 
Mh^ npijimHO, A pa^^v ^tsM 

061» dmoMi» y3Hajri». 
R aaBmpa no&;\,Y R'i>-He& 
Hanrb ^ojirB ecmB ieiomo* 

ramb Heu^acmaBiMi». 

Cie npe«/^niicBiBaemii Haia 
Xpucml/iHCKaa aioôobb. 
Cie noBeA^Ba0ni^ iia[M% {^ 



i3i 




fiàf mein 
Jpatte er ^'iiîb>ï? 

£ei>t feitae %xan nc(6? 
£ie {fi attd^ fe^r Hànt 



1^ mit i^c? 

kmtt itx fitl . • . 
S^, i(t renne fte. 
jgHibt i^r i^ren ^axM garnit? 
^ fannte iSin^ tAi Sinfe^etu 
ii^atte er Senhi^en? 
ër t9ai? ein t^erm&jteittet/ fl^o^I^ 

^abenber ^ann^ 
Cfn ttnbemittelteii SRanm * 

ftt 6efûn6 fi<6 in fnifil^ert ttntf 

fl&nben. 
df{ feine grau bttx&itl 

eu ijl ni(tt eu txh^tu. 

©te flitbt fur ©eam^ 

6ie tvirD n»o|^( iti^t (AOon 

fommen. 
€é ifi mit i^r gefc^e^tt/ e« ifl 

ané mit iÇrf ' 
X> boJ. if{ tratirtt* 
8330 mopnt fie? . 
j^iev naj^e bep. 
€é freuet mi4) (eé ijl mir lieb}^ 

pai ic^ e« erfa^ee. 
34 tptjl fttarsen i/u ï^t se^en 
€^ lf{ eine e^uliiiUUf itn 

UnimM^m {u J&âife in 

fommetù 
^a^ fçtveib^ tin4 tit (trifitic^e 

Siebe Dov. 
t&<i< be^ej^It uni bit MiiÏM^ 



Aco^Ba, lé faruit, bie 6À0e. 
inyao», le^bmit, Hi ©exid^t 
isnenaïahiA, marié» bec^eirA^ 

t^et 
^iinjfiy des eiifans» JHnbet. 
7K.eHa, I4 fciiime, Me %xaUf 

' bai ^fih 

onacHCk^îni»» le danger, bie 

BefûÇe. 
onacHBïâ, dangereux, ^efa&e^ 

li4. 
MHïd» AyMaiOi je croîs, je 

pefnse, ijd^ |^a(te/ glaitbê, 
3Hanii», eonnoitre, fénnen. 

ajHâiKOMBiH, coniïu, befannt.^ 
cTb BH^y, de vue, tion Slnfe* 

Cl» ^erKa,' par dessué, o6ehi 

Çitt. 
..^ocmamoKi», raîàahcè, bùi 

95etmi0ett. ^ 

^^ocjnamoHHBf â f à son aiée,* 

ne^ajLif, Pafflictioii, bié 9ti 
ttûbnig. . ^ 

neHajLJbH£iii« triste, afdigé, (e# 

ttûbt. . . 

Hey mimHBiii , inconsolable, 

mtxbfliUfi. 
ncHcajininbCji, è'affligèr, fi^ 

0râmen. 

TKiuliB, deirieitrer, lt)6||ttett« 
yananib^ savoir, erfâÇten; 
lfl,oAxtitiocm^i le devoir, bif 

ecbulbtgfeit, bie ^M. 

HeiBçaciriHMâ, maUieurewc,^ 

nnalûcflicO» 

itOMorami», secourir,* jjftlfsta 
xpucmî^HCKtâ, chrërien^* 
(^rï|«i<Ç.\ 

jiioôoBB, ramoùr, biê îiebe. 

3âROHi>, B'tpày la religion, b^f 

9teltgi6m^ 
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XXXL DIALOGUE. 
ContinuatÎDti. 

Etriller mon chevaL • ^ 

Sellez mon cheval. 

Brides, mon cheval* 

Avez - voas fait boire mon 
cheval? 

Menez-le a la rivière^ 

A-t-il bu? 

Lui avez -vous donné son 
avoine? 

A-t-il mange son avoine? 

Donnez -lui de la paille ha- 
chée^ 

Donnez-lui du foin- 

Mon cheval est déferré. 



Il lui manque deux fers. 

Menez-le chez le maréchal. 

Faites-le ferrer^ 

Amenez-le moi* 

Prenez-le par la bride* 

TeneA les .rênes plus courtes^ 

EdMl bien las? 

Debfideai-le4 

Desellez^le* 

Desanglez-ie* 

Promenez-le. 

Nt le faites pas <fourir. 

Ne l'échaufiieztpas* 

Promenez-i-Ie. 

Kemenez-le à l*écnrieé 

Avez«vous de bon foinV 

Donnez-lui de la paille. 

Qui a soin des chevaux? 

Tout est soigné. 



XXXL PASrOBOPIb. 
npo^OAmeHie» 

BBt^mcmn Aoma^B moio« 

B3ny^3i& Moip jiomaAi»* 
HanoHjii» Ml mu moêo jio* 

IIoBeÀH.ee fi^ tlo&jkk 

Ilnjia Jiii 6ttà? 

4i^i> JkJn niBi eH dBCa? 

Ci»%jLa Aii oHa iCBbH OBeci>? 
4afi eâ pyôjieHOH couiomu. 

Àaiii en cina. 

Aonia^^b MOH paakOBajiacB* 

y He& HÏmi» v^syxi» no^« 

KOBrbf 

Omne^H ee si» Ky3HiÉi^y% 
BejLH èe Ho^KdBami>« 
IIoBeAH ee ko n/pcii^ 
BoâbMH ee aa noBo;\ii. 

AepiKH B03ifi.H nOKOpO^i. 

OHA oHeHB ycmajiaT 
PasâyàAstH ee. 
Pa3c4;VLa^ ee. 
PaciiycmH noAnpyrw* 
noBO^H ee. 
He ^aBa& ex 6&ramb» 
He ropu-'ia ee. 

IIIoBO^ ee. 
^OmBe fljSL ee bi» KOHiqmHO. 
Xopomo AH y meôir c^o? 
j^a& eft coAOOfbi , Ba iio;^« 

cmiiAKy. 
Kmô . CMompumiA aa jio« 

ma^^BMH. 
Bce HcnpaB^eHOé 
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XXXI. ©efprac^^ 
' Sortfe^ung* 

@attelt mein $fctfr« 
Sâumet meHt ^ferO. 
^aftt il^r mein 9)fetft (finfeti 

(fattfen) laffcti. 
S&^et eé iov ÎK&nfe. 
^c^t ti sefoffeti? 
^abe il^v i^m fcinen J^kt ge^ 

«ebttt? 
^^t ti fetoen J^a6n $e^e(feti?' 
etbt i^m JO&ctevIittg, 



SReiii ^fer» $àt J^nfeifeB teti 
€^ fel^(fii iN V»^ €ifiti« 

^à^et ti mit t>&r* 

tJiflmet €é beim 3dunu 

J^dUet bic 3âae( t&xitt. 

3jl e« fe^t mù6e? 

3Îutiiet e< ab« 

Gatteit e< ab« 

® ortet rf auf* ^ 

Sft^vt e^ fpaîierett. 

ià^t ti tilî^t laufeti. 

€t(i$t e< tiicfet 

gû^rté ^eteiii. 

gA^tt e^ n^ieoet in Un ®taO* 

J^abt il^( gute^ ^tnl 

etbt i^m ®tto^ (étten)* 

SBey befotgt »it tpfevt^e? 

€é ifl add li^efovgt. 



étriller, ftïUitltU 
oçiA^iRinhf seller, fatteltt. 
BSHyd^amB, brider, |ftunitn* 
pa3Hy3^amB^ débrider, çJh 

i&nmcm 

nonniB, faire boire, ttMtnt 

faofen (affem 

B o ;^ o n o H, Pabreuvoir» tie 

trânfe* 

OBeciH Pavoine, bff J^abft* 
c^Ho^ le foin, Oii^ J^eu» 
no^^OBa) le fer à cheval, Oaé 

J^ufeifen* 

noAKOBamB, fetrer, beft^Iagm* 
KysHeip», le maréchal ferrant, 

Dît ®robf(^idtf frev ^nfi 
f*mi6t. ; 

no^KOBHa .^ma^en» la fer- 
rure, iiet «Ç^uff^Iag* ^ - 
ya^, la bride, »ei 3<tttni| 6ec 

3ÛM „ 
ycmajiOH, las, mtiDe* 

paac^A-Aanib, deseller» Abfnti 

teln. 
no;i,iipyra|ki sangle» hit ^nxU 
no^noACan^B, dessangler, aufl 

gAttm» 
ô^ramb, courir, (anfen« 
ropAHnniB, échauffer, et^iÇeft* 
noAcmsuiKa, la litière, bie 

èstren. - 

cmapamBCJi, soigner, befon 

gen. 
cmapanie, le soin, hit ^cfotf 

gnns/^ie Stnfjft^^ 
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XXIL DIALOGUE. 1 XXXIL PA3r0B0P'b, 



Questions et.reponses^ 

Vons itei au moment de sor- 
tir? 
Cù voules-vous aller? 
Où allez-vous à présent? 
le vQulois aller cbe» vous. 



le vais voir un ami. 

Il vient souvent noua voir» 

U vieiit quelles fois ia« 

AUon^-v ensemble^ - 

• ' ■ ' • t . . . i 

jfe viendrai dans l^instant. 
Je le veux bien« 
Vous êtes fort obligeaiïk^ 
Vous plait-il d'entror? 

Emre«, je vous en prie^ 
Ne m^indoise» pas en tenta- 
tion^ 
Passez devant» 
le vous suivrai. 
Après vous* Monsieur» 
Sans complimens. 
Vous faitea bien de complî* 

Cela sejroit bfen incivil de 
ma part» 

Puisqti^-votts Pordonnez^ 

Puisque vous le voulez» 
Ce sera pour vous obéir. 

]e viendrai» 
Jaites-moi cette amitié. 

Faites-moi cette grâce» 



Bonpocu cb omBËmaMH» 

BÎBi Haii^p^HBi menepb huSc-* 

mu CD ^opa» 
Ky^^a .BU xoniHme nmmin? 
Ky;va BBi menepB n^eme? 

M nAT K^.xipi^nnejiK)« 
ÛRb y ua,c% Hacmo 6Bt« 

Baemi>. 
Oirb BpeMeiieM% cio^a upn* 

xo^umi». 



H moiÉt^aoïi npiv^y. 
Onewj» xopomo. 
Bbi BècfcMa y^mirau. 
He yro^HO ^h bami» boh* 
ma? 

He no6yifs2^L&nie mobh &i 

raoMy. 
no;2^iime Buepe^^i». 
A no&/^Y 3a BâMH» 
3a BOMM, cy^pb. 
Bes'k ifepeMOHUï. 
Bbi MHoro cmpoume qepe^ 

MOHIU. 

3ino ÔBiAO 6bi Cl» Moeâr 
cmx>pOHi>t BecbMa Hey^- 

mHBO. 

IIomoMy Hmo pv, npHita* 

3BiBaeine* 
Kor^a saMi» maK^ yro^HO» 
A BaM?b c^ijiaio nocjiyiixa- 

Hie. 
K npHAT. 
C^ijia&me usA piio AVT^r 

6y. 
C^i^afime wA çiio MXr 

1* JIOCQIB. 
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XXXIL ® e f p t « (Ç. 
gragcn un6 t^nfjçorfem 

Çif fin» im Q3(0riff, aul}use^ 
Jcn. 

fffio je^en 6ic ieÇt fin? 

3<^ woHtf eben jn 3^et^. ^ei 

fyetu 
2I(^ tûiU ehmt greuiib beftt^eif* 

Ce fommt bUmeilen |iei(|^ei;. 

taifit 6ie untf {ufammeti gei 

]cl) tofrbe ^leic^ fommen* 
J<t) bi» ti {ufrieben. 
eie ftnD feÇt gefâttid» 
SSeltebcn ®ie |hiein |ii gel^en. 

3c& wetDe 3^nen folgen. 
^ îRac^ 3N^n/ meitt ^(V- 
£>^tte Somplimetite* 
eu miic^en fe^t Diele Somplit 

€é mûtbe fe^r un^iflic^ Don 
mte fepri* 

SBenti BU ti fo ^efel^Iett. 

fffieil &iî ti fo ^aben tDoOen* 

3d( t^evbe fommen* 

f*aft. 
J^aben CHe ^ ®tmitn^t\t 



lî^H, une idée» eiti ^t^tiff, 
ein @ebanfe. 

no&mH , npoxo^nmB y B*en 

aller, passer, bin^/l^en. 
H£tB^cmUTùB, visiter, befud^etl» 
nbc^meaie, Buaunii», la vi- 
site, bct ^eTuc<>4 

BpeMeHÇM>, quelque fois« biii 

tt>eilen. 
cio^a, ici, l^ied^ev. 

«Micmi, ensemble, {ufatlltltCtt* 
AOBO^BHBiâ, content, |ufrie# 

ben. 

jcjiy^njijUBhi&y serviable» 

bknflftttïi, gefâais^ - 

BHvnipB, dedans, ^ineitu 
po&mit» eAtrer, j^etfitt tvetni/ 
lineiit ge^ett- 

umnin nnepe^^, passer de* 

vant, Wtan it^tn. 
ncKymanii», tenter, terfltc^ett* 
acKymeHie, la tentation, bit 

Serfaibung* 
cjii^oBanib, suivie, folgett* 
npHiniaii 5a k^m^» suivre, 

nacbfommem 

MHoro, beaucoup, t\tU 
Hey^niHBBiô, rpyÔBi^ im* 

poli, incivil, nn$bfli(b/ srob. 

nocjiyniHBiM^ 6li|I^IB« obéir, 

npHKaa^nib, ordonner, htft^i 

le». 
OKaaamB, témoigner, evjeigett/ 

bemelfem 

MnAocnxB, la grâce, bte Qcf 

mogenj^eif/ bU ®nabe. 
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Eh! bon jour, cker amû 

Qae faites-voai de ^nl 

Vous avez afFaire? 
Fardonnez*nioi, je n'ai rien à 

faire. 
Soyez le bien venu. 
Il 7 a long tems, que \t ne 

vous ai vu chez moi* 
C'est quelque chose bien rare 

de vous voir une fois* 

Vou5 voulez |>ei:|t-ètre sord^f 

Non» je ne sortirai ^pas; 

Je sors rarement. 

Je n^aime pas à sortir^ 

Je suis sorti ce matin» 

]*ai rencontré votre frère en 

chemin* 
Asseyez-vous, s*ii vous plait. 
Donnez des chaises* 
Nous ne -«aurions rester plus 

long tems. 
Je vous verrai demain. 
Encore un quart d'heure* 
Vous m'obligerez» 
Vous me ferez un sensible 

^aisir^ 
Avez-vous déjà déjeûné? 
Prendrez «vous une tasse de 

café? 
Aimez-vous mieux le théf 

Que vous plaira<t-ilf 
J'aime Pun et Paiitre» 

Mais j'ai déjà pris le eafé« 

flr vouS| Monsieur? 



S^paBcmByMme, >io6e3Hofi 

Hmo xopomeHBRaro ^^jiae- 

me 9BI? 
ynacb KOHe^iHb ;\^o eciiiB« 
HuKaKi» cy^api»» y Meajl 

A^k*>ta Hn&aKaro irtm^i». 
4<^6po nojKajiOBamB. 
Qiimb H .a^BHO Back He 

3mo pb;\KOcmBy nacib bh« 
^inn>9 xomH o^^hhi» pasii. 

Biîi BtaM^peHU ixanib co 

ABopa* 
Hînn», Hc noft^y co ^Bopa. 
fi pi^^Ko B£n^o;Ky co ^Bopa^ 
K He jik)6a]o Bfirb3;Kam&» 

A BByt3;Ra;ii> cero ynipa« 

A Bcmp^maj|cx Ha /^opori 
Cl» BaniiiMi» ,6p4moMa^ 

Ilpomy ca^^nubcm 

no;\a& crayj|i»ii« 

HaiMrb He ^cbQK ^Ov&ia 
ocmambcjf* 

3aBinpa meôa yBHjfiy^ 

ïme ^ernsepraB naca. 

Bbi MeHA o^OA^nme* 

Bbi MeHH HyBcntTBumreA&BiQ 

SaBmpaRajiH xsl bm? 

He yro^Ho JLU saMa» ^umKy 

KO<})ilO? 

He Aïoômne jçbl b^ ;Ay^m<^ 

^aô? 
Bcè, Mrao sa»f% yro^Ho* 
K xLQ^josï H mo H APyr<>^ 

Ho Ji y^e ZQuii» Ro^^ifi^ 
A B&i> rocy^apk b(o£? 



\ 



■• V 



®utett SKo^dcn, HeSfler Sreonb* 

3cb.^abe®it ia lange nid^t (eç 

mit gefel^ii. 
T>ai if! ja etWdé uâ>t UUtntif 

Oa§ mait 3^tteti eittmal )tt 

fel^en befommt . 
eit t^oDeit DieOdc^t attégel^eiu 

ÎRein, 14^ mette nit^t «Hégélien. 

3tb se|)e felten au^« 

3c^ biti (eiii ^vtunf> (ÎUh^ûha) 

tcm 9lu^$e$ett. 
3^ biti biffeti aRof^eti aoi 

3cb bitt S^tern SBtutet nntm 

t0i$ti begegnet 
S3elieben @ie fld^ )it feseit. 
®ieb ®e&^le ^et* 
S8it f&tttieti ttii^ tti^tlt littget 

auf|^aUeti« 
SRotden tû€tbt i<^ ^itb fej^en- 
SRodb eitte aîiettelfhiiibe. * 
6ie t^etbinben mitbt 
@ie tùîtbtn mit ein t9a$te< 

IBet^nAgeit maditt^ 
j^aben ®ie f(toit geftA$f{fttf(? 
{ffietben 6ie mo$( eiiie îafTe 

Xafft mit mit ttlnfen^ 
S3eliebétt 6ie liebet SÇee? 

aBa< if{ S^nen gefittit? 

2[(^ liebe i^i tint uni bai w^ 

btxt. 
9(bet i^ ^abe fc^oti Xaffe ^ti 

txunttn* 
UtiD 6te/ mein j^ett? 
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A^^anii», faîrc, agir, tj^ut)/ mal 
c&em 

©ef*ift. 
sanuMarahCHy s'occuper, ftc^ 

befcè&ftigen. 

npocmHinb, pardonner, ex- 
cuser, Dctteil^en, Detgebett. 
nos^paBjiHnib, recevoir, be^ 

tDtUfommnen, empfaugen^ 
^aBHO, long tems, lange/ law 
ge ^^U 

pk^î&y rare, rai«ment^ ftU 

Un. 

saBH^inih, voir, anfid^tig tt>et^ 
Oet}/ etbUcfen. 

BBixoAHmB CD ;!|,Bopa, sortir, 

auégèpen/ ^etaué gel^em 

npijintejiB, ^pyrb, un ami, 

ein Steunb. 
yrapo, le matin, bet 9)?0tgen. 

èpami», le frère, bet ^tuDet* ' 
Ha Aop6r^, en chemin, uni 

tetmege0« 

contrer, jeman» begegnen/ oni 
ttfffen. 

caAHnubCil, s'asseoir^ f{({^ ftf 

Çftt. 
daci^aale, la séance, ttt 

cmjjvhj la chaise, bet Ctn% 
Hpecjift, le fauteuil, la chaise 

à dos, (et £e^nf!u^(. 

QcmambCH, rester, (î(^ auf^oll 

ttn, t>etn)eilen/ bleibent 

TM'^^umi^, retarder, (E>et{il 

getn. 

o^o^iKnmb, ohligeri tetbini 

Den, t>etpflid^tett. 

y^OBO^BcmBie, le plaisir, iat 

9Setgn&gen. 

aaBinpaiiamB, déjeuner,' ft&^i^ 
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Je prendrai volontiera une 

tasse de thé. 
Avec de la crème? 
Sans crème, a*il vous plait. 

Vous y mettez trop de sucre. 

■ 

Souhaitez-vous du sucre can> 

dî? 
Mangerez*vou8 un craquelin? 

3*en ai re^u de tout fr^ix de 

Wibourg, 
tJn morceau de gâteau. 
Un biscuit. 

Une beurrée, une tartine. 
Puis -je vous offrir une tasee 

de chocolat? 
Il est excellent» 
Je ne Taime pas. 
Comme il vous plaira^ 
Ce thé est très bon» 
C'est un thé yerd. 
L'odeur en est très-agréable. 

Vous n*ei\ prenez qu'une seu- 
le tasse? 
Vous n*en êtes pas amateur? 

Aimez-vous mieux le thé bou? 

Ne mettez vous pas en peine. 
)e vous suis bien obligé. 
Je viens d*en prendre chez 
Mr. le Conseiller N. 



XXXni. DIALOGUE. 
Continuation. 

Connoiseez • voua Monaicur 
Oorimont? 



X OXOmHO BBHlbK) ^KmiKy 

Haio. 

Co CJUfBKaMH. 

Qo^KaayHine ôeai» c^ubokim 

Bbi MHOiK) paxapy KjiaAC- 

rae. 
He ii3BO^iim^ Jivi Jie^eHi;yf 

He naBO^Hme jlh Kymanib 

KpeHrejib? 
K noxyH.inx'h Cs^iKie in3% 

Bu6opra« 
ITiipon». . 

Cjrxapi»* 

XAiÔ'h Cl» MaCJIOMl». 

Cmïto JIM BacT, npocnmfc 

Hamnoio moKafa^a? ^ 
Oui> Ype3BBiHauHo xopokirb» 
K ero He jhoôaio^ 
KaKi» BaMi» yro^Ho» 
3jaojja% YâH npeKpacHofi. 
3rao sejieaovi nafe. 
4yxi» o^eHb npîiimeirb^ 

Bbi mojiBKO o^Hy naniKy 

nberae? 
Bbi uc oxoniHiiKii ^o Hero. 

Passé BM jnoÔnme .^y^tme 

HepHoH Haô? 
He ôeanoKofimecb. 
IIoKopHO ôJiaroMpcniByTO. 
R jnoAbKo nïenepb mui'i 

ero y rocno^HHa CoBlun* 

HURa N. 



-«MW^ 



XXXIII. PASrOBOPl. 
npo^oAiBeaie* 

3Haeme xa bm tqcuoj^um^ 
/(opHMOHmat 



^ tofttbe D^ej^t dtie Sûffe îj^ee 
tvinfen* 

O^ne Sct^mant, t^etitt lA bitten 

0ie (fflen {u t)ie( 3ucfe( dm 

fffîoôcti 6ie 3ucfer{ant? 

SBerben ®ie nic|t linen ifringet 
efien? 

€tnen ^^iebacf* 
€m SuttftbtoDt. 
j(ann id) 3^nen mit einec $a|fe 
S^otolûDe aufmattenf 

31^ bitt fein greunt) bat»oti. 
mit Syrien gefiflig Ift. 

(S:é ifl gràner î§ee. 

<g( ^dt tinm fc^ att^enel^men 

fffîU^ 6ie ftinfen nisr eltte îaffe? 



X 

baDon? 
Scinteti @ie ttebet î^eett^^? 

S^emft^en ®ie ftc^ ttic^t 
t4 bin 3l^itett ft^r ^etbuitbeti^ 



xxin. ©g f p r a c^^ 

JTentten 6ie Oen 4>evtn £)orb 
mon? 



B3Jfmi, prendre, ttel^mem 
iminb, boire, ttinUtU 
yro^^Hoô, agréable, gefiCig, bei 

o^UHaKiÂ, le même, einetlfÇ* 

jiyHme, mieux, lieber^ beffer. 
HamKa, la tasse. Die Saffe» 
xomtniB, vouloir, totUttif mil 
aen, begeÇre». 

CjmBKU, la crème, bfV®4imanO/ 

ber Sta^m. 

6e3i>, sans, lyÇnf* 

rtpocHini», demander, bitt^tl/ 

fxastn, forDern. 

iipo3b6a, la prière, Dlc SSltte. 
K^acmi», mettre, legett* 
caxap'b, ^le sucre, bet 3^^^^ 
jie^eHei^i», de sucre candi, 

3ttcfetJbto&. 
Kymarab, mang^er, effm* 
RpenreAb, le craquelin, bev 

Jfïingel. 

nojiyHHmE, recevoir, befomi 

men/ er^oitem 

nHponb, le gâteau, *|)f( Su$ 

KycoKii, un morceau, eiti 

©térf. 

x^i6i>, du pain, bûJ^VODt 
Mac^o, de la beurre, Die fèutttt- 
ycjiy^enie, le service, bif 

Sluftoartutig. ber £)ienft« 

ii3p;i^HJEaâ, excellent, l^oxtXtf^ 

lid^ 
aejieHBift, ve^d, grûn* 
npi^mHbin, agréable, délî- 

deux, Mitnt^, Ibblicb. 
AYXT,, l'odeur» Der Qetucb^ 

BtpHMH, certain, getvi^/ )«# 

t)eria§ig. 

oxoraniiM», l'amateur, b€t 

Éieb^aber* 

ympyjKAamb,încommoder,bci 

mi^tti, befiC^tt^eren, 



Non, Monsieur, je ne le con-IHiin%, cy^apb^. Jt ero 

nois pas. 3HaK>« 

Je n*ai pas llionneur de le R ne hm^xo Hecmn 



connoitre. 
Je n'ai pas eu occasion âv 

faire sa connoissance. 
Je le connois de réputation^ 

Mais j'ai entendu dire beau- 
coup de bien de lui» 

Je désirerois de faire sa con- 
noissance. 

I 

- Mon frère le connoit beau- 
coup» 
Votre frère le connoit-il? 

Tachez de l'amener icu 

VessàjerAU 

Et sa soeur la connoissez- 
voust 

J*ai rhonneuT de la connoître» 

C'est une fort aimable demoi* 

selle* . 
Elle ne manque pas d^esprit. 

lEUe a beaucoup d*esprit^ 

Elle est fort honnèie et fort 
obligeante» 

Elle est fort sage^^ 

Elle aime le travail. 

On ne la trouve jamais oi- 
sive» 

Elle aime Pordre et la pro- 
preté. 

Elle est fort modeste et fort 
posée. 

Elle est très charitable envers 
les |iauvres» 

Elle aime la lecture» 

Elle aime la lecture de bons 
livres. 






3Hami# 

HJHiirb no3HaKOMuinbCH< 

R CjihlXSUVh o6l> BCMln 



Ho ji c^Bixnajii» o&h HeM% 

MHoro xopomaro» 
R 6bi HuejiaA'h oh hmmi» no* 

3HaK OMIf inbCA. 

Moô ôpami» ero KopomKo 

anaerni»» 
Bamii Spaniei^ii ero sHaenn». 

nocmapaHmeCfc npixBecmu 

ero cio^a. 
R noriBiniaiocb* 
3Haeme jin bbi ero cecrapy? 

fl HM^io HecmB ee ananiB» 

Ona npeAK)6e3HaJi ^isMi^a. 

Obs. pàsyM^a. 

Ona secBMa pasvMHa. 
Ona BecBMa y^rnuBa h jiac- 

KOBa» 

Oua necBMa 6jiaroHpaBHa» 
Ona OHeHB rapy;i,ojiio6HBa. 
Ee HsiKor^a ae aacmaHeuiB 

npaa^^uoK). 
OHa jLK>6£L]ni> nopH^ORi» a 

Mi^cmomy. 
Onà BSCBMa CKpoMHa m no- 

cmo^HHa. 
Oaa BecBMa ôjiarOy^inlejLBHa 

Oua oxomHiiii(a ^nmaniB. 
Qhb xioêvuni* Hiaenie xo* 

p0USHXl> RHHFb. 



/ 



lit 



Zitln mtin if^m, ié^Umtï^n 

34 ^6e ni^t Dh d^tt, ï^n au 

fennen. 
€0 ^at mir an ^tUstn^tlt iu 

ft^Uf i^ti fentteii {u (erneti* 
2f4 fenne i^ tiiir ^on ^iren^ 

fagem 

34 tDAnfc^te, i$n Umtn îu 
/ letnen. 

âf{ 3^c 95fttbe9 Mannt mit 

ifm? 
^ein SS^vut>tt i(i fr^v tefantit 

mit tftm. 
eel^en eiCf M eU i^n $icr^ 

l^fv britisfti. 

Xennen @ie feitie ®4t9ef{etî 



N 



34 ^ait Ht e^re, fie )it tm 

iifit* 
eie ifl eili Hchtnit^itDiiti 

fti taanicH i^v tti4t am Set< 

ftanOe. 
6ie M t>iel Sîerfland. - 
eif ifi it^t^i^ Ott^ (i((?(i4. 

®ie ifl U^x ftltfam. 

€k if{ jfe^v arbeitram. 

SKan t9ir» 61e niemaU mû6is 

finfie». 
eie Iie6t »ie X>r)^nttnd nnD 

9lettili4feit 
€ie if{ fe^r t9o|^lt|^&tig ^egin 

tie armen« 
eu ifi fe^t bef4e{»eti tinD (iiffe 



^epHMÔ, noir, f4»<itî» 
o^ojimeUHhiû f obligé , tt^ 

oÔHsaHHOcnu» , l'obligation, 

&ie S3erpfli4tttnd. 

coB^niHHRi», le conseiller» l^tt 

aiatç* 

ysHaniB, connokre» fentlfll/ 

erfetineti» 

SHaKOMLiii, connn, befattnl* 
ueudB^cifiHBiâ, inconnu^ titti 

bttannu 

3HaKOMC)iiBO, la connoissan- 

ce, bie 55efantttf4aft* 

HecmB, Thonneur, 6ie (g^te. 
cjiy^afi, Poccasîon, t^je @e(e# 

gen^eitf ter SorfaO. 

He^ocmaBaniB, manquer^ fej^i 

(ett^ mongetit. 

HacjiBiiiiKa, l'ouie dire^' t^o^ 

{^itenfagetif 
iï Hi^^K>, j'ai, id^ |a6e. 

^e^aniB, souhaiter» t9ilttf4ett/ 

fterlangen. . 

BecBMa^ oHeHB, bien, feÇt. . 
KoponiKO, particulier^ gênait» 

cK)Aa, ici, Çiet^er, 

npoBO^HniB, mener^ 6ringeit/* 

fft^eti. 

onBimi», un essai, une épreu- 
ve, eitt ©erftt** 

naB^^ainB, essayer éprouver» 

t>erfii4eti. 

Moôesnhi&i aimable, tte6en6t 

n^ûrbig; àngenel^m* 

A^BHiva, la demoiselle^ bai 

Sriuleitu 
paayM-B, Pesprît, oet ?Berflaii&/ 



ôjiaropaayMie, 1^ prudence. 
€it He<t fieifig. yMUNô, paayMHBift, raison- 

Cie litbt bûê i^tu giitei fB&i ^^^^^* ^^^^^* Derfidnbig» 

' ^€9é BecBMa ^aCKOBBf â^ graoîeux 

r {ieftrei4t • 
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Elle est toujours bien mise, 

mais sans faste. 
Il n'est rien de si méprisable 

qu*ane fille orgueilleuse. 

Son Trere est un très-honnète 

homme. 
C'est un homme exact» 
Un homme ingénieux, un 

homme d'esprit. 
Un homme de mérite. 
Très charitable envers les 

pauvres. 
Un homme très occupé, 
Oii ne le trouve jamais oisif. 



OHa Bcer^^a xopomo o^^ni^ty 
HO 0631» rop,2^ocniii. 

H^mi» Ha cB^mè npeapii- 
mejLbH^ ^cniiciiiBeix ;!^^Biak 

Bpami» en npe^eCraHoii ^e- 

Ohi> HcnpaBHBin HejiOBÏRi^ 
^ejiOB'^bK'b 3aMbicjiOBanifii&. 

O'ieHB M]M.ocmiiBi» ^o Ô^A' 



II ne peut pas fttre un mo- 
ment oisif* 
L*oisiveté enseigne le mal* 

L'oisiveté est la mère de beau- 

coup de vices. 
Il aime surtout la vérité* 

tl ne sauroit souffrir le men- 
songe* 

Un i^enteur est le plus vi- 
lain de tous les hommes. 

S'accoutumer à mentir. 

Un genre dé vie vicieux. 
Il faut dire toujours la vérité. 

Four moi» j*ai toû|ours craint 

de mentir. 
Celui qui craint Dieu, ne 

mentira jamais. 
Il aime la vertu. 
Suivre le sentier de lai vertu. 

Détester le vice. 
Quoi de plus louable que la 
vertu? 



HeJtOBiKTb 3aHHmBI&. 

£ro HnKor^^a npas^narû ne 

Han^iue. 
Hh o^Hoâ MHHymBX ixpaa;\- 

HBiâ ne ÔBiBaems». 
IldaaAHOcmb ynum^ nopo* 

KaM^* 
npa3/i,Hocmnb 'p&m.^a.eia'h 

MHOrO nOpOROBl»* 

Ohi> 6o^ie Bcero jao6san% 

npaB^y* 
Oh*!» He jaoitiem% mepn^b 

JL^H« 

A^nei^i» Hero/i^Htôuriis ne* 

JLOB^Ka» B1> CB^cai. 

Ko jLTauiio upvBhiJMjiabm 
CpaMBaA MJUâWB. 

m 

^oAxMo Bcer^a r^Boposa 

npaB^y. 
Jl Bcer^a 6oxacm Jirasnhé 

Boro6o^^^uBo& HeAOB^v 
HisKor/i^ He coAJBienvhm 

OniÊt jaoôvaoh Ao6po;\i»]ne^i&« 

Hinniii npr cmonaMi» ^a^oôpo* 
;^traéAH* 

IIopoKa jSàrdmh. 

4mo juoôeaH^e A^^p^A^m^ 



f i 
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inp7A04<c>6i<B^ifi» laborietur» 

atbeitfam* 

YHcmoma, la proprett» bie 

6jiaroAime^i>HBift, bienfai* 

y vtèpeHHBifi 9 modeste » 6e# 

fc^eiDeti* 
o^èmBiH, habillé, gefteibet» 
rop^ocmb, 4'orgueil, Oi< J&ofi 

npeapHme^BHBiâ i» méprisa^ 

HecmHjbifi, honnête, e(rli(Çf 

;\ocinoiTRciiXBO » le mëritei 

Msi^ocmnBBi&.charitahle, ittiti 

ôi^^KBift, pauvre, ûmt^ rfenb* 
yiipa^f^HeHie, l'occupation» XM 

npa3,^Hocnib, Toisiveté, OfC 

€t lonti bie W^en nic^t «ttéfïf»|nopoKi>, le vice, ba^ 8afï<r. 

$cit. nopoHHBift, vicieux, (affetÇafiF. 

€in éûgnet Ifl ber f<Çl«<^te(!e oco6ahbo, à pan, li\^uxi. 

unter ollen SKenft^em Ao^ib, le mensonge, bie tûge* 

Ci* bai Wgen angetbè^nett i(i meptiiraii, souffrir, auèfle^eti/ 

eiit^ f(()dnbfi((( ^ebeniate. leiben. 



4t 



6i€ {ff imme? t9b(( %éMi^ti^ 

aber o^ne <^offart. 
!Ri($ti if{ berac^fungémertl^er, 

aU fin jfolifi Stauenitmmev. 

S^r SSniber {f{ ein àbevaui 

btûbcï 9)}anm ' 

€r ifl ein accutatev SJîann* 
€itt tbiQisev/ Hnser SSann* 

ein SRann bçti tSerbienflen. 
ee^t mitleibig gegco bie %x% 

meit. 
Gin befc^iftigter SRann- 
fRan finbet i^ti nie mûfig^ 

€y (ann ni<^( einen Stugenblicf 

(K&giSdatis le^vt biel ^6fe<. 

« 

3^ev SKi^issauj if{ bie £ltteO(| 

bieler Safle(« 
ISfeO^nbfrJ liebt ei bie ffîa^n 

9eit. 



!Ran mug aKeieit bie SBa^r^eit 

veben. 
3(6 rneinef Sl^eiW (abe mi* 

immec geffttc^tet )u I&geti. 
SBev ®eft fàt^let/ mivb tiiei 

mate lùgen. 
Cv tbitb bie îugenb lieben. 



jiiKei]^!», le mçnteur, bev £Agi 

net. 
rfpHB&iRanrb^aceotttumer, ani 

gew&Çnen» 
cpaMH&itfy hpnieux, fc^nbl 

po^T» iRHSHtfi le genre de 
vie, bie ïebeniart. 



^ie SBaj^n bet Sugenb foigen* InoBe^eMie, > conduite, bit 

«uffû^cnng. ^ 
tJa< {afier bérabf^euen* ôcamic^, craindre, ({t^ f&r^i 

©a* ifl liebenlt»Arbi«etr, a» *f«- ^ 

Oie $ltgenb< Aoepo^tmeAiir U venu, bit 

1 $ugcnb# 



%jM vertu est oe qai distingue 

rhomme« 
La verta triomphe du vice* 



n n*y a de vénublebien que 
la vertu« 

On est toujours content, quand 
on est vertueux* 

On est toujours assez riche, 
quand on a la vertu pour 
parcage* 

L'homnie vertueux est aime. 

V 

/ 

n cherche â rendre service à 
son prochain* 

Il tiendra sa parole. 

Jamais on ne Tentendra jurer. 

Il ne fera tort à personne* 
Oh! quel aimable homme! 

Un excellent hqmme. 
Qu*il est estimable! 

Tout le monde lui veut du 

bien^ 
Voulez-vous faire $9l eonnois- 

sance ? 
Avec beaucoup de plaisir* 

Je vous serai bien obligé. 

Je regarderai cela comme une 
jgrace de Totre part. 



4o6po^iiiteA& om^HHaextn» 

He^oB^Ka. 
^oôpo^inieAs niop».e- 

cmBvenrb BaA> nopoKa- 

AoôpOAl&nteAB cûcjna- 

BAnAork ncmnHHoe mojiB- 

KO n^cniie* 
4o6po;^inie.xj» ÉcerAaconpo- 

BOjK^eMa 6&iBaeni% cno^ 

xoâ[cmBieMi>. 

BcerAa ^obojlbho 6orani%| 
Kmo ^oôpo/^^bmeAeBCb. 

4o6pOAèniejubHBi& ^ e ji o* 

JBSKl» BCèMU JII06SIM1>« 

Cm» craapaeracii yc^y- 

My.' ^ 

Oin» ;^epmiiraT> CBoe caobo. 
Ohi» jauKor^^ He ôoiKamcx. 

HnRoro He o6iiAHmn>* 
KaKOH AK>6e3Hofi ^eAO- 
fiiiKi»! 

IIpeBOC3:O^HBÏ& HejlOB^Rl», 

CKX>jLbKo AOcnTonatb obi» 

no^memA. 
£My adb Ao6poiK.ejianie>b^ 

cmayiora-B*. 
XomHine xm bja a» nsaot 

nodHaKOMHmBCii* 
Cii BeAUKHMi» y^Boxb- 

Bu oÔJiiKeme mchh^ 

R no^flny cie aa uujiocixat 
om'h bocIn 



•* 



allé* 



tRtir Me îustnb if! et» tva^reé 
©lûrf. 

Dian ift immet {ufdeben/ t^eon 
matt tugetibj^aft iri« 

Sîan i|{ immev tel(6 sttini, 

t9enn man &ie ^ttgettb bt 

fiçt. 
S)e( tttsenbÇafte 3Renfc( to\ti 

itlUbU 
fx uitb fl^ hmù^tn, feineo 

9lâ4fien {u Oienen. 

€r toitt) fein 9Bov( (atten. 
^an mirO l^n nié f(()h>&ten 

^iteti. 
€r micb tiiemûttl Uttved^t (6itti. 
a^r mai fur eln lUbttàVi>uxt>U 

ber 9Renfc()! 
<Sin ^ettlic^et ^atttu 
fffîU ac^tiutgém&rDig ifl et? 

3ebermatm toânfc^t iÇm Slûcf. 



N 



aBoKett ®U mit iÇm ^efannt» 

f(fc«ft macbett? 
!Dîie .t>ie(em f&ergnosen. 

3* metbe 3Çiittt feÇr terSon^ 

beti fepn* 
à* werte baé até eine befow 

betpe eetPogen^eU anfe^tn. 



H5 ^ 

6m^ipscisj,aLtnhéjt, abhorrer, t(X$ 
abf<6euem 

ojjunaH^mhCÀy sô distinguer» 

fidb au^jei^nen. 

no6tA»™^> vaincre^ fcefîegett* 
HejiOBiKi. , Wiomme, Oir 

3»enfc^. 

AtôcraBHinejiKHBift, Waî, va-. 

ritabie, tt»a^tf mitHict}. 
^OBOjihHBiô, content, |i|friei 

Den/ genûsfam* 

Ao6po;^irae^bHi»iH, vertueux^ 

titjeiib|aft/ tugenbfam. 

ôoramBiM, riche^ teic^* 
BjiaA^nib, posséder^ beff|etl« 
yrapy^fi^ainB , incommoder, 

bem&^etu 

cmapamBCH , s'efforcer j fl<f^ 

iim tMai befièebem 

yc^y;tii9niB , rendre servie^ 

bietiem 

CAOBô, la parole, iai SEBort. 
^epifiaiHb, tenir, j^dltctl* 
ôoKHrabCH, jurer, fd^^mbrett. 
jiK>6Bn^ocnio&HBi&, aimable 

(iebeit^mârbia* 

no^meHHBiH, estimable^ a^l 

ttttigjtvûrbig. 
no3AP^BCtmB Koro, felicîtei 

quelqu*an, @(&cf mAtlff^etl^ 
snaKOMcnïteo, la connoiasan- 

ce, bie 93etatmt(tibafe* 

OAOAHiuraejiBHBi&, obligeant} 

t^erbinblic^* 

ÔJlisiroCKJiOHHdcTnB , la bien- 

veillance, bie @et^09enl^eie. 
pa3cy7K;^amB, considérer, be^ 

tta^Un- 
BonponianiB» dismander^ atll 

ftagené 



4>M«. 



jaft 
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Continuation. 
Ou dînerez-vous aujourd*hui? 

Vous dînerez avec moî^ n'est- 
ce pas? 

Me ferez -vous l'honneur de 
dîner avec moi? - 

Très volontiers. 
J'aurai cet honneur là^ 
Je prendrai la liberté. 
A quelle heure dinez-vous? 

A u«e heure. 

Que voulez -vous avoir à dîner 

aujourd'hui? * 
Manger gras» 
.Manger maigre. 
IQous avons six plats tous les 

jours» 
En attendant le dîné, nous 

pouvons faire un tour de 

promenade^ 
Frome&ons-nous un peu. 

Il fait beau tems. 
Il fait un superbe tems^ 
U fait du soleil. 
Un air salutaire. 
Il fait un tema sec* 
Il fait un tems humide. 
Il fait, un zéphir.doUx et ra- 
fraîchies an t« 
Cela vous fera du bien^ 



Où irons-nous? 
Allons au jardin 

de S. 
C'est bieu loim 
Allons en voiture. 



du Comte 



IIpo/fOAxceBie^ 

r^t BBT Ôy^enie cero A^m 

Bbi CD MHoto orajs.ynîaenie» 

ne TnajK*}» jih? 
C;5,ijiaeine jivi bbi. MHi 

HecmB CD MHOio omKy- 

mattib? 
Cb oxomoio. 
A ôyAyHMtniB cîio ^ecniB^ 

Bb KoraopoMB Hacj saa.o&k" 

. ^erae? 

Bb M:acB» 

^rao BaiM-B yro^HO cero ^bji 

KynuamB? 
MiicHoe. 
ITocniHoe. 
y HacT> Kaai^oft A^^^ 

inecniB 6jlio^3>. 
Ho ^o oôt^a -^MBi Mo;ReM% 

nmnin nporyjiiimBCJi. 

IIpon^eMmecH HéMHorO» 

noro;ï,a xopoma. 
IIpeKpacHoe BpeMJi. 
CajiHi^e cisiern'h* 
3AopoBoâ B03;i,yxi»» 
Iloro^a cyxaH. 
ïIoro;!^a CBipaiT. 
IIpcxTia^Hon, npinniHoft ni* 

mepoKTt» B^ema>. 
3ino BaMi» BecBMa nojtedHo 

ôy^^era-B. 
Ky^a MBi HAeM'B? 
IIo&^eMme bi> ca^i» Fpa^ 

3ino ^ajieKO^ 
IlQ'È^eMB b% Kapemi^ 



X 



) 
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XXXlVr ^cfpr^c^. 

» •( • » ' 

; 

SBo mtbtn ©le jeute freifen?* 

€U »eïl)<tt &^4> mit ftrtt frelf 

fen? 
ïffierlj^tt 6te mlr ble (g^te eti 

{eigcn, unt) mit mit fpelfen? 

6«5t gertie. 

3* »f»fte 6ie €$w f aftert. 

3cè ItKïOe fo ftcl fepn. 

Um »ie «)lel U$« effm 6te )u 

ttitt eln U^t. , ,, ■ 

SBà^ wottett Si< Jcttfe fpeifen? . ^ 

, ■ Bcer^a, bo BCHKoe BpCMjr, 

®*ûK npory^Ka< la promenade, btt 

»it fltten'flcitten Cpagier, «pe«Ç^^«*™' "«^P^^be, uni 



OTHKymamt, dîner, fpèifett 
ero ^HK, HBiki, âujoarcThaî, 

oKaaanii», témoignar^ er|etgen. 
^tjiarab, faîte, t^em. 
corjiacianibc^, consentir, eitW 

tDlBlgètt, &ert>iaiôeft* 
o6iA*î ^« dîné, Wc SRv^.$îie{t* 
xom-^xtib, vouloir, tù^Utn^ f 
yro^HOH , jiK)6oH, agrëable» 

fteiieblg* 

nocràoi, le carême, bit ^Qkftttii 
^amaj Çaio^Oj le plat, lit 

6ciftffeL 



àBlt tDoOen eln tv.enld fpagle^ 

xtn. 
& Ifl fc^in SBeftet. 
€é If! iint)erd(elc(ll(^ Pettet. 
£)le ®o«ne fc^iclnt* 
€lne gefutt^e gwft. \ 

€g Ifl fine nocfene îBUferung. 
€« lf{ elne feucbté ffîlttetunflt 
€é xot^ct eln fû$(eé/ an^eue^^ 

me< Éôft*ett* 
25û6 tt>lïr> S^neti fcÇt iutthi 

l\^ fet)tt* 
9Bo moOen mit (ingel^en? 
SiMt rnoOen nac^ Oem @arten 

Deé ©tafen t>on ®. je^en. 
€t 4(1 îiemtl* welt. 
mt mofteti elnen Sffîaflen nel^; 

mtn- 



t^erglelc^llc^. 

noro^a, le tems, bai SBettet/ 

bief 98lt(etund» 

^ cyxiôj sec, aride, ttocf en. 
CBipBiô, humide, feu^t. 
B03Ay:x:*» l'air/ J)le £uff. 
rrojieaHBtft, utile, {utt&j(ic^/ 

s^opoBy 6&[niB 9 se porter 

bien, t^o^l befoiumm* 

ca^*» le jardin, btX ©arteft. 
no^niH, passable, {lemlt(||# 

,4,aAeKo, loin, àptU^ entfecnt^ 
entlegèn. 

Kapeiua, la voifcuéé, Oet Soi 
HaHAmii, loaer^ OÏletl^en* 



i4» 

Oa bien alioils h clievaU ^ 
Comment est le chemin? 
Le chemin est tottt - à - fali 

Le chemin est desédie. 

Oà sont nos domestiques? - 
Appelleas voirc doiiiestic^ue* 

Je dirai i mon v^let depren 
dre un carosse* - 

Cela est très inutile. 
Je paye par mois* 
Faites atteler. 
Tout est prêt. Monsieur* 
Voilà de beaux chevaux* 

Des chcyaux excellens. 

11 est amateur de beaux che- 
vaux* ' 

Tai acheté une paire de che- 
vaux. 

J*ai acheté ce cheval gris de 
^ voaxe oncle. 

Je Tai pajé quatre-vingts rou 

blés* 
Un excellent cheval* 
C'est un excellent cheval de 

selle* 
Cette voiture est bien coih^- 

mode. 
Elle est faite k St. Peters- 

bourg. 
Elle est doublée de drap. 
Mais c'est ^u drap fin* 
C^est du drap à cinq roubles 

Tarchine* 
jl me semble assez gros. 

Le drap vert est à la mode. 



KaKona ;^opora? 
^opoia o^eHb naôiima- 

^opora no;\coxjià. 

T^Xk Hainn jiioam? 
noaoHume Bamero HejiOBi- 

Ka» 
A CKamy CBoeMY cjiyri, 

HmO&b ÔHl» B3iIJLl> Rap6* 

iny. 
ârao ne Hy^Ho». 
R xuidHy noM'fecA'«ttîo. 
BeLAiime 3aKjia;\,Bifiamt>» 
3ce romoBO, rocno^^a! 
3om% npeKpacHJbiH jionut* 

AH. 

CAaBHMA jioma;^. 

OïL'h ii^ero.?if> Ha jtoma^^^*^ 

Jl Kyrauch ce6i napy jiù* 

R KynMjiT. *ciK) cipyK) 3lO- 
ma^b y samero ^a^ioiii* 

KM* 

H âa Hee ^^aju» BOceBCB^e* 

cnnih pyÔJieii. 
IIpeKpacHaa Jioma^b. 
OHa xopouxa no^i» ci;^OM!ii» 



Cîji.Kapema Bec&Ma nORoâ*- 

Ha. 
ÛHa Bi> CoHRmneïnepGyi^ii 

c,^iAaHa. 
Ona oônina cyKHOM'k* 

Ho mOHKUM'k CyKHOM^^ 

3mo cyRHO no itHinH py« 

6jLe& apmiiirb. 
Oho mh^ KaiKemc^t A^BCAb* 

Ho raoAcmo* 
3e.AeHoe cyKHO nhVsA n 



I * 



SEBie in bn ÎCeg befd)affen? 
t>a Ses ifl gatt) Auéaefa^tett: 

S>et 9Beg ifl etma^ frocfett 91/ 

n>orben« 
fCo fini) «nfrc SîeMent^? 
Stufen ®ie 3Pren ^cDienten. 

3c^ w^rte mcincm ^Mtnttn 
. fastit/ ev foS einen asSagen 
ne^men* 

Saffcn ®ie attfpanttea. 

StOeé ig fertis, meiné ffetttn^ 

t)ai ftnO fc(6ne ^ftxU. 

€r M(t eiri tith^aUt Dcn fc^è 

nnt ^feroen* 
34ft Idbe mir <iti $aa( ^fcït>t 

gefaitft 
t)en ®4imme(J^a6€ i(( ton i|^# 

rem J^etctt JD^eim stfûuft. 

34 l^abe ût^jig iKitbel bafAi: 

ein t>ottrefIi((e^ ^ftt^. 

^i ifl tin uomcfliâ^ 3leit(>fer&« 

î)lefrf ffiagen geÇt fejt fanft. j 

<£t ij{ in ^ttttéiuti gemat^t 

€t if! mit Zudi aué^ffcbUgen* 
abet eè iH fcinei £ut^. 
Ce l|i !ltt(b iu fuof SKitbcL 

9Ki¥ b&ttc^t/ ej ift fel^y grob« 

X)aé sr&ne Sue^ ifi in Ux ^oDe. 
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Hopora, le chemin, &er 2Be§. 
•Tta^ecraBO, la qualité, iit SBCf 
f:*ajfen^fft. 

/\opora Kaônmaiï, le chemin 

gâté, ter ttuègefaÇrene 2Beg» 

cjiyra, le domestique» Der Sei 

Diatte* 

Kp^Haniby crier, apprier, nf 

fen. . 
neny nauiiVLt Inutile, uttnbf|^ig; 

njianra, yiuiaraa, le paye- 
ment, bie ^eja^lun^^ 
aaK^a^BiBanib , atteler, am 

fpannen* 

KpacnBi>in, heau, bel, helle, 

jiomaA^* le cheval, hùi Vferb. 
BH^Hoâ, de belle taille, an^ 

febnlic^t 
lijrnnrai^, acheter, faufett/ n$ 

Çanôein 
san^am^nii., payer, béjal^Ien. 
njiama, le payement, tie ^a^l 

(ong. 

3a cercs pour cela, bdfftv* 
iipeii3Hiu(HBiây excellent, tlOVI 

trep*» 
oxomHHKi», rapiateuTi t>tt 

Siebbaber* 
ranxiô, doux, fanft^ 
noKonHBiâ, commode, bel 

quem« 

CVKHO, le drap^ bû^ $ncb« 

oCiwmbj doubler, aiief(^kigen« 

moHKoii, fin, fein. 
3a, pour, fit. 
Aora^wEarabCH , présumer^ 

mut^ma§en« 

rpyôoH, çroa, grob* 



l5"o , 

Par où îrons-nous? 

Quel chejnïn prendrons-nous? 

Comme il vpus plaîrjj» 
Voilà une belle plaine. 
Que cette verdure e»t belle! 

Nous voilà bientôt arrivés.' 
Yotre cocher a été grand 

traui« 
Que dites-vous de ce jardin? 

Voilà un superbe jardin. 
CSest le plus beau jardin que 

{'aye jamais vu. 
On en trouve peu de sem- 

' blable. . 
Cette ipaison de campagne 

ny? plaît ihfinimeqt. 
11..^ a toujours compagnie. 
Il y a toujours grande com- 

pagnie^ 
Fresqu^e à tout moment* 
De toû£ étal. 
On y. a. beaucoup de plaisir, 

Oùî^ on peut dire, que c'est 
..unique dans son genre. 
Voyez un peu, que de jolies 

fleurs ! 
Sai^ tu les nommer? 



Quelques-unes, mais pas tou- 
^ . tes* 

£h bien, quelle flçi^r e^t celle- 
' ci? ■ ■ ■' ■ ' ' ■■' . 

C'est une rose- 
tt cçll«-là? ^ 
C'est un lis» ' 
pt ceUe-ci? 
Four celle-là, je |ie sais pas 

son nom^ 
Quel jasmin est-ce? ' 
Ç'esî 4u jasiui?! espagnol^ 



. . ■ - 

V^ijkxSJh MM itOH)\éMÎ.?j 

Koniopoio JK.e ;a^oporo|o mbj 

nofi^eM^k? ' •' 
KaK-ii BaMi» yro^HO^ 
Borai> npeKpacHaa panimHju 
KaKaa 3ma iipeKpacHaK se? 

Mm y^i> poHmM npiixajiM* 
BaïuikKY^epi). CKopo ixauia>t 

KaKi> BOMi» apaBHipcH cel[ 

Boini» npeKpacHoS ca^i,. 
a He ■Bvii^ii\B3ji'h ca^ npe- 

Kpaciiie amraro^ 
TaKom>ixi» Majio. 

Çeft JL^IUHiâ ^OMl» MHt 
SeCBMa HpaBHIÏICH. 

Bcer^a HaH,z^enii> coôpanie. 
y Herp Bcer^a ôojibmosE 

Bo BCHKoe noHmH BpeidH* 
Hai» Ec:bxa» 3BâHin« 
BejiHKoe HM'W^i.fi» y^OBOju*- 

crasie? 
MoiKHq cKaaaTiiiB, ohi» e^çxsr 

cmBeHOb B> CBoeMi» po;\,i, 
nocMompiinie, Kanie nper 

KpacHBie i^ainiH ? 
Y^ieojh jiH msK uxi» Har 

3BainB? 
H^KomopMe, hq ne Bci^ 

KaKoâ ^e arao ^B^knioka»? 

Posa 
^ arao? 

A 9mo? 

He 3Haio, KaRi» ero HosUir 

Baiomi»* * 

KaKoii arao »tacMHH5>? 
9iao Hc^aHCîloS[ ^acMiiHi». 



i5i 



wen? 



USie eé ^j^nen beliebf. 
£)ieé ifï eine fc^&tie €6ene. 
!ffîie fc^&tt r>it6 Sràne ift! 

S3a(b f!nb mit U, 

len. 
9Bai faflftt eU ton blefem 

î)aé ifl citt.9mHc6(t ISatten. 
ai)aé if{ De)if€t)6n(!e€artett/ ben 

(Ran (at toenige ù^ieU^en. 

jDfti 6ommct$aué gefftdt mit 

gSûii jïnbetbeflinblaSefcafcfeaft 
(S^ ifl immet s'<ro§e eefear^aft 

Saf{ {u àllen 3^i^^t!. 
Sln^ aOett Qft&nDen. 
9Kan l^a( t>ie( Sêranâsem 

3a/ mon (attit fadên/ ei^ ifï ein^ 

•jig in feiner 3lrf. 
®i^en (Sie einmat toaé baé 

fur ^àbfc^e S5(umen fîttD! 
S33el§t bu l^re Siamcn? 

t 

Son etnigen^ abcv nic^t ten ak 

Un* 
SBol^lan! n^aj ifl bai f&t eine 

SSlumc? 
S5a^ ifl eine Sîofe. 
Unb t>a«? 
3^ûé ift eine 8i(ie. 
Unb baé? 
t)en tïiamen t>on biefet n^ei§f iâf 

nicbt* « 
9Bai ifl ba< f&r 3a«min? 
€< ifl fpanif^er 3a^mln» 



pàBHHHA, une plaine, einc 
€bene. 

no^e, le champ, idi Selb# 
CKopo, bientôt, ba(b« 
npMtxamb, arriver, anfommem 

npoBopHiaH, vite, gefc^minb/ 
taf<^* 

Rynepi, le cocher, bCt-^tttl 

f*eï. 
npeKpacHBiH, snperbe, j^etVI 

a*. 

p^^^KÔcniB, la rareté, bie <Seb 

tenÇeie»^ 
maKOBMH, an, tel, telle, fob 

jitniHiiT, aarapo^HOH ;i,OMrb, 
la maison d'été, ba6 (Somi 

ntetl^auj« 

HpaBHTtibCH, yrc^z^Ho ÔBimB^ 

plaire, gefallen^ 

Bcer,2^,ainHiM, continuel, it$ 

fl&nbig. 

no^raw, presque, fafl.^ 
y^oBOjibcraBie, le plaisir, t>ai 

SSergnûgen» 

paaroBapMBarat , entretenir, 

«nteçÇalten. 

HHor^a, quelque foi*^ ^UtOtU 

len/ biétoeilen. 

e^VTHBiif, o^nHaKlâ, seul, 

unique, einiig. 
CMprnptrab, voir, regarder, 

betraG^teu; feÇçn. 
HMH, le nom, bet SRattie^ bie 
S^enennung» 

ny! eh bien! WoÇlan! . 
npeKpaCHBift, joli, j^ibfc^/ 

fc^5n.' 

o^aKO, mais, pourtant, abet* 

^Bira?b, la fleur, ftie Slnme* 
cefi, cijT, cie, ce, cette, cela, 

biefet/ biefe^ blefeé. 



\ 



« \ 
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C*e8t an oeiHet^* 
Voilà un grand alo^. 
Je n*ai jamais vu i^n endroit 
pltui délicieux^ 

Quelle vue ! 

\oyon$ le jardin ^nglais^ 

Ces bosquets sont charmants. 

L*agréable promenade! 

Que ces arbres sont bien 

plantés. 
Ils sont bien touffus^ 
]Mettons-nous à l'ombre d^ 

cet arbre, ou derrière de ce 

buieson^ 
Jleposons-nous un peu. 

Çtcs-yous ]ais? 

Je suis fort fatigu^^ 

Gouc^on^nous sur Therbe. 

On n'y jest p^s ^sez à «on 

^ise. 
Ah qu'il y faiç fr^is! 
Quelle 4gréablc. fraîcheur^ 

Un ^îr serein* 

L'air vient de l^ouest. 

^assops plutôt dans ce bois! 

Entendçz-vQus çç cataracte? 

Voici un beau parterre! 
{jes fleurs paroissent rouge^ 

dans le lointain. 
L'orangerie est bien fournie 

des plantes rares et pré- 

çieusef. 
De beaux orang^rs^ 

De citronniers. 



dSfO rBOS^tSKA. 

Bomi» ôcABnioe ajioe» 

R niAKor^ ne BinA^tXh ma," 

Koro npe^ecinHaro Mh^ 

cma. 
KaKoâ BKA^- 
IIoM^eMine bt>, ArjuancKoô 

CIh poiiiiii]ça npe^ecm^a* 

KaKi» npiniipio a^icB ry* 

jiHmb ! 
Kaiiii xopomo cm ^epeBBJi: 

noca^KCHbi! 
Ohh rycraBï jonùias^vL» 
Gn^ei^vh no^'i> raififi» cero 

AepeBB^ 
Hah iiQSâ^n cero Kycmo*^ 
Om^oxHeM^ H^ MHorOt 

He ycnxajiH ah bhÎ 
A o^em» ycmaji!». 
AHjfieMi» Ha mp^tBy, 

TaMi» we jiOBKO cn^èniB. 

Axi?KâKo6 XOJIO^^OKrb 3a^^^' 

KaKOH npîjihiaotf xojlo« 

yrâpeHHiê Boa^yxi»^ 
Uou^eM^» jiy^me Bi»9nioni% 

CjiBim»ine Jiu «bbi. bo;^o^ 

na^i»? 
Bomib napH^HOH i^B^niHiiKi». 

l^ixai»! BMA^ RpaCH^ionii>, 

QpaHHiepeH irano^HeHa 

MH pacmiHÎAMii. 
KpaciiBBiMn noMepaHi](OB£i- 

Aiimohhlim;|!|. 



î)a^ W eine SRelfe. 
Î)a6 iff elne gti^fe Sltoe. 
3tt) |)abe nie dum Yeijen^cvn 
Ort gefe^em 



SBaé fur dnc SCuéfîc^t! 
Sftffett €ie une Den en^Ufc^en 

@ar(en bcfe^en. 
S!)iefcé (lelne ®e$&I{ ifi anmu^ 

8Bûé fur ein angene^mcr 6pa^ 

^iergang ! 
fffîle fc^6n Oiefe Sèhnm gepflanit 

fînî)! • 
6ie finD feÇr hid htlanbU 
SBtr n)cJIfn un0 l^i^r untcr Me; 

fen ^auni/ oDcr l^inter biefcé 

^effc&ud^ im @(()attfn feçen. 
{afffn @ie une ein meni} aué^ 

rul^en. 
eituo &it mtoe? 
3^ bin fe^r mûbe* 
ia^en &ïe uni$ l^er dufi^ ^tai 

^inlegen* 
€é if{ ni<(|t gu( 6« {u fi^en. 

Stt| wie t&U ijl i^'^ier^ 
î)ie andene^me X^^U! 

Sine l^eUe tetoe Sttfn 

£)te £ufr hmrfit mi ^er^en. 

fSir n^oDen Htber in bics 0ei 

^teen Çie ben SBaffrrfaaf 

t>^i if! ein fii^^nej 9$(nnt^nb^et 
£)ie 93l»mett f($einen in b^r 

^etne fot( ju fepn. 
£)aé ®emâc60l^aoé ifl atifiefAOt 

mit raifn iinb tj^euren @ei 

ii>4(l^fetu 
^it fè^nem 9}onteran{eii. 

^H ^itronenb&umeiii 
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gro«, jtO§» 
HMLKor^a, jamais, nie, tttétttaM* 
npiiiniH&iii» agréable^ angei 

ne^m. 
lïpeûiecTnHOH, charmant, reil 

jenb, anîieÇenb. 

craopoHa, la contr^e^ bte €ei 

genb. 

BiiA'h, la vue, ble SStt^fîc^^ 
poinnrça, le bosquet, Dai &t$ 

Wtje. ' 
ji-tci», la forêt, bl^ ffialbung» 
ca^KaniB, planter, f)flanîem 
ca^Kanie, la plantation, bit 

ÇPanjung» 

jiviCTnhH^ les feuilles^JtKlé SauI/ 

bie «latter. 
nojxhy sous, nnteç* 

Tn^H^ c^HB, l'ombre, Pom- 

brage, ber Sc^atfen. 
/cmajiBiH, la», mûbe. 

om^oxHymB, se reposer, ftt^ 

ani^rnl^en* 

mpaBa, Therbe, bûl ©raé. 
jieHb, se coucher, fi(^ lo$eW/ 

legem 

xojLO^OKi^, le frais, bie S&^e^ 
npi^mHBfH, aimable^ angei 

ne^m« 

cjiBimamB, en tendre , j^iréni. 

bernel^men. 

BO^^ona^rb» KacKa^s^i», le csl» 
laracte, la cascade, bcrSBafi 

ferfatt* 

lysimmfKi», le carré, bai ^luà 
menbeet. 

.a^ajiB, réloîgnement, bie geme. 
Kpa^iKHHa, le ronge, bie SK&I 

t5^ 

opaH^epeHj^ l'orangerie, iat 

eemi^è^au^ »a< îreib^aué. 

pacm^Hiei la plante, bO^ 6e^ 



Qui est cet bomihe-Ià? 
C'<st iaii9 dQute le jarduiier. 

£tft-ce îcî TOtrc verger? 

Oui Messieurs^ 

Il est «aeséz grand. 

L'orage ' a rénTerec beaucoQ] 

d'arbrea» 
Il y a en beaucoup d'arbres 

dépéris par le froide 
Quel arbre est-ce là? . 
C*e«t un an!landîer«> 
£t celui^î c'e6t un cerisier* 
C'est UTV abricotier* 
Un mûrier* 
Un noyer. 
Un pèoher. 
Un pommier^ 
Un poirier^ 
Les brancbèseï} sont coupées. 

H y 4 beaucoup de £ruit^ 

ces arbre^r 
Les arbres fleurissent. 
Allons au potager* 

Qu*area-VQU8. semé' dans ces 
couches? 

De melons et de concombres. 
Quelle est cette jeune fille? 



^mo 91110 3a ^ejiOBiKi>? 

SmO KOHeHHO Ca;^OBHHBfl>* 

amoni'b jiH Bama> ^pyKino. 

Oirb, cy^apB. ^ 

Ohi> ;!^0BOjiï»HO BejLUKi»* 
Bnxpb noBaJLiTjii> MHOriH 

;^epe]rfBJC* ' 
HbiH^oineK) dHMOlOAepeBbJi 

KaKoe 9ino ^epeBO? 

dmo MifHy^aABHoe ^epesOé 

A 9Tao BIIJIIHH^ 

Bomrb aôpHKOcoBoe ;^epeBO. 
lïIejiKOBïiHHoe ^epeso. 
OpimKHK'b* 
nepcHKOBoe ,2^epeBO. 

Fpyma* 

Cy^KH y Hiixi) oïnpiaaHBi. 

Ha fcjiXTb ^epcBBiix'b MHoro 

njio^a. • 

AebenhH rçB^raynrb* 
nou^eMine 7^ oropo;ai,i»* 



Voilà la fille du jardinîei>^ 
Elle va nous prései|tér un 

bouquet* 
Et son ^Is nous apporte des 

pêches. 

Il faut leuir donner quelque 

chose. 
C^est la coutume. 
C'est une ancienne coutume* 

Donnoz-Ieur un rouble* 
C'est trop uc^. 



^nio y BacT» noc^HRo Ha 

araoft rp;iA*. 
A^:^H^ H orypiçM. 
Kmô smai*' Mbjio^an iRen- 

u^HHa? 

fiomi> A^HB Ca;î(OBHHKa. ' 

Bu^Hô, OHa Hecema> naMii 
. u^^mKix. ' 

A CBiH-B ero Heceim» HaMi». 

nepcHKH. 
HaA^^^HO HM-B fi,aTah Hmo 

Bèa^i nrâKi» BO,T,inncii. 
3rao craapnHHoe cÔBiKHOBe- 

nie* 
4a&rne mmi^ pyGjiB. 
^3mo pHciiB Ma^o. 



/^ 



-\/ 



N 



! aSBeir tflt tUftv SRahtt ba? 

^ 3fî bicé ÇUï 3^r t5aimt8ûrt<n? 

. 3a mcine J^emn, 
ec Ifl jwmli^ 9tof. 
î)(r %int) $at t>tele S3aome um^ 

dt finO biefen Sittter bie(e 

S&âame crfcoreit* 
ffîaé fût dn S^aum i^ baé? 
€6 ift eiit ^anbelftaum. 
Un» Dieé if{ ein ^Ufcftbaum* 
£)a< ifl ein SlpHcofenNom. 
. €in ^aulbeerbaum^ • , 
€tn ?}u6baam« 

€in 3Ipfelbatim« 
(Ein Sirnbaiim. 
î)ie ^lefle bat)on ftnb ab^efc^nib 

tem 
£é ftnb t\tU Srûclite an biefen 

SMf Sânme bldl^en* 

€a|fen fie uni in b|n JTiulen» 

sarten gelen. 
IBaé ^aben ete in biefen SKif!^ 

bèeten flefiet? 
SDîélonen unb @itrfeti« 
SSer tfl biej |ttnse Sratenjim^ 

mer? 
S)aé if? Ui ^httntii 3;o(f)ter« 
ISle fl)irb oné einrn ^(unum 

firaué ûbertfi^en* 
®ein @o^n bringt »né $fite^ 

f*en. 
3Ran mtt^ i^t^en ttmi geben. ' 

9ba< ifl fo ber éebvaucb. 
£a^ ift ein altej J^etfommen* 

r 

eeben Gie il^nen einen Slub^I. 
$)a< if{ |tt tbeniflt . 
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coMHiHÎe, le dbute, bet'Bti^eif 

fel. 
oa^oBHHKi», le jardinier, ftef 

éàrtner* 

Be^nKÎô, grand, gtof* . 
nocpe^cniBeHtiLBïfi » paasable,' 

îiemiicb» 
ca^o» T^h (J)pyKniOBBiiï ^e- 

peBbk, un verger, fin iSanmi 

savten. - 

Birapi>, le vent, ^er SBinb* 
iiOBaAHmh, renverser, hqU 

tt)evfett. 
3HMa, Phiver, bet ISfnter* 

MHoro, beaucoup, ^\tU 

AepeBo, l'arbre, bet 99anm^^ 

me^KOBiiiiça» la mure, bie- 
SRauIbeere.^ 

nHL>nïmi>v*iBCÎer, f&gen.- 
cyK'b, la branche, Det 9lfl. 

ompt3anii, couper, abfc^neli 
ben. 

i;B']kcniii, fleurir, blft^en* 
ii^imi} ^epeBii, la ûeur, bie 

aJlûtÇe. 
njio^i^ l€ fruit, bie Srucbf* 
oropo^-b, le potager, ber JÇâl 

(^engarten^ 

napsHKi», la couche de fa- 

micr, bai SRlflftéet. 

ciAmi»» semer, fden- 
AOHb, la fille, Me tocÇtet. 
ny^OK% i^B^mon^, un boii- 

. quet, fin* Shimenfirang. - 

kio^Hecmic, présenter; ûber^ 

• reicbeft. *' 

np£EHeciB(]|>, apporter, bringen. 
GOBiHaâ , la coutume , {>ie 

f eitte^ bey èebrau^/ M 
J&etfommen* 

Hrao ]^6y^, quelquç chose» 

etwai» 
Majio, pc^, ttenta* 
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n leur faut pett de choêe^ 

Pans ces sortes d'occasions il 
ne convient pas d*ètre chi- 
che* 

En vérité, c'est une bonne 
idée (pensée). 

Une idée spirituelltt 

Cela s*entend. 

Cela se peut« 



XXXV. DIALOGUE. 

Continuation. 

# 

Allons, il fist tenis de retour- 
ner a la ville. 

Je crois, que nous i^urons de 
la pluie. 

Le vent est changé. 

Le ciel est couvert» 

Le ciel s'obscurcit^ 

» 

Un nuage d'orage. 
Un' nuage de pluiD« 
Il pleut déjà«. 
Une forte pluie. 
Une pluie bienfaisante. 
U pletu à verse. 

Croye^^vous, que la ploie du- 
rera ? 

Je ne crois p44* qu'elle cesse 
a¥|{ourd'hui« 

Kous aurons un oràgeii 

Il fait des éclairs. 

Il tonne« 

Un orage terrible. 

La f9ndre est tombée^ 

Voilà .un arbre, que la foi|dre 

a fendu» 
I^ fait un grand ocage^ 



Hm% me MHOro na^oôn^^^ 

IIpji niaRBXi» cjiynaAxs» tie 
npncmoiiHO CKynnmBC^, 

pomaH Mfiic^B. 

PaayMtemcH* 
Moi&eixrb ÔBimb. 



XXXV. PAaroBOP*. 

IIpo^oAxieHie. 

Hy, nopa bi> ropoAi» bo3- 

BpamimiBCii. 
R AyMaK), Hino A^^i^s^ 67- 

B^mpi» nepeM^HïiACjr. 
C^'^tjia.ioci» naCMypHO. 
He6o npKpBiBaemcH o6jia- 
Ka:MK^ 

rpoMOBaH ray^at 
^OiR^p^aa myna. 

ym.1» Ao^R^i» HAcnn». 

CfUlBBOÂ ^OJK^Ir. 
IIojie3ftBlH[ ^OHV\^» 

ripojuiBHoâ jiiAeim>. ^oiR^b. 

4yMaerae Jiit bbi, hxdo 
AQH^^b npo^i^oji^iamcji? 

il H^ Ayi^aio, ^inoôi» oh* 
cero AHH nepeciBrajn». 

By^enrb rpoaa. 

MojiHin ôJiHcmaenn». 

rpoM^ii^ c^irmeirb. 

rpo3HaH ni]nïa. 

rpoMi» y^apHJii»* 

Pomi» ^epeBO, b7> Komopoe 

rpoMii y^apMjii. 
PmAbhaji 6ypH. 



eu fIttD mit «enitcm luftUi 

fd^icFt ti fic^ Ric^t, fticuiferig 

Sq Oer £|^at^ Oaé toat tin su 

t€t (ElttfaB. 
CIn feiner ©eDanfe* 

£a$ fatth feyn* 



XXXV. e f p r a c^* 

gortfe|ung* 

tRuti iil eé 3e)f ^ 6af ti>it nac^ 

3(b alau^e^ mit toetim Stegeii 
oefommett^ 

SDec J^immef m ùitxmtn^ 
S)ev J^immd f^en)6((t ft^^. 

eiite ®cn>itf«mo(fe« 
Sine 9legent9o(fe. 
tti xtintt i(b^n, 
€in flarfev Siegen. 

€^ vepet aM ob mait mtt CU 
mettt gifff* 

6(au6ctt @U, baf htt Siegeri 
ati^alten tpetbe? 

auf^&vm mtl>t^ 
SBtr toet^en cin @a9it(et U^ 

fommen. 
€< bliçet. , 
& Donnent. 

€in f&X(litttlid^ei mttUu 
£)a0 aSetter j^at eingefcblagem 
jDi^fen Soitm |iet M Oe( 

Gtra^t gettoffen. 
C^ tii citt ^«vf(« &mUUXf 
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cjiyHaÂ, Poccasion, Dfc ®e(e# 

gen^eit 
aenpHjiiiHHMM, indécent, un^ 

CKynnnibCH, être chiche, fltatli 

fern. 

MHicjtb» l'îdëe. la pensée, DCV 

SlnfaO, &ft SeDanfe. 

pa3cy;*gi,eHie, la délibératiori. 

Oie Ueberlegmigt 



menepB, à présent, tllltt» ' * 
BpeMfl:, le tems, bit Jelt 
ropo^i., la ville, hit était 
ropo^OKi», une petite ville, 

tin etiftt^en. 

AOJi^A^ la pluie, b<t SXêgett. 
BoaBpanmmBCH , retourner, 
être de retour, ^UX&dfa^Xtn* 
rpo3a, 6ypa, l'orage, (o^ @(i 

MO^niH« l'éclair, htt !8H$. 
rpoMi», le lonnère, htX S^Ott^ 

net* 

noAcaHBifi, utile, nA^Hc^. 
AOiK^Hixifc, pleuvoir, regtieti^ 

BCApo, le godet, bey €imeï^ 

npo^oji TfaamhCjî, continuer, 

ati^altem 

Bipuinb, croire, glaubett. 
nepecmaiiib, cesser^ finir, anfi 

nojiyHiinib, recevoir, (efottl^ 

men. 

y^K-acHBift, terrible, fût4te«« 

a*, Wrecfli*. 
y^apiimi,, tomber, elnfc^fageii. 
^yub, le layon, htt ^Ua^U 
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L'orage a cessé* 

Le ciel s'est ëclaîrcî. 

Les nuages se dissipent* 

Le solefl commence à paroi- 

tre. 
le vois un arc- en-ci el* 
C*e«t signe de beau temt • 

Nous aurons un changement 
de lems. 

Avez -vous pris votre man- 
teau ? 

Non, je l'ai oublié» 

Mettez votre surtout* 

Il fait déjà bien de la crotte. 

Il ti'est pus possible d'aller à 
pied. 

Entrons dans ce café^ 

lassez devant*^ 
Je vous suivrai* 
Vous voulez donc» que je com- 
mette une incivilité* 

Je yous en prî^ 
Puisque vous le voulez abso- 
lument^ Je le ferai. 

Mais ce sera pour vous obéir. 

Quelle heure est-il? 
Regardez à votre montre^ 

Ma ttaontre est perdue. 
J'ai retrouvé ma montre. 

Jl ne sera pas loin de midi.( 

Il est une heure passé. 
Votre montre avance. 
Au contraire, je crois qu*elle 
retarde* 



BjrpH npom^au 

BBiHCHfcio Ha /«.feopi» 
OôjiaKa paaxo^amcH. 
dcviHr^e Ha^iwHaemi> nOKa- 

aBiBambCH* 
R BHiKy pa^yry. 
amo 3HaKa> aco|>omeâ no- 

Hacraajia ^^pyran noro^a* ^ 

BafljiH jin "BBi CBOi# enan*- 
Hy? 

Ra;\iiihjne ciopmyKTb. 

Y me OHCHB rpJUHO. 

He BoaMOitvHo ^ ^ m k o m rb 

B0HAeM1>* ÉTh çèô KO^^eftHOSt 
^OMTt». 

ÏIoAHLine BneipeApbê 

A aa naMSLm 

Bi>ï no. amoMy xoiéiime,. 

Hmo6ob K oKa3a*w» ney^-^ 

rawBOCinb* 
K Bac^ npoiny. 
IIoraoMy nmo bbï iïônpe* 

M^HHO moro xonmmet x 

smo c^'kjtaiOé 
Kl, BanmMi» ycjiyraMii^ 

KomopoH ^aci»? 
IIocMampwme fia ttkmxit 

Hacaxi». 
Mon Hacbi nomepxHBi. 
A oiiflmjb Hamejiir' cboxt ^a- 

CBI. 

GKopo y^apnm'W ^lieRdA* 

i^amb HacoBî». 
y^e «mopoô Haea.# 
Bamn nacBi yxoA^ïini.* 
HaiiporaiiBa> raoro, n aJ' 

Maio, -'irao o'an omciiui* 

iomi9« 
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^ai 9mitttt {fi HtUi (oot^ 
©er Rimmel Jat fî* aufgefldtt. 

£)ie ^onne fangt an jpertoôv ju 

fommem 
3ct fc^c elneti St^genbogem 
S)Cii ift eio 3ei((en t)on f^&nem 

3B«ttet. 
SBir betommen anfter ©cttm 

J^a6en <Sie 3^teit Slàntel mit; 

genommcn? 
tR^in^ i<t i^a6e iiptt t^ev^effeti. 
3ic|pctt 6ie 3b(en Uebetrod art- 
€0 ift fe^ï fot^lg. 
fé ifi iinmislicO/ {u S»§^ i^ 

ge^en. 
îaffen ete tin^ in hUi Soffee^ 

^att0 tvetetu 
@ei^en ,<Sie tovan- 
3* .n>er&e gjnen folgeiu 
6ie motteti, tap i(t eitie Un^bf^ 

li^^eit be9e$e« 

3c( bitte ®ie batum. 
SBeil eu ti t>utâiaui Qaben 
moKen, fo tùiU i4 ^^ tl^un. 

$(bet nut/ itm 3j^tutt in dt^m 

(6en# 
®a^ ift Die ®Io(fe? 
6e|>eH ®ie t^ac^ 3l^vervU$r« 

SReine U^v ift fott« 

3tib ^abe meine Ul^r toitUtitt 

fntibem 

Ce t»itt> tiic^t tveit Don iwblf 
. feçtt- 
€0 ift fc(Dn-&oer eiti^* 

3m QegetYtbeif^ i4^ glaube^ bap 
fie jtt. fpat ic^tt 



npafimH, passer, Dorbel feç^ 

Dorûbet feçU' 
neôo, le ciel, ber J&immet* 

BBiiiCH^niB» s'éclairer, f{c( aufl 
H)8iHanub, commencer, anfattf 

^ geit^ beglnnem 
noKa^anihCA, paroître, ^tti 
t)bc blirffn. 

pa^yra, l'arc-^n-cîel, t>tt Rei 

gcttbogetu 

3Haki>, ixn sîgûe, fin ^eic^eit» 
nojiyHiiniB, recevoir, obtenir, 

befommeti; erj^atten. 

enaHHa, le manteau, Oet SRoinî 

teL 
Cl» C06010 ' B3Hmi» , prendre 

avec, mitnei^mett* 

rp^ai,, la boue^j bit JÎOtÇ* 
He B03Mo.»LHo, impossible^ nn# 

mb|(ic$» 

n^mKOMi», à pied, ju ^l^^^^* 

Boôran,' entrer, eittttetc»/ eitti 
gel^en. 

cjit;^OBaini>j «uîvre, folgeit. 
nepeA'ih ava<t, totait» 
3eyH:mHBBiâ/ incivil, tin|^5fl 

li4>» 
HeoniM^HHO, absolument^ 

buxâiaui. 

cjiymamBCJi, obëir, Qt^^Xd^ttU 
KapMaHjaBie ^acBi^ la mon- 
tre, bit Xafâitnnl^x^ 
HaCBi Ha ôamni, Phorloge 

du clocher, Die î^armu^r. 

nocMOïnpiraB, regarder, fef 
HanpomnB'B, au contraire, i||t 

(SfgetitÇelL 

no3/^o, tard, fpâtt 



C 
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Là montre ne ra pas juste^ 
Monsieur Louis nous dira 

sans doute quelle heure il 

est. 
Ma montre retarde» 
]*ai oublie de la monter. 

Il faudra que je la monte. 
Je n ai. pas ma clef. 

La votre n'ira -t- elle pas à 
ma montre? 

Elle pourra bien y aller* 
Elle va presque à toutes les 

ihontres. 
Elle est trop grasse, trop pe- 
%:ft' tite. 
La montxe a plusieurs dé- 

fauts» 
La montre va juste. 
Je vous assure qu'elle va bien. 

Cependant je l'ai réglée au- 
jourd'hui. 

L'horloger me ï^a réglée à sa 
pendule» 

Cette montre est de Paris, 

D'Angleterre» 

De Genève. 

Elle me coûte plus de quatre- 
vingt-dix roubles. 

Elle me coûte prèç de cents 
roubles» 

Cda n'est pas trop cher pour 
une montre d*or» 

Entrons dans cette auberge» 

Mais on nous, attendra à la 

maison» 
J'y enverrai mon dômes tique» 
, pour faire mes excuses* 



VacM M;î^yrai« HesipHO» 
rocno^MHi» Aïo^Buri» Haivi^ 

HaB^pHo CKa«vémi>, ko* 

mopou HacT»» 
MacBi Mow oincma^M^. 
A 3a6bM.i» Kxi> saiBecmvu 

Ha^oÔHOMH^ iixi> saBecnns. 
HacoBaro luifOHUKa H^nn» 

CD MHOIO» 

He npM^^emcH jin Bann» 

KJIK>HB ni» MOJAMThr ^a« 

caMi»? 
fH ,a,yMaio, npii,xemcH. 
Oïw. npiaxo^Mmcu ko bcji« 

kumi» HacaMT». 
Ohi» cjiauiKOMi» BejiisKi», 

MajLi>» 
^BCjjH HM^ionii» MHoriê He» 
^ ^î^ocjifatnKH, 
^C£i H;^,ymTb xopomEO. 
R Bac/b ysipHio, nrao oim 

xopomo M^yrai». 
O^HaKO Jt nocmaBiuLi» HXi» 

cero AHK* 

^COBIU^IIK'2» itOCmaBSUO» ICX'b 

no' CBouxi» cm^HHUBini 
^acaivii». 
3mo nap0.»&CKie naCM» 
ArjiiiHCKie« 
»CeHeBCKie» 
Ohu mh'È cma^H 6o.^^e ^« 

asHOcnca pyô^^ieâ» 
Ohïi mh'È cmajLH ôjansb cma 

pyÔJte&é 
3mo ife O'fieHB ^poro sa 

aojLomue nacu. 
Boâ^eMi» 83» CC& mpaa^ 

IHIXpl». 

Ho Haci» ôyAynt^ ^OMa a<>* 
R notnjiio CBoero cjtyry. 
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Die U^r 94t tttttic^fis. 
^rrr j^uomig tvitD une (|emi§ 
fascH/ toie Diel Oie U^r i({. 

• îKeine UÇt jeÇe {u fpat 
3(«> ^abe |îe t>ec3«ff«n aMftujle^ 

l^en. 
3d(> werte pe auftieÇen mùffen. 
2td^ ^abe meineit U^rfc^lûffel 

^a§t Dtt ^^ïidt ju meirîer U(c? 



Cr t9ir& tvcl^I ^aju pûflett. 
& pa^t fafi }u ieO^r U$^ 

€r if{ )u 0(of/ {tt flein. 

î)ie U^t seÇe (i(^ti9. 

;^{i^ »el(fi4eve @le, OagI fie giit 

2I(| $a6e (Te M^c geftcOt. - 

£er UÇvmac{^et bat fit m^ ^tU 
net U^t geflene. 

€^ ifl eine jparifer UÇt 

(Eine englifc^^e U^(« 

€ine ©enfer U^r* 

6ie fDfiet mi4^ Aber nmiH 

Sîttbel. 
6ie fofiet mic^ beina$e j^urAett 

SlubeU 
èaé if! nic^t in bief, |tt tjeuet 

fur iine flolDene U^r, 
Safien 6ie mi in biefen @af}^ 

, Çof fle^em 
âbet mau wivb jn J^àufe auf 
. uni toatten. * , 

3<6 rM meinen S^ebienten ba-- 

lin fcbitfen^ meine Sntfd^uk 

(igtins !<< Ma(||em 



HGBipï^BÎô, inexact, faux, vm 
HCHa^e^HBifi:, incertain, un^ 

iu^er(a§ig, un^eti^i^. 

BtpHbiô, certain, getpl^, {tt# 

t>erlà§i9. 

jaôwrnb, oublier, Dev^effem 
3aBO;\iiniB, raconter, aufAic9et?« 
Kjiio.Hb, la clef, beï ^cblûffeU 
jUBoâ, ton, bein; rnscâ, le 

tien, ber beittige»^ 

Kaif^^Biâ, BCHKiH, cHsique, 

diacun, jeb^^ 
He^ocmamoKi», le défaut, bej^ 

He^ocriiâinkH HMifomiô, 
ayant des faujtes, fe^(c|([^aff« 
xy^^BiH, mauvais, f(b(e(^t 
yB^pamb, assurer» bevflc^em/ 

^betj^euevtù 

f^înaBniiib, régler, (léden, vi((« 

ten. 

^acoBii^HK^, l'hotlog^r, ^tt 

U^rma^ev. 
cmoHiHf», coûter, fof!en/ )li 

|{e$en ^omniem 
6jiH3b, près, beinape* i 

30jiomt>iâ, d'or, golben^ 

MHoriâ, beaucoup, t>ie(. 

m'paKinnpi», raubergè, beit 

®ajî|pDf. 
TSi^djab koro, attendre quefa 

qu^un^ auf jemahb ù^aWen* 
iny^ï^^ là, ba^im 
noc^amB, envoyer, f(^idfen« 
nasuHAiiib, excuser, ètttfiC^litii 

bigen* . , 

naBUHeHie, Te^ccuse, bie Clttl 

fcbuIbidUUB- 
jLK>Aii, les domestiques, bié 

93ebienten« 



/* 
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Ce aéra pôiii' une autre fois. 

Pour dire la vérité, j'ai faim. 

Taî bon appétit. \ 

J'ai une grande 9oif; 

D'autant mieux* ^ ^ 

On dîne bien ici.» 

A bon marchéi; 
Il eat très juste. 
Un homme juste^ 

Je sais» que nous ferons un 
excellent diné« 

Nous dînerons en bonne com- 
pagnie. , 

n y a beaucoup de convivesu 

Ces Messietirs sont de ma 
connoissaRce« 

Cette dame est la belle-soeur 
.de Monsieur Léander. 



Elle est grande et bienfaite« 

C'est une blonde. 
Une brunei ' 
Voyez, quelle taille! 
Il f^ut le» saluen 

Nous les verrons bientôt. 
Faites diner< votre neveu avec 

nous«_ 
Si vous le permettez^ 

Ce éera «iree votre permis- 
sion^ 
Je m'en vais lui écrire un 

billet. 
Un couple de lignes, 
Pour le lui faire savoir» 
C'est un jeune homme de 
bonne conduite^ -> 



K Kh Apyroft paai. ci. BaiMiift 

6y^y oôi^^amb. 
IIpaB^y CKa3aniB., x T<tAO^ 

^cmh xoHemcji. 

CH. 

T^Mi» ^?iyHme. 

Bl» C^M'h ^OM% MO.»kHO 

HM^mb xopomiâ o6^/^i»« 
3a cxo;i,HyH> i^iny» 
OnTï BecbMa yivitpeHiv. 
IIpaBomy JLioÔHii^in. 

H. 3HaK), 'nno y Hacn» 6yA 
^emi» npeKpacHOH cmo^i^* 

JVlbl Bl>XOpOUieif KOMIEàKijK 

ôyACMii o6i.2vami»^ 
Mûoro rocraeii, * 

Ciurocno^a mb^ 3RaKOM&x« 
Ci H rocno;iva HeBJbcmKa r« 
AeaH^pa. 

Oaa BCJUiKa C06010 ncniaiii« 
. Ha. 

ÛHa ô^OKypaii ifieHu^iiiHa* 
TeMHOBOjioca/r. ^ ^ 

CMompimie, KaKOK cmain»! 
HaAOÔHO ifM'b noKjiOHiiniB- 

Mil nxi» cKopo yBH^iTftrb» 
BeAnme BameMy rL^iMAH*» 

HHKy o6^,2vtntb c*h HaMR« 
Xopomo, ei&ejLH bjlmo» ne 

npomuBHo. 

Pa3B^ Cl» BaUiHMOb no3BOjie- 

liieMi>» 
A TLOBUiso eyiy aanncOHKy. 

HicKOjiBkb ^rapoHenrb^ , 
Hmoôik. eMV ^ami» SHainiw 

poujaro ppaeA^HVu 



t>M foitb tin énbtmai d^fditi 

Çcit. 

Ipungett. 

!(^ l^abe gtofen t)tiffl. 

î)c(îo bcffer» 

SKan fpeifet ^ier fe$( dut» 

S&t einen btftigfn $reié« 

g* welf/ mlr »crl)eti elne gute 

SEBit njetDen in gufer @efefl* 

fdbûft fpetfen* 
de (m mit Sifcftaifîe ba. 

fatintett.^ 
^itUi Srauenjimmer i(t t)ie 
ediMtitxin Dti J^erm £eam 

^ie ifl gvofif ttttb too^{setoa<(ren. 

&U ifi eitte ^(ottbitte. 
@k (at tin btàunliâ) etUtbt 
9€^eU, Vâ6 f&t ein^uc^é! 
$Bir mûfett &it at&itn^ 

aslr werbén (te halt> feÇen. 
£affen ®ie 3^en SRefen mit 

tini fpelfc». 
SBetii^ ®U <é ftlaubeti* 

Se feç alfo, mit 3l^et gûtiaen 

€rlaubni|. 
3^ merbe iÇm einett 3ette( 

fdlixiïhtn* 
<Sin paoY 3éi(em 
ilnb ti i^m n>itfen (affett* 
€f ifl etn junger 50?fnf(î^ feon 

iuM Stujfu^tung. 
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6BTmB rojio^Hy, avoir faim^ 

J^unger ^abtn 

ro^o^l», la faim, brt J^nget- 
ftymaniB, manger, fpeifen» 
cxQ^HBiH, jiistç, ftiUig* 
cxo^pocnibj l'équité, ble 95}(l 

llgNit. ' 

ii^ina, le prix, ber ^pteté. 
3HaHie, le savoir, bû< ®lflfVlt» 
oôi^'b, le repas, bie 5)îa$Ijeit; 
o6i^eHHi>m C3iTOjn>, le di- 

tier, baé îDîiftagéeffettf bU 

g)îiteag.gmaÇIiei^ 
KOMnaHÎH, la cohipagnîe, bie 

©efeOfc^oft. 
rocniB, le convive, itt @a(î« 
anaKOMCjnBO, la connoisdan- 

ce, btc JBefanntfd^aft. 

aesicniKa, la belle soeur, blé 

©c^ttjiçgerim 

cmaniHBin, bienfait, tOO^fgf^ 

Wûc^fcn. 

pocm-B, la taille, brt SBilC^é. x^ 
noKjLOHnniBcà, ôaluer,^ gril 

CMyrjiOBamBiô , brun, bxaun^ 

btMnliibi 

nO3B0jinniB, permettre, iiiaui 

btn* ; . 

no^BO^jieHÎe , là pennission,- 

bie (£ti(iubni§^ 

KOMy HanncarnB, écrire à 
quelqu'un, m UmùM f^ïtU 

btm 

3SLTmcoHKaif un billet^ t\n 

3ttttU 

iiaB^cmuniB^ aviser, btnCLifft 
< (ic^tigeri. 
nofie^eHie, la conduite, bi< 

3luffâ|^rting^ bai$ SSttxa^né 



^ 
j 



^ 



Qui 8*cfit toujours bien con-IOici» Cbiao» tecer^a yiteinw 
duiu 



Qui a fait de» progrès consi- 
dérables. 

Tout le inonde l'estime pour 
ses moeurs. 

C'est très flatteur pour moi^ 

Vous lui faites bien de Thon- 
neur^ 

le ne dis que la véritë^ 

J'ai parlé hier à son* gouver- 
neur. 

11 est content de lui^ 

Il se loue beaucoup. 

De sa diligence» 

de sa modestie» 

de son obéissance^ 

*11 est capable à toutes choses. 

Un enfant obéissant* . 

%e l*ai connu depuis son en- 
fance* ' ' 

Il a devancé de beaucoup ses 
condisciples. 

Je fis sa connoissance à Mos- 
cou. 

Vous le connoitres encore 
mieux dans la suite» 

Il est bien clevc. 

Il a été élevé 

dès sa tendre enfance 



isous les yeux de son père» 
Il faut avouer, qu'il a re^u 
Une bonne éducation^ 



Bob HayKaxi» ohi» c;ijkjL3Ui% 

Be*iiiKie ycnixH. 
BcHKCH ero nonnrataenn» aa 
ero ÔJiaroHpaBÎe* 

cmHO* ' 

Bbi eMy ;a^èjiaeme »iHoro 

Hecmn. 
K roBopfo npaB^^y. 
il BHepa roBopiuTb crfc ero 

yHMinCJlèMTb. 

Ohi» itMi» BecbMa ^BOjieBTk 

OcoôJiHBO om» AOjBOjieH% . 

ero npHjit^iaHieMi», 

ero CKpoMHocmiïo, 

ero nocjiymaHieMi». 

Oui» KO BceMy cnoco6B£i& 

IXocjiyniHoe ^vmiH. 

A snauL'h ero poÇeaKOMif 

Ohi» A^^Jiefip yuiejii» -ora% 

COy ^eHHKOBl». 

R noaHaKOMHAC^ ci» bmm% 

Bl» MOCKB^. 

Bj>l ero yaaaeme BiipeAB* 



XXXVI. DIALOGUE* 
Pour manger et boire» 

£h bien! le diné sera -t- il 
bientôt prêt? 



OHOb xopomo BOcnmnaKb* 
Oui» ÔBUii» BOcnnmaH'i» 

Cl> CaMUXl» MOJLO^UXk 

jAnrh 
B% rjia.sn.TL'h cBoero omqa* 

^OJliKHO npil3HaiIIi»CA« Ymo 

OHi> TtoAyHisjL'h xopomee 
BOCiiumaHie* 



XXXVI. PAsroBOPi* 

O xcraBl^ R niimiH* 

Hy! CKopo jLH o6i^> ro- 
moBl» ôy^^emiB? 



I 
( 

1 
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et M ^^ ieber)fi( n»ol^( aitf^ 

€r ^at im ®ttt&ireti fe^t {use^ 

tiotntnctt* 
SeDermattn fd)&Çt iÇtt tpegen 

feliter guten ©itten» 



* . ■ 

* ^ . I 

3* fage blof bie ySRa^x^tiU 
^(t^ fpract) geftnn mttfeittem 

j?ofmeifîer 
€r ifi fel^r iufrieben mijt i$itt« 

9efonber< i(l er feÇr {ttfcieben 

mit fclttcm glcige; 
mit rdttfv ^eft^eiDcnMt/ 
mit jfeinem @(l^orfam« 
Sr if{ jtt aUem fâ^ig* 
Sin folsfameé $inb- 
3c^ îabe i^n aie ^nb gefannt. 

(Sr ifi ffîiten 9Ritr4û(em tveit 

{u&Dtgefemmen* 
3(^ (ernte i^» in ^«êft^a (eti^ 

neti. 
die metben il^n evf{ in ber 

So(ge fentien (evnen^ 
<E( ift fel^v sut etjogen^ 
(E( i(I aiiferjo^en n)0(bfti 
bon feinet^rten jugent) an 



tinter ben ^ngen feine^ à>atevé. 

9}ïan mti§ stfte^^nf ba6 ev fine 

gute (Sciie^ung et^alten ^aU 



npii6aBJiH]nx>c^, accroire, )tif 

*^ne^men. ^ 

noHHinanib, esiimer» fc^^Àett* 
HpaBBi» les moeurs, bie @iu 

ten* 

yciïtxT,, lé progrès, ber gottl 

jang. 
jLacKanie^biiBi&, flatteur» 

fd&mei(<)ell^aft* 
j hsl^3vi pamé^b, le gouverneur, 

bcr ^ofmei(îen 
OCGÔAUBO, à part, (efonbet^. 
npiui^iKanie , la diligence, 

t>tt gleif . 
CKpoMHocmB , la modestie, 

bie Sefcfteibettjelt. . 

cnoeoÔHbifi, capable, f&^ig/ 

tûcbtig. 

coyHeHHKTb, le çon4isciple, 

ber aJîitfc^ûrer. 

yiipe^Hnib, devancer, préve- 
nir, jutjorfommctt. 

Bocniimaàie, l'éducation, bit 
npu3Hami>c>{, avouer, geflei 

^en. 

aiiKHBiH, fendre, )<itt* 
Bociuimamb, élever, etiie|^en« 
Ha^aupanie, l'inspection, bit 

Stufft^t. 
MOAC^oâ, jeune, Jung. 
MO^o;^Ocnib, la jeunesse, bit 

Sugenb.* 

Bnpe^b, dans la suite, in bet 

Solge/ iu{&nftig« 



XXXVI. © e f p r a c^, 
^om (5:JT^n unb îrinfen. 

^unl n^irb bai (Sffen (a(b fer^jmenepb, a présent, nun* 
tig feçn? 



/ 
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Gela* m-'impa tient e. 

Ah ça, garçon! viens ici^ 

Allons» vite! 

Vous êtes bien lent. 

J'aime» que l'on fasse vite. 



Quelle lenteur! 

r 

Vous me faites tort. 

Vous n*avez guères de patien- 
ce. 

Il faut prendre patience» 

Je ne peux pas Icmgtems at* 
tendre^ 

Mon estomac ne veut plus 
attendre^ 

Faites donc couvrir la table. 

Ayez soip, que Vqn nous don- 
ne une nappe et des se^ 
yiette« propres. 

Et dites a la cuisinière, qu'elle 
servç le manger. 

Messieurs! vou^ êtes servi. 

Allons, mettons nous à table^ 

On 8*est déjà mis à tabie« 
On va se metire à table. 

Placez vous là, Monsieur! 

Je suis très bien ici. 

A votre commodité. 

Restez assis. 

iEncore un couvert fci, 

yne cuillère, un couteau, des 
fourchettes* 

Prendrez- vous un verre d^ li- 
queur» 

Je vous remercie^ 

:\hi ^eja h% 



/I,BMxo»iy Tiarb raepiAHÎjr, 
C^yiiiaw Majioii ! no^ii cio^a. 
Crnynaft nocKopte. 
Tm BecbMa HenpoBopeHit»* 
R jiK)6jiTo, Hmoôo» CKopie 
^tjiajiH. 

KaKan HenpoBopHocnii» ! 

Bbi MeHH oÔHifiaeine» 

Bbi Remepn'ijiHBBi. 

Ha^oâHo mepn^Hie HAiimb, 



BpiQxo Moe He ^^OiKn^aeniita 

Bejiiiime .».e cmojLi* HaKpu^ 

^ samb. 

nocMompnme, Hnio6i> ja^JH 

HaMi» cKamepmb u cajir 

ct>emKu Hiàcmun^ 
H cKaiKH K3rxapKi| hjuo&j^ 

no^^aBajta KyinaHiie. 
rocno^a! Kyu£aH>.e y»i.e iiq» 

IIon^eMi», Ci{;2(eM3> 3a cmoji'b^ 

y liai» 3a cmaji-B c^^k. 
3a cmpjLi» ca^;uncji. 

HaBOjiiime inymi» c^cmb, 

cy^pb! 
Mni H 3^tcb xoponio* 
KaKi> BaMi> yro^HO. 
Ciï^Hine* 
Eiu^e npHÔopi» cio^^a! 

AOHïLK.y, BKULKy H HOiKilKlH 



ITpuKa/ti^iinie jih bm piOM« 

Ky BO/\KM? • 

Bjiaro,fl,apcrnByio. 



^bïtt ^uftQixtn ! {ommt ^a^tx. 

3^t fcçb fcÇr langfûm* 

2[d^ ma^ . gevve; ba6 maa ge^ 

fcbtbinO matij^^ 
3^4) iicbe bie eSefr^mlnti^reU. 
SBaê fût eine {ansfomteit! 

eu beleiMgai mi^f^/ t|im mil 

uitrccftt 
®ie ^ab<ii feint Qebisib. 

3(t> fann til^e lànitx toatUn- 
SRein ^Sta^m miO tiic^t rnarten* 
6e loftt bo<( ben Xiflft becfen 

®otdet btffâv, bail m«n uni ein 

reiit^ Sifc^uK^; unb reine 

©erDiettrn gebe. 
Un» fage bev£&Ain, bâ# fie 

bie Spetfen ann(bte> 
Qîelne J^enen; hai €ffett if{ anf^ 

getvagen. 
Slfo n^oOen miv nn^ jo Sifc^e 

fe$en. 
SRon fi$t f4on bei Xtfc^e* 
^St/an n^itb f!db S^tïd) bei îifc{)e 

fe|«ti. 
SRe^men ®ie bott ipiag/ mein 

S}ttx* 
3* fifte Jlet feÇr gut* 
tftatft 3f rec S^quemlic^felt 
9&(eiben 6ie ftgen* 
6ebt M(b ein ^titd ^it^^u 
îojfel/ aRcffet unb ®abet 

SBoKen @ie ein 6cf|â(4en trini 

fen. 
3* banfe 3^nen. 
3(^ ^Àbe fd)cn gctvunfen. 
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Hemepn^Hié, Pimpatiencet bic 
Ungebuib* 

uM^mB mepnisHiet avoir pa- 
tience, ^ebulb ^abeti» 
MdJioH, cardon, 3^^^^/ ^^f^ 

noirtet. ^ ' 

itpoBopHBift, vite^ prompty 

(»urtu)f gefd^minb. 

npoBopcniço^ ta vitesse, bit 

j^urtisffil. 
HenpoBopeHo», lent, langfam» 
KOCH^mb, M^inKanu», tarder» 

ihttnf çeribsern. 

jnnxQDinb, la leanear, bit 

tansfmttit. 

oôiA^iiahj offenser, beleibigett* 
iienpaBBiâ, injuste, unïtif^U 
Be^irns, faire, (a(fen. 
HaK|»BiBamB, couvrir, becfen* 
nocniapami>CH , avoir soin, 

©orge ttoietit htftxgfn. 

^ncmBift, net, propre, fein/ 

reinlicï). 

CKamepiiiB, la nappe , ^| 

îif*M* 
naromouHiilB, acçomoâer, atM 

(tcbten. 

npnHeceHBifi, port^, aervi» 

gebracbt/ at^f^etfâgeii. 

ca^iiiUBCii, (^asseoir, ^(^ fe# 

Çen* 

MicHio, la place, ber ^lûft# 

bie 6teiie. 

noKO&Hocrab , y^ô6H(!)cmB, 
la commodité, bje S^eouemi 

licbfeit. 

npHÔopTb, le couvert, ^a^ &tf 

bed. 
cioAa, ici. ]^etl^ev« 
TnaM'B,'là, bort 
DioMKa, cmaKaiii», un verra, 

ein ed^hl^m, ein @ia<^ 



r 
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Souhaitez voué dû jàmbdn? 
Je commencerai par la aoupe. 

C'est de la soupe aux choux. 
Mettez-f du poivre. 
Le met est trop salé. 
Coupes > s'il vous plaît, le 

bouilli» 
Le bouilli est bien tendre. 
Aimez- vous le gras^ 
Voilà du gras et du maigre. 
Ce met ne Vous conviendra 

pas- 
Cela ne, lui fera point de mal. 



Faites rincer Ces verres , . ces 
gobelets. 

Mettez de l'huile d'olive dans 
cette caraffe. 

Le vinaigre est- il fort. 

Il n'y a point de sel d^naf là 
salière^ 

La croûte de cp pain est 
brûlée. 

Que voulez - vous Ivoire ? 

Du vin rouge« 

Pu vin blanc. 

Du vin 4e Hbin« 

De hongrie^ 

De bourgogne» 

J^ boirai bien un v^rre de 
vin blanc* 

J'aime mieux un verre de pe- 
tite bière, ou d'e^u. 

Allez chercher de Peau fraiche 

ypila des perdrix, qui ont bon- 
ne mise* 
Jl^ sont fort bien rôtis» 

Aussi la sat^qe est excellente» 



HsBOjuime aie isut BçmHHiauu? 

dmo u;n. 

noAoaKume nepuçy. 
KymaHbe nepecojieHa. 
Hap'b^bme^noH^ajLyunie» ro* 

ToB/iAKHa OHeHb MHFKa* 
OxomHHKU xm lSblfi,0 JfiHpyt 

Bomi» iiiiipi^ u jiK)6oBHHâ. 
3ino KymaHbe • fyASi meôÀ 

Hea^^opoBO. 
3ino eMy He c^^Aaemi^ 

Bpe^a» . ' 
H^mi>, HHHero. 

Bejiunie BBinojiocKatai 

pioMKU, cmaKaHBi. 
Hajieôrae ^epeB^HHaro Ma^» 

cjipi m» cen rpa^viun,^ 
Kpi^riCKi» jtvi yKCycTb? 

COJIH piin% Bl» COJLOHKÏ* * 

KopKa, y dmaro x;iè6a no- 

^ero yro^Hp Ba»«^ Biiinimib^ 

BuHa KpacHaro* 

Bi^aro» 

PeÔHBeHHy. 

BenrepcKarov 

pyproHCKaro, 

R BunBK) pioMKy ô^arp* 

R jijHme iTtioôjixo cmaRaHi^ 

nojinuBa h^h bo^bi; 
IIo^^, npuHecu CB^iKoâ bo? 

Bomi> pHÔ^HKH, KomopLie 
KaHïiyniCH xopomu» 

Ohh oHeHb xopoiuo U3ifi£^«* 
peHBi, 

TaKHte H coycii npe^pao» 






t5tlkitn 6U 64tn(ett» 

^(b totxbt Ui btx @ii|>pe an» 

(ti if{ eine Jfel^lfuppe^ 
Segen.Gie ^ffffer.Dateitt. 
î^ie @peife ifF (tt fel^r 8tfal$ett* 

t)»m 9tin0fleifc(>^ 
t>ai 9îin0fleif<j^ ijt fel^y mûrbe. 
îfefcen eie fettt«. 
<^ifv if{ Settfé utiD SRagere^. 
S:)iefe (Speife iR biv tik^tsut? 
" . . * 

■ 

Men ®ie biefe etâfer aué^ 

fpûfeii 
eie§et 33aumM in biefe ^ara^ 
' Dine. 

Sft ber €gljj flarf? 
€é ift Uin @ali im @4(ifaf . 

IDie Siinbe twn biefm 9vôbe iji 

t>eti»raiinU 
SBaj rn^aen 9U ttinfen? 
Rot^t? SSBeitt. 
«Beif ev SSetot 
SXein Sfin« 
tlngorifd^et SGBcirit 
SISurgttii&ar S^eitf. 
IJc^ mevbe ein @(a< meififm 

Uinffit^ 
3<^ Iritrfe Heber eln ®Ia< J&olb^ 

bier oDer aB<i(fev« 

Sbiefe Steb^&tiev fe^en gttt au^* 
Çie ftnb fe^c gttt gebraten- 
^u^ i\t eauce i^ t^ortcefflicl». 
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OKopoin», le jambon, bdC 
©c^infetu 

cyiriH ia soupe, bie €Suppe« 
nepei:^!», le poivre, be( ÇPfef^ 

fer. 
BCBinamb, 'mettre, auff!reuett* 
ne.pecojiilmB, saler trop, ùbtXf 

piaarab, trancher, fc^tlfiOeil* 
yroAHQv agréable, gefâÙg* 
rOBH^iAHa, le boailii, bftti 

Siinbflelf*» 

MiirHiiï* tendre, tttârbe. 
.^wpTb, le graô, iai ^Ctt 
HO&JdipHBm, maigre, mag^* 
KymaHKe, le met, bic ffipcifc* 
HeBpe^H£iH, innuisible, ttitl 

fc6âoll<«y» 

BBinojiocKanLb, rincer # aui^ 
fp&Unt 

jiHraB, ver««r, gUgem 
^\epeBHHHQe Macjio , Thuilé^ 
d'oHv-e, Dafi ^aumh^U 

KpknKiiky fort, flarf. 
cojiOHKa, la salière, ba^ <Sa({^ 

fa§. 
Kopa, KopKa, la croûte, bit 
'SXlnbe. 

niimb, boire, trinfett. 
BHHo,^ le rin, bcr ® ein^ 
6'ÈJiOiT, blanc, t9et0. 

jiynme, mieux, Ueber* 
nHBO, la bière, baè 95ie^ 
Bo^ia, IJeau, baé Çffiaffer. 

CB^ifiiH, frais, fcifd). 

nmmii aa HiMi|, aller quérir» 

^Olf n, ^ 

KyponamKa, un perdrix, f|t| 

^ebbu^R. 
npenafli^H^iâ, excellent, t>OU 



.-i 



Servez-en k ces damei* 

Voila de. la ealade. 

Des bè-teraveSi ^ 

Des cornichons ati vinaigre. 

Des concombres» ' 

Ouvrez ce pnté. 

Présentez cela à ces Messieurs. 



Découpez ce chapon. 

Mon couteau n*est pas bon à 

cela. » ' 

Ne touchez rien que «de la 

fourchette. 
lé découperai ces cailles. 

Aimez-vou« les végétaux? 

Les espinards» 

L'oseiile. 

Les choufleurs^ ' 

Les carottes. 

Les navets^ 

Les haricots. ; 

Les pommes de terre. 

Donnez - nous des assiettes 

propres. 
Versez -nou« à boire. 
Monsieur, j'ai l'honneur de 

boire à votre santé. 

Point de complimens. 
' Il n'est plus d'usage» die^ boire 
à la santé à table» 

♦ y 

I _ • 

Quel rôti aimez-vôug mieux? 

Mon rôti favori c'est le lièvre» 

Le mien, c'est la dinde* 

L*alioyau» 

Le gîgo^ 

Des canards sauvages» 

Une oie grasse. 



Bom'k caAami» . 

CBeKJia. 

Oryp^tHKH »b yucyci. 

OrypiÇbi. 

PaapH^Hv&nie ceft ntapoviù 

Ilo^ajinie 9nio chmi* rocno- 

AaMOb. 
PaBjiOHnvime cero Ran^yna» 
Maâ HOH!iiiKi> K'k'aniOMy He 

ro^enai. 
He raporafime HH^ero xiHa- 

^e KaK'lb BIMlKOIO. 

a paap'liK.y ciu Kypoiiani- 

•KH» 

Afoôfltme jut bm sejtei»? 

UlniiHarai». 

I^B'^niHyio Kaïiyciny. 

MopKOBl»» 

Ptny. 
TypMBi^tie 6o6m. 

Janine HaMi» HiicmMJï ma^- 

pejiB.li. 
Hajieiime naMtb nimrB* 
Tocy^aps movi^ ji hm^k> 

HecniB numb aa same 

Beai» i^peMOHin, cy^i^apB! 
Hmh^ y.»ie He MO^^a . aa 
cmojioMi» nsimi* a^poBbe. 

KaKoe j-^apeKoe bbi jiy^mie , 

jtioôsiine? 
Moe jiioÔMMoe H^apKoe 

aaeip». 
A Moe» iiR^iâKa. 
^njteuHoe» 
BâpaHbR Hora# 
finjuiK ymiiM. 
^ipiràii rjcBiHH. 



^ 



T-. 



4i'Ht iiï éûlaté , 

pleine @utlftt itt €f{îg* 
©cfaljenf @iitfcn. , 
5)erfet ôiefc ^aflcte auf. 

SevUgen ®ie biefen ^ai^auti* 
^tin aSeffet taast^ tii^t Oa)tt. 

ait. 
3(t tt>tï&e Me .i&afelÇûÇner |er 

legen. 
jSifSen ®ie srdnel? 
iS^inatf 
6auecampfer* 

@e(bc fRûbeité 

Sîûbetu 

ilurfifc^e S5o|^nett* 

^artojfcltt. 

@ebt uni teine îeSer^ 

®c()fnfet ju triofen ein'. 
gRein Sptxx, Icfr ^abr bie dixtf 
auf âl^t SBo^lfeçri iu Irinfem 

■ 

Veille jfomplimentf* 

€é itî nic^t m^l^r SKobê, . ®e* 

funDl^eit bei îifd^e (u ttlti« 

fett. 
fSaij f&r eineti S&cafen ef{en 

©le lieber? 
SKein Uebf{ec ^tateti ifl eUi 

J&afe. 
£)e^ meinige iff fin Xalfutu 
(gin SvinOerbratent 
Sine J^ammelfeiile. 
mu>i «ttten, ^ 

eine fette @an«^ 
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Haî(:%aABiBainB, servir, ty^tUê 

ynorapeôJiamB, se servir, ||(|^ 
bcDicnen* 

cojienmviy sale, gefal^en* 

oiTiKpianib,. découvrir, anfbe^ 

den. 
paaptaamB, trancher, tlecou- 

per, jetlege». 
noTvaRamB, donner, )tttei<^en/ 

gebcn. ; 

iieroAHMH, qui n'est bon a 
rien, tuitâuslid). 

mpoHymt, toucher, ant&^tttt^ 
BMJiKa, la fourchette, Die &ai 

beU 
KypoTiamKa, la cailie^ tai 

CB-t^aH aejieHB, la légume, 

Sjûttt StàuUt. 
6o6t>, la fève, Dte SBobne» 
ropoxi>, le [Jois, btc irrbfen, 
HrucraBTÔ, net, rcin^ fauber* 
TiajiMBantb, verser, cînfc&enfen* 

nHini>e, le coup, le trait, Oet 

îtunî 

ôwiaroBOjieHÎe, la bienveillan- 
ce, bai ffîo^lmDdcn* 

3;VOp<>Bi>e, la santé, Da0 9Sol^(^ 

feçn, Die ©efunb^eit. 
i^epeMOHin , le cooiplim^nt. 

Die Complimente. 

Mo^t cjii,46Banib, suivre 1^ 

mode, Die 50îoDe mitmadjen. 

no^^i^BïBami., imiter, ^adjt 

mac^en/ naclial^mén. 

?HapKoe, le rôti, Det ^tatetl. 
;K.apHniB, rôtir, broleo* 
sa/èUfiÈf le lièvre, bev. ^df^* 
rycBj^ Poicjj blf ©OUj^^ ' 
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« 

Aimez -TOUS la bière d'Angle- 
terre? 

Non Monsieur, elle est trop 
forte pour moi» 

Elle me cause des maux de 
tète. 

Aimez -vous des petits pois- 
sons? 

Oui, j*en suis grand amateur. 

Pourquoi n'en avez-vous donc 

point mangé? 
On n'a pas touché à ce plat 

de poisson. 
Ces sont des perches, des 

1 goujons. 
C^est un plat de brochets. 
De caipes, d^esturgeon, ' de 

saumon. 
De brème. 
De harengs frais» 
D'écrevisses» 

Apportez donc le dessert. 
Voilà de belles confitures» 

Des confitures sèches^ 

£n souhaitez- vous? 

Je prendrai de ces amandes. 

Des fraises» 

Des framboises^ 

Des raisins» 

Je n'aime pas les fruits. ' 

Ce mets m'a fait du njal.^ 

Jaimé mieux un morceau de 

fromagp. 
De * bon fromage d'Hollande 

ou de Parme» 
Voulons-nous nous lever? 
On va se lever de table. 
Vous aimez à rester à table» 



OxoniRiiKis jiH BM A^ As:^ 

' rjinHCKaro nHBa? 
H^mi», cy^apb) oho ^ifJLX 

MCHH OHeHb Kp^UKO. 

y MeHJi om'h Hero rojiOBa 

ÔOJLKmi»». 

AjoÔJâine jubl bbi pBiôy? 
KaKJKe! k bcaukoh ;^o Hee 

OXOniHlIK'b. 

Aak Hero ^e sut ee hc 

ijiH? 
Ce& pu6u CD BCCMtb ne mpo- 

rajiH? 
3mo pKyHk, nHCKapH« 

m^KH» 

KapnM, ocenipiiHa^ ceMra* 

« 

Cb^sh^îh ce.Xi>^ii. 

PaKii. 

IIo/^aHiûe saKycKir. 

Bomrb xopomee BapeHBe». 



Cyxiiï KOHcbefèmBi» 
npiTKa;Kiime jlh bu cnxi>? 
SI BoabMy MiiH^ajiK). 

SeMJlHHHKW. 

MajuiHBi^ 

BâHorpaAy- 

A ' He oxoTunvan'b ^o tlao- 

3ino KyiuaHBe mk^ ôbijlo 

ape^Ho. 
A jiyHiuç. juoôjUEO Kycoin» 

CBipy. 
XoponiarQ roAAaHACita- 

ro làjiK IlapMCKaro. 
no360j«bnie :iiaM'B,BcmaiaB«' 
Bcmaioni'B K3'B sa cmo^a» 
BBiJjiioÔMme KOHe^HO a^^ji^ 

ro ci(i,z^^niB da cmojiÔMi»» 



I 

9lein/ meitt J&erv ^ 'e ^ if{ mir {u 

(îarf. 
€é t>ecurfa(^t mit Xopfrc^meri 

îiebm ®ie «eine gifc^e? 

jD ïdf icb bit! ein gto^er 8ie(f 

^abet DaDon. 
fffiartim i^aben ®fe tenu nidjt 

hawtx segeffeti? 
Iftati l^at Mefe ®<(i!iiTe( gar 

€^ finD ^atfdltt, 0tûiib(in9e. 

€< m fine ®4iHfe( J^e^e^ 
j(arpfen/ ®(6v/ Sa4>l« 

$Bta(^en. 

Srif(fte J^rtn0è« 

Xttbft. 

ibxinitt Den jRa4tif4* 

£)aé fin& f(t)6ne einsemcc^te 

Sr&d^te. 
Srodene S^Ac^te» 
Seliebt 3|nen ba^on? 
3c^ mev&e ton Oen ffian^elii 

Sott Ont €tO(eeretU 

^imbeeictt. 

SBeintvauben. 

34 UtU bit Stûc^tf ni(t(< 

Sie Cpeife if{ mit âSel befpttt; 

men. 
3€& efe liebet ein et&d Sifu 



Ciit 6tftcC iittfen (odânfeifc^en 

ooev ^amtianiàit. 
aBoOen tvit auffle^tnl 
SRatt mis t^om Xif(6 auffle^tn- 
Sic m&aen getne lange-bd Hf^ 

ftgeti? 
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ArjLHHCKofi, anglois, etlglifc^» 
npuHnHHnii», causer, Dcrutfai 

rojiOBa, la tête, bet ^opf. 
60JIB, la douleur, bet @(^met(t 
pMÔa, le poiaaon, bet ^if^» 
coBceMi> H^nn», point da 

tout, Qax nid^t* • 

ôjLXo^o, le plat, bie Cdi&fftU 
^oinporiiBanii»CH, toucher, atH 

t&i)ren/ httilfyxtn. 

OKyHb, la perche bCt .S5dtW« 
tincKapb, le goujon, bet ©rutlbf 

ceMra, le saumon, bft Idi^im 
jieini>, la brème, bet !5ta(6fei^ 
çeji^b, le hareng, ber J^eritlg^ 
paKi», J'ecrevisse, bet Xxtbi. 
aajKycKH, le dessert, bet SRacÇl 

luio^i», le fruit, bie ^tUi^U 
MiiH^i^âJiB, des amandes, SSoiU 

beitt. -♦ 
cyxiô, sec, (rocfett. 
yro^HBiw, agréable, (elieiig, 

gefâHig. 
onyï» moro, en, bâbott* 
Bi>'eaxapi Bapunib, confire, 

finmac^eri/ eiofoc^en. 

BiiHorpa^HaH KucniB , la 
grappe de raisin, bie SBeim 

traube. 

xy;i,MM, mauvais, Abel/ fd^U^t* 
ctipi,, le fromage, bet Sà^t. 
BcniaBam^, se lever, aitff{l# 

xom^mB, vouloir, tboOetU 
BOjiH, la volonté, bet SBiKe* 
CH^imB, être asdis, flgetU 
AOjiro, longtems, (att^e. 
oxomHO, volontiers, getH* 



Savc«-vou8 bîjn, qu'il est déjà 

trois heures? 
Eh bien! cela. me plait. 



SHaeme jiw, Htno jri^e mpH 

Haca? 
Xopomo! 3rao .z^jiji H^uh 

npiflraHO. . ♦ ^ 



XXXVII. DIALOGUE. 
• Des achats. ' 

Voulez -vous vêmîf avec moi 

aux boutiques? 
Pour faird quelques emplet- 
tes* 
Il y a toutes sortes .de cho-, 
• fies à vendre dans ceUe 

boutique. 
Allons y ; aussi bien j'ai quel 

ques petites emplettes à 

faire. 
Pour moi, je veux m'acheter 

du satin pour une veste^ 
F«ut-ètre aussi du gros de 

tours» 
Pour couvrir un pelisse. 



xxxvir. PAsroBOP*» 

O noKynfmx])* 
He yro^Ho Jivi aaMi» lAnram 

CD MHOIO Bl>. ^<1BKI1? 

4Jiii 3aKynKii H^Komop&ixii^ 

pa3^BIA npo^àHSLB£XA K-^ 

nGH^eMi» ; MH'l H a A o 6 H o 
maKH^e Kyimniïi hÎkoiçq* 

A K xoHy HynjMnifc ceôi 
arajiacy na tiaM^Ji^b* 

MoHiemi» ÔBinib. maJiiiLe H 
rpoAeinypy. . 

Ha. nQiipbiniKy niyÔBi. 



Je veux m'acheter du drafp'Jï xony ceôi KyniiniB ^h* 
anglois pour une chenille. 



•Une pièce de toile^ 

La toile est bien serrée. 

De la toile fort médiocre^ 

l'ai besoin de bas de soie^ 

Si }e pedx trouver un cha- 
peau à mon goût^ 

J*en achèterai un» * 

Voyons d'abord, 

Ce que nous trouverons aux 
boutiques françoises. A 

Tout y est d'une cherté ex- 
orbitante» 

C'est qi^e vous n'aimez pas à 
marchander 



r^HUCKaro cyKHa Ha 

KycoKi> xojipma» 
Xojicrat niKaHi» uacmo* 



O^eHB nocpeAcmBeHHoe nô^ 
jipraHo» 

ËcmBjiH X Mory Ha&mtf 
uijLairy np MoeMy BKycy; 

To KyiuiK). 

IIocMOinpHM'B cnepBa^ 

Hmo. MBi Haâ^eMo» ho 0paH» 
DiyacKiixtb jiaBRaxi». 

TaM* B<^, OHefiB '^oporo. 

IIoraoMy Hraof àï* Hé jik)- 
6iiiiie moproBamBCii. 



brei UJt ifl? 
9?un/ Daj sefiHt mir. 



XXXVIt. @ c f p r a d). 
(Bmaé jU faufen» . 

SBodên ®ie mit mit na(^ Den 

Km einiae ®a(|)en {u iatifem ^ 

3tt biffer S3uOe fitiD aSerj^ant) 
6ac6cn {u t>ev{aufen« 

^ommen ®ie; icft miif boc^ ei^ 
nige XU^idMtm fur mi<^ 
eirïaufen» 

3c| meinerfeiti itfiS 3(ila< {tt 

^ einer ^tflt faufen. 

StrUet^l 4ii4 ®coOttitr. 
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3HaHÎe, le savoir, boé SBiffett. 
CB^ eHie» la connoifisaiïce, 

Doj S8rmu|tfe9tu 



« 



jiaBKa, la boutique, birSPubr.* 

seu^B, une chose, eilte (Éacfrf* 
aaKynmitb, acheter, faiie de» 

emplettes, eiulâtlfetl. 
nOKyima, aaKymia, Tachât, 

l'emplette, ber 6tefa«f* 
6e3;\ijiMi;a, la bag«CeUç, blU 

^Iclnisfeie* 

aTùjLaci>, le satin, bcr 9lt(âj« 
KaMaûjHi, KaMaoABMUKa», une 
veste, une petite vesfe, clll 

Xamifol^ eine SS}(fle« 



)lm efaien ^Ai {h ti^eriie$rni. Imyôa, la pelisse, ber ^e{|. 
^cb mia engUfûb Îu4i |tt tiner noKpB^âaniB, couvrir^ ASm 



^tn\fU faufeiii 

Citt @tûrf Seinmofttb* 

2>te Seinmanb if{ red^t bi<^ i^s 

macbt 
6e^r mittelmâfise Seinmitnb^ 

34 ^e (Sribenc etrAmt>fè tt&^ 

t*i8- / 

SBeiiki i^ efneii Sjixi na^ mei; 

nrm @<faOeti finbi. 

fio {aitfe i<( rineti« 

€rf{ o^oUcH lu^ir fe^em 

3Bû< D»ir iti ben fr4niif{fd^en 

^ ^uben fjnben iperbcn. 

StUeé if{ ba eatfe$H(j(» t^ruer^ 

X)al mac^t/ mei( ®ie ni((t '%txi 
ne bingeiié 



iie^rtt* 

luioiniBufiy compact, bic^t* 
nocpe^cmBeHHMÔjmediocre, 

miitclmâfig» 

meAKOBB^ô, de soî^, feibrti* 

'lyjiKiï, les bas, Ole ©trûmpfe* 

HpaBHmBCA^ JTO^i^J ÔBimBy 

plaire, gefûUett- 
BonepBBix> , premièrement, 

<r|l* 

^pe3BBiHaHHO, extrêmement, 

entfcélii^/j» 

HecjtMxa^BiH, inoui^ Uttcri 
ôeawtpHBTH, excessif, ûéeri 

: mâgr^ ûbertricben. 
,^oporoH, cher, (j^euer. 
^moproBamBC/t, marchan^len 

biDgert/ ^aRbi(n« 
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Et que vous donnez ce qu*on 
demande» 

C'est 8a manière. 

La bonne marchandise est 
toujours plus chère que la 
mauvaise. 

Cette marchandise se ven^ 
bien. 

On "-a acheté toutes les mar- 
chandises» 

Il a beaucoup gagné dans le 
commerce» 

Il agit sans façon» 

C'eat un honnête homme. 

Cette marchandise ne trouve 

plus* d*amateurs. 
Il ny a plus de chalands pour 

cette marchandise, 
La mode en a passée 

* .' • 

Bonne marchandise se' loue 
elle-même» 

Chaque marchand loue ,8a 
marchandise. 

Bonne marchandise, quoique 
payée cher» est toujours 
meilleur marché, que mau- 
vaise marchandise achetée 
k bas prix. 

n faut lais&er gagner quelque 
chose aux marchands» 

Le marchand doit, vivre de 

son profit» 
Cela est juste. J'en conviens. 

Entrons dans cette boutique» 

Qu' est-ce qu*il y a pour votre 

service? 
Voilà de beaux velourSé 



H ^ejne nrao hu aa npa- 

cjinii>. 
Ero rnaKoe CBO&cmBO» 
Xopomoii mosapi» Bcer^^a 

^opo;K.i H^Mi> xy^oâ. 

c)môini> moBapi» paaxd^m- 

CR xopomo,i, 
ToBapBi BC^ paaRynujut^ 

%<' 
Ob% MHoro vhwtrpajo» onrh 

iiiopry. 
Onii nocniynaerai> npocmot 
Oui> HejiOB^iii» /^oôpoâ. 

Ha ce& moBapB H^nn» 6o« 

jiie oxomHHKOBi>» 
Ha dmômob moBapi» ràmi»' 

KynEça. 
3mo BBimjLO xiai» ynompe* 

ÔJieHÎH. ♦ 

XopomoH moBap^ caMi> no^ 

ceôi Bis^sapp». 
BcAKoâ npo/vaBetp> cbq& 

moBapB XB4Jiunii>. 
Xopomie moBapia, ec^if aa 

HHXi» ;^opo;K.e aanAa* 

miiinB, BM^ymi» ropa34,o 

;i|,6iiieBjii» uem,ejLiii xy^oÂ 

moBapi», KomopBi& ^eine- 

bo nyixAêHa^. 
Ha;!^o6Ho, nmcÔBi Rym^ 

hm^jlh .KaKOik HiiôyAB 6a-> 

pBIUI'b. 

Kynuy «2^oa;|kho kminB . 6a- 

pbuuaMK. 
3mo cnpaBe^HBOy k Kb 

moMi» corAdcewhi» 
Bo]g(^esiiir Kh dmy jiaBRy^ 

^rao BaM^ yrOAHO? 



I w« «■-■ 



Mit ■■*■!•■ 



/ 



Utib âffeé geSett/ n»a< man fot^ 

Dert 
$é i(? f?lnf 3Jrt fo. 
£)ie gutc SHBaarc ifl affejeit 

t^eurer, jxli Die fc^Uc^te* 

©icfe Sffiaaré ge^t guf ab* 

, SJîan Çat Die Çffiaarctt attc \>txi 

fttUft. 

€t ^at fe^ t>iel mit Oem ^am 

Oel getDcunen. 
€c ^anOelt auftic^^tig. 
€r ifl ein bratjer SRann. 

©tefc 5Baate firiDet felnen ÎUhi 

€« fîu6 feine ^dufer {u biefw 

6ie if{ aué Dei: SJîoDe gefom^ 

Sute ffîaate hht ftc6 felber. 

3e&et ^Rr$mcr fobt feine ®aare. 

®u(e ^aatff .tt^erin fie auc^ 

. t^euer beia^It mttb^ tfl im^ 

mec . too^lfeiler/ ûtô f(||(e(|^te 

%Mttf W man mo^tfeil 

laufn 

t 

^an mu6 ben j(auf(ettten tU 
toai gen^innen (affen^ 

i^tx ^anfmann mu§ t)om^ ®ei 

n»innfi leben. 
£)a« i(i billig^ baj d^flepe i4 

g^ïn» 
8afen ®ie une in biefe S5ttt)e 

fle^en» 
sajai (î/Çt {u 3^ren £)len(hn? 

®ie l^aben Oa fc^&nen 6ammet* 



^aniB, donner, geben. 
mpeôpBaHiej la prétention. 
Die §oc&erung. 

niOBapi» , une marchandise^ 

Die saîaare. ' 

aacjiyra, le mérite, t>tX SejPI 

Dicnfî* 
ôapBini'b) le profit, btX ®€t 

minnfî» 

cnpaBe^jiHBOcnib ; réquîté. 

Die 5)iai9ïeit .; 

HncraocepAe^ie, la sincérité. 

Die 2lufi;ict)tigfcit 
o6pa3i>, cnocoôi», la manière. 
Die 9lr(, Die SBeife» 

xoporaiif, bon, ^^xt 
Bcer^, toujours, adejelt 
npdcjnBiô, simple, fj^lei^f» 
npo^asaniB, vendre, Derfaiti 

fen* 

BBmrparab, gagner, geminnen^ 

t)ecDiênen» 

HCKpeHHiâ, sincère, auftiéi 

HecmHbiw, honnête, bratJ. 
nOKyniHHK,!», Tacheteur, Dei 

muftx. 

XBajinmb, louer, jfoben» 
jiaBo^HJHK'b', le mercier, t>$f 

Xxàmtx^ 

Hmo HHÔyXi»» quelque chose, 

6apBmii>, le profit, Det Stminn. 

cnpaBe^VtiiBO, justement, bl(l 

Mf biaigermapem 

côrjiamarabCH, s'accorder, ^Uf 

gefiel^en, Abereinfommen* 

ôapxam'b , le velours , Det 

©ammt. 

Kynei;i. , le marchand, Det 

^aufmanm 

ycAjrA, U^er^îce, betîJlettff. 



12 
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A cèmbien Tarchine c(e ce 

satin bleu? 
Il est a deux toublèd et demi. 

Et te velours? 

A six roubles l'arChine. 

C*c8t trop fcher» 

Dites-iuoi le plus juste prix, 

« 
C*cst le plus juste prîx^ - 
Cëiâ il*ëst pas trop cher. 
Si je vous en donne autant. 

Qu'en pehsesè-vouè? ^ 
S'il în*étoit possible de le 
vchdre à Un tel |irix, 

le ne march^inderois pas aus- 
si longtems« 
Une marchandise bien chèr<e. 
Chaque, cho^e a son prix. 

C'est du grîs eendré« 

La couleur me plait infini- 
ment* 
C'est la couleur a la mode. 

SuiiTe la mode« 

S'habiller à la mode. 

C'est la mode. 

J'ài envie de m'en faire un 

habit. 
Prenez de ce satin bleu pour 

. la doublure. 
Avec une veste brodée en or. 

Il vous ira bien. 

C^la dépend de l'ahiateùn 
G^est purement le goût. 
Je vou8< dois encore. 
Je votti» payerai. 



/ 



IIo^eMJ^ at^mnHif cvutnvo 

arajiacy? 
ÂpmuHi» cmôtim'b ^ba py^ 

6a.ii c% nojiuiviHoiOf 
A ceô ôapxara'b? / 

CaMaii KpanHAA' x^^na 

iuecmb pyôjieâ» 
Hecxo,.VH4a uç^Ha* 

CKaHiKine Mat noc^t^Hjoio» 

KpaHHK)K> i;iuy. 
3mo BcmHHHaH i^ina* 
I^'l^na oHCHb cxo;vHaH. 
EcMi Ji BaMi» cmojiiiKO 

/^aM-B. 
KaKi» BaMQb K^anaemcH? 
Emejiù 6bi mh^ 6£Ulo cxo^* 

HO om^amb aa mdKyK> 

^4Hy, 
To 6bi h ne cmaji% Bcnoro 

radprôBaîitbCH. 
4oporoH moBaprb. 

cbçio uiiiy. » 

I(Binii> d[enejLi^H£ifi* 

d]Tiomi> nB^mii mhI fièc&« 
Ma HpafiHracH. 

Mo^i c^i,40BaniB« 
IIo Mo^i o^isaiUBCir» 
TaKT» MO^a.Be^£imi>. 
XoM[emca mh^ 1131» xero 

Hjiambe c^ijiami>; 
BosbMHme cero cif Hiiro ain» 

jiacy Ha no^Kjia^Ky. 
Aab KaMaojtâ uiumarb aojio* 

nroMi». 

dmo K% BaM3» ztpHcma* 
Hemi>* 

CMômpjT no oxoniHniiy, 
0,.i,Ha raojibko oxoma. 

R BaMi> aauaaHfy. 
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cnHifi, bleu, Uam 
L^tna, lé prix, Der ^uH* 
Hecxo^HBifi, inju6te, uubfOtjf. 
HecjLJuxaHHBiiiy inoui^ iinetî 

Utt. 
nocjii^HÎH, le dernier^ bet 

cxo^HaH ij^èHa^ un, prix rài- 
sonnable, eiti Ui^Hditt (gu^ 

ter) ^ttit. 

npaBeAHo, juste, bJBfg. 
KasanibCH,' seiTibler, DÛn^ett* 
npo^BanxL» vendre, Derfoul 

fen. 
uçtHa, la valéui', le prix, btt 

SBert^ 

BMraoprOBaniB, rabattre du 

prix, abotngen/ abi^anbelti- 

i^imi>, la couleur, bie ^âtbti 
MO^^a, la mode, bie SRobe, 
ynompeôiiineAbHBiH, d'ussl* 

ge, gtitàudblid^. 
nOApa;«.ainjb Mo;^i,- suivre U 

mode, eine SKdOe mitmac()etti 

o;i,èBaniB, habiller, fUiben^ 
MHi xoHemcH, j'ai envie» 

HpaBHmbÇH, agrçer, plaire, iti 

iipHcniaHeiiii>, cela sera bien, 

eé n>irb tbo^l (ajfén* 

oxoma, l'amour, bie iUb^abtt 

' tti. 

no^KjiaAKà, la doublure^ ï>Ciê 

Uiiteïfutter» 
ummBiâ 30jiOTnoM'i>, brodé 

eu or, golbgefflrfe* 
cxo/^cjUBOBamb, s'assortir, fi^ 

^é tt>itb 3&nett nic|t &(e( fie^l {ufamitien f(^i(fen* 

Çen* UOwirob, la dette^ ^ie (Scftulb* 

€« fommt auf Un îitb^abtx oin. it^aniMmb, payer, ja(Hen» 



fffile (^euei? bie iUtfc^ine toti'bie^ 

fem biouen îlrlaô? 
3n)ei unb dnen ^alben THubel. 

Unb ber ®ûmmt? 

ecd)6 SSnbel. 

(Sin unbiUijjeç ÇteW* 

®â9en ®ie mlr ben gettaueften 

î)aé if{ be( genauefie ^reiJ* 
!Daj ifl nid^t ju tbeuev. 
SBenn i<^ ^^tiîn fo t>iel gebe. 

SSenn ict) eé fàc be^i f)(ei0 ber^ 
faufen fbwnte, ' 

Go n>&rbe ic^ fc (ans^ tii4>t 

^anbelm 
&nt tbeure 1{B(:iare. 
^eOe ®û(^e "fyat i^ttn aSertj^. 

2>ie garbe ift afc^stau« 

®ie sef&Oit miv ongemeim 

33aé ift je«t &ie SKobefarbe. 

€tne 3Kobé mifmtic^eti. 
®ic^ na4) ber 3);obe fleibem 
$0 ifl bie gRobe fç. 
3c^ ^ûbe Suf{/ m;r babon ein 

jfletb maéjtn ju (affen 
^e^men 6ie bon biefem blauen 

Mai jum Unterfutter. 
SRlC dnev flolbgefiicften SEBefle* 



î)aé if{ eine bloge Siebbaberet 
fc^ bin noct) iu '^xtt <â(^ulO 
[^ miB 3^nen beid^len^ 



oôaaaHHOcmb, Tobli^ation^ bi^ 

aSerbinblic^feit. 
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Voila un bîllet de banque de 
cent roubles. 

Rendez-moi ce qui m'en re- 
vient. 

Avez -vous des manchettes à 
vendre? 

J'ai des dentelles» si vous en 
souhaitez. 

En voici de superbes. 

N*en auriez- vous pas de plus 

belles ? 
On ne peut pas désirer de 

plus belles^ 
Elles me ne plaisent pas. 
J'en trouverai peut-être ail- 

leurs^ 

Comme il vous plaira. 

Vous en êtes le maître* 

Je laisse cela à votre volonté. 

J'essayerai. 

Permettez -vous, que j'envoie 
votre laquais? 

Envoyez^moi un domestique* 

Pour m'acheter du papier de 
poste. 

Du papier à écrire. 

Du papier royaU 

En voilà, M^onsieur, à tran- 
che dorée, . ^ 

Ce papier ne vaut rien, il 
perce. 

En voici d'autre. 

Celui-ci est bon» 

Et de la ciré à cacheter, en 
souhaitez - vous? 

Fort bien > donnez m'en un 
bâton ou deux» 

En voilà de la meilleure qua- 
lité. 

Elle me revient à moi-mêm^e 
six roubles la livre. 



Bomi» crao pyÔJieBaK ac- 
curHaniH* 

EcîTiBjiH y sacB MaHH^ejniit 

npo^aHiHBiH ? 
y MeHH ecjuh KpyjRCBa, enae^ 

xw. BaMa> yro^HO, _ 

Bomi» cy^apb, csLfàJbiR npe- 

Himi» Aw y nacb no jiy^- 

ine? 
He jitsH TSiejiamh ^y^me 

9mnxi>» 
Ont MHt Hé Kaikyracjit 
Mô^émi» 6ï>iinjb, nmo h B-k 

/i,pyi:*OMi> Mtcmt Jiy^iœe 

HaM^y* 
KaKt H3BOjiHme. 
Bjiacrab Baïua*. 
Om^io BaMi> Ha nponaBajn»» 
R nonBimaiocjE»» 
no.3BOjibnie noc^ami» saine- 

ro cjiyry. 
npumjiu MHt Majiaro. 
K^ynErnib mhè noHmOBO& 

ôyMariï. 
ByMara nniqaH. 
AjieKcaH^^pificKaH* 
Bojni» cy^apb, cb noaoAO- 

HCHbiMT» oôpiaoMi»* 
3ma 6y;M[ara ne ro^mc^; 

oHa nparae^iaeini». 
Romi> ^pyraii. 
3 ma xopoina. 
Cypryny ne npHKa7K.Bme 

JIH? 

O'ieHb xopomio, ;z^aânie o^ny 

najio^Ky, hjih ^i^ 
Bom^b jiyHmiô, 

Omb o6x:ô.3,iiincji mh% caMO- 
My no mecnijx pyÇjieH sa 
^^yami». 



/ 



^Ut Ifï fittf ^irttco?3lffÎ9ttûtioti 

Don ^unDcrt Dîubeln^ 
@cben 6ie mi¥ hai ûbdge |^er$ 

^abcïi®ie auc^ ^{{((nfc^effen {u 

Derfaufcn ? 
3c( ^<(^e @pi6em n>entt @ie be^ 

* 

J^aben @ie feint/ tie fc^&ner 

3)7an fann fte gat nic^t fc^6net 

mûnfc^en» 
JDiefe gefaOen mit nic(^t 
Sieflei^t n»frDe ict) anDemivté 

n)el(<^e finbem 

SBle @U beliebett» 

(Se (îe^t gi^nen fret, 

3* ùberlaffe ti 3^teï SBlOfûÇr* 

3* toill t)ctfiicl)en. 

€t(attben ®it, bag J(( 3^ten 

SeDlentcn fcblde? 
Gc^icfe mi( einen ^ttitnUn ^a» 
aSir Çoflpapicv ju taufcn. ^ 

(Scôrelbpapler. 

SRojalpapiet. 

J^Uv ifi einigej mit bersolbetem 

©t^nltte* 
S)ieé papier taugt tiic^t/ eé 

ft^Iâ^t. burc^* 
^ier if{ anOereé^ 
Dieé if{ 9ut 
Sefe^ien 6ie autb ©i^geSadE? 

&ept tt>o^(f gebeti @ie miv ein 

obet jmei @tanget|. 
J^ier $Aben ®ie Don bet beflen 

Sorte. 
£)û6 ^futtb fommt tnit felbfî 

fecftè SîubeU 
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ocnramoKi», le reste, f)ai VUf 
brige, . 

c^aBamB, rendre, (crauégeben* 
BOaspamuniB, rendre, resti- 
tuer, jurûcfàeben. 
MauH^emBi, les manchettes, 

bif ^anrc^êtten. 

npo^asaniB, vendre, Detfatll 

fen. 
Kpy;«.eBa, les dentelles, bic 

@pi|en» 
npeKpaCHBiH, superbe, ibtU 

no MoeMy iKejiamK), à moa 

gré, na(b meinem SSiunfcÇ* 

HpaBMniBCii, yro^i^y ÔBiniB^ 

plaire, gcfaOen/ be^ûgen* 

BTï ^pyrOMTa M^cm^, ailleurs, 

anbem&rté. 

iiaaBO^HinB, permettre, ttl<kUi 
bfn* 

ocnraBiaraB na hbio bojiio, 
laisser la liberté, fteifleOen* 

BOA«, nponsBO^eHie, la vo- 
lonté, bie matà^u 

nonBiinanTBCJi, essayer, t)èw 

iudben, ptobiecen. 

onBimi», Tessai, itt ^ttfutif* 
nocjianiB, envoyer, fc^iffèn. 
ôyMara, le papier, Dai f^apier. 
noao^oieHMH, doré, tetgoU 

ro^wniBCH, valoir, taugett. 
Hero^^HBiii, qui n'est bon k 

rien, untauglic^» 

npomeKaniB, percer, bUtC^I 

fc^fûgcn." 

cypryH'h, la^ cire k cacheter, 

t>ai ©iejeOorfv 
na^Ka, le bâton, bie Stange. 

raMBiH jiy^miâ^ excellent^ 

Daé Ufit. 
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Ajoutez -y un paquet de plu- 
mes d'Hollaude^ 

Antoine! portez tout cela dans 
la voiture^ 

Passez en m^iue tems chez 
mon cordonnier^ 

Qu'il me fasse au plut vite, 

» 

Quelques paires de souliers 

Et une paire de bottes an- 

glaires. 
Mais ne vous arrêtez nulle 

p^rt^ 

Retouri^ez s|u plus vite. 

Attendes ici jusqu'à' ce que 

je retourne. 
Je serai de retour dans la 

minute^ / ' 
Vptre boutique est bien garnie. 

(Comme cela , passablement. 
Messieurs. 

Donnez -vous la peine d'ap- 
procher. 

Peut-être vous plaira -t -il de 
choisir quelqu'autte chose« 

Des boucles y des chaînes de 
montre avec dea berloques 
et des cachets^ 

Des vestes de sole tricotées» 

Des chapeaux plumasses. 
De la mousseline fiiie. 
De la gaze, des éventails. 
Des parasols çt dçs parapli^ies. 

Des boucîça dV>reille$^ des» 

bagues/ 
Enfin toutes sortes de bijou- 

tene. 
Four aujocird'hui, c'est trop 

tarq» 



Ilojio.'Kinne tm,e ny^oK.^ 
rojuiaH^CKMxi» nepseso». 

AHmoifb! oniHecu Bce ciê' 
BT> Kapemy* 

Saisit maKH^e k3> MoeMy; 
6â iiiMauiHiiKy 9 

^moÔl» OH'l> MHt nocKOpii^ 

c^ijiaji'b, 
R'kcKQjihjao nap% 6ai9Ma* 

M napy canoroB'b «31» Ah- 
. rjiMHCKaro'moBapy» 
Ho HHr^i HO M^xnKaH. 

BoaspamucH KaKi» mqjikh^ 

CKopte* 
Uo^oiK^vi 3;^icB,- noKa m 

Ha3a;^'3> 6y^y* ^ . 

H. HTbMWHyniy ouHJUhs^hch 

6yAy. 

B'h «^làBKÏ Bameâ MHoro 

raoBapy^ 
4a, rbcy/^apH mqu> xm- 

nc^Kajiyiirae , no;\OHAHnie 

no ÔJLHH^e. 
Moiïiem'b phiTnb BaMi> en^ei 

Hmo nmôyA^ iroKa.'«ieincH. 
irpHiRKH, HacoBBiH i^inon- 
• KHCTb ne^alTiKaMU n ci» 

npoHUMii nimy^KaMH* 
6H3aHbi[Q uie.;iiiOBMe KaMao- 

IIIjiiiiiM CTb njLioMaiKaMH* < 

ToHKaJÏ KHCeH. 

Cp^epibC BiepBi. 
no^çojiHe^HUKn u nap^uiAK. 

CeprH, nepçioiHUEi. 

Çjio60Mi> CRaaaniB^ bchrIji 

HapB;^£i« 
Cero A^x ji^^n Kac> o^e^ii 

II03ARO* 
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tegen €le <in ®nr.b ^oflânbbinj'^HOK'b, un paquet, ettt SSiinb. 

fde §eDrrn b^i. 'npnôaBiinih, ajouter, Oa{uU# 

lltiton, UùQt Da^ adeé nûc() gcn, beilegen^ 

Dcm SBa^eu* Hecmn, oniHeciiiH, porter, 

ttnD se^t fagieic^ bei meinem totitxagttif dbbringen* 

©cfcufîer/ ôauiMamHHK'b, le cordonnier. 



€inige ^aar @4)u^ 



6am:*iaK'i> , le soulier» Det 
,UnD fin îpaar ©tiefeln t>ott cng^ieanorH, let bottes, bie ®tkf 



flbec |ia(tet cu;^ nirgenbé auf. 

UnD fommt fogUic^ mieDer. 

SBartet ^iet, btô ic^ mUber 

3* »frDf tn fincm Slugeitbltcf 
^ n>iei)er Çlcç fer)». 
^^xe 55tiï)c t(î fel>r gut mit al; 

Icm Dctffl&ciu ^ 
@o {iemtic^/ itiêitie J^emn* 

treten* 

ttwùi anDetee ûué{ufu4)en. 
^c^noOett/ U^rfctten mit ^eclo^ 
àcn utiD ^^tfcbaften* 

,6eibe»t gejhitftc SEeflen. 

/J^ût^e mit %tt>etn. 
geineé ^ejfcltut^. 
gloo gâ*er^ 

éotttienfcbirme tinb SiegeQft^^ii:^ 
me. 

Stins^^ O^tit^hnqu 

Sixtif aSer^atib éorteti ton 

GcDmucf. 
fS&i: Çeute i(t e« ju fp&t« 



feltt, 

KOH^a, le cuir, bùi îtitt. ' 
Mi^\JiHiTlb, /arrêter, f{(j(^ DCïi 

ft^eileni ftc() auf^alten^ 

B03KpaniHniBCii , retourner, 

mieDeçfommen^ {uiûcffe^cen 

,:\o;ivAamhCJï, attendre, abtoat^ 

ten^ ertDartei^. 

CHaô^Minii, fournir, pourvoir, 

tetfe^en. 
ua^iuniHiâ, superflu, ibetfiûf 

§i9* 
.^ocmamo^aïaâ, çufEsant, j^in^ 

npii6jiu.»iaii|bCii, s*ap- 

procher, ({(^ tt&l^erm 
r.biôiipamii , choisir , att^ftt^ 

(l^eUf l9âb(ett« 

irpjiiKKa» U boucle, bie®(Çnab 
le* • ' ^ \ 

i^^noYKa, la petite cbaine, batf 

Jtettcftem 
nenaniB, le cachet, ba^ 9^e(# 

f*aft. 

^uepk, , la gaze, ber Çïon 
omco^He^HnK,!» , napaçp^i 
le parasol, Oet ©onueùfc^lim. 

om^Oiit;VHHKii , n^p^n-w, 1^ 

parapluie^ l>e( 3îe9enf4|lrm. 

cepru, les boucles d'oreilles^ 

bie jOl^rge^ingt. 
yôopHBja çem^i, fle Ja bîjbu* 
terie, \ti @C^mucf. 
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Le tems ne le permet pâs. 
Mais nous reviendrons une 
autre fois. 



XXXVIIL DIALOGUE. 
Du tems et "de la saison* 



Quel tems fait- il? 

Il fait beau tems. Il fait beau« 

Fait-il du 'soleil? ' 

Il fait un beau soleil. 

Le soleil ëtoit superbe en se 

levant* 
Il fait un temps délicieux. 

Il fait un tems doux. 

Il ne fait ni trop cbaud ni 

trop froid* * 
Fait -il clair de lune* 
C'est là nouvelle lune. 
Nous sommes au premier 

quartier. 
C'est la pleine lune. 
La lune est sur son déclin^ 

La lune a un cercle. 

Le temps s'est changé* 

Il fait un temps inconstant 
et variable* 

Il fait du vent* 

Il fait, un grand orage» 

Le vent cesse* 

Le temps se brouille. 

Les nuages sont fort épais* 

Le ciel est entièrement cou- 
vert de nuages» 

11 va pleuvoir* 

Il pleut à verse* 

Il fait de la giboulée. 



BpeMH raoro*He mepHHim». 
Ho MT>i ^pyroii paai» npii- 



XXXVIIL PA3rOBOPTî. 

noro^È H ro4OB0Mi> Bpe« 
Menu. 

KaKOBa noro^a? ^ 
ITpeKpacHaiï noro^î^a* 
CB^miimi> AVI cojiui3,el 
BecbMa HCHaH noro^a. 
CojiHne B3omjio BejiHHe- \ 

cmBeHHO. 
IIpeKpacHiâma^ noro^au 

TuxaH, npi^mnan noro^a* 

i 

Hm raeivio, 'Hh xojio^ho* 

MtCHHHO JlH Ha ABOpi? 

Mtcimi> napo^iâACJi^ 
HepsaH HemBepmb. 

IIOJLHOfi MiCHI^Ti. 

Mtciii;ii S'il ymep6i# 

Okojio Miciïi;a Kpyrb. 
Iloro^a nepeMiHiaAacB* 
HenocmoHHHaii noro^a. , 

BimpeHo. 
CnjLBHaH 6ypH. 
B^mpi> ymnxaenii». 
IlaçMypHO cmaBdBiimcjx^ 
OÔJiaKa OHCHb rycmw. 
Heôo Be3^^ noKpBimo o6A9r 

Kl, ;^o;k^k) ckaohho. 

ClfJlI,HOM ^^Oj-K^^b* 
IIpOJlIlBHOU ^Oi*;^b^ 
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£)te 3elt criaubt ci nld&t; 
noie^erfommen. ^. , 



XXXVIII. ©efprdc^v 
SSom SEBctfer unb ter 3û^rô= 

9Ba« ifl fût SBettfï? 

€é i(l f*in tffiettet? 

©cbcint Die ©oone? 

S:)ie @onne fdbeint xiâ^t fc^&n^ 

£)ie @Dttne i({ ptâd^tig aufge^ 

€é ifi t)DvtveffJ[i(^ ^ttttt, 

<Ei ifl it\\vX>ti, ansetieÇmei 

SEBetter* 
€é if{ nic^t {o mm tirii^ nl((t 

iu fait 
J&xièett »4r aJîottbfcftelttl 
di ift gieuli(ftt. 
<£é ifi r><ki erfie !Bierte(. 

9Bit Çaben SSoIImoRt)* 

SSÎir (inD itt abnei^mcnOem SDîom 

De. 
î)et 3Rottt) ]^at einen ^?of« 
î)aé ffîettev l^at fic^ geinDert. 
€é i({ eiti nnbe|!àni)ise« SBetter. 

€é ifi tPtnDig* 

(Eé ifi ein fiarfet @turm. 

£)e( aSBinD lâgt nac^. 

€é wirt) ttttbe/ • 

aie sffiolfen fînft fcÇr bief.. 

£)e( J^immei ifi gan} mit SBob 

Un bejDgcn. 
(£é noifl tegnen» 
&j rcgttct febc fïarf/ 
€6 ijî ein ipiaetejjen. 



y6opi>, la parure, bet ®c^tttucf* 
onoa^mb, venir tard, f{4 

t)erfpâten*: 

B03BpainHniï>CH, êtH de re- 
tour, wieoetfommen. 
mpeDOBanli», prétendre, QM 

fpw(^en. 



noro^a, le tems, 6aé 5Éettet^ 

bie ÎBlttcrung* 

ro^OBoe *BpeMii, la saisdn, 
bie SûÇréjcin 

HOBi>iH>o^i,i>, le nouvel an, 

baé «eue ^aÇr. 

npeKpaçHMH, beau, fd(}6n« 
CBtmHnib , luire , fc^ieittett/ 
Ie«4itett* 

npeiî3HiHHBm, excellent, DOtl 

tceffli*. 
Be^MKOjiinHBiH, magnifique, 

pv&(6ti9/ anfe()nlic6« 

menÀBiH, chaud, tDatttl* 
raeio.oma, * la chaleur, bie 

SBârme, ^ . 

xo^o^Hbiô, froid, tdXU 
cniy;*ia, î^ojioa'b, le froid, bie 

jiyHHBiH CB^inii, le Hair de 

lune, ber SDîonbfc^ein, boé 
gRonbli^t, bie SKpnbÇeCe. 

nojiHOM'tcAHie, la pleine lune, 

be!^58oDmottb*^ 

HenocTuoiïHHBiH, inconstant, 

mibefi&nbig. 

nepeM^Ha, le changement, bif 

SîecânDcrung*. 

BtrapeHBiM^ ven,lteux, tt^itibig* 
6ypH, l'orage, ber (StUCltt. 
oô^aKaMn noKpBiBambca, se 
couvrir de nuages, fic^ tohU 

fm. 
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Tai eu toute la retse^ 

Je suis mouillé. 
le suis fiercé jusqu'aux os. 
A^ettons-nous à couvert^ 
Cela passera bientôt» 
Voyei6-vou8 l'arc-en^ciel? 
Les nuages se dissipent peu 

à peu» 
Le temps s^éclaircit. . 
Le temps se remet au beau. 
Le soleil reparoit* 
Il fait chaud*. 
Avez- vous chaud? 
J'ai très chaud. 

^ 

Le soleil darde. 

Je suis tout en nage (en eau). 

Ah* qu'il fait chaud* 

Je ne saurai endurer ^a cba-jA He Mory cinepnlsiai»;Kapa« 

leur» I ' 

C'est que nous sommes dans dmo omi> moro^ vmoyKaci» 

la canicule. ! raenepb ï^aHHityjiBi. 

Nous sommets au coeur de Mu bi> cpeA^u:k jiihia* 

•ete. . j 

Le temps se dispose à l'orage» Co6npa6iizc;i rposa» 



ISL me^Li» Bi» speMir caMaro 
npojiuBHaro ^om^K. 

MeH« CMO'«IMJlO. 

Menli Bcero npoMOHHjio. 
CraaHeMi> no^i»' KpoBjiio. 
3mo CKopo npoâ;^eini>« 
CMompiime Ha pa^yry» ., 
TyHH pascieBaxomcji. 

« 
He6o npoacHMBaemi». 
On/inib xopomaa noro^'^a- 
CojLHi;é noKadEiiBaexac;!. 
Tenjio» 

He iKapko jin Baivrb? 
Mat OlieHfe jtvapKO» 
CojiHi^e iR>K.emT>. 
-^ Hpe3BMHaâHo, nom^io. 
AxT,! KaKO. iKapKo! 



Il tonne» Il fait des éclairs. 

Le ciel commence à s'éclair- 

L'orage'^est passé» 
Le soleil se couche avec beau- 
coup d'éclat» 



XXXIX. DIALOGUE. 
De l'automlie et de rhyvcr. 

La moisson e&t faite^ 

Nous nous approclioiis de l'au- 
tomne. 

Il fait sale (de la crQtte, de 
la boue), ; 



rpoMi» rpeMHiHTb; mojlhu 
ÔJLiacinaem'B. 

He6o Kann^iuaeini» . npojic» 

BypH npomjia. 
CojLHi^e npeKpacHo 3aKa- 
mjbiBâemcH. 



i " " r 



xxxrx. PABroBOPii, 

Q6!b pceHH h shmê, 

)KainBa iiOHHH^acB. 
OceHb Hacmynaemife^ 

Fpa^HO, 



\ 






3c^ Un mlttctt im ^laÇtegen 

(Kfommcn. 
3* bln nag gmetDem 

Sfetteii n»ir une itnter* 
€6 it'itO bal&. i)crû6er fepn. 
©oben SU Den Sicgeubogert? 
^ic ÎSoIfcn \ttX^i\\^Xi \\^ nadl) 

iiiîD nacfc^ 
(Es ^citcrt (îcj) auf. 
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T^oiK^B, la pluîe, bw SSegeti»^ 

Tipojin^Hoft AO^A^» ^^ gi- 
boulée, Deï^lagregen. 
MOKpBiiï/humide,; na§/ feu(6(« 
MOKporna, l'humidiie, bie 3làf< 

fc. Ole geu^tlgfcit. 

M11MO9 en passant, I|0(tt6ctf 
pa^yr^» Tarc-en-ciel, ber SRei 

gfubogen. 



Çi? vilcbt tviibfi' fd)6nrf 5Sctteï. pa3AfciHnib, diviser, jmÇeU 



S II* eonne fommt toieber 

igo Ift warm ^ ^ 

^t^ 3bncn warm? ' ^ 

go ttî mit fe^t twicm* 

£)i€ ©cane jîlcft^ 

^ft) fd)wt|c ùbcr unb ûber» 

â*L tt)tc ijl ee fo î>clg! 

3ct) faim bie Jpifie .nl*t ûU0« 

Î)a6 ma*t, »lï ftttb Itt ben 

SBic fûiD mitte;i im Somma* 

Ç6 jie^t €in @e»iftcr auf. 
€5 oonnetn €6^ bUfeU ^ 



î)er J^immcl fângt an (tift auf* 

ju((âten« 
î)et ©tufm Ifl borflber. 
2)lc èonnc je^t fcftèn unte». 



PCXIX. ©cfpric^* 

S6pm ^.crbjl uttt) SBintcr* 

Die (gtnbte ifl borW» 

Sajir naî^en «ne Dcm ^ettHe. 

Çé ifl i^muôig, lofÇlg bWMpen. 



Un. ûbt^elUn. 

BbTHCHuraF,^ ëclaSrcîr, aufl^fi^ 

tern, aufflâcen. aufÇeOen. 

npoiicxo^nmi», provenir, j^evi 

Dorfommcn» 

ro.iKi^e, le soleil, blc (Sonne* 
BoaxoH^^eHÎe co^Huça, le le- 
ver du soleil , bev @onnem 
aufgang, ,^ 

ropaniii, iKapKiH, chauq, 

matmr ^ei§t 

nomiïniJb, suer, suinter, fc^tpi^ 

liorai», la sueur, beJt Cc^Wfif. 
iiiepntrab, endurer, UibCH^ 

ecttagen/ au^^aiten* 

necbM AHH> KaHHKTJiM, les 
jours caniculaires, bic J^unb jf 

rpoaa, uii orage, baj %fXù\Xi^ 
rpoM^ le tonnère, b« Scni 

ne». 

mojihIh, rpoMOBaH* cmp^at 

ia foudre/ beï S&H6llta|u 



H^amBa, yôiipaHié luto^oBSb) 

la moisson, bie €(nbte* 
npuôjinii^ainbcxy s'app^ochei: 



t - 



*• 



Les jours décroissent, dîmî-j^HH yMentmaiomc^^ 
nuent. 

Les jours sont bien courts. A™ onent KoporaKH.* 

Les soirées sont bien longues. BeHepa o^eHb ^ojirH. 

"Les matinées et les spirées ~ 
sont fraîches» 

Il fait un vent froid. 

Il fait un vent de bise. 

Il est tombé une forte rosée 
la nuit passée. 

Il a fait ce matin une forte 
gelée. 

Il neige; il neige à gros flo- 
cons. 

I^ous irons btientot eh trai- 
neau« 

Le tems qs^ frilleux^ 

Il gèle. 

Il lait froid» 

J'ai froid. 

je suis transi dé froid» 

Vous êtes logé bien froid» 



Avez -vous froid? 

j»ai bien froid» 

Les mains et les pieds me 

gèlent, 
je suis gelé» 
je suis excessivement gelé» 

Approchez - vous du feu, du 

poêle. 
Chauffez -vous un peu. 
Moi, je -n'ai pas bougé du 
. coin (de mon feu)» 
Gele-t-il? A-t-il gelée? 

Oui, la rivière est glacée» 

Il gcle. 

Il fait glissant. 

Il fait du verglas» 

Le chemin est très glissant» 

Il y a de la glace» ' 

Il fait un grand froid» 



IIo yrapaMii h Be^epaMi» slo- 

Xo^p^HBiii Bimprb. 
CiBepHbiH ninipi» ^yerai». 
Bi> npomie^myio Ho^ih najia 

ôoAfimaH poca. 
Cero ^HH no yrapy cm^bho 

M0p03WJl0. 

Mbi CKopo ôy^eMi» ia^Hrai 

Hà caH^x-B» 
Xo^o^^Haii noro^a» 
Mopcàb. 
Xojio^Ho. 
R oaitôi». , 

H OHCHB OSK&b» 

Bbi iKiiBeme b-b xojio^^hbtx'b 

noKOiix'b. 
He o3h6jiii aii bbi? 
H o>ieHB oa/i6^ 
y Men^ py^M H HorH oaji- 

R Bo Bce oi^eneniji!.. 
A ^peaBBi^awHO osaôi». 



Ilo^^oii^iirae ko» ornio, k?» 

neHKt. 
IIorpiôniecB né MHoro. 
A He OTnxo,^iijia> oni'B ne^- 

KM (KaMHHa)» 

Mopoârap'B jm ? MopoaH- 

4a, ptKa craajia. 
MepsHeina». , 

CkQ^B3K9 XO^XlOLTOh. 

rojiojieAHiJÇa. 

^Opora OHCHB CKOJlBSRa. 

BecBMa xojio^T,Ho» 



r 
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î)le îage fîn6 ffl&r tàtj^ 
ëtV ^betiDe ftttD ft^x Ians« 
^ie ^ovgen unO 9{benoe finD 

(£i it^t eit! foUer 9BinO« * 

(£i ge^t ber îlorDttlnO. 

éé ift tïergangne ?Rac()t ein flaira 

. Ut î^au gefadett. 
(Eé f^t Diefen Bergen ({acf ge^ 

relft 
€6 fdSinept; eé faOen gcope^to^ 

rfcn. 
SBi( tverDen balD im ^c^Iitten 

faÇcfm 
(£é ift fïoflïiîi mtut. 
<tè ftUïU 
€6 ifltalU 
gjîir ifî fûlr. 

3ct) 6tn burc^ unb buttb fa((« 
®ie mo^nen fe^c,fa(n 

griert ®le? 

di ftïtxt mi* feÇr. 

9Rt(6 fdert an J^ânben unb 

^d) bin gan) etffarrt; * 

54> bin auferorbenttti^ erfro; 

ren. 
Jtommfn @ie )itm ^tuet, inm 

Oftn. 
SSarmen ®ie f!{( ein menig. 
3i* bin tticbt bom (Ofen) ^a^/ 

min n)fggefommen« 
grim'eé? J^at ee gefroteny 

3û/ ber S(ug i|î gcfwren* 

€jf friert 

66 ifl alatt )u geÇen. 

€ô i(î ©latteié. 

2)er 3Bcg iff fejr gfitfc^ig. 

€6 bût (£ii gnfmett. 



i8^ 

oceHb, Pautomiie, ber J^erbff» 

rpHSB» la boue,* la crotte, bet 

rpH3HBiH, crotté, fctÇlg. 
xojio^VHOBamBiâ, frais, fûbt» 
xo^o^oKi», 'la fraîcheur, bie 

«ûble. 

nHeii, «la gelée blanche, be9 

aieif. 
hhch na^aeiniij îl fait de la 

gelée bla'nche, eé teift» 

cH-ferb, la neîge, ber ©ct)nee» 

cni^KHBïe ôxjionKiî, des ilo- 

cens de neige, 6ie 6cftneei 
florfen* 

MeinejiiaBça, nn tems neigeux, 

Haé @c(neege|?&btrw 

càHH, un traineau, ber Sdtiliti 

ten* 

Kâmanie na caHHX'b, une 
promenade en traineau, biC 

©c^attenfabrt. 

MOp03HblÔ, XOJLO^HBIJI, fril* 

icux,.frof?lg» 

TfHiAmhf demeurer, loger, fOi^^i 

nem 

MepanymB, geler, frieren. 
SHÔHyniB, avoir froid, frieren. 
xie^B, le poêle, b^r ôfen. 
oroHB, le feu, bo^ geuer. 
rpiniBCJi, se chaufer, |t^ tb&ri 

mem 

KaMCjieK'B, la cheminée, bei^ 

^amln. 

piKa, fa rivière, ber Çlu^f* 
r^a^KiM» glissant, glatt. . 
roAOAe^iM\3i, le verglas, ^ai 

CKOj!B3CKiô, glissant, glitfcbig* 
'/i,opora, le chemin, ber SBSeg» 
jie^'B, la^glace, hdi €i^t 

CM.4.BHBT&, fort, flatta 

y^acHBiii) épouvantable, er^ 

fc^recfdc^* 



^ 
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Lt rivière charrie. ' 

Les glaces charrient» 

La Nevra est couverte de glace» 



IIô ptKi Jie^i» u^enn». 

Aex^> H;i,em'b! 

IIo Hefii M^€im> chjibhok 



Là glace sera bientôt arrêtée. iCnopo aampemi»» 
On passe dé^ à pied la Moi- 
jka« . 



La glace est arrêtée. 
La Neva est bien prise. 
La Neva est mal prise» . 

Elle a plusieurs endroits qui 

sont ouverts. 
Le mois de Décembre étoit 

bien froid. 
Il a fait bien froid ce mois- 

Il gèl6 a pierre- fendre» 

On ne tient pas contre un 

froid si rigoureux. 
C'est terrible, en vérité! 
Ji^ous avons eu des gi^nds 

froids cet hyver* . 
Cet hyver il y a bien de la 

glace» 
Le vent s'est changé. 
Le tems s'adoucit. 
Le dégel est venu, 
La neige se fond* 
Il dégèle» 
La. glace se fond* 
L*hyver sera, bientôt passée ^ 



y;K.e ito Mdisk^ xo^Jiimb. 



La Neva commence à faire 

mauvaise mincé 
La glace debaclera bientôt» 
La Neva a debaclée» 



^eAi> cracmm»» 
Hesa xopomo cniajia». 
UeBa xy^o cmajia. 

Maoro no ue& hojihxnbeBrh. 

4eKa6pb GhLA'h oneHi» xojio- 
^eHi>» 

- OHCHb XOjiO,1,HO» 
MpeSBBl^aHHO XOJIO^Z^HO» 

He B03M0^H0 BBimepnimB 
inaKaro CHjibHaro xpjio^y^ 
KoHeHHO BecfaMa xojio^î^ho» 
y Hacrb HbiH^niaeio sjamoio 

ÔBIJLH CUJLBUBie MOpOSBI» 

AeA'^b cieHB mojiemi». 

< 

B^iyprb nepeMiHHjicir. 
Iloro^a craa^a noinHini^ 
CAi^a^acB ommeneJiB* 
Cninb inaeiit%. 
OntmenejiB» « 

Ae^i» maeînii» 
3iiMa CKopô npoS^eim»» 

Hena cmàHOBiinicji xy^». 



IHesa BCKpBiJiaÇB» 



On jpasse déjà en chaloupe» ly^ae &cmi» itepeBoa^. 
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t>tt gfuf geÇt jnU €W. j 

)Da^ îreibeié fommt.. 
£iie Sîewa ge^t t>oO €i<. 

9)ian se^t fd^on ùbèr Die SRoifa. 

SDie SRema ifi got. iusegangem 
î)ie ^J^etM ifl f^^lec^t iuimm 

eie ^at tiele ofette GteOem 

!Dcr Ibttmitx loax fe^t fatt. 

Ce ifl Diefen a^&nat fel^r fait 

gfwefen. 
Ce fciert, t)a§ Oie *<Steitie tnai 

cfen* 
€ine folc^e flcenge j(i(te if{ 

ni<bt aoéju^aUen. 
€6 ifî in Der X^at fibxtdlid). 
mt laben Diefen SBintet f?av{e 

griffe ge^abt 
Se mac^t Diel &i biefen 9Bim 

^et èsinb l^at fi((^ geOre^n 
T)ai ®nttx toixb flelitiOer. 
€é ifi t^amottux eittgefaOen. 
t>tx&(bntt fc^miljt (ge^t weg). 
(Éê tl^auet auf. 
£)a0 C'i6 t^auet auf^ 
Cet SBittter toifO 6a(t> t^orûbec 
- feçtt* 
T>H 92en>a fàngt an fc^tec^i {u 

ttoetOen. 
Î)a0 £i« tbitb baib ge^en. 
£)ie Slema ifl loi gegangen» 
^an f&^rt f(^n ibeip. 



* 

6ojii»iiia)! pÏKa, le fleuve, t)et 

6trom, ,Der gluf . 

uepexoHi^eHie, le passage, 
bec Uebenjang. 

xopomiâ, Uon* gttt. 
xy^^Biô, mauvais, f(|)Ie4t Wtï/ 

fc^limm. 

MHorrâ, MHorOji beaucoup, 

t>iel, fc^t. 
xojio^HBiii, froîd, fait 
KaMeHB, la pierre» ifx (Stein* 
rapemarab, craquer, inàâtUf 

Inifiern 

cmporiif, ^ecmoiUif, rigon- 

reux, flcenge^ ^axt, flaxt 

eray»a, le froid, bie StiltU 
y}KaLCHh>kj cmpauiHiaH, ter- 
rible, fc^ïerflic^^ fûrdbterli(t 
Kpynimnb, Bepm^mb, tour^ 

. ner, fidif bxt^tUf n^enben» 

ommene^B, le dégel, bOl 

Z^MWttttt. 
iipHÔBîinb, airiver» eintrejfett. 
paama^niB , dégeler , auft 

t^auen 

MHMO, devant, PttUi, Wt&ÙXé 

nepeia^i», le passage. Die Uei 
bttfaixt ^ 

npiamHBint, yro/i,HBift, agréa- 
ble, angenel^m, be^aglic^ 

KoponiKiKf, court, furj. 

BeHeptb, le soir, la soirée, bçi 

9(benDf bie mtnhitlu 

BecHa, le printems, beC 3t&$^ 

(ing/ bal S^û^i^^'^v- - 
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